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NOTES TO USERS 

Data contained in the tables are as 
available on July 9, 1993. 
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(unless otherwise specified) are seasonally 
adjusted. 
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components and thus do not add to the 
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Data in this publication were retrieved 
from CANSIMt (Official Mark of Statistics 
Canada for its Canadian Socio-Economic 
Information Management System), and 
processed to create a photo-ready copy 
from which this publication was produced. 
CANSIM is the Statistics Canada 
computerized data bank; series published 
here (as well as other data) are available on 
computer printouts, tape, diskette or directly 
via terminal. 

The identification numbers at the top of 
each column of data refer to the CANSIM 
Identifier for the unadjusted or seasonally 
adjusted monthly or quarterly data in the 
column. 
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different des totaux. De plus, Ia plupart des 
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1 	Current 	 Conditions 
economic 	économiques 
conditions 	actuelles 

Summary Table - Key Indicators Tableau sommaire - Indicateurs principaux 
Year and Real gross Employment. Unemployment Consumer Merchandise Ratio ot New motor Composite 
month domestic per cent rule price index, trade manutacturing vehicle leading index, 

product, per change per cent balance. inventories/ sales. percent per cent 
cent change change. rnitlions $ shipments change change 

seasonally 

Annèe et Produit Empioi. Taux de Indice des prix Solde du Ratio des stocks Venles de lndicateur 
mois intèrieur brut variation en chómage a Ia consomma- commerce des aux livrassons véhicutes composite 

reel. variation en 	pourcentage tion. variation merchandises, densa automobiles avance, 
pourcentage en pourcentage. millions S tabrication neWs. variation variation en 

desaisonnalise en pourcentage pourcentage 

137026 D767608 0767611 P484549 0399449 0378284 04970 0700037 
-0 397990 

1997 110 -1 85 103 5.6 4.989 1 57 -284 -282 
1992 101 -081 113 1.5 8,979 147 386 436 

1991 J 0.03 -020 104 04 560 157 461 044 
J 005 008 10.3 -0 1 438 t 54 -I 75 073 
A -019 -007 10.4 02 843 7 54 -II 74 094 
S 013 005 10.3 02 45 152 1759 086 
o oig 007 10.4 .02 33 t 54 -1720 077 
N -009 -028 10.3 02 129 153 754 056 
o .0.44 -0.29 104 .0.1 676 1.53 .172 0.42 

1992 J 047 -008 10.5 02 264 154 998 0.21 
F -016 -0 13 107 02 550 1 57 .442 0.21 
M 014 -0,34 11,2 02 719 152 533 014 
A 0,17 -0.41 11 	I 0.3 657 1.48 1 31 000 
M -0 Il 035 112 -0.1 857 I 49 .076 007 
J 022 0.14 116 02 221 t 47 -052 028 

.1 -002 -0.17 116 01 250 749 529 028 
A 051 009 716 0.2 1,217 143 -096 035 
S 005 009 11.4 01 604 1 45 1 21 0 48 

o a 22 0,09 11.3 0.2 1 .580 1 43 .347 0 48 
N -0.11 013 11.8 0.3 1,708 142 236 048 
o 035 0.40 11.5 03 960 140 500 048 

1993 .1 020 007 110 02 1499 138 -7084 041 

F 046 007 10.8 0.3 829 1 36 -527 061 
N 057 039 110 -01 812 133 923 060 
A -005 -035 114 02 1,159 734 t 05 066 
N -001 11.4 -02 035 0.79 

J 080 11.3 

Overv iew* 

The pace of the recovery appeared to 
slow early in the second quarter, as total 
output levelled off in April while employment 
softened in April and May. Unrelenting 
weakness in domestic construction 
accompanied a slowdown for exports in - 
April. Consumer demand remained resilient 
despite lower incomes, however r, and 
employment picked up sharply by June. A 
strengthening of US growth in the second 
quarter and signs of recovery in Japan and 
the UK augur well for the international 
economy. 

Based on data available on July 9; all 
data references are in current dollars 
unless otherwise stated. 

Vue drensemblea 

Le rythme do Ia reprise semble se ralentir 
au debut du deuxiOme trimestre. La production 
totale se stabilise en avril et lremploi  se relâche 
en avril et en mai. La faiblesse persistante de Ia 
construction au pays s i accom pagne  d'un 
ralentissement des exportations en avril. Par 
contre, la demande des consommateurs reste 
ferme en dépit de Ia diminution des revenus, 
tandis que l'emploi se redresse vivement en 
juin. Le raffermissement de Ia croissance aux 
Etats-Unis au deuxième trimestre et des signes 
d'une reprise au Japon et au Royaume-Uni 
augurent bien pour l'économie internationale. 

Bases sur les données disponibles le 9 
juillet; toutes les données sont en dollars 
courants, sauf indication contraire. 
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Current 
	

Conditions 
economic 	 êconomiques 
conditions 	 actuelles 

Consumer spending continued to 
strengthen in April, following a pick-up in 
the first quarter. Retail sales expanded 
1.1% in volume, led by durable goods, and 
spending increased on a wide range of 
services, despite lower labour income in 
April. Housing starts and sales also picked 
up in the month. However, household 
demand appeared to wilt in May, based on 
a drop in housing and a levelling-off of auto 
sales. This slowdown may reflect the 
cumulative effect of weak employment 
growth in April and May and higher taxes in 
a number of provinces. The jolt to 
consumer incomes will be cushioned, 
however, by a gain of almost 100,000 jobs 
in June and lower federal income taxes. 

Les dépenses des consommateurs 
continuent de se raffermir en avril, aprés un 
redressement au premier trimestre. Les ventes 
au detail augmentent de 1.1% en volume, 
entrainées par les biens durables, tandis que les 
dépenses pour un vaste éventail de services 
sont a Ia hausse, en dépit de Ia baisse du 
revenu du travail en avril. Les mises en chantier 
et les ventes de logements se redressent 
également au cours du mois. Toutefois, Ia 
demande des ménages semble reprendre son 
souffle en mal avec Ia baisse des ventes de 
maisons et le plafonnement des ventes de 
voitures. Ce ralentissement pourrait traduire 
l'effet cumulatif d'une faible croissance de 
I'emploi en avril et en mai et d'un relévement 
des impôts dans un certain nombre de 
provinces. Les revenus seront soutenus, 
toutefois, par prés de 100,000 nouveaux 
emplois en juin et Ia baisse de l'impOt fédéral. 

L'amélioration des dépenses des ménages 
en avril compense I'inertie des exportations. Ce 
relâchement des exportations s'explique par Ia 
faiblesse persistante dans le secteur des 
ressources naturelles, laquelle touche 
maintenant les produits du bois, et par Ia 
faiblesse de Ia demande de produits finis non 
automobiles. Les perspectives pour nos 
exportations outre-mer s'améliorent elles aussi, 
compte tenu du retour de Ia croissance au 
Royaume-Uni et au Japon. L'Allemagne reste 
plongée dans Ia recession, ce qui devait inciter 
sa banque centrale a réduire de nouveau les 
taux d'intérét et entraIner des baisses dans 
d'autres pays européens comme Ia France. 

Les prix a Ia consommation continuent de 
se modérer. lls n'augmentent que de 0.1% au 
cours des trois mois se terminant en mai, aprés 
une augmentation de 0.7% au cours des deux 
premiers mois de l'année, lorsque le prix des 
importations avait fortement augmenté. Les prix 
de Ia fabrication se stabilisent également en 
avril et en mai. Le ralentissement de I'inflation 
s'accompagne d'une vive décélération des prix 
aux Etats-Unis en mai et a encourage Ia baisse 
des taux d'intérêt. Au Canada, le taux 
d'escompte tombe a son niveau le plus bas des 
20 derniéres années. 

The improvement of household 
spending in April offset a sluggish 
performance by exports. The slack in 
exports originated in continued weakness 
for natural resource products, now including 
lumber as well, and a slowdown for 
non-automotive end products. The outlook 
for our overseas exports improved, with 
growth returning to the United Kingdom and 
Japan. Germany remains mired in 
recession, which led its central bank to cut 
interest rates further and triggered 
reductions in other European countries such 
as France. 

Consumer prices continued to 
moderate, rising only 0.1% in the three 
months ending in May. This followed a jump 
of 0.7% in the first two months of the year 
when import prices rose sharply. 
Manufacturing prices also levelled off in 
April and May. The slowing of inflation 
accompanied a sharp deceleration for 
prices in the US in May, and encouraged 
lower interest rates. In Canada, the Bank 
Rate fell to a 20-year low. 
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Labour Markets - Upturn in June 

Employment climbed sharply in June, 
rising by 99,000 (or 0.8%) after a sluggish 
performance in April and May. The increase 
was the largest since June 1984 and was 
about equally split between full-time and 
part-time jobs, with over half the increase 
garnered by adult women. A rapid increase 
in the labour force left the unemployment 
rate at 11.3%, only fractionally below its 
level in May. 

Marches du travail - Redressement en juin 

L'emploi augmente fortement en juin et 
progresse de 99 000 (+ 0.8%), aprés des 
résultats mitigés en avril et en mal. Cette 
poussée de lemploi, Pa plus importante depuis 
juin 1984, se répartit a peu prés également 
entre les postes a plein temps et ceux a temps 
partiel, et plus de Ia moitié de 'augmentation 
est représentée par les femmes adultes. Une 
forte progression de Ia population active laisse 
le taux de chOmage A 11.3%, en baisse trés 
minime seulement par rapport a mai. 
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Services led the growth in jobs, up 1%. 
Large hikes were recorded in community, 
business and personal services and in trade 
-- the gain for the latter was the second 
large increase after steady declines in the 
previous six months. Growth in the 
goods-producing sector was only half that of 
services, with primary and construction 
industries posting modest gains. 
Geographically, jobs were more plentiful in 
British Columbia, Alberta and Ontario. 

La croissance des emplois est dominée par 
le secteur des services (+ 1%). On observe 
d'importantes augmentations dans les services 
socio-culturels, commerciaux et personnels et 
dans le commerce, oU 'on note une forte 
augmentation pour Ia deuxième fois après des 
baisses continues les six mois précédents. La 
croissance du secteur des biens n'est que Ia 
moitié seulement de celle des services, les 
branches primaires et de Ia construction 
enregistrant de faibles hausses. Par region, 
I'emploi augmente en Colombie-Britannique, en 
Alberta et en Ontario. 

L'indicateur composite - Une autre forte 
hausse en mai 

La croissance de l'indicateur avancé 
continue de s'accélérer et atteint 0.8% en mai, 
le taux le plus Alevé enregistré en prés de deux 
ans. Les indicateurs de la fabrication et du 
marché financier ménent toujours cette 
remontée. Sept des dix composantes sont a 
valeur positive en mai, une de plus qu'en avril. 
Une autre composante est demeurée inchangAe 
et deux ont baissé. Non lissé, l'indice composite 
s'accroit de 0.5% en mai. Ia sixiéme hausse 
d'affilée. 

La demande des ménages commence a se 
remettre de Ia temperature particuliérement 
rigoureuse de l'hiver dernier. La fermeté des 
ventes de maisons a entramné une autre 
augmentation des ventes de meubles et 
d'articles ménagers. Les ventes d'autres biens 
durables étaient stables alors que la hausse des 
ventes de voitures neutralise les baisses du 
debut de l'année. Les mises en chantier ont 
chute en mai mais les ventes de maisons 
existantes avaient récupéré durant le mois 
d'avril seulement prés de Ia moitié du recul 
depuis octobre. La demande de services 
personnels enregistre sa plus forte croissance 
en plus d'un an mais n'est pas assez marquee 
pour annuler I'affaiblissement de Ia demande de 
Ia part des entreprises. 

Composite Index - Acceleration again in 
May 

The leading indicator continued to 
accelerate in May, rising 0.8%, its largest 
increase in almost two years. Steady growth 
in manufacturing and financial markets 
again led the gain. Seven of the 10 
components were up, one more than in 
April, while one was unchanged and two 
were down. The unsmoothed index grew by 
0.5% in May, its sixth straight gain. 

Household demand continued to thaw 
out from a winter freeze. Strength in house 
sales contributed to further gains in furniture 
and appliance sales. Purchases of other 
durable goods were stable, as higher car 
sales reversed a declining trend early in the 
year. Housing starts fell in May, but existing 
house sales in April recovered about halt of 
their losses since last October. Demand for 
personal services registered its largest 
increase in over a year, but this was 
outweighed by slumping employment in 
business services. 
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New orders for durable goods built 
further upon the increase posted last 
month. the best since 1988. Rising 
household demand reinforced export 
growth. Shipments also grew markedly, 
raising their ratio to stocks for the eighth 
month in a row. Firms resorted to a longer 
workweek to meet their labour 
requirements, as manufacturing 
employment dipped in May for the first time 
since last November. 

The financial market indicators posted 
their best gains in almost five years. The 
stock market picked up from 2.4% growth 
to 30%, their fourth straight increase. The 
money supply expanded by 1.1%. 

The US leading indicator slowed, as 
inventories built-up during severe storms in 
March depressed manufacturing demand. 
However, household demand recovered 
strongly in April, and employment grew 
sharply in April and May. 

Output - Growth Stalls in April 

Total GDP was unchanged in April, 
following four straight monthly gains. The 
prospects for the second quarter as a whole 
remain bright, as the level of output in April 
was 0.5% above its first quarter average. 
This reflects the exceptionally large gains by 
GDP in February (0.5%) and March (0.6%). 

The slowdown in April originated in a 
0.8% drop for goods-producing industries, 
their first since last October. Manufacturers 
led the reversal, particularly export-oriented 
industries such as motor vehicles, lumber 
and telecommunications equipment. The 
pick-up of the US economy in the second 
quarter. and steady growth in shipments of 
manufactured goods to the US, suggest 

Les nouvelles commandes de biens 
durables s'accOlérent par rapport au taux de 
croissance déjà le plus élevé depuis 1988 
enregistré le mois dernier. Les industries reliées 
aux dépenses des ménages viennent renforcer 
une forte demande d'exportations. Les 
livraisons ont donc continue de progresser de 
façon marquee, ce qui a relevé pour un 
huitième mois consécutif leur ratio aux stocks 
de produits finis. Les entreprises ont eu recours 
a une augmentation de Ia durée hebdomadaire 
de travail pour satisfaire leur besoins en 
main-d'oeuvre, l'emploi manufacturier ayant 
cessé d'augmenter pour Ia premiere fois depuis 
novembre. 

Les indices du marché financier ont 
continue d'enregistrer les meilleurs taux de 
croissance en a peu prés cinq ans. II s'agit 
d'une quatrième hausse d'affilée dans le cas de 
l'indice boursier en mai, qui passe de 2.4% a 
3.0%. La croissance de l'offre de monnaie 
demeure a 1.1%. 

La croissance de l'indicateur avancé des 
Etats-Unis ralentit alors que les violentes 
tempétes de l'hiver et l'accumulation des stocks 
qui en a résulté ont exercé une influence 
negative sur Ia demande auprès des fabricants. 
La demande des ménages s'accroit cependant 
de facon marquee en avril alors que lemploi 
bondit en avril et en mai aux Etat-Unis. 

Production - Arrét de Ia croissance en avril 

Le PIB total reste inchangé en avril, aprés 
avoir augmenté pendant quatre rnois de suite. 
Les perspectives pour l'ensemble du deuxième 
trimestre restent favorables, puisque le niveau 
de Ia production en avril dépasse de 0.5% sa 
moyenne du premier trimestre, ce qui sexplique 
par les progressions exceptionnellement fortes 
du PIG en février (0.5%) et en mars (0.6%). 

Le ralentissement en avril s'explique par 
une chute de 0.8% des branches productrices 
de biens, Ia premiere depuis octobre. Les 
fabricarits sont Ia cause principale de cette 
derniére, en particulier les branches orientées 
vers des exportations comme celles des 
véhicules automobiles, du bois de construction 
et du materiel de télécommunications. Le 
redressement de I'économie des Etats-Unis au 
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that the April drop in these industries will 
not be prolonged. Many consumer 
industries also cut output in April, despite 
strong gains in retail sales. Large drops for 
clothing, footwear, furniture and food 
followed sizeable increases in the previous 
two months. 

Construction and most primary 
industries continued to retreat. Construction 
spending fell by over 1%, with lower 
residential building accompanying a 
deepening slump for non-residential 
construction. The drop in residential building 
was the fourth straight, while the 
increasingly beleaguered non-residential 
sector plunged almost 5%, its largest 
monthly drop since February of last year. 
Non-residential building has fallen 42% from 
its pre-recession peak in March 1990. 

Most natural resource industries 
remained plagued by weak prices. The one 
recent exception -- forestry -- saw prices 
and output turn down decisively in April, and 
prices skidded lower again in May. Output 
in metal mines continued to drift lower, 
depressed by unrelentingly weak prices, 
while agriculture and fishing posted small 
losses. Oil and gas was one exception to 
the overall gloomy picture for natural 
resources, partly because prices rose in the 
month. 

Services were not affected by the 
slowdown in goods, rising another 0.3% in 
the month. Consumers accounted for much 
of this steadiness, with retail trade and most 
personal services posting solid gains of 
about 1%.  Business demand for services 
improved again, after robust growth in the 
previous two months. Finance was buoyed 
by healthy trading in financial markets, while  

deuxième trimestre et Ia croissance soutenue 
des expeditions de biens manufactures vers ce 
dernier pays semblent indiquer que la baisse 
dans ces branches d'activitO en avril ne se 
poursuivra pas. Un grand nombre de branches 
reliées a Ia consommation réduisent également 
leur production en avrit, en dépit de la forte 
progression des ventes au detail. Aprés les 
vigoureuses augmentations des deux mois 
précédents, on observe de fortes diminutions 
pour les vétements, les chaussures, les 
meubles et les aliments. 

La construction et Ia plupart des branches 
primaires continuent de se replier. Les 
dépenses au titre de Ia construction baissent de 
plus de 1°/o, tandis que le recul de Ia 
construction résidentielle s'accompagne d'une 
aggravation du marasme dans Ia construction 
non résidentielle. La chute dans Ia construction 
résidentielle est Ia quatriéme baisse mensuelle 
consecutive, tandis que le secteur de plus en 
plus touché de Ia construction non résidentielle 
s'effondre de presque 5%, ce qui en fait la 
baisse mensuelle la plus forte depuis février 
1992. La construction non résidentielle a baissé 
de 42% par rapport a son sommet d'avant Ia 
recession, en mars 1990. 

La plupart des branches des ressources 
naturelles restent touchées par Ia faiblesse des 
prix. La seule exception récente, celle des 
forOts, voit une baisse indiscutable des prix de 
Ia production en avril, et un nouveau recul des 
prix en mai. La production des mines 
métalliques continue de régresser, en raison de 
prix toujours taibles, tandis que 'on observe de 
légéres diminutions dans le cas de l'agriculture 
et de Ia péche. Le secteur du pétrole et du gaz 
naturel est Ia seule exception au marasme 
général qui afflige les ressources naturelles, en 
partie parce que les prix ont augmenté au cours 
du mois. 

Les services ne sont pas touches par le 
ralentissement des biens, et augmentent de 
0.3% au cours du mois. Les consommateurs 
sont Ia cause principale de cette fermeté, 
puisque le commerce de detail et Ia plupart des 
services personnels enregistrent des 
progressions vigoureuses d'environ 1%. La 
demande de services par les entreprises 
s'améliore une nouvelle fois, après Ia 
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real estate benefited from a rebound in 
existing house sales. Partly offsethng these 
increases were drops in transportation and 
wholesale trade -- accompanying the 
slowing of international trade in the month --
and a further paring of government 
services. 

Household Demand - April Gains Not 
Sustained into May 

The across-the-board improvement of 
household spending in April was not 
sustained into May, as housing starts and 
sales slipped and the recent recovery of 
auto sales stalled, at least temporarily. 
Retail sales posted an impressive gain in 
April, despite sluggish incomes and a spate 
of tax hikes in several provinces. 

Retail sales posted another solid gain in 
April, after recording their best quarterly 
increase in almost two years in the first 
three months of the year. The volume of 
sales rose by 1.1%, its third rise in four 
months. As important, durable goods led 
the increase, which typically signals 
improving consumer confidence. 

The 2% hike in durable goods raised 
the level of spending above its previous 
peak set in June 1991. Growth in April was 
led by automotive products and another 
solid gain for furniture and appliances (a 
reflection of a recovery of house sales in 
the month). Preliminary data for car sales 
point to only a levelling-off in May, despite 
weak employment and higher taxes in many 
provinces.  

vigoureuse croissance observée au cours des 
deux mois précédents. Le secteur des finances 
est encourage par Ia bonne tenue des marches 
financiers, tandis que celui de I'immobilier 
profite d'une reprise des ventes de maisons 
existantes. Ces augmentations sont en partie 
compensées par une chute dans le cas des 
transports et du commerce de gros, compte 
tenu du ralentissement du commerce 
international au cours du mois, et par une autre 
reduction des services gouvernementaux. 

Demande des ménages - Progression en 
avrll, stabilité en mai 

L'amëlioration générale des dépenses des 
ménages en avril ne se poursuit pas en mai. 
Les mises en chantier de logements et les 
ventes diminuent, tandis que Ia reprise récente 
des ventes automobiles prend fin, au moms 
provisoirement. Les ventes au detail 
augmentent de façon impressionnante en avril, 
en dépit de l'immobilisme des revenus et d'une 
série de majorations d'impôts dans plusieurs 
provinces. 

Les ventes au detail continuent 
d'augmenter vigoureusement en avril, aprés 
avoir enregistré leur meilleure augmentation 
trimestrielle en presque deux ans au cours des 
trois premiers mois de l'année. Le volume des 
ventes s'accroit de 1.1%, ce qui en fait Ia 
troisiéme hausse en quatre mois. Ce qui est 
tout aussi important, c'est que les biens 
durables ont alimenté cette augmentation, ce 
qui en règle génerale laisse présager une 
amelioration de Ia confiance des 
consommateurs. 

Le relèvement de 2% des biens durables 
porte le niveau des dépenses au-dessus du 
sommet précédent, qui remonte a juin 1991. La 
croissance en avril est dominée par les produits 
automobiles et par une autre augmentation 
vigoureuse dans le cas des meubles et articles 
ménagers (compte tenu de Ia reprise des 
ventes de maisons au cours du mois). D'aprés 
les chiffres provisoires, les ventes de voitures 
semblent s'être stabilisées en mai, en dépit de 
Ia faiblesse de l'emploi et du relèvement des 
impôts dans un grand nombre de provinces. 
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Spending on clothing and other 
semi-durable goods recovered from 
back-to-back declines, as price discounts 
for clothing helped to revive demand. 
Consumption of non-durable goods 
remained sluggish, as it has every month 
since a large increase in January, a 
reflection of weak income growth and a 
return to more normal weather after 
unusually cold winter conditions in February 
and March. 

The housing market weakened again in 
May after an upturn the month before. 
Housing starts lost all of the ground gained 
in April, falling 14% to an annual rate of 
148,000 units. Most of the reversal, 
however, originated in the volatile multiple 
units component. Starts of single-family 
homes retreated only slightly after a large 
increase in April. With house sales 
continuing at a relatively slow rate and 
starts of new homes falling, the inventory of 
unsold houses rose much less rapidly than 
in recent months. The slack in new house 
sales accompanied sharp price increases in 
the last two months, totalling 1 . 1%. 

Vancouver alone saw prices jump 3%. 
Vacant apartment and row houses fell again 
in May, as declines in eastern Canada 
offset increases in western Canada 
(including a second straight hike in 
Vancouver). 

Les dépenses en vétements et autres biens 
semi-durables se redressent après deux 
diminutions consécutives, puisque les rabais 
semblent avoir relancé Ia demande. La 
consommation de biens non durables reste 
hésitante, comme elle la été chaque mois 
depuis Ia forte hausse observée en janvier, ce 
qui s'explique par Ia faiblesse de Ia croissance 
des revenus et le retour d'un temps plus normal 
aprés un hiver inhabituellement froid en février 
et en mars. 

Le marché de l'habitation s'affaiblit une 
nouvelle fois en mai, aprés s'étre redressé en 
avril. Les mises en chantier de logements 
perdent tout le terrain gagné en avril et recutent 
de 14%, pour un taux annuel de 148 000 
unites. La plus grande partie de ce 
retournement, toutefois, est attribuable a Ia 
composante irrégulière des unites multiples. Les 
mises en chantier de maisons unifamiliales ne 
diminuent que légérement, aprés leur forte 
hausse d'avril. Comme les ventes de maisons 
continuent a un rythme relativement lent et que 
les mises en chantier de nouvelles maisons 
diminuent, le stock de maisons invendues a 
augmenté beaucoup moms rapidement qu'au 
cours des mois récents. Le relàchement des 
ventes de maisons neuves s'accompagne d'une 
forte hausse de prix au cours des deux derniers 
mois, totalisant 1.1 %. Les prix augmentent de 

a Vancouver seulement. Les appartements 
vacants et les maisons en rangée se replient 
une nouvelle fois en mai, les baisses dans l'est 
du Canada compensant les hausses dans 
l'ouest (y compris une deuxiéme augmentation 
consecutive a Vancouver). 

Commerce de marchandises - 
Ralentissement en avril 

Les exportations et les importations se 
ralentissent en avril, aprés un premier trimestre 
vigoureux. Le volume des exportations est 
stable, ce qui s'explique a Ia fois par Ia fermeté 
persistante des produits automobiles et les 
basses continues pour les ressources 
naturelles. Le plafonnement des importations 
s'explique principalement par le ralentissement 
des produits automobiles et des machines et du 
materiel, bien que Ia tendance sous-jacente de 
a demande intérieure pour ce secteur reste 
positive. 

Merchandise Trade - Slowdown in April 

Both export and import growth slowed 
in April, after a robust first quarter. Export 
volumes were stable, reflecting a saw-off 
between continued strength for autos and 
steady declines for natural resources. 
Imports levelled off largely as a result of a 
slowdown for automotive products and 
machinery and equipment, although the 
underlying trend for domestic demand in 
these areas remains positive. 
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Nominal export earnings continued to 
grow in April, although all of the 2.3% hike 
represented higher prices as the volume of 
exports lent no strength to real GDP in the 
month. The strength in exports continued to 
be powered by shipments to the US, up a 
further 4%. Exports overseas fell, notably 
due to weakness in shipments to Japan and 
continental Europe. 

Les gains nominaux a l'exportation 
poursuivent leur croissance en avril, bien que 
l'intOgralité de l'augmentation de 2.3% 
s'explique par une majoration des prix, puisque 
le volume des exportations n'est pas venu 
soutenir le PIB reel au cours du mois. Les 
exportations restent vigoureuses a cause des 
expeditions aux Etats-Unis (+ 4%). Les 
exportations outre-mer diminuent, notamment a 
cause de Ia faiblesse des expeditions a 
destination du Japon et de l'Europe 
continentale. 
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Import demand was little changed after 
back-to-back gains of about 30,10. The 
slackening of imports was evident in all 
three of the components that had led 
growth in February and March. Automotive 
products, machinery and equipment, and 
consumer goods all dipped in the month, 
although the recent strength of domestic 
demand in these areas suggests that the 
setback does not represent a new trend. 
These declines were partly offset by higher 
imports of most industrial goods and natural 
resource products. notably food. 

Les expeditions au sud de Ia frontiére sont 
relevées par une progression de S% des 
produits automobiles, soit presque autant qu'en 
mars. Les exportations d'automobiles ont 
augmenté d'un tiers au cours de l'année 
écoulée et ont plus que double par rapport a 
leurs minimums de la recession établis au debut 
de 1991. Les exportations de machines et de 
materiel se redressent, après leur recul en 
mars, alors que Ia demande de machines 
industrielles et de bureau atteint de nouveaux 
sommets. Ceci contrebalance d'autres baisses 
dans le cas des aéronefs et une brusque chute 
du materiel de télécommunications, survenant 
aprés quatre augmentations consécutives. 

La demande a l'exportation de Ia plupart 
des produits de ressources naturelles s'affaiblit 
une nouvelle fois en avril. Ce sont les 
exportations de produits énergétiques qui 
diminuent le plus. Elles suivaient une tendance 
a Ia baisse cette année. Celles de produits de Ia 
forOt se replient, aprés les niveaux records de 
mars, avant méme que le cours du bois de 
construction ne s'effondre en mai. Les 
expeditions d'alliages métalliques diminuent 
pour tomber a leur niveau le plus bas en près 
d'un an, compte tenu des lourdes pertes dans 
le cas de l'aluminium et du nickel en raison de 
Ia concurrence accrue de Ia Russie sur les 
marches mondiaux. Les produits agricoles vont 
a l'opposé de Ia tendance vers une diminution 
de Ia demande pour les ressources naturelles et 
a plupart des produits autres que le blé 
enregistrent une progression. 

La demande a l'importation reste sans 
grand changement, aprés deux progressions 
consécutives d'environ 3°h. Le ralentissement 
des importations touche les trois composantes 
qui dominaient Ia croissance en février et en 
mars. Les produits automobiles, les machines et 
le materiel ainsi que les biens de consommation 
se replient au cours du mois, bien que Ia 
fermeté récente de Ia demande intérieure dans 
ces secteurs semble indiquer que ce recul ne 
constitue pas une nouvelle tendance. Ces 
diminutions sont compensées en partie par Ia 
progression des importations de Ia plupart des 
biens industriels et des produits de ressources 
naturelles, notamment les aliments. 

Shipments south of the border were 
boosted by a 5% hike for automotive 
products, virtually the same increase as in 
March. Exports of autos have grown by 
one-third over the past year, and have more 
than doubled from their recession lows set 
early in 1991. Machinery and equipment 
exports rebounded from a dip in March as 
demand for industrial and office machinery 
reached new highs. This outweighed further 
declines for aircraft and a sudden drop in 
telecommunications equipment, following 
four straight increases. 

Export demand for most natural 
resource-based products weakened further 
in April. The largest decrease was recorded 
for energy products, which have been on a 
downward trend this year. Forestry products 
dipped from record levels in March, even 
before lumber prices crashed in May. 
Shipments of metal alloys declined to their 
lowest level in almost a year, with hefty 
losses for aluminum and nickel as a result 
of intensified competition from Russia in 
world markets. Agricultural products bucked 
the trend of falling demand for natural 
resources, as most products other than 
wheat posted increases. 
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The drop in the non-food component of 
the CPI was led by sharply lower prices for 
clothing as retailers attempted to revive 
demand. Prices for most other goods were 
little changed, except for a hike in gasoline 
prices following four straight monthly 
declines. Services prices fell marginally, 
largely because of a drop in the cost of 
housing due to declines in maintenance and 
repair and mortgage interest costs. 

Prix - Moderation persistante 

Les prix a Ia consommation restent 
maitrisés pour le troisième mois consécutif en 
mai, en dépit de Ia forte augmentation du coüt 
des aliments imputable a des facteurs 
saisonniers. La moderation du comportement 
des prix a la consommation, aprés le 
relévement au debut de l'année, refléte une 
evolution semblable a celle du prix des biens 
manufactures. La forte baisse du prix du bois de 
construction explique Ia plus grande partie de Ia 
stabilisation des prix industriels, ce qui traduit Ia 
fin du boom spéculatif sur les cours du bois de 
construction sur les marches internationaux. 

L'indice brut des prix a Ia consommation 
augmente de 0.2°/o en mai, bien que cette 
augmentation s'explique uniquement par Ia 
majoration saisonnière pour des produits tels 
que les legumes. Au cours des trois derniers 
mois, I'IPC a augmenté au total de 0.1% 
seulement, ce qui constitue un contraste 
frappant avec Ia hausse 0.7°o des prix observée 
au cours des deux premiers mois de 1993. 

Le prix des aliments explique I'intégralité de 
'augmentation de l'IPC en mai, puisque celui 
de tous les autres articles baisse de 0.1%. La 
hausse de 1% du coüt des aliments s'explique 
par le prix des legumes Irais, en raison de 
l'épuisement des stocks de legumes 
d'entreposage de Ian dernier, et par une 
poussée du coüt des tomates importées. Par 
ailleurs. Ia "guerre des prix" des chalnes 
d'alimentation dans l'ouest du Canada continue 
de s'apaiser. 

La chute de Ia composante non alimentaire 
de l'IPC est causée par Ia forte baisse du prix 
des vétements, alors que les détaillants 
essayent de relancer Ia demande. Le prix de Ia 
plupart des autres biens reste sans grand 
changement, a l'exception d'un relévement du 
prix de 'essence, aprés quatre baisses 
mensuelles consécutives. Le prix des services 
diminue de facon minime, principalement a 
cause d'une chute du coüt de 'habitation 
imputable a Ia baisse des frais d'entretien et de 
reparation et des intOréts hypothécaires. 

Prices - Moderation Continues 

Consumer prices remained in check for 
the third month in a row in May, despite a 
sharp increase in food costs due to 
seasonal factors. The moderate behaviour 
of consumer prices, after an upturn at the 
beginning of the year, mirrors a similar 
movement for prices of manufactured 
goods. Sharply lower lumber prices account 
for much of the levelling-off of industrial 
prices, reflecting an end to the speculative 
boom in lumber on international markets. 

The seasonally unadjusted consumer 
price index rose 0.2% in May, although all 
of the increase reflected seasonal increases 
for items such as vegetables, In the last 
three months, the CPI has risen by a total 
of only 0.1%. This is in marked contrast to 
the 0.7% hike in prices in the first two 
months of the year. 

Food prices accounted for all of the 
increase in the May CPI, as all other items 
fell by 0.1%. The 1% jump in food costs 
was driven by prices for fresh vegetables, 
reflecting the depletion of last year's 
inventories of storage type vegetables and a 
surge in the cost of imported tomatoes. As 
well, the food 'price war' in western Canada 
continued to fade. 
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On a regional basis, prices were little 
changed in most parts of the country except 
for western Canada. Higher taxes in some 
provinces, the winding down of the food 
price war in Alberta and continued rapid 
inflation in Vancouver all contributed to the 
upward pressure on prices in western 
Canada. 

There was further evidence that the 
upturn in prices for manufactured goods at 
the turn of the year was dissipating, as 
prices were stable in May after a slight drop 
in April. Much of this levelling-off originated 
in a downturn for lumber prices, which fell 
another 6% after a similar dip in April. 
Soaring lumber prices had led the recovery 
of industrial prices in late 1992 and early 
1993. Prices for metals continued to sink for 
the fourth month in a row, led by copper, 
nickel and aluminum. Food prices posted 
the most significant increases in the month, 
while a drop in the exchange rate helped to 
boost prices for most exports other than 
lumber. The slump in lumber prices has not 
yet been felt in the raw materials price 
index, which recorded another gain in May 
as a result of rising prices for logs and food 
products. 

Financial Markets - Rates Ease 

The Bank Rate continued to drift lower, 
ending June at a 20-year low of 4.79% and 
falling below its previous low set last 
autumn. The drop of 30 basis points from 
the end of May, however, was not enough 
to trigger a change in interest rates charged 
by banks. The drop in short-term rates was 
mirrored by a dip of about 20 points for 
long-term interest rates. The Canadian 
dollar also drifted slowly downward, closing 
the month down about one cent at just 
above 78 cents (US). 

Par region, les prix restent sans grand 
changement dans Ia plupart des regions du 
pays, a l'exception de l'ouest du Canada. La 
majoration des impôts dans quelques provinces, 
lépuisement de Ia guerre des prix alimentaires 
en Alberta et une inflation toujours forte a 
Vancouver expliquent Ia pression a Ia hausse 
sur les prix dans cette region. 

On reléve d'autres indices que le 
redressement des prix des biens manufactures 
au debut de l'année s'estompe, car les prix sont 
stables en mai, après avoir légérement baissé 
en avril. La plus grande partie de ce 
plafonnement s'explique par le recul du prix du 
bois de construction, qui baisse de 6%, après 
une diminution identique en avril. L'envolée du 
prix du bois de construction avait entralné Ia 
reprise des prix industriels a Ia fin de 1992 et au 
debut de 1993. Le prix des métaux continue de 
se replier pour le quatriéme mois de suite, 
entralné par celui du cuivre, du nickel et de 
l'aluminium. C'est le prix des aliments qui 
progresse le plus au cours du mois, tandis que 
Ia chute du taux de change contribue a relever 
le prix de Ia plupart des exportations autres que 
le bois de construction. Le repli du prix du bois 
de construction ne s'est pas encore répercuté 
sur l'indice des prix des matières brutes, qui 
augmente une nouvelle fois en mai, en raison 
de l'augmentation du prix des rondins et des 
produits alimentaires. 

Marches financiers - Adoucissement des 
taux 

Le taux d'escompte continue de régresser 
et termine juin a 4.79%, son niveau le plus bas 
des 20 dernières années et inférieur a son 
minimum précédent de l'automne dernier. La 
baisse de 30 points de base par rapport a la fin 
de mai, cependant, n'a pas été suffisante pour 
déclencher un changement des taux d'intérét 
facturés par les banques. Le recul des taux a 
court terme se refléte dans une baisse 
d'environ 20 points des taux d'intérét a long 
terme. Le dollar canadien se replie lui aussi 
lentement et cloture le mois en baisse d'environ 
un cent, a un peu plus de 78 cents US. 
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La hausse sur les marches boursiers se 
poursuit en juin, méme si le taux 
d'augmentation pour le TSE n'est que Ia moitié 
environ de Ia moyenne des derniers mois. Les 
entreprises continuent d'émettre de nouvelles 
actions a un rythme vigoureux, pour un total net 
de $1 .4 milliard en mai. Ce montant est le 
double environ de celui des nouvelles emissions 
obligataires, alors que les entreprises continuent 
de réduire leur ratio d'endettement. 

Toutes les principales mesures de I'offre de 
monnaie restent sans grand changement en 
mai, aprés une poussée pour les definitions plus 
étroites en avril. La demande de credit des 
ménages so ralentit en avril, puisque le credit a 
Ia consommation no s'accroit que de 0.10/o,  ce 
qui en lait 'augmentation mensuelle la plus 
laible depuis le debut de I'année. 

The stock market rally continued in 
June, although the rate of increase for the 
TSE was only about one-half of the average 
of recent months. Firms continued to issue 
new equity at a healthy rate, totalling a net 
$1.4 billion in May. This was about double 
the pace of new bond issues, as firms 
continued to lower their ratio of debt to 
equity. 

All of the major measures of the money 
supply were little changed in May, following 
a surge for the narrower definitions in April. 
Household demand for credit slowed in 
April, as consumer credit grew only 0.1%, 
its smallest monthly increase so far this 
year. 
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Exports from Ontario have contributed 
70% of the growth for Canada since the 
start of the year, but dipped slightly in April 
Shipments fell for the first time since 
September, partly because aircraft fell to 
their lowest level since 1987. In May, job 
losses were recorded in transportation 
equipment and electronic products, while 
several layoffs were announced in the 
airline industry. Household demand lost 
some of its recent strength, with starts of 
single-family homes down in May as 
vacancy rates rose in southern Ontario, 
while retail sales remained weak. 

Economie régionale 

La conjoncture donne finalement plus de 
signes de reprise au Québec mais demeure 
modeste en Ontano. La demande des ménages 
récemment vigoureuse dans l'Ouest du pays 
diminue avec l'augmentation du fardeau fiscal et 
Ia hausse des taux d'inoccupation. 

Au Québec, Ia croissance persistante des 
exportations se double d'une hausse générale 
de Ia demande intérieure. La croissance des 
exportations, qui atteint 18% pour les quatre 
premiers mois de l'années se poursuit en avril 
grace a léquipement de transport. (Surtout a 
cause de l'équipement de transport, le Québec 
et 'Ontario contribuent a 85% de Ia croissance 
nationale des exportations au cours de Ia méme 
période). Les livraisons manufacturières dans 
ce secteur atteignent donc leur niveau le plus 
élevé depuis 1989 et compensent Ia baisse des 
livraisons de biens non durables de 
consommation. La demande des ménages 
prend de Ia vigueur aprés une forte accélération 
du revenu du travail au premier trimestre. Les 
ventes au detail saccroissent de 2% en avril 
aprés avoir progressé de 3% au premier 
trimestre et les ventes de maisons existantes 
augmentent fortement en mal . Les permis de 
bâtir dans le secteur non résidentiel font 
également un bond de 19% en avril. 

Les exportations de 'Ontario, qui ont 
contribué a prés do 700/o  de Ia croissance 
nationale au debut de l'année baissent 
légArement en avril. Les livraisons 
manufacturiéres baissent donc pour Ia premiere 
fois depuis septembre, les livraisons d'aéronefs 
ayant enregistré leur plus bas niveau depuis 
1987. Par Ia suite en mai, l'emploi diminue dans 
les industries de l'équipement de transport et Ia 
fabrication de produits électriques et 
électroniques. Plusieurs mises a pied 
temporaires avaient été annoncées dans 
I'industrie aéronautique. La demande des 
ménages perd un peu do sa vigueur récente, 
es mises en chantier d'unités unifamiliales 
ayant balssé en mai alors que les taux 
d'inoccupation ont augmenté dans plusieurs 
grandes villes du sud de Ia province et Ia 
croissance des ventes au detail étant demeurée 
modesto. 

Regional Economies 

Quebec's economy showed signs of 
improving, but Ontario's remained sluggish. 
Household demand in western Canada grew 
less vigorously as taxes rose and vacancy 
rates jumped. 

In Quebec, steady export growth was 
reinforced by gains in domestic spending. 
Exports in the first four months of the year 
were 18% ahead of last year's pace, with 
growth in April led by transportation 
equipment. (Quebec and Ontario have 
accounted for 85% of the growth of exports 
in the past year. largely due to 
transportation equipment). Manufacturing 
shipments for this industry are at their 
highest level since 1989, and outweighed 
lower shipments of consumer non-durable 
goods. Household demand picked up in 
April, after a sharp gain in first quarter 
labour income, with retail sales rising 2% 
after a 3% jump in the first quarter, while 
housing sales grew strongly in May. 
Non-residential building permits also 
recovered by 19% in April. 
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Household spending fell in western 
Canada. In British Columbia, April retail 
sales dropped 3% after a 0.4% dip in 
March. the largest fall since the GST was 
introduced in January 1991. Department 
store sales were particularly weak in BC as 
the retail sales tax rose, while auto sales 
were the slowest since January. Housing 
starts on the prairies decreased sharply due 
to multiple units. Vacancy rates had risen 
after a surge in 1992 and early 1993 raised 
new construction to its highest levels since 
1987. 

International Economies 

The United States economy shuffled 
forward, spurred by a rise in consumer 
spending and buoyant housing starts. 
Although some indicators were weak, the 
overall trend appeared positive, as new job 
creation continued and inflation abated. In 
the United Kingdom, the recovery remained 
in full swing, with strong gains in domestic 
demand and manufacturing production. 
Some signs of strength also appeared in the 
Japanese economy, as the governments 
stimulus package began to take effect. 
Economic growth in Germany. however, 
declined further in the first quarter, although 
manufacturing rebounded slightly in April. 
Still, unemployment continued to increase. 

Economic growth remained slow in the 
United States. Consumer spending was 
buoyant in April and improved again in May, 
despite sluggish income growth. Industrial 
production rose modestly in May, while 
housing starts hit their highest level in five 
years. New home sales, however, plunged 
following a six-year high in April. The 
unemployment rate rose to 7% in June, 
after a one month dip to 6.9% in May, 

La demande des ménages decline dans 
I'Ouest du pays. Après une légère baisse de 
0.4% en mars, les ventes au detail en 
Colombie-Britannique chutent de 3% en avril, Ia 
diminution Ia plus importante depuis l'application 
de Ia TPS en janvier 1991. Les ventes dans les 
grands magasins diminuaient en Colombie-
Britannique au moment oU entrait en vigueur 
une augmentation générale de Ia taxe de vente 
provinciale. En méme temps, les ventes 
d'automobiles retrouvaient leur niveau bas de 
janvier. Dans les Prairies, les rnises en chantier 
baissaient fortement a cause du secteur 
multiple. Elles avaient atteint en 1992 et 
mauntenu au debut de 1993 leur plus haut 
niveau depuus 1987, ce qui avait engendré des 
taux élevés d'inoccupation. 

Economies internationales 

L'économie des Etats-Unis continue sa 
progression, soutenue en cela par 
l'augmentation des dépenses de consornmation 
et une poussée des mises en chantier de 
logements. Méme Si certains indicateurs sont 
faibles, Ia tendance générale semble positive, 
alors que de nouveaux emplois sont créés, 
tandis que I'inflation se réduit. Au Royaume-Uni. 
Ia reprise poursuit sur sa lancée, et on observe 
de fortes augmentations de Ia demande 
intérieure et de Ia production manufacturiére. 
L'économie du Japon donne des signes de 
fermeté, alors que le train de mesures du 
gouvernement commence a donner des 
résultats. Par contre. Ia croissance économique 
en Allemagne se ralentit une nouvelle lois au 
premier trimestre, mOme si Ia fabrication se 
redresse légérement en avril. Le chömage 
continue cependant de se degrader. 

La croissance économique reste lente aux 
Etats-Unis. Les dépenses de consommation 
sont fortes en avril et s'améliorent une nouvelle 
fois en mai, en dépit de Ia lenteur de Ia 
croissance des revenus. La production 
industrielle progresse de laçon modeste en mai. 
tandis que les mises en chantier de logements 
atteignent leur niveau le plus élevé des cinq 
dernières années. Les ventes de maisons 
neuves, cependant, reculent après avoir atteint 
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although the economy added 13,000 new 
jobs after large gains in April and May. 
Meanwhile, inflation moderated, as retail 
prices rose just 0.1% in May. 

Personal consumption jumped l% in 
April, its strongest increase in six months 
and another 0.1% in May. Income growth in 
April, however, was flat, before rebounding 
with a 0.6% rise in May. 

New home sales dropped 21% in May, 
to offset April's gain. Sales in May totalled 
an annual rate of 571,000, down from 
April's record of 723,000. The decline in 
new home sales occurred despite relatively 
stable prices and the lowest mortgage rates 
in two decades. Much of the April increase, 
however, had been attributed to pent-up 
demand due to severe weather in March. 

Inflation moderated in May. Retail 
prices had their smallest increase this year, 
rising 0.1%, after relatively large gains in 
the first four months of the year. Lower 
prices for energy and clothing almost 
entirely offset higher food costs. The 
producer price index was also flat following 
four monthly increases, with a 0.6% hike in 
April alone. 

Industrial production increased 0.2% in 
May, unchanged from its pace in both April 
and March. This was the eighth consecutive 
increase, marking the longest streak in nine 
years. The pace of growth, however, has 
eased from an average of 0.7°/o between 
October and February. Still, planned 
investment in new buildings and equipment 
is up a robust 6.4% this year, according to 
a spring survey by the Commerce 
Department. If realized, this would be the  

leur sommet pour les six derniêres années en 
avril. Le taux de chOmage est de 7% en juin, 
aprés avoir baissé un mois a 6.9% en mai, 
méme si l'économie a reçu 13 000 nouveaux 
emplois, aprés les fortes hausses d'avril et de 
mai. Linflation par ailleurs se modère, puisque 
les prix au detail n'augmentent que de 0.1% en 
mai. 

La consommation des particuliers s'accroit 
de l% en avril, ce qui en fait le taux le plus 
élevé des six derniers mois, et de 0.1% en mai. 
La croissance des revenus est, cependant, 
stable en avril, avant de se redresser de 0.6% 
en mai. 

Les venteS de maisons neuves reculent de 
21% en mai, ce qui efface Ia progression 
d'avril. Les ventes en mai totalisent un taux 
annuel de 571 000 unites, inférieur au record 
d'avril de 723 000. La diminution des ventes de 
maisons neuves survient en dépit de prix 
relativement stables et de taux d'intérêt qui sont 
les plus bas des vingt derniêres années. La plus 
grande partie de l'augmentation en avril, 
cependant, s'explique par le relèvement de Ia 
demande qui a suivi le mauvais temps de mars. 

L'inflation se modére en mai. Les prix au 
detail enregistrent leur plus faible hausse depuis 
le debut de l'année et augmentent de 0.1%, 
aprOs des progressions relativement 
importantes au cours des quatre premiers mois 
de l'année. La diminution du prix de l'énergie et 
des vétements compense presque entièrement 
Ia majoration du coüt des aliments. L'indice des 
prix a Ia production est également stable, aprés 
quatre augmentations mensuelles. atteignant 
0.6% en avrtl uniquement. 

La production industrielle s'accroit de 0.2% 
en mai, soit autant qu'en avril et en mars. II 
s'agit de Ia huitième augmentation consecutive, 
ce qui constitue Ia plus longue série 
ininterrompue des neuf derniéres années. 
Cependant, le rythme de Ia croissance se 
relâche, alors qu'iI était en moyenne de 0.7% 
entre octobre et Ievrier. Quoi qu'il en soit, les 
projets d'investissement en bãtiments et 
materiel neufs augmentent de façon vigoureuse 
(+ 6.4%) cette année, selon une enquéte 
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largest increase since 1989. Labour 
productivity (measured as output per hour 
worked) fell 1.6% during the first three 
months of the year, the first setback in two 
years. 

Consumer spending increased 0.5% in 
the first quarter of 1993. However, the 
savings rate fell to 10.3% from 11.3% in 
the fourth quarter of 1992 to finance most 
of this increase. Real personable disposable 
income dropped 0.6% between the two 
quarters, partly reflecting a fall in 
employment and lower social security 
payments. Lower interest rates had also 
reduced the incentive for people to save 
and prompted increased consumption. 
Spending on durable goods rose 1% in the 
quarter. The volume of retail sales, 
however, fell 1 .4% in April, the first drop 
since July of last year. Still, year-over-year 
sales were up 2.4%. 

menée au printemps par le Commerce 
Department. Si ces investissements se 
concrétisent, on se trouverait alors en presence 
de Ia plus forte augmentation depuis 1989.   La 
productivité du travail, mesurée par Ia 
production par heure travaillée, recule de 1.6% 
au cours des trois premiers mois de l'année, 
pour Ia premiere fois en deux ans. 

Le deficit commercial se degrade en avril 
pour passer a $10.5 milliards US, ce qui en fait 
le niveau de plus élevé en plus de quatre ans. 
Tandis que les importations diminuent 
légérement, les exportations se replient de 
1 .3%. Le deficit avec le Japon continue de 
croitre (+4.4%) et atteint $5.5 milliards. 

La reprise économique au Royaume-Uni 
reste soutenue, alors que l'augmentation des 
dépenses de consommation et Ia forte 
croissance des exportations se traduisent par 
une revision en hausse du PIB. La croissance 
au cours des trois premiers mois de l'année 
s'Otablit a 0.4%, comparativement au chiffre de 
0.2% déclaré auparavant. Les signes de vigueur 
continuent en avril et en mai, alors que Ia 
production manufacturière s'accroit et que le 
chOmage se réduit. Le taux d'inflation reste 
stable en mai, inchangé par rapport a 
l'augmentation d'une année a l'autre de 1.3% 
observée en avril, tandis que le chômage se 
replie pour le quatrieme mois consécutif et se 
fixe a 10.4%. 

Les dépenses de consommation 
augmentent de 0.5% au premier trimestre de 
1993. Toutefois, le taux d'épargne passe de 
11 .3% au quatrième trimestre de 1992 a 1 0.3% 
af in de financer Ia plus grande partie de cette 
augmentation. Le revenu disponible personnel 
reel recule de 0.6% entre les deux trimestres, 
ce qui s'explique en partie par Ia baisse de 
l'emploi et Ia reduction des paiements au titre 
de Ia sécurité sociale. La diminution des taux 
d'intérét décourage également les gens a 
épargner et stimule Ia consommation. Les 
dépenses en biens durables augmentent de l% 
au cours du trimestre. Toutefois, le volume des 
ventes au detail recule de 1.4% en avril, pour Ia 
premiere fois depuis juillet 1992. Les ventes 
d'une année a l'autre n'en augmentent pas 
moms de 2,4%. 

The trade deficit widened in April to 
$10.5 billion (US), the largest gap in over 
four years. While imports posted a slight 
decline, exports shrank 1.3%.  The deficit 
with Japan continued to grow, up 4.4% to 
$5.5 billion. 

The economic recovery in the United 
Kingdom remained steady as higher 
consumer spending and strong export 
growth led to an upward revision in GDP. 
Growth in the first three months of the year 
was 0.4%, up from the 0.2% reported 
earlier. Signs of strength continued into 
April and May, as manufacturing production 
expanded and unemployment eased. The 
rate of inflation was steady in May, 
unchanged from the April year-over-year 
increase of 1.3%, while unemployment fell 
for the fourth consecutive month, reaching 
10.4%. 

CANADIAN ECONOMIC OBSERVER 
	

LOBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 
Slalistics Canada - Cal No 11-010, July 1993 

	
Stalistique Canada - n° 11.010 au cat. Juillet 1993 



Current 	 Conditions 
economic 	 èconomiques 
conditions 	 actuelles 

Average earnings rose 4% in the year 
to April, their lowest annual increase for 25 
years. Meanwhile, unit labour costs in 
manufacturing fell by 2.6%, as 
manufacturing output per person rose 8%, 
partly due to lower employment. 

Manufacturing production grew 0.7% in 
April, following a 0.3% decline in March. All 
sectors increased output, but the largest 
gains occurred in the production of metals, 
iron and steel, and computers. Car 
production rose 8% in the three months to 
April, while consumer goods overall gained 
1%. 

In May, import volumes from countries 
outside the EC rose 0.6%, while export 
volumes slipped slightly, although they still 
remained high. Overall, the trade deficit with 
non-EC countries eased by 15% to 769 
million pounds sterling. Exports of goods 
and services had been boosted in the first 
quarter of the year by the devaluation of the 
pound. They grew 3.3% from the previous 
quarter and 6% year-over-year. Imports, 
meanwhile, gained 1.9% and 3.6%, 
respectively. 

Signs of strength appeared in the 
Japanese economy as GDP grew 0.7% in 
the first quarter of the year, supported by a 
rise in domestic demand. Housing starts 
weakened in April, while industrial 
production reversed its gains from the 
previous two months. The trade surplus 
continued to grow. boosted by the recent 
appreciation of the yen against the dollar, 
which also prompted a renewed outflow of 
long-term capital from Japan. In May, 
unemployment reached its highest level in 
almost five years, with a jobless rate of 
2.5%. 

A 1.5% rise in the money supply was 
the strongest growth since the first quarter 
of last year. However, private consumption 
and corporate investment remained 
somewhat subdued. Department store sales 

Les gains moyens augmentent de 4%  entre 
janvier et avril, ce qui constitue 'augmentation 
annuelle Ia plus faible des 25 dernières années. 
Par ailleurs, les coUts unitaires de main-
d'oeuvre dans Ia fabrication baissent de 2.6%, 
alors que la production manufacturière par 
personne s'accroit de 8%, en partie a cause 
dune baisse de l'emploi. 

La production manufacturiére s'accroit de 
0.7% en avril, aprés une baisse de 0.3% en 
mars. La production de tous les secteurs est a 
Ia hausse, mais c'est celle de mAtaux, de fer et 
d'acier et d'ordinateurs qui croIt le plus. La 
production automobile augmente de 8% au 
cours des trois mois se terminant en avril, 
tandis que les biens de consommation 
progressent au total de 1%. 

En mai, le volume des importations en 
provenance des pays hors CE augmente de 
0.6%. tandis que le volume des exportations 
diminue lAgérement. tout en demeurant élevé. 
Au total, le deficit commercial avec les pays 
hors CE se réduit de 15% pour tomber a 769 
millions de livres sterling. Les exportations de 
biens et de services ont été relevées au 
premier trimestre de l'année par Ia devaluation 
de Ia livre. Elles augmentent de 3.3% par 
rapport au trimestre précédent et de 6% d'une 
année a l'autre. Les importations augmentent 
respectivement de 1.9% et de 3.6%. 

On observe des indices de fermeté au sein 
de l'économie du Japon, alors que le PIB 
augmente de 0.7% au premier trimestre de 
l'année, soutenu par l'augmentation de Ia 
demande intérieure. Les mises en chantier de 
logements se réduisent en avril, tandis que Ia 
progression de Ia production industrielle au 
cours des deux mois précédents disparalt. 
Lexcédent commercial continue daugmenter, 
alimenté par 'appreciation recente du yen par 
rapport au dollar, ce qui devait déclencher une 
nouvelle sortie de capitaux a long terme du 
Japan. En mai, le chômage atteint son niveau le 
plus élevé en presque cinq ans, a 2.5%. 

L'accroissement de 1 .5% de l'offre de 
monnaie est Ia plus forte depuis le premier 
trimestre de 1992. Toutefois, Ia consommation 
des particuliers et les investissements des 
entreprises restent quelque peu modérés. Les 
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fell for the 15th consecutive month, down 
9.3% year-over-year in May, while the 
revival in machinery orders at the beginning 
of the year was reversed with a 27% drop 
in April. 

Industrial production fell by 2.4% in 
May from the month before, following a 
2.2% decline in April. However, inventories 
were down by 1.7% in April and were 4.9% 
below levels in April, 1992. This was the 
fifth consecutive month in which inventories 
declined. Still, corporate investment is 
slated to fall for its second successive year 
in the year to next April according to a 
survey by MlTl. Companies plan to cut 
investment by 2.8% this year, after a 9% 
drop last year. The cutbacks are in 
response to the recent squeeze on 
corporate profits. Some relief occurred as 
the bankruptcy rate eased in May. 
Corporate bankruptcies fell by 3.9% from a 
year ago, marking the first decline in 32 
months. 

Japanese foreign direct investment had 
fallen by 18% in 1992, dampened by the 
downturn in the Japanese economy and the 
slump on the Tokyo stock market. However, 
in line with the recent strengthening of the 
yen, there was a net outflow of long-term 
capital in April of $7.5 billion (US). This was 
almost double the amount of a year ago. 

The trade surplus jumped by 16% 
year-over-year to $11.7 billion (US) in April, 
but much of the rise is due to the increase 
in value of dollar-denominated exports. The 
rise in exports (11.9% to $29.8 billion) 
outstripped the increase in imports (9.4% to 
$18 billion). 

Real GDP in the western half of 
Germany fell by 1.5% in the first quarter of 
1993 from the fourth quarter of last year. 
Output was down 3.2°/c on a year-over-
year basis. marking the sharpest drop since 
1975. All categories of economic activity 
declined, with the steepest fall (14.8%  

ventes des grands magasins diminuent pour le 
quinziéme mois consécutif et de 9.3% d'une 
année a l'autre en mai, tandis que Ia relance 
des commandes de machines au debut de 
l'année disparait, compte tenu dune chute de 
27% en avril. 

La production industrielle baisse de 2.4% 
en rnai par rapport au mois précédent. a Ia suite 
d'une chute de 2.2% en avril. Cependant, les 
stocks se réduisent de 1.7% en avril et sont 
inférieur de 4.9% a leur niveau d'avril 1992. II 
s'agit du cinquième mois consécutif au cours 
duquel les stocks ont baissé. Les 
investissements des entreprises devraient 
quand méme diminuer pour Ia deuxiéme année 
consecutive au cours de l'année jusqu'à avril 
prochain, selon une enquéte de MITI. Les 
compagnies prévoient réduire les 
investissements de 2.8% cette année, aprés 
une chute de 9% Ian passé. Ces reductions 
sont une réponse a Ia baisse récente des 
bénéfices des sociétés. La reduction du taux de 
faillite en mai a apporté un certain soulagement. 
Les faillites de sociétés diminuent de 3.9% par 
rapport a un an plus tOt, pour Ia premiere fois 
en 32 mois. 

Les investissements directs étrangers 
japonais ont baissé de 18% en 1992, en raison 
du repli de l'économie du pays et de Ia baisse 
du marché boursier de Tokyo. Mais, 
conformément au raffermissement recent du 
yen, on observe une sortie nette de capitaux a 
long terme en avril de $7.5 milliards US, 
presque deux fois supérieure a celle dun an 
plus tot. 

L'excédent du commerce augmente de 
16% dune année a l'autre pour atteindre $11.7 
milliards US en avril, mais Ia plus grande partie 
de cette augmentation s'explique par 
l'appréciation des exportations libellées en 
dollars. L'accroissement des exportations 
(+ 11.9 910, a $29.8 milliards) est supérieur a 
celui des importations (+ 9.4%, a $18 
milliards). 

Le PIB reel de Ia partie occidentale de 
l'Allemagne recule de 1.50/c au premier 
trimestre de 1993 par rapport au quatriéme 
trimestre de 1992. D'une année a l'autre, Ia 
production baisse de 3.2%, ce qui en fait Ia 
diminution Ia plus forte depuis 1975. Toutes les 
categories d'activités Oconomiques sont a Ia 
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year-over-year) occurring in investment in 
plant and equipment. Consumer spending 
eased 1%, while imports and exports 
contracted by 5.4% and 6.3%, respectively 
Manufacturing output, however, recovered 
somewhat in April, gaining 0.5% over 
March. Still, unemployment continued to 
increase. At 2.15 million, the number of 
jobless in the west in May was 26% higher 
than a year earlier. Total German 
unemployment reached 3.25 million. 

baisse, Ia chute Ia plus forte (14.8% d'une 
année a l'autre) s'observant dans les 
investissements en usines et materiel. Les 
dépenses des consommateurs reculent de 1%, 
tandis que les importations et les exportations 
se réduisent de 5.4% et de 6.3%. Toutefois, Ia 
production manufacturière se redresse quelque 
peu en avril et augmente de 0.5% par rapport a 
mars. Le chômage continue cependant de se 
degrader. Le nombre de chOmeurs dans I'Ouest 
s'établit a 2.15 millions en mai, soit 26% de 
plus qu'un an plus tot. Il y a maintenant 3.25 
millions de chômeurs en Allemagne. 
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	économiques 

ECONOMIC EVENTS IN JUNE 

CANADA 

Prince Edward Island announced its 
1 993/94 fiscal year budget on June 17, with 
a forecast deficit of $25.4 million. Job cuts 
will occur in the civil service, as well as for 
government workers in health care and 
education. There were no increases in 
personal, corporate, or sales tax rates. 
However, the tobacco tax was raised 0.8 
cents per cigarette and the gasoline tax 
rose half a cent. while recreational gear, pet 
food and non-medical professional services 
lost their sales tax exemptions. 

The Bank of Canada rate fell to its 
lowest level in two decades on June 29, 
down to 4.79% from 4.94%. It is the rate at 
which banks can borrow money from the 
central bank and is viewed as an indicator 
of the direction of other short-term rates. 

About 3,500 unionized paper workers at 
Abitibi-Price Inc. ratified a three-year 
contract, which gives workers a 1% pay 
raise in the second year of the contract and 
a 1.59/o increase in the third year. The base 
rate is currently $18.05 an hour. The 
contract also contains improvements in 
areas such as benefits, pensions and job 
training. The settlement will be the model 
for talks involving about 30,000 members of 
the Communications, Energy and 
Paperworkers Union of Canada at pulp and 
paper mills this summer. 

WORLD 

The Bank of France cut its intervention 
rate, which sets the floor for the country's 
money market rates, by a quarter of a 
percentage point to 7%. This marked the 
first time in 26 years that the French rate 
fell below Germany's. 

EVEN EMENTS ECONOMIQUES EN JUIN 

CANADA 

Le 17 juin, l'IIe-du-Prince-Edouard depose 
son budget pour lexercice 1993-1994, qui 
contient un deficit de $25.4 millions. Le nombre 
d'emplois dans Ia fonction publique ainsi que de 
salaries de l'Etat dans les secteurs de Ia sante 
et de I'éducation est réduit. Les taux de l'impât 
des particuliers, des sociétés et de Ia taxe de 
vente restent inchangés. Par contre, Ia taxe sur 
les cigarettes est relevée de 0.8 cent Ia 
cigarette et celle sur l'essence, de 0.5 cent le 
litre. Les articles de loisirs, les alinients pour 
animaux domestiques et les services 
professionnels non médicaux ne sont plus 
exemptés de Ia taxe de vente. 

Le 29 juin, le taux d'escompte de Ia 
Banque du Canada tombe a son niveau le plus 
bas des vingt dernières annAes, passant de 
4.94% a 4.79%. C'est le taux que les banques 
doivent payer lorsqu'elles empruntent auprés de 
Ia banque centrale et on le considère comme 
un iridicateur de I'évolution des autres taux a 
court terme. 

Environ 3,500 travailleurs syndiqués du 
papier d'Abitibi Price Inc. ratifient un contrat de 
trois ans aux termes duquel le salaire des 
travailleurs augmente de lo Ia deuxième année 
et de 1.5%  Ia troisiéme. Le taux de base est 
actuellement de $18.05 Iheure. Cette nouvelle 
convention collective contient aussi des 
ameliorations au niveau des avantages soclaux, 
des retraites et de Ia formation professionnelle, 
entre autres. Elle servira de modèle lors des 
négociations qui toucheront environ 30.000 
membres de Ia Communications, Energy and 
Paperworkers Union of Canada cet été dans le 
secteur des pates et papiers. 

MONDE 

La Banque de France réduit d'un quart de 
point, a 7%, son taux d'intervention, qui établit 
le cours plancher des taux du marché 
monétaire dans ce pays. Le taux de Ia France 
est ainsi infArieur a celui de l'Allemagne pour Ia 
premiere fois en 26 ans. 
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3 	Quarterly 	Les Comptes 
national 	nationaux 
accounts 	trimestriels 

NATIONAL INCOME AND EXPENDITURE COMPTES NATIONAUX DES REVENUS ET 
ACCOUNTS 	 DEPENSES 

Gross Domestic Product (GDP) at 
market prices grew 0.7% in the first quarter 
of 1993 to a seasonally adjusted annual rate 
of $701 billion. GDP at 1986 prices 
increased 0.9% (equivalent to a compound 
annual rate of 3.8%), while the implicit price 
index declined slightly from its fourth-quarter 
value. 

The first-quarter expansion of economic 
activity continued the pickup evident in the 
fourth quarter. Consumer spending, 
business outlays for machinery and 
equipment and exports all grew substantially 
and the pace of business inventory 
liquidation moderated. 

Le Produit intérieur brut aux prix du marché 
(PIB) augmente de 0,7% au premier trimestre 
de 1993 pour atteindre le taux annuel 
désaisonnalisé de 701 milliards$. Le PIB aux 
prix de 1986 s'accroit de 0.9% (equivalant a un 
taux annuel compose de 3.8%), alors que 
l'indice implicite de prix diminue légérement par 
rapport a son niveau du quatrième trimestre. 

L'expansion de l'activité économique au 
premier trimestre marque Ia poursuite du 
redressement observe au quatriéme trimestre. 
Les dépenses des consommateurs, 
l'investissement des entreprises en machines et 
materiel et les exportations s'accroissent tous 
de façon sensible et le rythme de liquidation 
des stocks des entreprises ralentit. 
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brut 
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The only declining component of 
aggregate demand was construction, which 
continued its prolonged period of decline. 

Final domestic demand increased 0.4% 
and, reflecting the strong demand for 
goods, real imports rose 2.5 1/,0. Labour 
income increased 1.1 O,/  and corporation 
profits improved by 7.8%. 

Le seul agrégat de Ia demande globale en 
baisse est l'investissement en construction, 
dont le déclin prolongé se poursuit. 

La demande intérieure finale augmente de 
0,4% et les importations réelles, de 2,5%, 
traduisant en cela Ia forte demande pour les 
biens. Le revenu du travail s'accroIt de 1,1% et 
les bénéfices des sociétés progressent de 
7,8%. 

Agregats de Ia demande 

Les dépenses de consommation réelles 
augmentent sensiblement au premier trimestre 
aprés avoir marqué un palier au quatrième 
trimestre. Cette croissance se manifeste dans 
es ventes au detail. qui font un bond en janvier. 
se  replient quelque peu en février et se 
stabilisent en mars. La progression trimestrielle 
traduit un gain reel important de 1 .0°/o des 
achats de biens et une hausse plus modeste de 
0.3% en volume des dépenses en services de 
consommation. 

Les dépenses réelles en biens durables 
s'accroissent de 0.8% en dépit du recul des 
dépenses au titre des véhicules automobiles, 
des pièces et des accessoires. Les dApenses 
en biens semi-durables progressent de 0,4%, 
en raison des hausses notables observées pour 
les chaussures, les vétements pour hommes et 
garçons et les articles d'ameublement. Dans le 
cas des biens non durables, les dépenses sont 
en hausse pour 'electricité, le gaz et les autres 
combustibles, les carburants, les aliments et les 
boissons. 

Les dépenses de consommation au titre 
des services augmentent plus lentement, les 
hausses importantes pour les loyers bruts, les 
communications et les loisirs étant en partie 
contrebalancées par les baisses pour les 
services financiers, ceux relies a 'automobile et 
quelques autres. 

En dépit de Ia baisse des taux 
hypothécaires et de Ia faiblesse persistante du 
prix des maisons, l'investissement en 
construction résidentielle diminue de facon 
sensible au premier trimestre. Le recul survient 
aprés deux trimestres d'expansion modérèe. Le 
principal facteur du repli au premier trimestre 
est Ia baisse des commissions immobiliOres, par 
suite du ralentissement marqué dans le marché 
de Ia revente. 

Components of Demand 

Real consumer spending grew 
substantially in the first quarter after 
levelling off in the fourth quarter. The 
growth was reflected in retail sales - which 
rose sharply in January, fell back partially in 
February and levelled off in March. The 
quarterly pickup reflected a large 1.0% real 
increase in goods purchases and a smaller 
0.3% rise in the volume of spending on 
consumer services. 

Real expenditure on durable goods 
rose 0.8°i despite a drop in outlays for 
motor vehicles, parts and accessories. 
Spending on semi-durable goods advanced 
0.4%, with significant increases in footwear 
men's and boys clothing, and household 
furnishings. Among non-durable 
commodities, outlays were higher for 
electricity, gas and other fuels, motor fuels, 
and food and beverages. 

Consumer spending on services grew 
more slowly as substantial increases for 
gross rent, communications and recreational 
services were partially offset by declining 
outlays on financial services, auto-related 
services, and some other services. 

Despite lower mortgage rates and 
continuing weakness in housing prices, 
residential investment fell notably in the first 
quarter. The drop followed two quarters of 
moderate expansion. A large part of the first 
quarter decline was attributable to lower real 
estate commissions as resale activity fell 
sharply. 
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Reflecting lower housing starts, new 
construction decreased 2.3%. Starts 
averaged 145,500 (at a seasonafly adjusted 
annual rate) in the quarter, rose to 171300 
in April, then slipped back to 147,600 in 
May. The first-quarter decline in new 
construction was concentrated in Quebec, 
Ontario and the Atlantic provinces. 

The apartment vacancy rate fell slightly, 
although it remained at a relatively high 
level, and the number of newly completed 
but unoccupied single and semi-detached 
dwelling units increased vis-à-vis the fourth 
quarter. Spending on alterations and 
improvements to existing dwellings also 
declined markedly in the first quarter. 

Business investment in plant and 
equipment increased 1.3%  during the 
quarter. Purchases of machinery and 
equipment rose 2.3%, as businesses spent 
more on industrial machinery and office 
equipment. Non-residential construction 
outlays fell modestly in the quarter after 
declining substantially through 1992. 
Declines continued in building construction, 
while engineering construction registered a 
marginal gain. 

Non-farm inventories were reduced in 
the first quarter, but by substantially less 
than in the fourth quarter. As a result, the 
inventory swing gave a large 09°k boost to 
GDP. 

Cutbacks in stocks were most 
widespread among non-durable goods 
manufacturers, and were particularly notable 
for refined petroleum, wood and building 
materials. Manufacturers reduced stock 
levels at less than half the rate of the fourth 
quarter. It was the thirteenth consecutive 
quarter in which manufacturers reduced 
inventories - most recently. reductions 
occurred in finished goods rather than raw 
materials or goods in process. 

In the farm sector, stocks increased 
marginally on a seasonally adjusted basis. 
Pending the availability of harvest 
information for 1993, the farm inventories 
estimates assume that the grain crop this 

En raison de Ia diminution du nombre de 
Iogements mis en chantier, Ia construction 
neuve diminue de 2,3%. Au taux annuel 
désaisonnalisé, le nombre de mises en chantier 
atteint 145 500 au premier trimestre, grimpe a 
171 300 en avril et retombe a 147 600 en mai. 
Le déclin de Ia construction neuve au premier 
trimestre se concentre au Québec, en Ontario 
et dans les provinces de l'Atlantique. 

Le taux de vacance des appartements 
diminue légérement, mOme s'iI demeure assez 
élevé, et le nombre de logements individuels et 
attenants nouvellement terminés mais encore 
inoccupés est en hausse par rapport au 
quatrième trimestre. Les dépenses au titre des 
ameliorations et modifications aux logements 
existants fléchissent aussi fortement au premier 
trimestre. 

L'investissement des entreprises en usines 
et materiel s'accrot de 1,3% au cours du 
trimestre. Les achats de machines et de 
materiel augmentent de 2,3%, les entreprises 
ayant dOpensA davantage pour Ia machinerie 
industrielle et I'équipement de bureau. Après 
urie baisse considerable en 1992, 
l'investissement en construction non 
résidentielle diminue légérement durant le 
trimestre. Le déclin se poursuit dans Ia 
construction de bàtiments alors qu'un faible 
gain s'observe dans les travaux de genie. 

Les stocks non agricoles sont en baisse au 
premier trimestre, mais bien mains fortement 
qu'au quatriéme trimestre. Ce mouvement des 
stocks entraine un fort gain du PIB. de l'ordre 
de 0,9%. 

La liquidation des stocks est surtout 
répandue chez les fabricants de biens non 
durables, et touche notamment le pétrole 
raffiné, le bois et les matériaux de construction. 
Les fabricants réduisent les stocks a un taux 
inférieur de plus de moitié a celui du quatriéme 
trimestre. II s'agit d'un treizième trimestre 
consécutif au cours duquel les fabricants 
liquident les stocks, et les derniéres reductions 
touchent davantage les produits finis que les 
matières brutes ou les produits en cours. 

Dans l'agriculture, les stocks augmentent 
faiblement sur une base désaisonnalisée. Dans 
I'attente d'information sur Ia récolte de 1993, les 
estimations des stocks agricoles reposent sur 
I'hypothése que Ia récolte de céréales de cette 
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year will be roughly equal to the average of 
the last 10 years, implying a volume 
increase of about 7% compared to the 1992 
harvest. 

Imports grew 2.5% in volume terms 
during the quarter, while real exports 
increased 1,4%. The rise in imports 
occurred primarily in motor vehicle parts, 
crude and refined petroleum, industrial 
machinery, and office equipment. 

As for exports, the growth was mostly 
accounted for by motor vehicles and parts. 
Exports of telecommunications equipment, 
aircraft, and natural gas were also higher; 
exports of precious metals and alloys, pulp 
and paper, lumber and wheat were 
somewhat lower. 

With the greater strength in imports, 
the balance of trade in goods and services 
swung from a surplus of $1.7 billion in the 
fourth quarter to a deficit of $0.2 billion in 
the first quarter (in current dollars, 
seasonally adjusted at annual rates). 

Price Indexes 

The GDP implicit price index fell 0.29,o 

in the first quarter. All of the decline was 
attributable to compositional changes in the 
inventories component and, with inventories 
excluded, the index rose 0.2%. 

The chain price index for GDP 
excluding inventories increased 0.3%. 
Consumer prices, export prices, and 
business investment prices all increased 
moderately. The low inflation picture 
reflected continuing slack in factor and 
product markets. 

Major collective bargaining wage 
settlements reported by Labour Canada 
averaged just 1 .3% (at a compound annual 
rate) in the first quarter and Statistics 
Canada's fixed-weight average hourly 
earnings indicator rose 2.7°/a on a 
year-over-year basis. 

année sera a peu prés égale a Ia récolte 
moyenne des dix dernières années, ce qui 
suppose une augmentation en volume de 
l'ordre de 7% par rapport a Ia récolte de 1992. 

Les importations réelles s'accroissent de 
2,5% au cours du trimestre et les exportations 
réelles, de 1,4%. La hausse des importations 
provient surtout des pièces de véhicules. du 
pétrole brut et raffinA, des machines 
industrielles et de l'équipement de bureau. 

Dans le cas des exportations, Ia 
progression est surtout imputable aux véhicules 
automobiles et aux pièces. Les exportations de 
materiel de télécommunication, d'avions et de 
gaz riaturel sont aussi en hausse alors que 
celles de métaux précieux et d'alliages, de 
pates et papier, de bois de construction et de 
blé sont légérement en baisse. 

Etant donné Ia plus grande vigueur des 
importations, le solde du commerce de biens et 
services passe d'un excédent de 1,7 milliard$ 
au quatrième trimestre a un deficit de 0,2 
milliard$ au premier (en dollars courants, au 
taux annuel désaisonnalisé). 

Indices de prix 

L'indice implicite de prix du PIB diminue de 
0.2% au premier trimestre. La baisse est en 
entier imputable a des déplacements de 
pondération dans les stocks et, a l'exclusion 
des stocks, l'indice s'accroit de 0,2%. 

Lindice de prix en chaine du PIB a 
l'exclusion des stocks s'accroit de 0,3%. Les 
prix a Ia consommation, ceux a l'exportation et 
ceux des biens d'investissement des 
entreprises sont tous en legére hausse. La 
faible inflation traduit le relâchement persistant 
sur le marché des facteurs de production et 
celui des biens. 

Les augmentations de salaire négociées 
dans les grandes conventions collectives, selon 
Travail Canada, ne s'élèvent qu'à 1,3 010 en 
moyenne (au taux annuel compose) au premier 
trimestre, et l'indice a pondération fixe des 
gains horaires moyens établi par Statistique 
Canada augmente de 2,7% d'une année a 
l'autre. 
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Components of Income 

Wages, salaries and supplementary 
labour income grew 1.1% in the first 
quarter. Much of the increase was because 
of higher supplementary labour income, as 
the employer and employee contribution 
rates for the Canada and Quebec Pension 
Plans, as well as the level of maximum 
insurable earnings for the Unemployment 
Insurance Program, were raised. Total 
compensation per employee rose 1.2% in 
the quarter and 3.5% on a year-over-year 
basis. 

Paid employee hours-worked edged 
down 0.1% during the quarter and slipped a 
further 0,2% in both April and May. The 
continuing weakness in employment was 
felt most in the Atlantic and Prairie regions 
and in Quebec. 

Viewed from an industry perspective, 
the increase in labour income occurred 
mostly in forestry, local government 
administration, construction, transportation, 
and manufacturing. There were labour 
income declines in wholesale and retail 
trade and in federal government 
administration. 

Measured on a domestic basis, for 
purposes of gross domestic product, 
corporation profits before taxes recovered 
7.8% in the first quarter. On a national 
basis, which includes net investment 
income received from abroad, profits rose 
20.7%. 

The surge in profits was especially 
evident in petroleum and natural gas, motor 
vehicles, parts and accessories, beverages 
and tobacco, and in financial intermediaries 
such as investment dealers and stock 
brokers. With the advance, domestic profits 
were still just $35 billion, compared with the 
$68 billion peak reached in early 1989. 

Much of the gain in profits over the 
past year or so has been attributable to 
capital gains on inventories as raw material 
prices have risen - gains that are reflected 
in the inventory valuation adjustment. 
Interest and miscellaneous investment 

Agrégats du revenu 

La rémunération des salaries s'accroit de 
1,1% au premier trimestre. Cette hausse est 
surtout imputable au revenu supplèmentaire du 
travail, les taux de cotisation des employeurs et 
des salaries au Régime de pensions du Canada 
et au Régime de rentes du Québec ainsi que le 
maximum des gains assurables aux fins du 
Programme d'assurance-chOmage ayant été 
relevés. La rémunération totale par salarié 
progresse de 1.2% au premier trimestre et de 
3.59'o d'une année a I'autre. 

Le total des heures de travail rémunérées 
se replie de 0.1% au cours du trimestre et 
d'encore 0.2% en avril et en mai. La faiblesse 
persistante de l'emploi est plus marquee dans 
les regions de I'Atlantique et des Prairies et au 
Québec. 

Par branche d'activité, Ia hausse du revenu 
du travail touche surtout l'exploitation forestlére, 
les administrations locales, le bâtiment, les 
transports et Ia fabrication. On enregistre des 
baisses dans le commerce de gros et de detail 
et l'administration fédérale. 

Mesurés sur une base intérieure, en vue de 
l'estimation du Produit intérieur brut, les 
bénéfices des sociétés avant impOts se relévent 
de 7,8% au premier trimestre. Sur une base 
nationale, qui tient compte des intéréts et 
dividendes nets reçus de l'étranger, les 
bénéfices progressent de 20.7%. 

Le bond des bénéfices est particulièrement 
notable dans les branches du pétrole et du gaz 
naturel, des véhicules automobiles, pièces et 
accessoires, des boissons et du tabac, et des 
intermédiaires financiers comme les courtiers et 
négociants en valeurs mobiliéres. Aprés cette 
progression. les bénéfices sur une base 
intérieure ne totalisent toujours que 35 
milliards$, par comparaison a leur sommet de 
68 milliards$ atteint au debut de 1989. 

La montée des bénéfices depuis environ un 
an résulte surtout de plus-values sur les stocks 
sous l'effet de Ia majoration des prix des 
matières brutes. plus-values qul sont prises en 
compte dans l'ajustement de Ia valeur des 
stocks. Les intéréts et revenus divers de 
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income, held back by falling interest rates, 
was largely unchanged in the quarter, while 
accrued net farm income rose 15.2%. 

Net income of non-farm unincorporated 
business edged up 0.2% as gains in 
community services, retail trade and net 
rental income were offset by declines in 
construction and business services. 

Personal income rose 0.9% in the 
quarter, reflecting higher labour income and 
government transfer payments 
counterbalanced by lower investment 
income. Personal disposable (after-tax) 
income grew 1.1% during the quarter and 
the personal savings rate edged up from 
10.5% in the fourth quarter to 10.7% in the 
first quarter. 

Total government sector spending in 
current dollars rose 1.1% in the quarter, as 
current expenditure on goods and services, 
subsidies to business, transfers to persons, 
interest on the public debt and capital 
spending all increased while capital 
assistance and foreign aid transfers to 
non-residents decreased. 

Total government sector revenue grew 
0.4910 with personal direct taxes essentially 
unchanged and direct taxes from corporate 
and government business enterprises 
growing substantially. 

The federal deficit, on a national 
accounts basis, rose from $29.2 billion in 
the fourth quarter to $32.3 billion in the first, 
while the combined provincial government 
deficit was somewhat lower than in the 
previous quarter, at $17.9 billion.  

placements, freinés par Ia chute des taux 
d'intérét, demeurent presque inchangés au 
cours du trimestre tandis que le revenu 
comptable net des exploitants agricoles 
augmente de 15,2%. 

Le revenu net des entreprises individuelles 
non agricoles progresse de 0,2% seulement, 
les gains dans les services socio-culturels, le 
commerce de detail et le revenu net de loyers 
étant effaces par les reculs dans le bàtiment et 
les services commerciaux. 

Le revenu personnel augmente de 0,9% au 
cours du trimestre, ce qui traduit une hausse du 
revenu du travail et des paiements de transfert 
des administrations contrebalancée par Ia 
baisse des revenus de placements. Le revenu 
personnel disponible (aprés impóts) s'accroIt de 
1,1% au cours du trimestre, et le taux 
d'épargne personnelle augmente faiblement, 
passant de 10,5% au quatrième trimestre a 
10,7% au premier. 

Les dépenses totales du secteur des 
administrations, en dollars courants, sont en 
hausse de 1,1% au cours du trimestre, alors 
que les dépenses courantes en biens et 
services, les subventions aux entreprises, les 
transferts aux particuliers, le service de Ia dette 
publique et les dépenses de capital augmentent 
et que les subventions d'équipement et les 
transferts aux non-residents sous forme d'aide 
extérieure diminuent. 

Le total des recettes du secteur des 
administrations augmente de 0,4%, alors que 
les impOts directs des particuliers restent 
pratiquement inchangés et que ceux des 
sociétés et des entreprises publiques sont en 
forte hausse. 

Le deficit fédéral, sur Ia base des comptes 
nationaux, s'accroIt, passant de 29,2 milliards$ 
au quatriéme trimestre a 32,3 milliards$ au 
premier, tandis que le deficit combine des 
administrations provinciales. totalisant 17,9 
milliards$, est un peu plus bas que le trimestre 
précédent. 

BALANCE OF INTERNATIONAL 
PAYMENTS 

Canada's seasonally adjusted current 
account deficit amounted to $6.0 billion in 

BALANCE DES PAIEMENTS 
INTERNATIONAUX DU CANADA 

Au premier trimestre, le deficit du compte 
courant, aprés désaisonnalisation, s'élève a 6,0 
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the first quarter, virtually unchanged from 
the previous quarter when it reached its 
lowest level in more than two years. 

During the current quarter. the 
merchandise trade surplus declined for the 
first time in over a year, narrowing from 
$3.6 billion to $3.1 billion. The surplus, 
however, remained substantial with both 
exports and imports continuing to advance. 
The lower deficit on non-merchandise 
transactions stemmed from increases in 
dividend receipts following a low fourth 
quarter. Other accounts did not change 
substantially. 

milliards$, virtuellement le méme qu'au 
trimestre précédent lorsqu'il avait atteint son 
niveau le plus bas en plus de deux ans. 

Durant le trimestre en cours, l'excédent du 
commerce de marchandise se replie pour Ia 
premiere fois en plus d'un an, passant de 3,6 
milliards$ a 3,1 milliards$. L'excédent demeure 
quand méme substantiel avec une progression 
tant des exportations que des importations. La 
baisse du deficit au titre des operations non 
commerciales dOcoule de Ia hausse des 
rentrées sous forme de dividendes suite aux 
faibles entrées du quatrième trimestre. Les 
autres comptes n'ont presque pas vane par 
rapport au trimestre précédent. 

2 Current 
Account 
Balance 

2 Solde du 
compte 
courant 
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In the capital account, which is not 
seasonally adjusted, non-residents acquired 
an unprecedented amount of Canadian 
bonds and also invested significantly in 
Canadian stocks. The net investment in 
bonds was led by the United States and the 
United Kingdom and was roughly split 
between U.S. and Canadian dollar issues. 

Pour ce qui est du compte de capital, qui 
n'est pas désaisonnalisé, les non-residents 
acquiérent un montant inégalé d'obligations 
canadiennes et en outre us investissent 
considérablement dans les actions canadiennes. 
Les Etats-Unis et le Royaume.Uni ont Ate les 
plus actifs au chapitre des investissements nets 
en obligations, qui étaient a peu près réparties 
équitablement entre celles libellées en dollars 
canadiens et en dollars américains. Les 
investissements nets en actions canadiennes, 
en provenance des Etats-Unis on majeure 
partie, atteignent un sommet depuis Ia chute du 
marchA boursier en 1987. 

Inversement, les investisseurs canadiens 
accroissent considérablement leurs placements 
a l'Atranger sous diverses formes, notamment 
les depOts, les investissements directs et les 
actions. 

Compte courant 

Le deficit de 6,0 milliards$ du compte 
courant est le rAsultat d'un excédent de 3,1 
milliards$ du commerce et dun deficit de 9,1 
milliardsS des operations sur invisibles. 

Les exportations de marchandises 
progressent de 1,9%  pour s'Atablir a 43,0 
milliards$. L'accroissement des ventes a 
I'étranger est rnené par les produits de 
l'automobile, spécialement les autos. Les 
exportations de bois progressent ainsi quun 
éventail de machinerie et equipment et les 
produits pAtroliers. Les exportations en minerals 
et divers métaux sont a Ia baisse ainsi que le 
pétrole brut ella pâte de papier. 

Les importations de marchandises 
augmentent de 3,4% pour se fixer a 39.9 
milliards$. Ces hausses des importations ont 
Ate enregistrAes dans bus les principaux 
groupes de marchandises. Prés des trois quarts 
de l'accroissement proviennent de pièces 
automobiles, des machines et équipement 
industriels et du pétrole brut. L'accroissement 
provient surtout des Etats-Unis. 

The net investment in Canadian stocks, 
which came largely from the United States, 
was at its highest since the market fall of 
1987. Conversely. Canadian investors 
significantly increased their investment 
abroad in a wide range of instruments, 
including deposits, direct investment and 
stocks. 

Current Account 

The current account deficit of $6.0 
billion resulted from a surplus of $3.1 billion 
on merchandise trade and a deficit of $9.1 
billion on non-merchandise transactions. 

Merchandise exports rose 1.9% to 
$43.0 billion. Higher sales abroad were led 
by automotive products, especially cars. 
Exports of lumber, as well as a range of 
machinery and equipment and petroleum 
products, were also higher. Lower exports 
included ores and several metals, together 
with crude oil and wood pulp. 

Imports of merchandise rose 3.4% to 
$39.9 billion. Higher imports were registered 
in all major commodity groups. Nearly 
three-quarters of the gain was represented 
by auto parts. industrial machinery and 
equipment and crude petroleum. The 
increase came mainly from the United 
States. 
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The investment income account 
showed a deficit of $6.0 billion, slightly 
lower than in the previous quarter, as 
dividend receipts from direct investment 
increased sharply. 

The deficit on travel edged up to $2.0 
billion, in line with the quarterly average that 
prevailed for 1992. The net deficit amounted 
to $1.5 billion with the United States and 
$0.5 billion with other countries. 

Le deficit de 6,0 milliards$ des revenus 
d'investissements, legerement inférieur a celui 
du trimestre précédent, est attribuable a Ia forte 
hausse des rentrées sous forme de dividendes 
découlant des investissements directs. 

Le deficit au titre des voyages s'accroIt 
quelque peu pour s'établir a 2.0 milliards$, 
correspondant a la moyenne trimestrielle de 
1992. Le deficit net avec les Etats-Unis atteint 
1,5 milliard$ et celui avec les autres pays 0,5 
milliard$. 

Financial Liabilities 

Among financial liabilities, non-residents 
purchased $22 billion of Canadian bonds - 
$14 billion in net new issues and $8 billion 
in outstanding issues. Net  new financing 
was largely accounted for by the provinces 
and their enterprises with global issues 
issued in several markets, including the 
Canadian domestic market. As for the net 
investment in outstanding issues, 
non-residents came directly into the 
domestic market to purchase federal issues. 

The foreign currency operations of the 
Canadian chartered banks caused a record 
net outflow of $6.0 billion, which arose from 
lower deposit liability as well as from 
increased investment in securities. During 
the quarter, the banks also reduced almost 
$1 billion of Canadian dollar deposits held 
by non-residents ("other liabilities"). These 
net outflows could be related to the 
rechannelling abroad of some of the 
proceeds raised from new bond issues. 

Foreign investors acquired, on a net 
basis, $2.3 billion of Canadian stocks, by far 
the largest net quarterly investment since 
the market fall of 1987. The major portion of 
the first quarter's net investment continued 

Engagements financiers 

Pour ce qui est des engagements 
financiers, les achats nets d'obligations 
canadiennes par des non-residents atteignent 
22 milliards$, les nouvelles emissions nettes 
intervenant pour 14 milliardsS et les emissions 
en cours pour 8 milliards$. Les provinces et 
leurs entreprises reçoivent Ia majeure partie du 
nouveau financement net par le biais 
d'obligations émises sur plusieurs marches. 
notamment le marché intérieur canadien. Quant 
a l'investissement net dans les emissions en 
cours, les non-residents interviennent 
directement sur le marché intérieur pour 
acquérir les emissions fédérales. 

Les operations en devises des banques a 
charte canadierines avec les non-residents se 
soldent par une sortie nette inégalée de 6,0 
milliards$, qui s'explique par Ia baisse du 
passif-dépôts et par Ia hausse des 
investissements au titre des valeurs mobiliAres. 
Au cours du trimestre, les banques réduisent 
egalement d'une somme de presque 1 milliard$ 
les dOpôts en devises canadiennes détenus par 
es non-residents ("autres engagements"). Ces 
sorties nettes pourraient être liées au fait que le 
produit de Ia vente de nouvelles emissions 
d'obligations a été partiellement redirigé vers 
l'étranger. 

La valeur nette des actions canadiennes 
acquises par des investisseurs etrangers 
s'éléve a 2.3 milliardsS, soit le placement 
trimestriel le plus élevé depuis Ia chute du 
marchO boursier en 1987. Les investisseurs 
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to come from the United States. Canadian 
stock prices, as measured by the TSE 300 
rose a healthy 7.5% during the quarter. 

sont encore une fois, pour Ia majeure partie, 
des Américains. Pendant le trimestre, on 
observe une augmentation considerable de 
7,5% du cours des actions canadiennes, 
calculé en fonction de l'indice TSE 300. 

Actifs financiers 

Pour ce qui est des actifs financiers, on 
enregistre une hausse inégalëe de $4,6 
milliards$ des dépôts a I'étranger du secteur 
non bancaire canadien. A nouveau, cette sortie 
nette s'explique en partie par Ia reorientation 
vers I'étranger du produit de la vente de 
nouvelles emissions d'obligations. 

Les investisseurs canadiens directs 
injectent 2,2 milliards$ dans leurs operations a 
l'étranger, ce qui représente Ia plus importante 
sortie trimestrielle en presque quatre ans. Au 
plan géographique, Ia repartition de ces 
investissements nets était trés diversifiée. 

Les residents canadiens continuent 
d'accroItre leur portefeuille d'actions étrangères 
en investissant encore 1,3 milliard$ au premier 
trimestre. Cet investissement net se répartit a 
peu prOs Ogalement entre les actions 
américaines et celles des autres pays. 

Pour Ia premiOre fois en plus d'un an, on 
assiste a une hausse des reserves 
internationales du Canada, ce qui entraine une 
sortie nette de 1,1 milliard$. Ala fin de mars 
1993, les reserves atteignaient 16,5 milliards$. 

La divergence statistique (c'est-à-dire le 
poste d'équilibre net qui représente Ia difference 
des operations enregistrées au compte courant 
et au compte de capital) s'élOve a un debit net 
de 0,7 milliard$. 

Au premier trimestre, on constate un 
raffermissement du dollar canadien par rapport 
au dollar américain. II s'agit d'un contraste 
frappant avec Ia dOpréciation observée pendant 
Ia majeure partie de 1992. A I'issue du premier 
trimestre, le dollar canadien s'établit a 79,46 
cents E.-U., soit une hausse par rapport au 
niveau de 78,68 cents E.-U. enregistrO a Ia tin 
de décembre. Toutefois, en moyenne, le dollar 
canadien demeure sensiblement au mOme 
niveau qu'au trimestre précédent. Au cours du 
trimestre. il acquiert en outre de Ia valeur par 
rapport aux principales devises étrangères. 

Financial Assets 

Among financial assets, the Canadian 
non-bank sector increased its deposits 
abroad by a record $4.6 billion. Again, part 
of this net outflow was related to the 
temporary rechannelling abroad of proceeds 
from new issues of bonds. 

Canadian direct investors sent $2.2 
billion to their operations abroad, the largest 
quarterly net outflow in almost four years. 
The net investment was geographically 
widespread. 

Canadian residents continued to add to 
holdings of foreign stocks, investing a 
further $1.3 billion in the first quarter. The 
net investment was roughly split between 
U.S. and other foreign stocks. 

Canada's international reserves 
increased for the first quarter in over a year, 
resulting in a net outflow of $1.1 billion. By 
the end of March 1993, the reserves stood 
at $16.5 billion. 

The statistical discrepancy (the 
balancing item between the recorded 
estimates of the current and capital 
accounts) was equivalent to a net debit of 
$0.7 billion. 

The Canadian dollar strengthened 
against the U.S. dollar in the first quarter, 
contrasting the depreciation that prevailed 
for most of 1992. It closed the first quarter 
at 79.46 U.S. cents, up from 78.68 U.S. 
cents at the end of December. On an 
average basis, however, the Canadian dollar 
remained at about the same level as in the 
previous quarter. The Canadian dollar also 
appreciated against major overseas 
currencies during the quarter. 
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PRODUCTIVITY OF MANUFACTURING 
INDUSTRIES IN CANADA AND THE 
UNITED STATES 

by Marie AllardSauInier* 

INTRODUCTION 

The liberalization of international trade 
has produced an array of studies on the 
relative capacity of Canadian firms to sell 
their products at competitive prices. In this 
context there has been much discussion 
about our productivity relative to other 
countries. Productivity measures are an 
important tool for evaluating Canada's 
performance relative to that of its largest 
trading partner, the United States. The gap 
that has developed between the growth in 
productivity of manufacturing in the two 
countries since 1985 has become a source 
of concern in many circles. However, as we 
will see in this paper, the gap between 
measured productivity in Canada and the 
United States does not necessarily reflect a 
relative loss of efficiency among Canadian 
manufacturers. In fact, the factors 
underlying this lag in the growth of 
Canadian productivity measures suggest the 
possibility of an improvement in productive 
efficiency by our manufacturers as the 
economy regains strength. 

This paper begins with an overview of 
the issues that should be kept in mind when 
establishing international comparisons of 
productivity: the distinction between 
comparisons of levels and growth rates, the 
concepts on which the measures are based 
and the comparability of classifications. All 
too often comparisons are made without 
regard to these issues, casting doubt on the 
conclusions derived from such 
comparisons. 

The main section of the paper analyzes 
the factors underlying the estimates of 
overall productivity growth in Canadian and 
US manufacturing industries, followed by an 
analysis of the evolution of the productivity 

* Analyst, Departmental Secretariat. 

PRODUCTIVITE DES INDUSTRIES 
MANUFACTURIERES AU CANADA ET AUX 
ETATS-UNIS 

par Marie Allard.Saulnier * 

INTRODUCTION 

La libéralisation des échanges 
internationaux a entrainé une panoplie d'études 
sur Ia capacité relative des entreprises 
canadiennes de vendre leurs produits a des prix 
compétitifs. Dans ce contexte, l'Ovolution de 
notre productivité en comparaison a ceDe des 
autres pays est un sujet dont on entend 
beaucoup parler. Les mesures de productivitO 
sont en effet un outil important pour évaluer le 
rendement du Canada par rapport a spn plus 
important partenaire commercial, les Etats-Unis. 
L'écart qui s'est formé entre Ia croissance de 
productivité des entreprises manufacturiéres 
des deux pays depuis 1985 est devenu une 
source d'inquiétude dans plusieurs milieux. 
Toutefois, comme nous allons voir dans cet 
article, l'écart entre Ia productivité mesurée au 
Canada et aux Etats-Unis ne refléte pas 
nécessairement une perte relative d'efficacitO 
chez les fabricants canadiens. En effet, les 
facteurs qui sous-tendent le retard passager de 
a croissance de Ia mesure de productivité 
canadienne laissent entrevoir Ia possibilité dune 
amelioration de l'efficacité de production de nos 
fabricants avec Ia reprise économique. 

Cet article débute par un survol des points 
dont on doit tenir compte lorsqu'on établit des 
comparaisons internationales de productivité, 
soit: Ia distinction entre les comparaisons de 
niveaux et de taux de croissance, les concepts 
sur lesquels se basent les mesures et Ia 
comparabilité des classifications. Trop souvent, 
des comparaisons sont établies sans que Ion 
tienne compte de ces considerations, de sorte 
que I'on peut mettre en doute les conclusions 
tirées de telles comparaisons. 

La section principale du texte présente une 
analyse des facteurs sous-jacents aux 
estimations de Ia croissance de Ia productivité 
au Canada et aux Etats-Unis pour I'ensemble 
des entreprises manufacturiéres, suivie d'une 

* Analyste, le Secretariat du Bureau. 
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of individual industries. The analysis 
attempts to clarify what comparative 
productivity trends tell us about the 
performance of Canadian manufacturing 
industries, particularly during the last 10 
years. 

- What are Meaningful Comparisons? 

A number of methodological points 
must be kept in mind in order to make 
meaningful comparisons of productivity 
estimates. Only by answering the following 
questions is it possible to give meaning to 
the results of the comparisons that are 
presented in the subsequent section: Are 
the estimates comparable in level or in 
terms of growth? Are the estimates 
constructed using a similar methodology? 
Are the industries engaged in producing 
similar goods or services? 

(a) Growth Rate Versus Level 
Comparisons 

There are two different ways to 
compare productivity: in terms of growth or 
levels. It is important to understand that, 
from the first perspective, comparing the 
change in productivity for two countries tells 
us nothing about which is the most 
productive, but only about which of the two 
has increased its productive efficiency more 
between two given points in time. This 
comparison is easier to make, since it 
requires less information. When comparing 
productivity gains for two countries, inputs 
and outputs are evaluated using fixed prices 
to adjust for inflation but with the price 
structure of each country in their respective 
currency. In other words, the value of inputs 
and outputs is deflated in such a way as to 
make their volumes comparable from year 
to year within each country but not 
comparable between countries.  

analyse de l'évolution de Ia productivité des 
industries individuelles. L'analyse tente de 
clarifier ce que les tendances comparatives de 
Ia productivité signifient en ce qui a trait a Ia 
performance des industries manufacturiéres 
canadiennes, en particulier depuis les dix 
dernières années. 

- Comment effectuer des comparaisons 
rigou reuses? 

II y plusieurs points d'ordre méthodologique 
dont il faut tenir compte pour arriver a des 
estimations de productivité comparables. Seul 
en répondant aux questions suivantes sera-t-il 
possible de mettre en contexte les résultats des 
comparaisons qui sorit présentés dans Ia 
section subséquente: Les estimations sont-elles 
comparables sur le plan des niveaux ou de Ia 
croissance? Les estimations sont-elles établies 
selon une méthode similaire? Les industries 
sont-elles engagées dans des activités de 
production similaires ou produisent-elles des 
biens ou services semblables? 

(a) Comparaisons de taux de croissance ou 
de niveaux 

II y a deux façons de comparer Ia 
productivité: en fonction de Ia croissance ou 
des niveaux. II est important de comprendre 
que selon Ia premiere optique, le fait de 
comparer Ia variation dans Ia productivité de 
deux pays ne nous renseigne pas sur lequel est 
le plus productif, mais seulement sur lequel des 
deux a connu Ia plus grande augmentation de 
productivité entre deux points dans le temps. 
Cette comparaison est plus facile a effectuer, 
étant donné qu'elle nécessite moms 
d'information. Lorsque I'on compare les gains 
de productivité de deux pays, on évalue les 
entrées et les sorties au moyen des prix d'une 
année fixe quelconque pour en Oter l'inflation, 
mais en utilisant Ia structure de prix et Ia 
monnaie respectives de chacun des pays. En 
d'autres termes. Ia valeur des entrées et des 
sorties est déflatée de facon a rendre leurs 
volumes comparables dune année a l'autre 
dans chaque pays, mais non comparables d'un 
pays a 'autre. 
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In contrast, bilateral level comparisons 
of productivity require that inputs and 
outputs of both countries be expressed in 
the same price structure. to ensure that 
their volume is comparable. This is done 
separately for each component using 
special conversion factors called purchasing 
power parities (PPP). Purchasing power 
parities take into account differences in 
relative prices of goods and services across 
countries and are defined in such a way as 
to convert values expressed in one 
country's currency and price structure into 
the other country's currency and price 
structure, thus making it possible to isolate 
differences in the volume of goods and 
services produced or purchased in both 
countries. 

In the short-term, exchange rates and 
purchasing power parities may not always 
evolve in the same direction, as Figure 1 

En revanche, les comparaisons bilatérales 
des niveaux de productivité exigent que les 
entrées et les sorties des deux pays soient 
exprimées selon Ia méme structure de prix afin 
que leur volume soit comparable. On fait ceci 
séparément pour chaque composante au 
moyen de facteurs de conversion spéciaux 
appelés parités de pouvoir dachat (PPA). Les 
parités de pouvoir d'achat tiennent compte des 
differences entre les prix relatif s des biens et 
services d'un pays a l'autre; elles sont définies 
de façon a convertir les valeurs évaluées selon 
Ia monnaie et Ia structure de prix d'un pays en 
fonction de Ia monnaie et de Ia structure de prix 
de l'autre pays, de sorte qu'il soit possible de 
mesurer Ia différertce du volume des biens et 
services produits ou achetés d'un pays a 
l'autre. 

A court terme, les taux de change et les 
parités de pouvoir d'achat peuvent ne pas 
évoluer dans le même sens comme l'illustre Ia 

1.40 
Exchange rate 
Taux dechange 

	

1.30 - 	 - 

	

1.20 - 	 Purchasing parities 	 - 	 - 
ParitO d'achat 	- 	- 

1970 	 1975 	 1980 	 1985 	 1990 

CANADIAN ECONOMIC OBSERVER 	 L'OBSERVATEIJR ECONOMIQUE CANADIEN 
Statistics Canada - Cat No 11.010, July 1993 	 Statistique Canada - nO 11-010 au cat Juillei 1993 

1 Purchasing 
Power Parities 
for GDP and 
Exchange 
Rate 

Parité de 
pouvoir 
d'achat du 
PIB et taux 
d 'échange 



Feature 	 Etude 
article 	 spéciale 

July 1993 	 Juillet 1993 

illustrates in the case of Canada and the 
United States. However, they do tend to 
converge over longer periods of time. 

Constructing PPPs for purposes of 
productivity comparisons with the United 
States would involve the collection of prices 
in Canada and the United States for very 
specific inputs and outputs with equivalent 
characteristics in order to isolate the pure 
volume difference. The calculation of PPPs 
for final demand components for several 
countries has already been undertaken by 
the Organization for Economic Cooperation 
and Development (OECD). However, the 
availability of specific input prices is 
particularly problematic as this may pose 
confidentiality problems. Level comparisons 
for productivity would require a good deal of 
cooperation between participating countries 
to make the data available, to agree on 
standard definitions and methodology and to 
deal with the complexities of collecting and 
processing the data. For the time being, 
productivity comparisons based on official 
statistics must therefore be limited to 
relative trends in productivity between 
countries. * 

(b) Concepts and Methods 

Canada and the United States measure 
productivity in different ways. The measures 
differ in the inputs that are included in 
factors of production, the definition of 
production on which they are based, and 
their aggregation level. 

Productivity level comparisons can be found in 
Denny et al. (1992). However, the comparisons 
were based on the authors' own estimates of 
purchasing power parities for the United 
States-Canada comparison. Labour productivity 
level comparisons may also be found in Pulling 
Together, Productivity, Innovation, and Trade, a 
statement by the Economic Council of Canada, 
1992. 

figure 1 pour le cas du Canada et des 
EtatsUnis. Toutefois, les deux mesures tendent 
a converger sur de plus longues périodes. 

Si Ion voulait établir les parités de pouvoir 
d'achat dans le but de comparer Ia productivité 
du Canada avec celle des Etats-Unis, il faudrait 
recueillir les prix des entrées et des sorties 
spécifiques dans les deux pays présentant des 
caractéristiques équivalentes, af in de pouvoir 
isoler l'écart "pur" entre leur volume. 
L'Organisation pour Ia cooperation et le 
développement économique (OCDE) a déjà 
entrepris le calcul des parités des pouvoirs 
d'achat relatives aux composantes de Ia 
demande finale pour plusieurs pays. Cependant, 
il est trés difficile d'obtenir des prix pour des 
entrées spécifiques, en raison des problémes 
de confidentialite qui risquent de se poser. 
L'établissement de comparaisons de niveaux 
pour Ia productivité nécessiterait une étroite 
collaboration entre les pays participants afin de 
rendre les données accessibles, de s'entendre 
sur des definitions et des méthodes uniformes 
et de régler les difficultés que posent Ia collecte 
et le traitement des données. Pour le moment, 
les comparaisons de productivité fondées sur 
les statistiques officielles doivent donc se limiter 
a son evolution relative d'un pays a lautre*. 

(b) Concepts et méthodes 

II existe différentes mesures officielles de 
productivité au Canada et aux Etats-Unis. Les 
mesures different les unes des autres selon les 
entrées qui sont inclus dans les facteurs de 
production, selon Ia definition de Ia production 
sur laquelle elles sont basées et aussi selon 
leur niveau d'agrégation. 

Une étude comparative des niveaux de productivité est 
présentOe dans article de Denny et al (1992). 
Cependant, les comparaisons sont fondées sur les 
estimations des auteurs quant aux parités des pouvoirs 
d'achat pour ies Etats-Unis et le Canada. On pout 
egaJement retrouver des comparaisons des niveaux de 
Ia productivité du travail dans Agir Ensemble- 
Productivité, innovation et commerce, un rapport de 
synthése du Conseil Economique du Canada, 1992. 
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Traditionally, international productivity 
comparisons have been based on labour 
productivity estimates which are limited in 
scope. These estimates reflect more than 
just the increase in the efficiency of the 
production process; they also include the 
increase in production due to a more 
intensive use of other inputs such as 
capital. In contrast, this article will focus on 
multifactor (or total factor) productivity 
measures that evaluate the increase in 
production not accounted for by the growth 
of all measured inputs. The latter measure 
is thus a much more accurate indicator of 
productive efficiency. The long-term trends 
in labour and multifactor productivity have 
differed somewhat, but their cyclical 
evolution has been quite similar. 

Among the different measures available 
at Statistics Canada and the US Bureau of 
Labor Statistics(4.6) we have chosen to 
compare multifactor productivity measures 
for 20 two-digit manufacturing industries in 
the United States with estimates of 
multifactor productivity for 19 manufacturing 
industries in Canada. The measure of 
production in both cases is gross output net 
of intra-industry sales. Accordingly, the 
inputs include capital services, labour, 
energy, raw materials and services 
purchased excluding inputs produced within 
the same industry. 

The remaining methodological 
differences between Canadian and US 
productivity measurements are minor. They 
are found in the weighting of the index of 
labour inputs, the calculation of the share of 
different assets in total capital inputs, the 
capital stock depreciation formula and the 
inclusion of land and inventories in the 
measure of capital input. 

Methodological differences and measures of 
comparability are described in detail in 
Comparability of Multifactor Productivity Estimates 
in Canada and the United States, Aggregate 
Productivity Measures, 1991, Catalogue 
No. 15-204E. 

Les comparaisons irtternationales de 
productivité ont généralement été fondOes sur 
les estimations de Ia productivité du travail, dont 
Ia portée est Iimitée. Ces estimations traduisent 
plus que Ia croissance de l'efficacité du 
processus de production; en effet, elles captent 
aussi l'accroissement de Ia production 
attribuable a un usage plus intensif d'autres 
entrées, tel le capital. En revanche, le present 
article porte sur Ia mesure de Ia productivité 
multifactorielle (ou produCtivité totale des 
facteurs) qui capte l'augmentation de Ia 
production non expliquee par Ia croissance de 
toutes les entrées prises en compte. Cette 
derniére mesure se rapproche donc davantage 
d'une mesure de l'efficacité de production. La 
productivité du travail et Ia productivité 
multifactorielle ont connu des tendances de 
long terme assez différentes, mais leur 
evolution cyclique a tout de méme été trés 
semblable. 

Parmi les différentes mesures produits par 
Statistique Canada et par US Bureau of Labor 
Statistics(4,6), nous avons choisi de comparer 
les mesures de productivité multifactorielle pour 
les 20 industries manufacturiéres a deux 
chiffres des Etats-Unis et des estimations de 
productivité multifactorielle pour 19 industries 
manufacturières du Canada. La mesure de 
production utilisée dans les deux cas est Ia 
production brute défalquée des ventes 
intraindustrielles. Par consequent, les entrées 
comprennent les services de capital, Ia 
main-d'oeuvre, I'énergie, les matières premieres 
et les services achetés a l'exclusion d'entrées 
provenant de Ia méme industrie. 

Les differences d'ordre méthodologique qui 
subsistent entre les mesures de productivité 
canadiennes et américaines sont mineures. Les 
differences se trouvent dans Ia pondOration de 
l'indice de l'entrée de main-d'oeuvre, dans Ie 
calcul de Ia part des biens de capital dans le 
total des entrées de capital, dans (a formule 
d'amortissement du stock de capital et dans 
l'inclusion des terrains et des stocks dans Ia 
mesure de l'entrée de capital. 

Les differences méthodologiques aitisi que les mesures 
de comparabilité des classifications sont décrites en 
détaii dans larticle Comparabilite des estimations de la 
productivité multifactorielle au Canada et aux 
Etats-Unis', Mesures gtobales de productivité, 1991, 
no  15-204F au catalogue. 
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(C) Comparability of Industry 
Classifications 

The concordance between industry 
classifications is important. It may be 
tempting to dismiss this problem as being 
empirically insignificant but comparisons 
may have little meaning when they do not 
refer to similar activities. 

The definitions of Canadian and US 
industries in their respective industry 
classifications differ for two basic reasons: 
first, because of differences in the size and 
structure of the two economies and second, 
because of differences in the criteria used 
in developing the classifications. 

In order to compare industry statistics 
for the two countries, it is therefore 
necessary to establish a correspondence, 
where possible, between the two 
classifications. Contrary to the problem of 
methodological differences, which in this 
case proved minor, the differences in 
classifications can be significant. By using 
the conceptual concordance between the 
1980 Canadian Standard Industrial 
Classification (SIC), its 1987 US counterpart 
and related data, it was possible to develop 
measures of comparability between 
Canadian and US industry groups. 
Comparable industries or groups of 
industries in both classifications were 
selected in a manner such that the two 
industry definitions overlap by at least 90% 
in terms of the 1988 value of Canadian 
shipments. As a result of this analysis, we 
concluded that 14 groups of manufacturing 
industries are comparable in the Canadian 
and US classifications. Of these, the 
tobacco industry is excluded from the 
comparison because of unexplained 
variations in the US estimates. 
Consequently, there are only 13 industries 
in Table 1, below. 

(c) Comparabilité des classifications des 
industries 

II est important de tenir compte de Ia 
concordance entre les classifications des 
industries. II peut étre tentant d'écarter ce 
probléme sous l'hypothese qu'il est 
empiriquement sans importance, mais les 
comparaisons peuvent navoir que peu de 
signification si elles nont pas trait a des 
activités similaires. 

Les definitions des industries canadiennes 
et américaines dans leurs classifications 
respectives different pour deux raisons 
fondamentales: premierement, a cause des 
differences dans Ia taille et Ia structure des 
deux economies et deuxiémement, a cause des 
differences dans les critéres utilisés pour 
élaborer les classifications. 

Afin de pouvoir comparer les statistiques 
relatives aux industries des deux pays, il est 
donc nécessaire d'établir une correspondance, 
dans Ia mesure du possible, entre les deux 
systémes de classifications. Contrairement au 
problèrne des differences de méthodes qui, 
dans le cas present, se sont avérées mineures, 
les differences de classifications industrielles 
peuvent être considérables. En utilisant Ia 
concordance conceptuelle entre Ia Classification 
type des industries (CTI) du Canada de 1980 et 
son equivalent américain de 1987 ainsi que des 
données connexes, ii a été possible d'élaborer 
des mesures de comparabilité des groupes 
d'industries canadiennes et americaines. Les 
industries ou groupes d'industries comparables 
dans les deux classifications ont été choisis de 
façon a ce que leurs definitions se recoupent a 
90% ou plus en termes de Ia valeur des 
Iivraisons canadiennes de 1988. Cette analyse 
nous a amené a considérer que quatorze 
groupes d'industries manufacturières sont 
comparables daris les classifications 
canadienne et amAricaine. Parmi celles-ci, 
l'industrie du tabac est exclue de Ia 
comparaison en raison des tendances 
inexpliquées dans les estimations américaines. 
On retrouve donc seulement treize industries 
dans le tableau 1 ci-dessous. 
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Table 1. 	Multifactor Productivity Indices 
for Selected Manufacturing 
Industries in Canada and the 
United States, (1961 = 100) 

Tableau 1. 	Indices de la productivité 
multifactorielle des industries 
manufacturières choisies au 
Canada et aux Etats-Unis, 
(1961 = 100) 

Year 	 Total manutaclurng 
induslries 

Annee 	 Total des rndustries 
manuloclurières 

Canada 	US 

Canada 

Food and beverage Plaslic, rubber leather & Textile, teslile products 
industries allied products and clothing 

Industries des alinients Industries dos produils en Industries des textiles, produits 
et boissoris plastuque, cooutchouc et cuir textiles, 01 habullement 

Canada 	US - - Canada 	US Canada 	US 

Canada 	E -U Canada 	F -U. Canada 	E -U 

1961 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 

1962 1046 1026 1016 1010 1057 1026 105.6 102.6 

1963 1073 1061 1022 1021 1076 1039 1090 1045 

1964 1103 1096 1032 1023 1106 1051 1097 1063 

1965 1124 1128 1045 1048 lit 	4 1070 1091 1079 

1966 1127 1139 1Q50 1059 1133 1066 1090 1099 

1967 1112 1121 1062 lOSt 1125 1067 1077 1120 

1968 1146 1138 1058 1045 1172 1075 1133 1110 

1969 1180 1149 105.5 105.1 1197 1091 1158 112.5 

1970 1165 1130 1071 105.7 1177 1059 1149 115.2 

1971 1200 1160 1099 1073 1199 1096 1200 1181 

1972 1241 1208 1104 108.7 1216 1115 1254 1242 

1973 1287 1253 1124 1994 1252 1142 1283 1250 

1974 128.8 1215 1119 105.3 1208 1108 1284 1224 

1975 1246 118.0 1095 1062 117.2 1097 1305 1231 

1976 1292 1219 1127 1075 1228 1101 1351 1280 

1971 1327 1238 1144 1053 128.2 1107 1400 1355 

1978 1341 1244 1143 1063 133.0 1104 1473 1342 

1979 1345 1247 1145 1072 1364 109.1 1519 136.8 

1980 1322 1238 1132 1082 133.5 1103 1522 1402 

1981 1348 1249 112.9 109.6 135.4 1173 1552 1400 

1982 1294 125.5 1129 1120 1326 118.1 1475 1426 

1983 1351 1275 112.0 1128 138.8 1200 1540 145.7 

1984 1415 1300 1131 112.8 146.1 1218 1572 1453 

1985 1437 132.5 1143 114.2 1470 125.2 159.9 146.6 

1986 1425 135.5 1135 1144 141 7 1249 1644 1509 

1987 1426 140.3 1133 1139 1429 1293 1647 1540 

1988 142,3 1450 1113 1143 1407 1293 1610 1545 

Average annual growth 
Croussance annuelle moyenne 1%) 

1961-88 13 14 04 0.5 1 3 10 16 16 

1961.75 15 12 07 04 Ii 01 19 15 

1975.82 05 09 04 08 lB 1.1 18 21 

1982-88 t 6 24 -02 0.3 I 0 1.5 1 5 1 4 

1985-88 . 	-0.3 3.1 -09 0.0 -14 1.1 02 18 
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Table 1. 	Multifactor Productivity Indices 	Tableau 1. Indices de Ia productivité 
for Selected Manufacturing multifactorielle des industries 
Industries in Canada and the manufacturiéres choisies au 
United States, (1961 = 100) - Canada et aux Etats-Unis, 
continued (1961 = 100) - suite 

Year 	 Wood, logging & 	Furniture & fixture 	Paper & allied prod Printing 4 publishing 	Primary metal 

forestry industries 	industries 	 industries industries 	 industries 

Annèe 	 Industries du bois at 	Industries des 	 Industries du papier Imprimerie. edition et 	Premiere 
de 'exploitation 	 meubles 81 articles 	et produuts connexes industries connexes 	transformation 

forestière 	 d'ameublement des metaux 

Canada 	US 	Canada 	US 	Canada 	US 	Canada 	US 	Canada 
	

US 

Canada 	E.-U 	Canada 	E U 	Canada 	8 -U 	Canada 	8 -U 	Canada 
	E -U 

1961 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 lOGO 1000 

1962 1030 1015 1020 989 1002 1005 tOil 963 1024 1002 

1963 108.3 1096 1048 1020 101 7 1017 1020 990 103.3 1028 

1964 109.7 1212 1045 1034 1041 1042 1015 1024 1065 1057 

1965 109.1 1247 1071 1058 102.6 1047 1010 1025 1078 1062 

1966 110.1 124.3 109.1 1058 lOt 8 1044 1020 103,5 1073 1077 

1967 110.3 1300 108.9 105.2 974 1022 1021 1031 104.4 104.6 

1968 1162 1335 1106 1054 982 1055 1028 1021 1083 1020 

1969 1189 1289 1137 1075 1011 1083 1035 1031 1093 1008 

1970 1205 1343 110.5 1043 1010 1059 1022 989 1085 98.3 

1971 1212 1346 1121 1054 1008 1088 1032 995 1080 993 

1972 122.4 141 	1 1197 1114 1041 1138 1066 1016 1099 1016 

1973 123.1 1406 1236 112.6 1076 1206 1108 103.5 1124 106.1 

1974 122.1 1420 1127 1110 1100 1180 1105 102.4 113.4 1040 

1975 1175 1432 lilt 1098 971 1099 ill8 1010 1104 92.9 

1976 1244 142.7 1171 1135 1041 1142 1183 1020 107.1 93.3 

1977 1297 139.9 1181 1152 1038 1161 1226 1025 1113 906 

1978 129.6 136.5 123.1 1176 106.0 1178 125.2 101.9 112.9 92.1 

1979 129.5 140.6 1201 1170 1073 1167 1246 1012 107.9 90.9 

1980 1351 1461 1184 1179 1058 1137 1245 994 1054 913 

1981 1379 1407 1197 1171 105.5 1160 1255 1015 1093 92.5 

1982 136.0 1338 107.5 1180 98.5 1207 1193 100.5 1026 88.0 

1983 1468 1389 1145 1179 1035 1258 1229 1002 1090 846 

1984 158.0 1441 1170 1191 1050 1219 1264 99.4 1137 877 

1985 163.8 142.4 1181 1195 1052 1243 1264 99.2 1179 888 

1986 1674 147,1 1157 1189 105.5 1286 1250 986 116.8 895 

1987 172.4 1592 1100 1216 1072 1300 121.7 100.2 1199 907 

1988 170.8 163.3 1068 1196 106.0 133.0 120.8 98.9 119.9 95.4 

Average annual growth 
Croissance annuelle moyenne (%) 

1961-88 20 1.8 02 07 0.2 11 07 00 07 -02 

1961-75 1 2 26 08 07 -02 07 0.8 0.1 0.7 -05 

1975-82 21 -10 -05 10 02 13 09 -0.1 -tO -08 

1982-88 39 34 -01 02 11 16 02 -03 26 14 

1985-88 1 4 47 .33 0.0 00 23 -1 5 -0.1 06 2.4 
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Table 1. 	Multifactor Productivity Indices 	Tableau 1. 	Indices de la productivité 
for Selected Manufacturing 	 multifactorielle des industries 
Industries in Canada and the 	 manufacturières choisies au 
United States, (1961 = 100) - 	 Canada et aux Etats-Unis, 
concluded 	 (1961 = 100) - fin 

Year 	 Machinery, electrical & 	Transporlalion 	 Nonmetallic mineral 	Refined petroleum & 	Chemical & chemical 
electronic producls 	equipment industries 	products industries 	coal products 	 products industries 
industries 

Annèe 	 Industries de la lnduslries du materiel Industries des Industries des 	 Industries chimiques 
machinerie. des de Transport prodults minéraux produlls rattinés de 
produits électriques non metalliques pétrole et de charbOn 
et éleclroniqueS 

Canada 	US Canada 	US Canada 	US Canada 	US 	Canada 	US 

Canada 	-- E -U Canada 	EU. Canada 	E -U Canada 	E.-U. 	Canada 	E -U 

1961 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 

1962 1072 1046 1046 102.9 107.2 100.6 1054 1009 1034 103.0 

1963 1089 1073 1092 108.2 1085 1043 1064 1020 1066 1062 

1964 113.5 1120 1104 111.2 1125 105.9 1088 1032 111 	1 1105 

1965 1158 1156 1152 1160 1144 106.3 1112 1021 1133 1128 

1966 1170 1169 1131 1148 1152 1049 1131 103.0 1142 1125 

1967 112.9 116.5 118.2 113.2 1082 103.4 108.4 103.5 112.0 1087 

1968 1149 1163 1209 115.3 1130 1044 110.6 105.2 112.8 111.7 

1969 1185 118.9 1275 114.5 1151 1049 109.0 1057 114.8 1129 

1970 1166 118.5 1223 109.2 1134 1024 109.3 1074 1142 113.4 

1971 1136 119.3 129.6 1165 1218 1033 109.8 1083 118.7 1170 

1972 1182 125.8 134.0 1173 1312 1072 109.6 109.1 121.8 123.0 

1973 122.8 130.8 139.6 1214 1240 1090 1139 110.4 1279 128.4 

1974 1233 1287 140.9 1201 1188 1057 1133 1091 1279 122.3 

1975 120.1 1251 1440 1204 1150 1043 1141 1061 119.8 1151 

1976 123.6 1306 145.8 1253 1163 107.0 1134 108.3 125.5 1196 

1977 127,7 1378 146,8 126.3 1150 106.2 1170 1061 1248 1225 

1978 127.7 1406 1471 1251 1170 106.3 1144 108.5 1289 1221 

1979 135.5 1439 1469 1226 1176 1052 112.8 107.3 132.5 123.7 

1980 1377 1475 1382 1176 1105 103.4 1133 107.6 128.2 117.4 

1981 1373 151.3 1402 112.7 109.9 1025 1159 105.8 1331 1219 

1982 1294 153.1 1389 114.5 1025 1025 1186 1045 1243 123.3 

1983 1287 1558 1412 119.4 1097 1047 1204 1036 1353 128.3 

1984 1386 1592 1488 1225 115.5 106.5 121,1 1049 1407 1279 

1985 1406 166.7 1504 123.9 120.8 108.5 119.7 1051 142.2 127.5 

1986 1420 1725 148.4 125.7 123.2 110.8 118.4 105.7 1428 1344 

1987 1416 1840 145.7 1301 1251 111.2 1193 105.7 1456 1378 

1988 144.6 1962 148.2 1330 1259 113.7 1197 106.3 148.3 1434 

Average annual growth 1%) - 

Croissance annuetle f%) 

1961-88 1 4 25 1.5 1.1 0.9 0.5 0,7 0.2 1 5 1 3 

1961-75 13 16 26 13 10 03 09 06 13 10 

1975-82 1 	1 29 -05 -0.7 -1 6 -03 0.6 -0.5 0.5 1.0 

1982.88 19 42 1.1 2.5 35 11 02 03 30 25 

1985-88 09 5.6 -05 2.4 1.4 1.6 0.0 0.4 1.4 40 
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II - La croissance de Ia productivité dans Ia 
fabrication au Canada et aux Etats-Unis 

Les comparaisons internationales de 
productivité doivent se faire sur une période de 
plusieurs années si Ion cherche a évaluer les 
differences d'efficacité technique. Bien que des 
comparaisons de court terme soient souvent 
celles auxquelles on porte le plus d'attention, 
elles sont sensibles aux fluctuations temporaires 
de Ia productivité qu'entrainent les ajustements 
aux cycles économiques. Si Ia demande pour Ia 
production d'un établissement fléchit, ça prend 
un certain temps avant que l'achat des facteurs 
de production soit ajusté a Ia baisse en raison 
des coOts qui sont associés a un tel ajustement. 
II s'ensuit donc une baisse de productivité. Par 
exemple, un établissement peut choisir de ne 
pas metire ses travailleurs a pied malgré une 
baisse temporaire dans les commandes pour 
ses produits en raison des coUts importants 
associés aux mises a pied et a la formation des 
nouveaux employés lorsque Ia reprise se 
manifestera. Toutefois, si Ia faiblesse de Ia 
demande persiste, le coat de garder les 
facteurs de production peut excéder le coüt de 
s'en départir. Le cas échéant, on verra 
peut-être une diminution dans les entrées. 

En revanche, en période de reprise 
économique, les gains de productivité peuvent 
se raffermir assez rapidement. Les entreprises 
vont souvent retarder l'embauche et utiliseront 
plus intensivement Ia main-d'oeuvre et les 
autres facteurs de production déjà en place. 
L'analyse comparative de Ia croissance de Ia 
productivité pour une seule année dolt donc 
être interprétée en gardant a l'esprit les 
differences dans les taux d'utilisation de Ia 
capacité qui peuvent exister d'un établissement 
a I'autre. 

Le tableau 1 présente les indices de 
productivité multifactorielle pour treize industries 
manufacturiéres et pour le total des 
manufactures au Canada et aux Etats-Unis. Afin 
de faciliter les comparaisons de Ia croissance 
entre les deux series d'estimations, l'année 
1961 a été retenue comme an née de base. Le 
tableau 1 montre aussi le taux de croissance 
annuel moyen de Ia productivité par groupe 
d 'industries pour différentes périodes. 

II - Productivity Growth in Canadian and 
US Manufacturing 

International comparisons of 
productivity should be made over a period 
of several years to assess differences in 
technical efficiency. Although short-term 
comparisons are frequently the ones that 
attract the most attention, they are sensitive 
to the temporary fluctuations in productivity 
that result from adjustments to the business 
cycle. If demand for a firm's production 
weakens, it usually takes some time before 
purchases of factors of production are 
adjusted downward because of the costs 
associated with such an adjustment, 
resulting in declining productivity. For 
example, a firm may choose not to lay off 
its employees despite a temporary decline 
in orders for its products because of the 
significant costs associated with layoffs and 
the training of new employees when 
business picks up again. However, if the 
weakness in demand persists, the cost of 
keeping the factors of production may 
exceed the cost of relinquishing them. If this 
is the case, there may be a decrease in 
inputs. 

In a period of economic recovery, on 
the other hand, gains in productivity are 
often rapid. Firms will usually delay hiring 
and instead use the existing labour force 
and other factors of production more 
intensively. When making a comparative 
analysis of the growth in productivity over a 
single year, therefore, one should keep in 
mind differences in the rates of capacity 
utilization that may exist between 
establishments. 

Table 1 presents the multifactor 
productivity indices for 13 manufacturing 
industries and total manufacturing in 
Canada and the US. The base year was set 
to 1961 to facilitate growth comparisons 
between the two sets of estimates. Table 1 
also shows the average annual growth rates 
in productivity by industry group for different 
periods. 
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Aggregate Trends 

Over the 1961 to 1988 period, 
estimates of productivity growth in Canadian 
and American manufacturing exhibited very 
similar trends, with an average annual rate 
of 1.3% and 1.4%, respectively. However, 
behind this seemingly comparable long-term 
performance lie many differences across 
industries and through time. 

1961 -75 

Prior to 1975, manufacturing industries 
had performed relatively better in Canada 
than in the US, posting a rate of growth in 
productivity higher than their long-term 
average. Although the recession of the 
mid-1970s appears to have inflicted a more 
severe blow to manufacturing productivity in 
the US, productivity growth reached the 
same level in both countries during the 
recovery that followed. 

1975-82 

Productivity declined much more in 
Canada than in the US during the recession 
of the early 1980s, resulting in a stronger 
1975-82 average annual growth of 0.9% in 
the United States compared with a 0.5% 
average growth in Canada. These findings 
are consistent with the history of business 
cycles in the two countries as the US 
experienced a more severe and prolonged 
recession in the mid-1970s whereas 
Canada's economy took a much more 
severe blow in the early 1980s. 

1982-88 

During this period, US manufacturers 
sustained superior productivity growth 
compared to their Canadian counterparts. 
Figure 2 illustrates the cumulative growth in 
productivity in Canada and the United 
States. The evolution of productivity from 
1982 on is expressed in annual growth rates 
in Figure 2, which shows that productivity 
initially picked up more vigorously in 1983 
and 1984 in Canada. From 1985 on, the 
productivity of Canadian manufacturers 
almost stopped growing. 

Tendances des agregats 

Au cours de Ia période allant de 1961 a 
1988, les estimations de Ia croissance de Ia 
productivité pour l'ensemble des industries 
manufacturiéres canadiennes et américaines 
font ressortir des tendances trés semblables, 
affichant un taux annuel moyen de 1,3%  contre 
1 .4% respectivement. Derriere cette perfor-
mance a long terme apparemment comparable 
se cachent de nombreuses differences d'une 
industrie a l'autre et d'une période a l'autre. 

1961-1975 

Avant 1975, les industries manufacturiéres 
canadiennes ont etA relativement plus perfor-
mantes que celles des Etats-Unis, leur producti-
vité croissant alors a un taux supArieur a leur 
moyenne de long terme. La recession du milieu 
des années 1970 semble avoir porte un coup 
plus dur a Ia productivitA manufacturiére aux 
Etats-Unis qu'au Canada, mais la productivité a 
retrouvA le mAme taux de croissance dans les 
deux pays durant Ia reprise subsAquente. 
1975-1982 

La productivitA a rAgressA bien davantage 
au Canada qu'aux Etats-Unis durant Ia rAces-
sion du debut des années 1980 de sorte que Ia 
croissance annuelle moyenne de 1975 a 1982 a 
etA plus forte aux Etats-Unis qu'au Canada, soit 
de 0,9% contre 0.5%. Ces rAsultats concordent 
avec l'historique des cycles Aconomiques dans 
les deux pays, les Etats-Unis ayant connu une 
recession plus forte et prolongAe que le Canada 
dans le milieu des années 1970, alors que 
l'économie canadienne a été beaucoup plus 
éprouvée que celle des Etats-Unis en 1982. 

1982-1988 

Les fabricants américains ont connu une 
croissance de productivitA qui s'est nettement 
démarquée de celle de leurs homologues 
canadiens durant cette période. La figure 2 
illustre Ia croissance cumulée de Ia productivité 
au Canada et aux Etats-Unis. L'Avolution de Ia 
productivité a partir de 1982 est aussi exprimée 
en taux de croissance annuel a Ia figure 2. On 
voit que Ia reprise initiale de Ia productivité en 
1983 et 1984 a été nettement plus vigoureuse 
au Canada. A partir de 1985, Ia productivité des 
fabricants canadiens a presque cessé de 
croitre. 
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The production of Canadian 
manufacturers in real terms increased at a 
high rate from 1983 to 1988 with the 
exception of 1986. The notable increases in 
production in the first few years of the 
period, together with a decline in hours 
worked and in capital inputs contributed to 
the strong pick-up in productivity in 1983 
and 1984. The stagnation in production in 
1986 seems to have been the element that 
contributed most to the fall in productivity of 
that year. In spite of production picking up 
again, productivity growth was flat in the 
second half of the 1980s.   This development 
is largely explained by the growth in capital 
inputs exceeding the increase in production. 

La production des fabricants canadiens en 
termes reels a augmentA a un taux élevé de 
1983 a 1988 a l'exception d'une interruption de 
Ia croissance en 1986. L'accroissement notable 
de Ia production au debut de cette période, de 
concert avec Ia baisse des heures travaillées et 
Ia baisse des services de capital, ont contribué 
a Ia forte reprise de Ia productivité en 1983 et 
1984. La stagnation de Ia production en 1986 
semble avoir été l'élOment qui a le plus 
contribué a Ia chute de Ia productivité de 1986. 
Malgré la progression remarquable de Ia 
production manufacturière canadienne qui a 
suivi, Ia productivité a stagné dans Ia deuxiéme 
partie des années 1980. Cette evolution est 
expliquée en grande partie par Ia croissance 
des entrées de capital excédant 'augmentation 
de la production. 
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US manufacturers also experienced 
some slowdown in production in 1985 and 
1986. However, hours worked declined 
during these years and the growth of capital 
inputs remained quite modest (less than 2% 
per year). Productivity therefore suffered 
only slightly from the momentary slowing of 
production, and the restructuring efforts of 
US manufacturing industries resulted in 
strong growth in their productivity during the 
following years. This restructuring 
accompanied a sharp decline in the US 
dollar exchange rate and a surge in US 
manufactured exports. 

Beyond 1988... 

Preliminary estimates for Canada' that 
go beyond the period covered by this 
comparison reveal that the productivity of 
manufacturing industries declined over four 
successive years. by 0.2% in 1988, 1.0%  in 
1989, 4.5% in 1990 and 3.3% in 1991, as 
the long period of economic expansion that 
had begun in 1982 came to an end. This 
weakening in productivity is characteristic of 
all such downturns in the business cycle. 
However, the decline in productivity was 
more prolonged than in the last recession, 
when it fell by 4.0% in 1982 before 
resuming its growth the following year. 

Hours worked in Canadian 
manufacturing increased only slightly more 
than real output in 1989, while in 1990 and 
1991 they were substantially reduced. 
Despite these cuts to labour inputs in 
reaction to the recession and an increase in 
labour productivity in 1990 and 1991, 
multifactor productivity declined largely 
because of a continued rapid growth in 
capital inputs. 

Productivity estimates for 1990 and 1991 are 
calculated on the basis of value added as a 
measure of production and of capital and labour as 
tactors of production. 

Les fabricants américains ont également 
connu un ralentissement de Ia production en 
1985 et en 1986. Par contre, les heures 
travaillées ont reculé durant ces mémes années 
et la croissance des entrées de capital est 
restée trés modeste (soit en-deçá de 2% par 
année). La productivité a donc Oté peu 
pénalisée par le ralentissement momentané de 
Ia production et les efforts de restructuration par 
les industries manufacturières américaines se 
sont traduits par une forte croissance de leur 
productivité au cours des années suivantes. 
Cette restructuration a Oté accompagnée par 
une chute du taux de change du dollar 
américain et par une forte augmentation de 
leurs exportations de biens manufactures. 

Au-delá de 1988... 

Les estimations canadiennes provisoires' 
qui vont au-delà de Ia période sur laquelle porte 
Ia comparaison révélent que Ia productivité des 
entreprises manufacturières a baissé pendant 
quatre années de suite, soit de 0,2% en 1988, 
de 1,0% en 1989, de 4,5% en 1990 et de 3,3% 
en 1991, alors que Ia longue période d'ex-
pansion économique qui avait commence en 
1982 tirait a sa fin. Un tel affaiblissement de Ia 
productivité est caractéristique de tous les replis 
des cycles d'affaires. Toutefois, Ia baisse de Ia 
productivité a été plus prolongée que lors de Ia 
dernière recession, lorsqu'elle avait chute de 
4,0% en 1982 avant de se redresser l'année 
suivante. 

Les heures travaillées dans les 
manufactures canadiennes n'ont augmenté que 
légérement plus vite que Ia production réelle en 
1989, alors qu'en 1990 et 1991, elles ont été 
réduites considérablement. Malgré Ia reduction 
des entrées de main-d'oeuvre en reaction a Ia 
baisse notable de Ia demande et Ia hausse de 
Ia productivité du travail en 1990 et en 1991, Ia 
productivité multifactorieHe a subi un déclin en 
grande partie a cause d'une augmentation 
continue de l'entrée de capital. 

Les estimations de ia productivuté de 1990 et de 1991 
sont calculées sur Ia base de Ia valeur ajoutée comme 
mesure de Ia production et du capital et du travail 
comme facteurs de production. 
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Capital inputs grew at a very high rate 
as a result of the large investments made 
toward the end of the 1980s. Figure 3 
shows the exceptional recovery in capital 
expenditure on machinery and equipment in 
manufacturing industries since 1986. By the 
time these investments had resulted in an 
increase in capital stock, the economy had 
already begun to slow down; the new 
assets thus added to excess productive 
capacity, further contributing to the fall in 
productivity. In fact, the capital stock of 
manufacturing industries has grown more 
rapidly than real GDP since 1986. 

Les entrées de capital se sont accrues a 
un rythme trés élevé a Ia suite des importants 
investissements effectués vers Ia fin des 
années 1980. A Ia figure 3, on peut observer le 
relévement exceptionnel de Ia formation brute 
de capital fixe en machines et materiel des 
industries manufacturières depuis 1986. 
Lorsque ces investissements se sont traduits 
par un accroissement du stock de capital, 
l'économie avait déjà commence a ralentir; les 
nouveaux actifs sont donc venus s'ajouter a Ia 
capacité excédentaire de production contribuant 
davantage a l'affaissement de Ia productivité. 
En fait, le stock de capital des industries 
manufacturiéres a progressé plus rapidement 
que le PIB en termes reels depuis 1986. 
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Les données dont on dispose pour les 
Etats-Unis pour 1989 et 1990 indiquent que les 
labricants américains auraient également connu 
un ralentissement de Ia productivité, quoique 
moms marqué qu'au Canada. La croissance du 
capital a été trés modeste, ne dépassant pas 
2% annuellement. Les heures travaillAes ont Oté 
coupées plus tOt qu'au Canada, soit en 1989, 
mais Ia diminution fut moms prononcée 
vraisemblablement a cause des coupures qui 
avait déjà eu lieu en 1985 et 1986. 

Les investissements de Ia part des 
fabricants canadiens durant Ia deuxiéme partie 
des années 1980, quoique ayant contribué de 
façon importante a Ia chute de Ia mesure de 
productivité durant Ia recession, se traduisent 
tout de méme en un renouvellement du stock 
de capital. La modernisation des machines et 
du materiel qui en découle, de concert avec Ia 
rationalisation de la main-d'oeuvre, permet 
danticiper une reprise vigoureuse de Ia 
productivité lorsqu'il y aura un raffermissement 
de Ia demande, ce qui semble étre le cas en 
1992 et au debut de 1993. 

Performance comparative de différentes 
industries 

Tel quillustré au tableau 2, Ia productivité 
multifactorielle du Canada a augmenté en 
moyenne a un rythme relativement plus rapide 
que celle des Etats-Unis dans neuf des treize 
industries durant Ia période allant de 1961 a 
1988. Toutefois. Ia difference dans les taux de 
croissance est genéralement minime. Les deux 
plus importants écarts de croissance en faveur 
du Canada ont été observes dans l'industrie de 
Ia premiere transformation des métaux (écart de 
0,8 point par année) et dans l'imprimerie, 
edition et industries connexes (écart de 0,7 
point). 

Au cours de cette période, le Canada 
marquait un retard dans quatre industries: de 
1,2 point dans le groupe de Ia machinerie et 
des produits électriques et électroniques, de 0,9 
point dans les industries du papier et des 
produits connexes, de 0.4 point dans les 
meubles et articles d'ameublement, et dun 
écart marginal dans les industries des aliments 
et boissons. 

The US data available for 1989 and 
1990 indicate that their manufacturers also 
experienced some slowdown in productivity, 
albeit less severe than in Canada. The 
growth in capital was quite modest, not 
exceeding 2% annually. Hours worked were 
cut back in 1989, sooner than was the case 
in Canada, but the decrease was less 
pronounced, likely because of cutbacks that 
had already occurred during the 
restructuring of the mid-1980s. 

Investments by Canadian 
manufacturers during the second half of the 
1980s, although making a significant 
contribution to the fall in the measure of 
productivity during the recession, were 
nevertheless reflected in a renewal of 
capital stock. The resulting modernization of 
machinery and equipment, together with the 
rationalization of labour inputs, mean that 
manufacturers can anticipate a vigorous 
resumption of productivity growth once 
demand picks up again such as appears to 
have begun in 1992 and 1993. 

Comparative Performance of Individual 
Industries 

As Table 2 illustrates, Canada's 
multifactor productivity has grown on 
average at a relatively faster pace than that 
of the US in 9 of the 13 industries over the 
1961-88 period. However, the difference in 
growth rates is generally marginal. The two 
largest growth differentials in favour of 
Canada were found in primary metals (a 0.8 
percentage point gap per year) and in 
printing, publishing and allied industries (a 
0.7 percentage point gap). 

During this period Canada lagged 
behind in four industries: by 1.2 points in 
the machinery, electrical and electronic 
group, by 0.9 points in the paper and allied 
products industry, by 0.4 points in the 
furniture and fixture industries, and only 
marginally in the food and beverage 
industries. 
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Au cours des années 1980, un écart s'est 
manifesté dans Ia croissarice de Ia productivité 
manufacturière au Canada et aux Etats-Unis, et 
Ce, en faveur des Etats-Unis. La détOrioration 
de Ia croissance relative au Canada depuis 
1985 semble généralisée, se manifestant dans 
les treize groupes d'industries retenus pour la 
comparaison. 

Le tableau 2 fait ressortir certaines 
particularités qui se manifestent au cours de 
différentes périodes. Le groupe canadien de 
l'imprimerie, de l'édition et des industries 
connexes est en tête quelque soit Ia période 
considérée. Par contre, les industries cana-
diennes du papier et des produits connexes 
sont a Ia traine quelque Soit Ia période a I'étude. 
Les differences dans l'âge et le taux d'utilisation 
des usines et du materiel au Canada et aux 
Etats-Unis peuvent expliquer en partie cette 
dernière tendance. Dans le cas des industries 
de Ia machinerie et des produits électriqueè et 
électroniques, le Canada vient aussi au second 
rang aprés les Etats-Unis durant toutes les 
périodes considérées. 

Contributions des industries a Ia croissance 
de Ia productivité manufacturière totale 

La performance globale relative de 
l'ensemble des industries manufacturiéres au 
Canada et aux Etats-Unis depend de deux 
facteurs: Ia productivité des différentes 
industries et Ia part relative de chaque industrie 
dans Ia production totale des industries 
manufacturiéres. 

En combinant Ia productivité et Ia taille 
relative des industries manufacturières, on 
determine leur contribution a la performance du 
total durant une annOe donnée. Ces contribu-
tions nous permettent ainsi de retracer I'origine 
des gains de productivité dans l'ensemble des 
manufactures jusqu'aux différentes industries. 

Les contributions annuelles moyennes des 
treize groupes d'industries ne peuvent expliquer 
entiêrement les changements dans Ia 
productivité manufacturière totale puisqu'elles 
ne représentent quun sous-ensemble des 
manufactures. La croissance de Ia productivité 
des industries qui ont été exclues est 
néanmoins comprise implicitement dans les 
estimations du total manufacturier. Nous devons 
garder cela a l'esprit lorsque nous analysons Ia 
contribution des différentes industries. 

During the 1980s a gap developed in 
the growth of manufacturing productivity in 
Canada and the US, in favour of the latter. 
The deterioration in relative growth in 
Canada since 1985 was widespread, with all 
13 groups of industries lagging behind. 

Table 2 highlights some features that 
are consistent throughout the period. 
Canada's printing, publishing and allied 
industries showed more productivity growth 
in all periods considered. On the other 
hand, the Canadian paper and allied 
products industries lagged behind no matter 
what period is examined. Differences in the 
age and capacity utilization rates of plant 
and equipment between Canada and the 
US are among the factors that could explain 
this trend. The group encompassing 
machinery, electrical and electronic 
products in Canada has also trailed the US 
in all periods considered. 

Contributions of Industries to Total 
Manufacturing Productivity Growth 

The relative overall performance of 
Canadian and US manufacturing aggregates 
reflects both the productivity of the 
individual industries, and each industry's 
relative share of total manufacturing industry 
production. 

The contribution to total performance 
by each industry reflects its productivity and 
relative size in any given year. These 
contributions enable tracing the origins of 
productivity growth in total manufacturing 
back to specific industries. 

The average annual contributions of the 
13 groups of industries cannot fully account 
for the changes in total manufacturing 
productivity since they represent only a 
sub-group of manufacturing. The 
productivity growth of industries that were 
excluded is nevertheless implicitly included 
in the total manufacturing estimates, and 
should be kept in mind when analyzing the 
contribution of the individual industries. 
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Table 2. 	Comparative Rankings of 	Tableau 2. 	Classement des industries 
Productivity Growth in 	 manufacturières selon Ia 
Manufacturing Industries: 	 croissance de Ia productivité: 
Canada (C) and United States 	 Canada (C) et Etats-Unis (E . U . )* 
(US)* 

	

1961-88 	 1961-75 	 197582 	 1982-88 

	

Canada 	 US 	 Canada 	 US 	 Canada 	 US 	 Canada 	 US 

	

Canada 	 E -U 	 Canada 	 E -U 	 Canada 	 E -U 	 Canada 	 E U. 

Industry name - 
Nom de lindusirle 

Total manufacturing - 
Total des manufactures 	 2 

Food and beverage indusliies - 
Industries des alirnenis at boissons 	 2 

Plastic, rubber, leather& allied prod 
md - Prod en mat, plaslique. 
caoutchouc & cuir 

Textile, textile products & clothing 
nd, - lnd textiles, prod textiles & 
habtilement 

Wood. logging & lorestry industries - 
Ind du bois ci dc lexploilalion 
lorestsére 

Furniture and lixiure industries - 
Meubles ci articles d'ameublenieni 	2 

Paper & allied products industries - 
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1961-88 
Figure 4 depicts the average annual 

contribution of Canadian and US industries 
to the growth in productivity of total 
manufacturing in each of the two countries 
for the 1961-88 period. The industries are 
presented in declining order of importance 
of Canadian contributions. The 
transportation equipment industries made 
the greatest contribution to the growth of 
Canadian manufacturing productivity over 
the 28 years. Machinery, electrical and 
electronic products were in second place 
followed by the wood, logging and forestry 
industries and the chemical and chemical 
products industries. The distribution of 
contributions is less dispersed for Canada 
than for the United States, ranging from 
0.25 percentage points for transportation 
equipment to almost zero for the furniture 
and fixture industries.  

1961-1988 
La figure 4 illustre Ia contribution annuelle 

moyenne des industries canadiennes et 
américaines a Ia croissance de Ia productivité 
du total respectif des manufactures dans les 
deux pays pour Ia période allant de 1961 a 
1988. Les industries sont présentées en ordre 
décroissant selon l'importance des contributions 
canadiennes. Les industries du materiel de 
transport sont celles qui ont le plus contribué a 
Ia croissance de Ia productivité manufacturière 
canadienne entre 1961 et 1988. Les industries 
de Ia machinerie et des produits électriques et 
électroniques occupent le deuxième rang, 
suivies par les industries du bois et de 
l'exploitation forestière et par les industries 
chimiques. Les contributions sont moms 
dispersées au Canada qu'aux Etats-Unis, étant 
comprises entre 0,25 point pour les industries 
du materiel de transport et presque zero pour 
les meubles et articles d'ameublement. 

4 
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The contribution of the US machinery, 
electrical and electronic products group 
stands out above all other industries. This 
group also dominates its Canadian 
counterpart in terms of productivity growth 
in all periods considered. The second 
largest contributor is the transportation 
equipment industry, followed by the 
chemical and chemical products industries 
and the textiles, textile products and 
clothing industries. These three US 
industries came in second after Canada in 
terms of productivity growth. 

1985-88 

When we examine the industrial 
contributions to productivity growth from 
1985 to 1988, the ranking of the individual 
industries is somewhat different from the 
period described above. The Canadian 
transportation equipment industry, which 
made the greatest contribution to growth in 
manufacturing productivity for the 28 year 
period, is in twelfth place. The machinery, 
electrical and electronic products industries 
and the wood, logging and forestry 
industries in Canada retain their second and 
third places, while the chemical and 
chemical products industry now ranks first. 
In the US estimates, the transportation 
equipment industry drops from second to 
third place between the two periods. The 
primary metal industry jumps from last place 
to fourth, while textile products and food 
and beverages slide to seventh and 
eleventh places, respectively. 

Would the overall performance of 
Canadian manufacturing industries be more 
in line with that of American manufacturers 
if the two countries had the same industrial 
structure? It is impossible to answer this 
question definitively, since the two elements 
determining the contribution of industries -- 
their individual productivity and their relative 
share of production -- are not independent. 

Les industries américaines de Ia machinerie 
et des produits électriques et électroniques se 
démarquent de toutes les autres industries par 
leur contribution. Ce mOme groupe d'industries 
a aussi dominé sa contrepartie canadienne sur 
le plan de la croissance de Ia productivité, et 
ce, pendant toutes les périodes considérées. La 
contribution des industries du materiel de 
transport les place au deuxiéme rang; elles sont 
suivies par Ies industries chimiques et par les 
industries textiles, des produits textiles et de 
I'habillement. Ces trois groupes d 'industries 
américaines se sont classes au deuxième rang 
par rapport a leurs equivalents canadiens pour 
ce qui est de la croissance de Ia productivité. 

1985-1988 

Lorsque l'on examine les contributions 
industrielles a Ia croissance de Ia productivité 
pour Ia période allant de 1985 a 1988, le rang 
des différentes industries est quelque peu 
different de Ia période décrite ci-haut. 
L'industrie canadienne du materiel de transport, 
qui a fait Ia plus grande contribution a Ia 
croissance de Ia productivité manufacturiére au 
cours de Ia période de 28 ans, se retrouve en 
douzième place. Les industries de Ia machinerie 
et des produits électriques et électroniques et 
l'industrie du bois et de l'exploitation forestière 
au Canada conservent leur deuxiéme et 
troisiéme places, tandis que l'industrie des 
produits chimiques passe au premier rang. Du 
cOté des estimations américaines, l'industrie du 
materiel de transport passe de Ia deuxiéme a Ia 
troisième place entre les deux périodes. 
L'industrie de Ia premiere transformation des 
métaux grimpe de Ia dernière place a Ia 
quatrième, tandis que les produits textiles et les 
aliments et boissons glissent dans le rang, 
tombant a une septième et une onzième place 
respectivement. 

La performance globale des industries 
manufacturiAres canadiennes se rapprocherait-
eIIe davantage de celle des fabricants 
américains si Ia structure industrielle des deux 
pays était Ia méme? On ne peut répondre a 
cette question avec certitude car les deux 
éléments determinants Ia contribution des 
industries, soit leur productivité individuelle et 
leur part relative de Ia production, ne sont pas 
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In other words, if Canada's industrial 
structure were different, the productivity of 
each industry might be as well. However, 
the contributions of Canadian industries can 
be calculated using each industry's relative 
share in US manufacturing output. This can 
give us some indication of the impact of 
industrial structure on the analysis of the 
contributions described above. 

The result of this exercise for the 
1961-88 period (illustrated in Figure 5) 
shows that the ranking of Canadian 
industries in terms of their individual 
contribution bears a much closer 
resemblance to the ranking of US industries 
we see in Figure 4, as the five strongest 
industries are the same.  

indépendants. En d'autres mats, si Ia structure 
industrielle du Canada était différente, la 
productivité de chacune des industries le serait 
peut-être aussi. Toutefois, on peut calculer les 
contributions industrielles canadiennes en 
utilisant Ia part relative de chaque industrie dans 
Ia production manufacturiére américaine. Ceci 
peut nous donner une certaine indication de 
l'impact de Ia structure industrielle sur I'analyse 
des contributions décrite ci-dessus. 

Le résultat de cet exercice pour Ia période 
allant de 1961 a 1988 (illustré a Ia figure 5), 
démontre que le rang des industries 
canadiennes en termes de leur contribution 
individuelle ressemble beaucoup plus au rang 
des industries américaines que l'on voit a la 
figure 4 (c.-à.-d. que les cinq industries les plus 
fortes sont les mémes). 

5 Contributions to 
Productivity 
Growth Using 
Different 
Industrial 
Structures 
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However, the difference produced by 
this new weighting has little influence on the 
overall contribution of the 13 industries to 
the manufacturing total. Given the similarity 
in average growth of productivity during this 
period, the effect of the change in industrial 
structure may not be apparent. In examining 
the last four years of the period, when the 
productivity gap was forming, we arrive at 
the same observation. Using the US 
industrial structure changes the ranking of 
the Canadian industries, but the calculation 
hardly brings the overall growth in 
productivity of the two manufacturing 
groups closer together. In other words, the 
weakness in productivity of Canadian 
manufacturers is so extensive that a change 
in their relative share of the total does not 
change the fact that, overall, they have lost 
ground in comparison to their American 
counterparts, particularly during the last four 
years that were presented. 

Toutefois, Ia difference que fait cette 
nouvelle pondération influe a peine sur Ia 
contribution globale des treize industries au total 
manufacturier. Etant donné Ia similitude de Ia 
croissance moyenne de Ia productivité pendant 
cette période, l'effet du changement de 
structure industrielle peut ne pas étre apparent. 
En examinant les années allant de 1985 a 1988, 
durant lesquelles Ia performance des deux pays 
a été trés différente, on arrive a Ia méme 
constatation. L'utilisation de Ia structure 
industrielle américaine change le rang des 
industries canadiennes, mais le calcul ne 
rapproche guére Ia croissance globale de Ia 
productivité des deux ensembles 
manufacturiers. En d'autres termes, la faiblesse 
de Ia productivité des fabricants canadiens est 
Si étendue qu'un changement de leur part 
relative dans le total ne change pas le fait que, 
dans 'ensemble, us ont perdu du terrain par 
rapport a leurs contreparties américaines 
surtout durant les dernières quatres années 
présentées. 
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CONCLUSION 

De façon génerale. Ia croissance de Ia 
productivité multifactorielle des industries 
manufacturiéres au Canada et aux Etats-Unis a 
évolué de façon trés semblable depuis le debut 
des années 1960. Vers le milieu des années 
1980, un écart se creuse en faveur des 
Etats-Unis dans Ia croissance de productivité du 
total des manufactures. La détérioration de Ia 
croissance relative de Ia productivité au Canada 
depuis 1985 semble généralisée. 

Les fabricants amAricains ont également 
connu un ralentissement de Ia production en 
1985 et en 1986. Par contre, Ia croissance de 
leur productivité de long terme a été peu 
pOnalisée par ce ralentissement momentané de 
Ia production grace a leurs efforts de 
restructuration. 

Les estimations canadiennes provisoires 
révélent que Ia productivité des entreprises 
manufacturiéres a continue sa chute, alors que 
l'économie entrait en recession. Les heures 
travaillées dans les manufactures canadiennes 
n'ont augmenté que légérement plus vite que Ia 
production réelle en 1989, alors qu'en 1990 et 
1991, elles ont été réduites considérablement. 
Malgré ces efforts de réduire les entrées de 
main-d'oeuvre en reaction a Ia baisse de Ia 
demande, Ia productivité a subi un dAclin 
principalement a cause d'une augmentation 
importante des dépenses en biens de capital. 

Les investissements de Ia part des 
fabricants canadiens durant Ia deuxième partie 
des années 1980, quoique ayant contribué de 
façon importante a Ia chute de productivité 
durant Ia recession, se traduisent tout de méme 
en un renouvellement du stock de capital. La 
modernisation des machines et du materiel qui 
en découle, de concert avec Ia rationalisation 
de Ia main-d'oeuvre, laisse entrevoir Ia 
possibilité d'une reprise vigoureuse de Ia 
productivité lorsqu'il y aura relance de Ia 
demande, ce qui semble étre le cas en 1992 et 
au debut de 1993. 

CONCLUSION 

Generally speaking, the growth in 
multifactor productivity of manufacturing 
industries in Canada and the US has been 
very similar since the early 1960s. Around 
the mid-1980s, a gap in total manufacturing 
productivity growth developed in favour of 
the US. The deterioration in relative 
productivity growth in Canada since 1985 
appears to be widespread. 

American manufacturers also 
experienced some slowdown in production 
in 1985 and 1986. However, thanks to their 
restructuring efforts their long-term 
productivity growth suffered little from this 
momentary slowdown in production. 

Preliminary Canadian estimates reveal 
that the productivity of manufacturing firms 
continued to fall while the economy was in 
recession. Hours worked in Canadian 
manufacturing increased only slightly more 
rapidly than real output in 1989, whereas in 
1990 and 1991 they declined substantially. 
Notwithstanding these efforts to cut labour 
inputs in reaction to the decline in demand, 
productivity suffered a decline because of a 
significant increase in capital spending. 

Investments by Canadian 
manufacturers during the second half of the 
1980s, although contributing significantly to 
the fall in productivity during the recession, 
nevertheless reflect a renewal of capital 
stock. The resulting modernization of 
machinery and equipment, together with the 
rationalization of labour inputs, suggests the 
possibility of a vigorous recovery in 
productivity once the growth in demand 
resumes such as appears to be the case in 
1992 and early 1993. 
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Recent 
	

Etudes spéciales 
feature 	 récemment 
articles 	 parues 

January 1993: "Canada's 
Interprovincial Trade Flows of Goods, 
1984-88. 

February 1993: 'The Labour Market: 
Year-End Feview". 

Janvier 1993: Flux du commerce 
interprovincial des biens au Canada 1984-88". 

Février 1993: "Le marché du travail: Bilan 
de fin d'année". 

April 1993: "Globalisation and Canada's 	Avril 1993: "La mondialisation et le bilan 
International Investment Position". 	 des investissements internationaux du Canada'. 

May 1993: 
1. "RRSPs: A Growing Pool of Investment 

Capital". 
2. 'The Foreign Investment of Trusteed 

Pension Funds". 

June 1993: "Investment Income of 
Canadians". 

Mai 1993: 
1. "Les REER: Des fonds de placement en 

croissance'. 
2. 'Les placements étrangers des caisses de 

retraite en fiducie'. 

Juin 1993: 'Le revenu de placements des 
canadiens'. 
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6 	Statistical 	Aperçu 
summary 	statistique 

6.1 National Accounts Comptes nationaux 

6.23 Labour Markets Marches du travail 

6.37 Prices Prix 

6.45 Domestic Trade Commerce intérieur 

6.49 Merchandise Trade Commerce des marchandises 

6.57 Manufacturing Fabrication 

6.69 Construction Construction 

6.73 Agriculture, Mining and Energy Agriculture, mines et énergie 

6.81 Transportation and 
Communications 

Transports et 
communications 

6.85 Financial Markets Marches financiers 

6.91 Demography Démographie 

6.95 Provincial Les provinces 

6.109 International 
(Canada, U.S., U.K., France, 
Germany, Italy, Japan) 

Internationale 
(Canada, E.-U., R.-U., France, 
Allemagne, ltalie, Japon) 
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National 
	

Corn ptes 
accounts 	nationaux 

Table 

1.1 Gross domestic product, income based 
1.2 Gross domestic product, expenditure 

based 
1.3 Gross domestic product at 1986 prices, 

expenditure based 
1.4 Relation between gross domestic 

product at market prices, gross national 
product at market prices, and net 
national income at factor cost 

1.5 Sources and disposition of personal 
income 

1.6 Personal expenditure on consumer 
goods and services by type of 
expenditure, at 1986 prices 

1.7 Government sector revenue and 
expenditure 

1.8 Pension plans 
1.9 Federal government revenue 

1.10 Federal government expenditure 
1.11 Provincial government revenue 
1.12 Provincial government expenditure 
1.13 Local government revenue 
1.14 Local government expenditure 
1.15 Hospital revenue 
1.16 Implicit price indexes, gross domestic 

product 
1.17 Chain price indexes, gross domestic 

product 
1.18 Gross domestic product by industry at 

factor cost at 1986 prices 
1.19 Gross domestic product by industry at 

factor cost in 1986 prices 
1.20 Canadian balance of international 

payments, current account, all countries 

1.21 Canadian balance of international 
payments, capital account, all countries 

1.22 Leading indicators 
1.23 Financial flow accounts - Funds raised 

by non-financial sectors 

Tableau 

1.1 Produit intérieur brut, en termes de revenus 
1.2 Produit intérieur brut, en termes de 

dépenses 
1.3 Produit intérleur brut aux prix de 1986, en 

termes de dépenses 
1.4 Rapport entre le produit intérieur brut aux 

prix du marché. le produit national brut aux 
prix du marché et le revenu national net au 
coüt des facteurs 

1.5 Provenance et emploi du revenu personnel 

1.6 DOpenses personnelles en biens et services 
de consommation par catégorie de 
dépenses, aux prix de 1986 

1.7 Recettes et dépenses des administrations 
publiques 

1.8 Regimes de pensions 
1.9 Recettes de 'administration fédérale 

1.10 Depenses de l'administration tédéralo 
1.11 Recettes des administrations provinciales 
1.12 Dépenses des administrations provinciales 
1.13 Receltes des administrations municipales 
1 14 Dépenses des administrations municipales 
1.15 Recettes des hôpitaux 
1.16 Indices implicites de prix, produit intérieur 

brut 
1.17 Indices-chaines des prix, produit intérieur 

brut 
1.18 Produit intérieur brut par industrie au coUt 

des facteurs, aux prix de 1986 
1.19 Produit intérieur brut par industrie au coOt 

des facteurs, aux prix de 1986 
1.20 Balance canadienne des paiements 

internationaux. compte courant, tous les 
pays 

1 .21 Balance canadienne des paiements 
internationaux, compte de capital, tous les 
pays 

1.22 Indicateurs avancés 
1.23 Comptes des flux financiers - Ensemble des 

secteurs non financiers 

Note: Data in the Income and Expenditure 	Nota: Les données dans les comptes de revenus 
Accounts are seasonally adjusted at 	 et dépenses sont désaisonnalisées aux taux 
annual rates 	 annuels 
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1.1 Gross domestic product, income based Produit intérleur brut, en termes de revenus 
(millions of dollars) - (millions de dollars) 

Year and Wages. Corporation interest and Accrued Net income Inventory Net 
quarter salaries, profits miscellaneous net income of non-farm valuation domestic 

and before investment of farm unincorporated adjustment income 
supplementary taxes income Operators from business at factor 
labourincome  farmproduction includingrent  cost 

Annee et Rémunéralion Bénilices lntérêts Revenu Revenu Ajuslemenl Revenu 
Irin'teSlre des des el revenus comptable net net des de a interueur 

salaries soclétés divers de des exploitants entreprises valeur des net au cout 
avant placements agricotes au litre individuelles stocks des facteurs 
impots de (a production non agricoles, 

agricole loyers cornpris  

0 20002 20003 20004 20005 20006 20007 70001 

1989 353,632 60,093 52735 3,042 34,461 .1,580 502.383 
1990 372,199 47,060 59,345 3,535 35,006 -224 516,921 
1991 380,894 33,323 56,517 3,195 36,324 2.409 512,662 
1992 392,353 31,928 56,491 3,719 37,118 -3,201 518,408 

1990 2 	 371,904 47,016 58,064 4,076 34,936 -948 515,048 

3 	 374,036 46,464 59,800 3,520 34,976 .3,088 515,708 
4 	 375,396 43,312 61,308 2,792 34,952 7,160 524,920 

1991 1 	 377,008 30,488 59,288 3,076 35,216 3.152 508.228 
2 	 379,440 35,172 57,228 3,564 36,128 2,888 St 4,420 

3 	 382,420 35.988 54,208 3,324 37,024 2.236 515,200 
4 	 384.708 31,644 55,344 2,816 36,928 1,360 512.800 

1992 1 	 388,296 31.308 58.388 4,328 36,808 -2,772 516,356 
2 	 390,748 32,848 56,248 4.204 36,980 3,556 517.472 

3 	 393,512 30,824 56,240 3,472 37,164 .3,676 517,536 
4 	 396.856 32.732 55,088 2,872 37,520 -2,800 522,268 

1993 1 	 401,100 35.284 55.016 3,308 37.612 4,648 527,672 

Year and Indirect Capital Statistical Gross domestic Gross domestic product 
quarter taxes less consumption discrepancy product at market at market prices 

subsidies allowances (annual percent change) 

Annex et Impôts indirects Provisions pour Divergence 

 prices 
Produit intérieur Produit intérieur brul 

trimestre moms las consommatiOn statuslique brul sax prix aux prix du marct'ie 
subventions de capital du marché (variation annuelle 

en pourcentage 

0 20008 20009 20010 20000 20000 

1989 76,214 72.352 201 650.748 74 

1990 76,596 76.583 852 670,952 3.1 
1991 80,772 79,582 2.912 675,928 0.7 

1992 84,800 82,373 2,960 688.541 1 9 

1990 2 	 80,152 76,388 236 671,352 3.6 

3 	 79,700 76,716 876 673,000 2.5 
4 	 67,024 77,150 1,620 670,724 11 

1991 1 	 77,836 78,700 2,608 667,372 -02 
2 	 80.632 79,196 2.620 676,868 0.8 

3 	 80,056 80,088 3.500 678.844 0.9 
4 	 84,564 80,344 2,920 680,628 1.5 

1992 1 	 83,144 81,196 3,176 683.872 2.5 

2 	 83,520 81,860 2.536 685.388 13 

3 	 85.424 82.624 2,844 688.428 1 4 
4 	 87.112 83,812 3.284 696.476 23 

1993 I 	 86.228 84.580 2.968 701.448 2.6 

Source: Notional income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-001), StatisticsCanada Contact. M Pascal (951.3797). 
Source: Complex nationaux des revenus at des dépenses (n °  13.001 au catalogue). Slat lxi qua Canada Personne ressource M. Pascal (951.3797) 
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1.2 	 Gross domestic product, expenditure based 	Produit intérieur brut, en termes de dépenses 
(millions of dollars) 	 (millions de dollars) 

Year and Personal Government Government investment 	- Business tixed capital 
quarter expenditure current Investissement. administrations Capital lixe des entrepnses 

on consumer expenditure publiques 

goods ongoods Fixed 	 Inventories Total 	 Residential Nonresidential Machinery and 
and services and services capital construction - conslruction equipment 

Annóe eI Déperises Depenses Capital 	 Stocks Total 	 Construction Construction Machines 
trimestre personnellos publiquas lixe iésidentrelie non residentialle et materiel 

en biens courantes 
el services de en biens 
consommation at services 

0 20012 20013 20074 	 20015 20076 	 20077 20018 20079 

1989 378,933 124.108 15,263 .3 730,512 49,131 35,724 45.957 
1990 399.676 135472 16,602 67 125.102 44,454 36,967 43.681 
1991 410,350 142.902 16.425 .37 117,104 40,745 35,290 41.069 
1992 419,536 748,377 16,548 -40 113,440 43.992 30,189 39.259 

1990 2 395,908 133,528 16,364 88 127.688 45.808 37,900 43,980 
3 401.064 137,136 16,620 44 122,628 42,808 37,108 42,712 
4 404.264 140,172 16,280 76 116.100 39,524 35,912 40.664 

1991 1 403,476 139.712 15,976 -76 115,248 37.656 35,744 41.848 
2 417.496 141,764 16,724 24 118.848 41,424 35.804 41.620 
3 413.040 144.096 16,352 4 116.612 41.784 34,720 40.708 
4 413,388 146,036 16,648 -100 117.708 42,116 34.892 40.700 

1992 I 415,260 146,600 16,372 144 115,324 43,196 33,272 38,856 
2 417,452 147,360 16.416 232 773,144 43.640 30,700 38.804 
3 421,604 749,052 16,758 -92 112,932 44.472 29,316 39,744 
4 423,828 150,496 16.648 20 112,360 44,660 27,468 40,232 

1993 I 427,120 151,484 17,118 -16 111,092 42.098 27.588 41,408 

Year and Business inventories Esports of goods Imports 07 goods 	Slalistical Gross domestic 
quarter Stocks des enlreprises and services and services discrepancy product at 

Total Non- Farm and grain in market prices 
tarm commercial 

channels 
Anne. 01 Total Non Agnicoles Exportalionns innportaiions Divergence Produit 
Irimestre agnicotes et cereales dc biens do biens statistique intCrieur brul 

en circuit et services et services aux prix 
commercial du marché 

o 20020 20027 20022 20023 20026 20029 20011 

1989 3,610 3,029 581 163.903 166,079 201 650,748 
1990 -3,217 -3,919 702 769,329 171.227 -852 670,952 
1991 -851 -869 18 165.122 172.176 -2,911 675,928 
1992 -2.558 -7.958 -600 181,948 185.751 -2,959 688.541 

1990 2 -1,140 -1,292 152 170,444 171,768 240 671.352 
3 -5,348 -7,124 1.776 170,784 169.052 -876 673.000 
4 -3,980 .5,192 1.212 169,944 770.512 -1,620 670.724 

1991 I 1,864 1,052 812 161,428 167.644 -2.612 667.372 
2 -4,816 -4,344 -472 163.992 168,544 -2,620 676.868 
3 -700 -552 -148 169.548 776,612 -3,496 678,844 
4 248 368 -120 165.520 175.904 -2,916 680,628 

7992 1 208 836 -628 172,500 179.360 -3,176 683,872 
2 -556 -1.076 520 177,256 782,920 -2,532 685.388 
3 -4.624 -2,718 -1,908 183,648 788,004 -2.844 688.428 
4 -5.260 -4,876 -384 194,386 192,720 -3.284 696.476 

1993 I -2,184 -2,396 232 197912 198,132 -2,964 701.448 

Source: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-001), Statistics Canada. Contact: R. Jullion (951.9755). 
Source: Comples nationaux des revenus el des dCpenses In 13-001 au catalogue). Slatislique Canada Personne ressource P Jultion (951 -9 155) 
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1.3 Gross domestic product at 1986 prices, Produit intérieur brut aux prix de 1986, en 
expenditure based (millions of dollars) termes de dépenses (millions de dollars) 

Year and Personal Government Government Business heed capital Final domestic 

quarter expenditure current investment Capital lee des entreprises demand 
on consumer expenditure 

goods on goods Total Residential Non-residential Machinery 
and services and services ________________ - construction construction and equipment  

Anrtée et Depenses Dépenses Investissement Total Construction Construction Machines Demande 
irimestre personnelles publiques des adminustra- résidentielle non residentielle el materiel interieure 

en biens courantes lions pubhiques hinale 
el services de eli biens 
consommation et services 

0 20484 20465 20466 20468 20469 20470 20471 204136 

2046? 

1989 335.284 110,331 14,477 117,153 38,610 30.848 47.695 577.245 

1990 338.672 114.098 15,508 111.532 35,158 30,977 45,497 579,847 
1991 332,056 116.522 16.180 108,315 30,843 30,201 47,271 573,105 

1992 335,725 116,801 16,832 106,062 32,774 25.655 47,633 575.455 

1990 2 	 338.156 112,156 15,180 113,236 36,264 31,676 45.296 578,644 

3 	 338.000 114,780 15,508 109.936 34.216 31.108 44.612 578,180 
4 	 336,260 116,552 15.296 105.100 31,824 29,900 43.376 573.140 

1991 1 	 328,212 114.708 15,488 106,892 29,008 30,788 47,096 565.368 
2 	 333,280 116,556 16.288 108,720 30,948 30,320 47.452 574.820 

3 	 332.592 117,280 16,232 107.708 31.488 29.804 46,416 573,808 
4 	 334,140 117,544 16.712 109.940 31,928 29,892 48,120 578,424 

1992 1 	 334.732 116,736 16.584 106,672 32,548 28,416 45,708 574.596 
2 	 335.008 116.460 16,392 105,424 32,640 26.096 46.688 573.488 

3 	 336.544 116,820 17,148 106,308 32.944 24,816 48,548 576,900 
4 	 336,616 117,188 17,204 105,844 32,964 23,292 49,588 576,836 

1993 1 	 338,680 118.052 17.540 104.892 31.048 23,112 50,732 579,180 

Year and Business inventories - Exports of goods Imports of goods Statistical Gross domestic Gross domestic 

quarter Stocks des entreprises and services and services discrepancy product at product at 

Total Non- Farm and 1986 prices 1986 prices 
mum grain in (annual percent 

Commercial change) 
channels  

AnnCe et Total Non Agricoles Exporlations Importations Divergence Produut Produit intérleur 
trumestre agricotes et cereahes de biens de biens statislrclue interieur brut aux prix 

en Circuil Pt services et services brut aux prix de 1986 
commercial de 1986 (variation 

annuelle en 
pourcentaqel 

12 -_ 20473 70414 20125 204.6 20480 20484 20463 20463 

1989 3.778 2.937 841 157,799 172.584 248 566.486 24 

1990 -2,915 -4,290 1,375 164.744 175,469 -694 565,576 -02 

1991 -383 -716 333 165.987 180,258 -2.390 555.029 -1 	7 

1992 -3,007 -1,874 -1133 179,175 189,140 -2,400 560.048 07 

1990 2 	 -992 -1.696 704 167.772 177,992 228 567.744 04 

3 	 -4,692 .7.124 2.432 166.620 174,280 .715 565,156 04 
4 	 .3,344 -5,276 1,932 162.448 171.504 .1,340 559,468 .16 

1991 1 	 2.896 1,460 1,436 157.884 173,088 .2,148 550,844 -34 

2 	 .4276 -4.148 128 164.632 176,496 -2,148 556,556 -20 

3 	 80 -108 188 172,080 185,160 -2,872 557.940 -1 	3 

4 	 -232 -68 -164 169,352 186,288 -2,392 558,776 -0.1 

1992 1 	 -736 328 -1,064 173,116 185.720 -2.588 558,796 1 4 
2 	 -936 -996 60 175.824 187,088 -2.060 559,024 04 
3 	 -4,156 -1,232 -2.924 181,040 192.032 -2.304 559.368 0.3 
4 	 .6.200 -5.596 -604 186,720 191,720 -2.648 563,004 08 

1993 I 	 -1,380 -1,508 128 189,412 196,504 -2,400 568.292 1.7 

Source: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13001), Statistics Canada. Conlact: R.Jutluon (951-9155( 
Source: Comples nationaux des revenus et des dépenses (n 13-001 au catalogue). Slatistique Canada. Personne ressource; R. Julhuon (9519155) 

6 -4 	
CANADIAN ECONOMIC OBSERVER 	 L'OBSERVATEUR ECONOMIOUE CANADIEN 

 Statistics Canada - Cal No 11-010, July 1993 	 Slatistuque Canada - n o  11-010 au cat. Juillet 1993 



GDP 	 P18 

Quarterly percent chanqe 
Variation trimestrielle en pourcentage 
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1 .4 Relation between gross domestic product at 	Rapport entre le produit intérieur brut aux prix 
market prices, gross national product at du marché, le produit national brut aux prix du 
market prices, and net national income at marché et le revenu national net au coüt des 
factor cost (millions of dollars) facteurs (millions de dollars) 

Year and Gross Add Less. Equals. Deduct Deduct: Deduct: Net 
quarter domestic investment investment gross indirect capital statistical national 

product income income national taxes consumption discrepancy income 
at market received paid to product less allowances at tactor 
prices Irom non- non-residents at market subsidies cost 

residents ________________ prices  
Annee el Produit Plus: Moms: Egale produit Moms: Moms: Moms: Revenu 
trimestre intirieur revenus revenus national umpôts provisions divergence national 

brut aux de placements de placements brut aux indirects pour statisligue net au 
prix du reçusdes verses aux prix du moles les consommation coOl des 
marché non-residents non-residents marche subventions de capital tacteurs 

0 20057 20330 20331 20056 20059 20060 20061 20055 

1989 650,748 10,334 31829 629,253 76,214 72,352 -201 480,888 

1990 670,952 10,129 34,049 647,032 76,596 76,583 852 493,001 
1991 675,928 10,259 32,184 654,003 80,772 79,582 2,912 490.737 

1992 688,541 8,934 33,134 664.341 84,800 82.373 2,960 494,208 

1990 2 	 671,352 10,564 36,700 645,216 80,152 76.388 -236 488,912 
3 	 673,000 9.800 34,344 648,456 79,700 76,716 876 491,164 
4 	 670,724 10,264 33.584 647,404 67,024 77,160 1,620 501,600 

1991 1 	 667,372 10,772 32.396 645.748 77.836 78.700 2.608 486,604 

2 	 676,868 10,180 32,116 654,932 80,632 79.196 2,620 492,484 

3 	 578,844 9,916 32,060 656.700 80,056 80,088 3,500 493,056 
4 	 680,628 10,168 32,164 658,632 84,564 80.344 2.920 490,804 

1992 1 	 683,872 9,444 34,328 658,988 83.144 81.196 3,176 491,472 

2 	 685,388 8,796 33,152 661.032 83,520 81,860 2,536 493,116 

3 	 688,428 10,040 32,004 666,464 85.424 82,624 2,844 495,572 
4 	 696,476 7,456 33,052 670,880 87,112 83,812 3,284 496,672 

1993 1 	 701,448 9.208 33,360 677,296 86,228 84,580 2,968 503,520 	- 

Source: National Income and Expenditure Accounts (Calaloue 13-001), Statistics Canada. Contact: M. Pascal (951-3797). 
Source: Comptes nationaux des revenus et des dépenses (n 13-001 au catalogue), Slatistique Canada. Personne ressource. M. Pascal (951-3797) 
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1.5 	 Sources and disposition of personal income 	Provenance et emploi du revenu personnel 
(millions of dollars) 	 (millions de dollars) 

Year and Labour income Net income Net income of tnteresl, dividends, Current transfers 
quarter received by farm non-farm unincorporated and miscellaneous from government 

operators from farm business, including investment income 
production rent 

Année ef Rémuniralion des Revenu net des Revenu net des Intèréts, div,dendes Translerts couranis 
Inimestre salaries exptoilants agricoles entreprises individuelles 01 revenus divers de 

au titre do Ia non agricoles. Ioyers placements 
production agricole compris 

0 20088 20093 20094 - - 	 20096 20097 

1989 353,632 3682 34.461 79,579 77,181 
1990 372,199 3,301 35.005 91,289 85.529 
1991 380,894 2,587 36,324 85.887 98.871 
1992 392,353 3,857 37,118 79,459 106.785 

1990 	2 	 371,904 	 3.608 	 34.936 	 91,244 	 83.484 
3 	 374,036 	 4.364 	 34.976 	 93,044 	 85.452 
4 	 375.396 	 2.188 	 34,952 	 91,488 	 90,628 

1991 	1 	 377,008 	 2,872 	 35.216 	 89.580 	 92.940 
2 	 379,440 	 3.004 	 36.128 	 86.748 	 99,000 
3 	 382,420 	 2.148 	 37,024 	 85.532 	 101,676 
4 	 384,708 	 2,324 	 36,928 	 81,688 	 101.868 

1992 	I 388,296 4.484 36,808 81.832 103,496 
2 390.748 5,144 36.980 80.276 105,476 
3 393,512 2,776 37,164 78,244 109,452 
4 396,856 3.024 37.z20 77,604 108,716 

1993 	1 401.100 3,128 37,612 75,752 110,736 

Year and Personal Personal income Personal expenditure Current Iranslers to government 
quarler income (annual percent on consumer goods Transterts courants aux administrations publiques 

change) and services Total Income Employer 
taxes and employee 

______________________  contribut ions 
Annie et Revenu Revenu personnel Dipenses personnelles Total lmpóts sur le Cotisations, assislance 
trimeslre personnel (variation annuelle en biens et services revenu des employeurs et 

en pourcentagel do consomirialion des salaries 

0 20087 20087 20103 20104 20105 20107 

1989 550,180 87 375,933 118.045 84,643 28.345 
1990 589,124 7.1 399,676 135,509 100.188 31.805 
1991 606,427 2.9 410.350 140,414 101,478 35.150 
1992 621559 2.5 419,536 144,639 100,927 39.699 

1990 	2 586958 72 395.908 142,572 107,120 32.204 
3 593.684 71 401.064 135.544 100,432 31,560 
4 596.504 57 404,264 137.700 101.252 32,760 

1991 	I 	 599,408 	 3.5 	 403,476 	 136,956 	 100,572 	 32,604 
2 	 606.196 	 3.3 	 411.496 	 137,832 	 100.356 	 33,760 
3 	 610,720 	 2.9 	 413,040 	 141,264 	 100,812 	 36,632 
4 	 609.384 	 2.2 	 413,388 	 145,604 	 104,172 	 37,604 

1992 	1 	 616,848 	 29 	 415.260 	 148,868 	 107,164 	 37,652 
2 	 620,592 	 2.4 	 417,452 	 142,528 	 98,648 	 39.844 
3 	 623.100 	 2.0 	 421,604 	 141,904 	 97.892 	 40.024 
4 	 625.696 	 2.7 	 423,828 	 145,256 	 100,004 	 41,276 

1993 	I 	 631.444 	 2.4 	 427,120 	 145.800 	 101.700 	 39,708 
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1.5 Sources and disposition of personal income 	Provenance et emploi du revenu personnel 
(millions of dollars) - concluded (millions de dollars) - fin 

Year and Current transfers --  Personal Personal diSposable Personal disposable Personal savrnq 
quarter Translerts courants saving income income (annual rate 

percent change) 

To T0 
Corporations rion-residenis  

Annee et Asx A55 Epargne Revenu personet Revenu personel Taux d'épargne 
frimestre socréles non-residents personnelle disponible disponible variation personnelle 

annuelte en 
pourcentaqe) 

0 20109 20110 	- 20702 20171 20177 20772 

1989 8,218 784 44,200 432.135 95 103 
1990 9.189 831 43,919 453,615 50 9.7 
1991 7,826 861 46,976 466,013 2,7 101 
1992 5,871 888 50.625 476,920 23 10.6 

1990 2 	 9.272 824 36.080 444.084 16 86 
3 	 9.452 836 46.788 458.140 55 102 
4 	 9.284 824 44.432 458.804 38 9 7 

1991 I 	 8,892 848 49.236 462,452 20 106 
2 	 8,024 852 47.992 468,364 5.5 10.2 
3 	 7,460 864 48.092 469,456 25 10.2 
4 	 6.928 880 42,584 463,780 11 9.2 

1992 1 	 6.364 876 45,480 467.980 1 . 2 97 
2 	 6,188 908 53.516 478,064 21 11,2 
3 	 5,472 880 5124G 481.196 2.5 Ill 
4 	 5,460 888 50,264 480,440 3.6 10.5 

1993 1 	 5,472 924 52.128 485,644 3.8 10.7 

Source: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-001), Statistics Canada Contact: M. Pascal (951.3797) 
Source: Comptes nationaux des revenus et des dépenses In 13-001 au catalogue). Statustique Canada Personne ressource M. Pascal (951-3797) 

Personal disposable income 	 Revenu personnel disponible 

Annual percentage change 
Variation annuelle en pOurcor)tage 
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July, 1993 

Dear Valued Reader: 

Thank you for your feedback on the proposed changes to Canadian 
Economic Observer. The response was overwhelming! Over three-quarters of 
our readers thought that separating the text and tables, and printing the tables 
horizontally would improve CEO. We will change the format for the 
September 1993 issue, incorporating as many of your other suggestions as 
possible. For the convenience of libraries, we will mail the two publications 
wrapped together. 

I will be calling on you in the future to ensure that CEO continues to 
meet your needs. Thanks again to all of you who participated in our focus 
groups and our survey. 

Yours Sincerely, 

P. Cross 
Editor 
Canadian Economic 
Observer 



Juillet 1993 

Chère clientele 

Nous vous remercions d'avoir répondu en si grand nombre a notre 
proposition de modifier L'Observateur Economique Canadien. Plus des trois 
quarts d'entre vous estimez qu'il est préférable de recevoir une publication 
distincte du texte pour les tableaux statistiques et d'aligner les chiffres des series 
de données plutôt que de les disposer en colonnes. Nous publierons done 
L'Observateur dans un nouveau format a partir de septembre 1993 en tenant 
compte aussi du plus grand nombre possible de vos autres suggestions. Les 
deux publications seront empaquetées ensemble afin de répondre aux besoins 
des bibliothèques. 

Nous allons continuer de communiquer avec vous dans lavenir pour 
nous assurer que L'Observateur répond toujours a vos besoins. Merci encore 
une fois a vous qui avez participé aux reunions de consultation et qui avez 
répondu a notre enquête. 

Je vous prie de recevoir l'assurance de mes sentiments les meilleurs. 

P. Cross 
Rédacteur en chef 
L'Observateur Economique 
Canadien 



1 .6 	 Personal expenditure on consumer goods 	Dépenses personnelles en biens et services de 
and services by type of expenditure, at 1986 consommation par catégorie de dépenses, aux 
prices (millions of dollars) 	 prix de 1986 (millions de dollars) 

Year and Personal Personal Ourable goods  Semi-durable goods 
quarter expenditure on expenditure on Biens durables Biens semidurables 

goods and goods and services lotal Motor vehicles, Furniture and Total Clothing and 
services (annual parts and repairs household footwear 

percent change)  appliances  
Annee et Dépenses Dépenses Total Véhucules Meubles Total Vêlements 
trimestre personne)les en personnelles an automobiles, pieces xl appareils et chaussures 

buens et services buens et services et reparations méruagers 
(variation annuelle 
en pourcenlagel 

0 20488 - - 	 20488 20489 20490 20491 20494 20495 

1989 335,284 34 51,983 25,771 10.211 32,379 t8,429 
1990 338.672 1 0 50,216 24,643 9.937 32,362 18,392 
1991 332.056 -2.0 47.192 23.257 9,180 29.673 16,693 
1992 335,725 1.1 47.243 22.740 9.264 29,748 16,430 

1990 2 338,156 0.5 50,036 24.520 9.912 32.524 18,448 
3 338,000 09 49.392 24.232 9,760 32.096 18,180 
4 336.260 -03 48.572 23,144 9.908 31.728 18,060 

1991 1 328.212 -4 I 45.704 22.668 8,756 29.480 16.560 
2 333.280 -1.4 48.956 24.852 9,380 30,008 16,988 
3 332,592 -1 6 47.980 23,684 9.384 29,612 16,688 
4 334.140 0.6 46,128 21.824 9.200 29,592 16.536 

1992 I 334,732 20 47.140 23,188 9.200 29.252 16,200 
2 335,008 0.5 46.852 22.364 9.208 29.548 16.352 
3 336.544 12 47.492 22.952 9.268 30,076 16.636 
4 336.616 0.7 47.488 22,456 9,380 30.116 16.532 

1993 1 338,680 1.2 47,860 22,216 9.556 	- 30,228 16.564 

	

Personal savings rate 	 Taux d'épargne personnelle 

Percent 
Pourcentage 
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1 .6 Personal expenditure on consumer goods Dépenses personnelles en biens et services de 
and services by type of expenditure, at 1986 consommation par catégorie de dépenses, aux 
prices (millions of dollars) - concluded prix de 1986 (millions de dollars) - fin 

Year arid Non-durapods Services 
quarler Biens non durables 	 Services 

Total Food and 	Motor 	 Electricity, 	Iotal Gross 	 Restaurants 	Net 
nonalcoholic 	tunIs and 	gas and other rent 	 and 	 expenditure 
beverages 	lubricants 	luels  hotels 	 abroad 

Année ci Total Alimenis 	Corburants 	Electricité 	Total Loyers 	 Restaurants 	Dépenses 
trimestre et boissons 	et 	 gaz et autres bruts 	 et hotels 	nettes a 

non alcoolisées 	lubritiants 	combustibles t'éiranger 

0 20498 20499 	 20500 	 20507 20504 	 20505 	 20506 	 20507 

1989 88,208 36.705 	 10,407 	 11.787 162.714 	 60.494 	 22,535 	 4,043 
1990 87,647 36.988 	 10,225 	 11,679 168.447 	 63.306 	 21,823 	 5,968 
1991 86,050 37.002 	 9,799 	 11378 169,141 	 65.438 	 19,589 	 6.626 
1992 87,145 37.680 	 10,059 	 11,662 171,589 	 67,261 	 19,385 	 6.249 

1990 	2 88,012 36,980 	 10,328 	 11.864 167,584 	 62,972 	 22,136 	 5,180 
3 88.020 37,068 	 10,356 	 11,838 168,492 	 63.696 	 21.324 	 6.160 
4 86.500 36,996 	 9.868 	 11.488 169.460 - - 	 - 	 64.332 	 21,060 	 6.636 

1991 	1 85,832 36,924 	 9,612 11,176 167,196 	 64.872 	 19,760 5,364 
2 85,784 36,644 	 10,020 11,244 168,532 	 65,252 	 19,664 6,200 
3 85,832 36,928 	 9,732 11,572 169,168 	 65.620 	 19,496 6,548 
4 86.752 37,512 	 9,832 11,520 171,668 	 66,008 	 19.436 8,392 

1992 	1 87.100 37,504 	 10,056 11.672 171,240 	 66,480 	 19.444 6,840 
2 87,400 37,688 	 10,068 11,732 171,208 	 67,016 	 19,392 6,520 
3 86,848 37.692 	 9,924 11.540 172,128 	 67,528 	 19,304 6,416 
4 87.232 37.836 	 10,188 11.704 171.780 	 68,020 	 19.400 5.220 

1993 	t 88.368 38,212 	 10.496 11,936 172,224 	 68,508 	 19.376 5.284 

Source: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13.001). Statistics Canada Contact 	R Jullion (951 .9155) 
Source: Comptes nationaux des revenue at des dépenses (n 	13-001 au catalogue), Statislique Canada. Personne ressource: R Jultion (951.9155). 

1.7 Government sector revenue and expenditure Recettes et dépenses des administrations 
(millions of dollars) publiques (millions de dollars) 

Year and Direct taxes Indirect Other current 	Investment Total 
quarter ImpOts directs taxes Iranslers 	 Income ievenue 

From From corporate 	From from persons 
persons and government 	non-residents 

business enterprises 	(Withhotdnra lanes)  
Anriée et Dps Des soctétés 	Des non-residents ImpOls Autres transterts 	Revenus de Receltes 
trimestre particuliers et des entreprises 	(retenues indirects courants en 	placements totales 

publiques 	 tiscales) provenance des 
part iculiers 

0 20755 20156 	 20757 20758 20759 	 20760 20154 

1989 112,990 18.566 	 1,537 86.868 5.055 	 36.927 261,943 
1990 131.996 16,844 	 1.719 87,600 3,513 	 38.169 279,841 
1991 136,630 14,348 	 1,506 94.332 3.784 	 38,698 289,298 
1992 140,631 14.216 	 1,568 98.281 4.008 	 39,359 298,063 

1991 	2 134,116 14.416 	 1.328 94,572 3,716 	 38.628 286,776 
3 137,444 14,464 	 1,756 94.732 3,820 	 38,988 291,204 
4 141,780 14.380 	 1.568 96.528 3,824 	 38,448 296.528 	- 

1992 	1 144,820 12,812 	 2,024 97,648 4,048 	 37,776 299,128 
2 138,492 14,812 	 1,440 97.484 4,036 	 40,096 296,360 
3 737,920 14.260 	 1,072 98,520 3.984 	 40,780 296,536 
4 141,292 14,980 	 7.736 99.472 3,964 	 38,784 300.228 	- 

1993 	1 141,412 16.264 	 1,568 99,240 4,388 	 38,424 301.296 

Year and Current expenditure Transler payments Tianster payments Transler payments 	 Trarisler payments 
quarter on goods and services to persons to business subsidies 10 busineSS capital 	 to non-residents 

assistance  
Annèe et Dépenses courantes Transterts courants Transterts courarits Transterts counants 	 TransIents courants 
trimestre an bieris et services aux partiCuliers aux entrepnises aux entrepnises 	 aux non-residenls 

subventions subvenhionS d'équipement 

0 20762 70763 20164 20765 20166 

1989 124.108 76,847 10,654 2.404 2,398 
1990 135,472 85,198 11,004 2.291 3,032 
1991 142,902 98,330 13,560 2,252 2.680 
1992 148.377 106.485 13,481 1.850 2.691 

1991 	2 141,764 98.492 13,940 2,244 3,020 
3 144,096 101,296 14,676 2.072 2,008 
4 146,036 101,480 11,964 1,952 2,984 

1992 	I 146,600 103.168 14,504 1,928 3,208 
2 147,360 105.208 13,964 1,800 2,036 
3 149,052 109,176 13,096 1,732 2,884 
4 150,496 108,388 12,360 1,940 2.636 

1993 	1 151,484 110,428 13.012 1,596 2,498 

CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 
6 10 Statistics Canada - Cat No 11-010, July 1993 Statistique Canada - no 11-010 au cat, JuilIel 1993 



1.7 Government sector revenue and expenditure 	Recettes et dépenses des administrations 
(millions of dollars) - concluded publiques (millions de dollars) - fin 

Year and Interest on the 	 Total current Saving 	 Net 
rt quaer publIc debt 	 expenditure   lending 

Annee et Service do Ia dane 	 Total des dépenses Epargne 	 Prêt net 
trumesire publique 	 courantes 

D 20167 	 20761 20168 20771 

1989 57,933 	 274.344 12.401 18,765 
1990 63.420 	 300,477 -20.576 -27,723 
1991 65.266 	 324,990 -35,692 -42.414 
1992 64,684 	 337,568 -39,505 -45.754 

1991 	2 65,192 	 324,652 -37,876 -45.016 
3 65.652 	 329.800 -38.596 -45,260 
4 64.452 	 328,868 -32,340 -39.064 

1992 	1 64.004 	 333,412 .34,284 -40.816 
2 64.972 	 335.280 38.920 -44,944 
3 64,320 	 340.260 -43.724 -50,036 
4 65,500 	 341,320 -41,092 -47,220 

1993 	I 66,708 	 345.124 -43,828 -50,192 
Source: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-001). Slatilics Canada. Contact N. Pascal (951.3797) 
Source: Comples nationaux des revenus el des dêpenses (n °  73-001 au calalogue), Slatistique Canada Personne ressource N. Pascal (957-3797). 

1.8 Pension plans (millions of dollars) Regimes de pensions (millions de dollars) 
Year and Canada Pension Plan Quebec Pension Plan 
quarter Regime do pensions du Canada Regimes de rentes du Québec 

Revenue 	 Spending 	 Saving Revenue 	 Spending Saving 
Annee at Recettes 	 Depenses 	 Epargne Receltes 	 Dépenses Epargno 
trimestre 

0 20245 	 20257 	 20258 20248 	 20255 70759 

7989 10,857 	 9,361 	 7,496 3,373 	 2.936 377 
1990 12,169 	 10.431 	 7,738 3.551 	 3,226 325 
1991 12.871 	 11,534 	 7,337 3,670 	 3.564 46 
1992 13.522 	 13.154 	 368 3,596 	 3.940 -344 

1991 	2 13.09€ 	 11.572 	 1,524 3,588 	 3,540 48 
3 12,692 	 11,644 	 1,048 3,652 	 3.604 48 
4 12,780 	 11.896 	 864 3,620 	 3,620 0 

1992 	I 12,872 	 12,498 	 376 3.728 	 3.816 -88 
2 13,704 	 13.060 	 644 3,824 	 3.832 -8 
3 13,580 	 13.480 	 100 3.260 	 4,020 -760 
4 73,932 	 73,580 	 352 3.572 	 4,092 -520 

7993 	I 13,544 	 14.028 	 -484 3.788 	 4.084 -296 
Source: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 1 3-001), Statistics Canada. Contact M Pascal (957.3797) 
Source: Comples nalionaux des revenus el des dépenses (n° 13-001 au catalogue), Statustique Canada. Personne ressource N. Pascal (951-3797) 
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1.9 Federal government revenue (millions of Recettes de l'administration fédérale (millions 
dollars) de dollars) 

Year and Direct taxes - Indirect Other Current Investment Total 
quarter lmpôls directs taxes transters income revenue 

From From corporate From from persons 
persons and government non-residents 

business (withholding 
enterprises taxes)  

Annèe 81 Des Des sociêtès Des ,  tmpóls Aulres 	ransterts Revenus Recettes 
trimestre parliculiers et des non-residents indirects corirants en do totales 

entreprises (retenues provenance placemenis 
pubtiques tiscales) des parliculiers 

o 20773 20774 20776 70177 20778 20779 20772 

1989 63,002 12.800 1,537 28,703 34 11,319 117,395 
1990 73,283 11,652 1,719 26,547 35 12,333 125,569 
1991 76,337 9,889 1,506 30.605 42 12,675 731.054 
1992 80,356 9.749 1,568 31,452 47 72.844 136.016 

1991 	2 73,452 10,028 1.328 30.744 44 12,520 128,116 
3 77.468 9,936 1,756 30.268 44 13,016 132.488 
4 80.032 9,824 1,568 31,348 44 13.164 135.980 

1992 	1 84,748 8,720 2,024 32,584 44 12.808 140.928 
2 80,480 10.268 1.440 30,880 48 12.888 136.004 
3 78.168 9,736 1,072 30.952 44 13,420 133.396 
4 78,028 10,272 1,736 31,392 48 12,260 133.736 

1993 	1 82,072 71,160 1.568 30.020 48 11,500 136,368 

Source: See Tabte 1 10. 
Source: Voir tableau 1.10 

1.10 Federal government expenditure (millions of Dépenses de 'administration fédérale (millions 
dollars) de dollars) 

Year and Current expenditure Transter payments 
quarter on goods and services Transferts courants 

To To To To provinces 
________________________ persons hiislness nonresideels  and local 

Annee et Dépenses courantes Aux Aux Aux Auir administrations provin- 
frimestre err biens el services - 	particuliers eritreprises nonresidents ciates et municipales 

0 20181 20183 20l84• 20185 20186 20187-20188 

1989 27,867 38,047 6,673 2,327 25.526 
1990 30,500 42.334 6.300 2.950 26,681 
1997 30,966 49.816 8.421 2,589 27,506 
1992 31,183 52,778 6,769 2,587 29,436 

1991 	2 	 31,320 	 50,508 	 8,696 	 2.928 	 26.640 
3 	 31,112 	 51,868 	 9,476 	 7,916 	 28,208 
4 	 31,504 	 51.192 	 7.228 	 2,892 	 29.012 

1992 	I 	 31,496 	 50.844 	 7.804 	 3,104 	 29,488 
2 	 30,868 	 52.152 	 7,592 	 1,932 	 28,176 
3 	 31,004 	 54.444 	 5,732 	 2.780 	 29.676 
4 	 31.364 	 53,672 	 5.948 	 - 	 2.532 	 30.404 

1993 	1 	 31.736 	 54,676 	 5,868 	 2,388 	 34.004 

'rear and Interesi on the Total current Saving Net lending 
quarter public debt  expenditure  
Annee at Service de la Total des Epargne Prêt net 
Irimestre delta pubtique dépenses couranles 

0 20789 20780 - 	 20790 20193 

1989 37.357 137,737 -20,342 -27,055 
1990 41,543 150.308 -24,739 -25,412 
1991 41,885 161.183 -30,129 -30.737 
1992 38,944 161.697 -25.681 -26,403 

1991 	2 41,864 161.956 33.840 .34,532 
3 41.792 164,372 -31,884 -32,508 
4 40.820 162,648 -26.668 27,252 

1992 	1 39.848 162,584 -21 .656 22,584 
2 39.476 160,196 -24,192 24.696 
3 36,188 161,824 -28,428 29132 
4 36,264 162,184 -28,448 29,200 

1993 	1 39.200 167,872 -31,504 -32.264 

Source: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-001). Statistics Canada. Contact M. Pascal (951-3797) 
Source: Comptes nalionaux des revenus et des dipenses In 7 3-001 au catalogue), Slalistique Canada Personne ressource: M. Pascal (951.3797). 
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1.11 Provincial revenue (mtllions of dollars) Recettes des administrations provinciales 
(millions de dollars) 

Year and Direct_.!i.S  Indirect taxes Other current Investment Transter payments lotal revenue 
quarter lmpót directs Iransters from income Transteris courants 

persons 

From From corporate Federal Local 
persons and government 

business 
_____________ -- 	enterprises ________________ ___________  

Annee et Des Des socuétès impóls Autres transterts Revenus de Fèdêrate Munrcipate Recettes totales 
trimestre porticuliers et des indirects courants en placements 

enlreprises provenance des 
- 	pubtiques particuliers 

0 20195 20796 20198 20799 20200 20207  -_20202 20794 

1989 41,186 5,765 35,745 4,560 78,129 24,695 89 130.170 
1990 48,595 5,792 36,844 3,002 18157 25.778 105 137,673 
1997 49,446 4,459 37,655 3.251 18,141 26.552 102 139,506 
1992 48,649 4,467 39,03' 3,431 18,711 25,513 100 142,902 

1991 	2 49.144 4.388 37.996 3,180 18,056 25,688 100 139,752 
3 49.080 4,528 38,232 3,284 78,312 27,396 100 140,932 
4 51,096 4,556 38,460 3,292 17,432 27.876 104 142,816 

1992 	1 48,816 4.092 38,152 3,472 17,512 28,632 100 140,776 
2 48,164 4.544 39.716 3.456 19.280 27.240 100 139,900 
3 48.236 4,524 39,476 3.404 19.652 28.676 100 144,068 
4 51,380 4,708 39.380 3,392 78,400 29,504 100 148,864 

1993 	7 47,416 5.104 39,504 3,784 19,072 33,288 100 148,368 

Source: See Table 7 12. 
Source: Voir tableau 1. 12 

1.12 Provincial expenditure (millions of dollars) Déperises des administrations provinciales 
(millions de dollars) 

Year and Current Translers payments Interest on the 	Total current 	Saving 	Net lending 
quarter expenditure Transferls courarits 	 - public debt 	expendilure 

on qoods To 	 To 	 Local 	 Hospitals 
and services persons 	business  

Annee Ct Dépenses Aux 	 Aux 	 Municipale 	Hôpitaux Service de Ia 	Total des 	Epargne 	Prêt net 
tiimestre courantes parliculiers 	enireprises dette public(ue 	dèpenses 

err biens courantes 
Cl services 

0 20204 20205 20206* 20208 20209 20210 20203 ?0217 20774 
20207 

1989 40,980 25.498 5,668 21,591 18.924 16,931 129,592 578 -7.052 
1990 44,234 27.162 5,120 23,934 20,705 18,037 140,792 •3,1 19 -5,007 
7991 46,961 37,119 6,457 26,333 22,121 19,366 152.351 -12,751 -14,611 
1992 48,846 33.770 7.606 27,904 22,561 21,560 162,247 •19,345 

7991 2 45.872 30.672 6.556 25,676 21,304 19.348 149.428 -10,276 -12.264 
3 47,100 37.760 6.336 26,400 22.632 79.820 154,048 .13116 -14,925 
4 48,444 32.344 5,752 28,216 22,644 79,568 156,968 -14,152 -16.000 

7992 1 48,644 33.284 7.672 27.268 22,264 20.036 159,168 -18.392 19.680 
2 48,504 33,324 7,216 27,400 22.208 21.292 159,944 .20044 27,332 
3 48,904 34,284 8,740 28,200 22,936 21,944 164,408 -20,340 •21,728 
4 49,332 34,188 7.396 28,748 22.836 22.968 165,468 -18,604 -19.968 

1993 1 49,996 34,528 7,784 21.592 22.232 22.604 164,836 -16,468 -11,916 

Source: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-001l. Statistics Canada Contact M Pascal (951.3797). 
Source: Comples natlonaux des revenus et des depenses (n 13.001 au calatogue). Statistique Canada. Personne ressource M Pascal (951-3791) 
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1.13 Local government revenue (millions of Recettes des administrations municipales 
dollars) (millions de dollars) 

Year and tndirect taxes Olher current transfers Investment income 	Translers payments Total revenue 

quarter Irom persons Translerts courants 

Federal Provincial ______________________ 
Annee at lmpts Autres transterls Revenus de Fêdèrale Provinciale Recettes totales 
trimestre IndirectS courants an placements 

provenance des 
parlicutiers 

0 70277 20218__—  20219 20220 20221 20215 

1990 24209 316 1940 903 23,934 51,302 
1991 26.072 315 2,105 954 26,333 55.779 
1992 27,798 338 2,166 923 27.904 59.729 

1991 	2 25.832 316 2,144 952 25.676 54,920 
3 26,232 316 2064 812 26,400 55.824 
4 26,720 372 1.980 1,738 28,216 58.364 

1992 	I 26.912 340 1968 856 27.268 57.344 
2 27.488 340 2,104 938 27,400 58.268 
3 28,092 340 2,236 1,000 28,200 59,868 
4 28,700 332 2,356 900 28,748 61.036 

1993 	1 29,618 364 2,296 716 27,592 60.584 

Source: See Table I 	12 
Source: Voir tableau I 12. 

1.14 Local government expenditure (millions of Dépenses des administrations municipales 
dollars) (millions dedollars) 

Year and Current Tronsters payments: Interest on the Total current Saving 	Net lending 

quarter expenditure Transferts courants. public debt expenditure 

on goods To 	 To Provincial t-fospilat 
and services persons 	business  ______________ 

Année at Dèpenses Aux 	 Aux Provinciate l-Iôpital Service do la Total des Epargne 	Pret net 
trimestre courantes particufiers 	entreprises detle publique depenses 

an biens Courantes 
at services 

0 20223 20224 	20225 20226 20227 20228 20222 20229 	20232 

1990 40,173 7,734 	 875 105 20 3.681 46,528 4,774 	 742 

1991 43.308 2,588 	 934 102 20 3,852 50,804 4.975 	 1,419 
1992 45,847 3,159 	 956 100 20 4,016 54,098 5,031 	 1.501 

1997 	2 42,952 2,544 	 932 100 20 3,820 50,368 4,552 	 784 
3 43,792 2,664 	 936 100 20 3,880 51.392 4,432 	 908 
4 44,084 2,684 	 936 704 20 3.904 51,732 6,632 	 3,112 

1992 	1 44,840 3,032 	 956 100 20 3,952 52,900 4.444 	 880 

2 45.772 3,118 	 956 100 20 3,984 53.948 4,320 	 784 
3 46,308 3.276 	 956 100 20 4,040 54.700 5,168 	 1.600 
4 46,468 3,212 	 956 100 20 4,088 54.844 6,192 	 2.740 

7993 	1 46,716 3,344 	 956 100 20 4,112 55.248 5.336 	 1,752 

Source: See Table 7 12. 
Source: Voir tableau 1 12. 

1.15 Hospital revenue (millions of dollars) Recettes des hôpitaux (millions de dollars) 
Year and Transfers payments 	 Other Total revenue Current Interest on the Total current Saving 	Net tending 
quarler Transterts courants 	 revenue expenditure public debt expenditure 

Provincial Local on goods 
and services  

Annêe at Provinciale Municipale 	Aulres Recettes Dépenses Service do (a Total des €pargne 	Prêt net 
trimestre recettes tcilateS courantes delta publique depenses 

an biens courantes 
01 services 

0 20236 20237 	20234+ 20233 20239 20240 20238 20247 	20244 
20235 - 

1990 20,705 20 	 297 21,022 20,418 159 20,577 445 	 -109 

1991 22,121 20 	 319 22,460 21.467 163 21.630 830 	 132 

1992 22.561 20 	 338 22,919 22.289 164 22.453 466 	 799 

1991 	2 21.304 20 	 320 21,644 21168 160 21.528 116 	 -576 
3 22.632 20 	 324 22,976 21.940 160 22.100 876 	 172 
4 22.644 20 	 320 22,984 21,840 160 22.000 984 	 212 

7992 	1 22,264 20 	 336 22,620 21,420 168 21.588 1.032 	 280 
2 22208 20 	 336 22,564 22,044 180 22,204 360 	 -336 
3 22,936 20 	 340 23,296 22,612 148 22.760 536 	 -116 
4 22,836 20 	 340 23,196 23,080 180 23.260 -64 	 -624 

1993 	1 22,232 20 	 340 22,592 22.812 192 23,004 .412 	 -984 

Source: National Income and Expenditure Accounts (CaIaloue 73-001), Statistics Canada. Contact: M. Pascal (951 -3797). 
Source: Comptes nalionaux des revenus at des dipenses (n 	73.001 au catalogue), Statistuque Canada. Personne ressource: M. Pascal (951.3797) 
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1.16 Implicit price indexes, gross domestic Indices implicites de prix, produit intérieur brut 
product (1986= 100) (1986= 100) 

Annual average Personal expenditure on consumer goods and services 	- Government 	Business fixed investment 
and quarter Dépenses personnetles en biens el services de consommal,uii current expen- 	Investissemeni hire des entreprises 

Total Durable Semi-durable 	Non-durable 	Services 	diture on goods 	lolal Residential 
goods goods 	 goods _________ - 	and services ________ construction 

Moyenne Total Blens Brens 	 Biens Services Dépen ses pubS 	Total - Construclon 
annuelte durables semi- 	 non ques couranles en ràsidentielte 
et Irimestre durebies 	durabtes bens et services 

0 20557 20558 20559 20560 20561 	 20562 	 70566 20567 

1989 1130 1101 1145 1131 134 	 1125 	 1717 1272 
1990 1180 

11112,
21 1174 1202 1188 	 1188 	 1120 1263 

1991 1236 8 1273 1268 124.3 	 1226 	 108.1 132.1 
1992 1250 1128 1279 1273 126.7 	 127.0 	 1070 1342 

1990 	2 1171 1119 1165 1189 1178 	 1191 	 1128 126.3 
3 1187 1125 118.0 120.4 1197 	 119.5 	 111.5 125.1 
4 1202 1123 1193 123.7 1209 	 1203 	 110.5 1242 

1991 	I 122.9 113.4 126.1 125.7 1236 	 121.8 	 1078 1298 
2 1235 112.6 127.0 1273 1241 1216 	 1093 1339 
3 1242 1126 1280 1279 1249 	 1229 	 1083 132.7 
4 1237 1125 128.0 1263 1247 	 1242 	 1071 1319 

1992 	1 1241 1122 1279 126.1 1256 	 1256 	 108.1 1327 
2 1246 1130 1275 1268 1262 	 1265 	 107.3 1337 
3 1253 1130 127.9 1276 1270 	 1276 	 106.2 1350 
4 1259 1130 128.2 128.5 1278 	 1284 	 106.2 1355 

1993 	1 1261 1136 128.4 1283 1280 	 1283 	 1059 1356 

Annual average Business lived investment Final domestic Exports of Imports of 	 Gross domestic Gross domestic 
and quarter lnveslissemenh live des enlreprises demand goods and services 	goods and services 	product product (Annual 

Non-residenhial Machinery and percent change) 
construction equipment  

Moyenne annuelle Construction non Machines el Dernande Exporlalions da Importations de 	Produit Produit intérieur 
et Irimestre resdeiilielli! ,iale,,el inlerleure finale bieris et services brens et services 	intenleur brul brut Ivanialion 

annuelle en 
- pourcentage) 

0 20506 2Orb9 205 20570 20573 	 20556 20556 

1989 1158 964 1124 1039 962 	 1149 49 
1990 1193 960 1168 1028 976 	 118.6 33 
1991 1169 869 1198 995 955 	 1216 2.5 
1992 1177 825 1213 7015 982 	 1230 it 

1990 	2 1196 971 1164 1016 96.5 	 1162 31 
3 119.3 95.7 1172 102.5 970 	 119.1 29 
4 1201 937 1 18 1 1046 994 	 119.9 29 

1991 	1 1161 88.9 1193 102.2 969 	 1212 33 
2 1181 877 1198 99.6 955 	 1216 29 
3 118.5 86.4 1203 985 954 	 1211 22 
4 1157 646 1199 977 944 	 1218 1.6 

1992 	1 117.t 85.0 1207 996 966 	 122.4 10 
2 1175 831 1211 7008 978 	 1226 08 
3 1181 60.6 1214 1074 979 	 1231 12 
4 1179 811 1219 1041 1005 	 1237 16 

1993 	1 1194 818 1220 1045 1008 	 1234 08 

1.17 Chain price indexes, gross domestic product Indices-chaines des prix, produit intérieur brut 
(1986=100) (1986=100) 

Year and Gross Personal Government Business Exports of 	- Imports of Final 
month domestic expenditure on current investment goods and 	 goods and domestic 

product consumer goods expenditure on seivices 	 services demand 
__________________ and services goods and services  

Annêe of Produil Diipenses Dépenses Investisse- Exportalions 	Importations Dernande 
mois inlërieur personnelles an publiques ment des de bians 01 	 de brens inlerrenre 

brul biens et services couranles an biens antreprises services 	 et services finale 
do consommatnon 01 services 

0 20598 20599 20604 20607 20612_ - 	 20615 20618 

1989 7145 113,1 1126 929 1059 	 971 1129 
1990 1179 1183 1189 921 1059 	 990 1175 
1991 1198 1241 1226 841 103.2 	 979 1213 
1992 122.5 1259 127.1 82.3 1060 	 1022 123.3 

1991 	2 1197 1240 1218 847 1031 	 977 1212 
3 1198 1248 1232 83.4 1022 	 97.5 121.7 
4 1797 124.5 124.5 82,1 102.1 	 97.2 121.7 

7992 	1 120.8 124.8 1257 82.6 1036 	 998 1222 
2 1218 725.5 1266 823 1049 	 101 I 122.9 
3 1228 126.3 1276 817 1061 	 1021 123.6 
4 1246 1270 1285 826 1094 	 1058 124.3 

1993 	I 125.0 1273 128.5 82.4 1098 	 1061 124.6 

Source: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13.001), Stalistics Canada Contact: R Jullion (951 .9155). 
Source: Comptes natlonaux des revenus of des dêpenses in 13-001 au catalogue). Slatustique Canada Personne ressource. R. Jullion (951.9155) 
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1.18 	 Gross domestic product by industry at factor 	Produit intérieur brut par industrie au coUt des 
cost in 1986 prices (millions ofdollars) 	facteurs, aux prix de 1986 (millions de dollars) 

Yea, and Total Total economy Business Business Non- Non- Industrial Non Durable 
month economy )annuat Sector- sector- business business production durable manufacturing 

percent goods services sector-goods sector-services manufacturing 
change)  

Année et Ensemble Ensemble Secleur des Secleur des Secteur non Secteur non Production Manutacturiers Manuincturiers: 
mois (variation entreprises. entreprises commercial commercial industrietle biens non bien durables 

annuelle en biens services biens services durables 
pourcentage) 

37026 37026 37028 37029 37031 37032 37035 37036 37037 

1989 503661 22 177.843 237,217 895 87,706 132,361 43.420 52.370 
1990 502,691 -02 173,330 238,978 925 89,458 126,807 41.861 49.046 
1991 497.163 -1.1 166.432 239,168 948 90,615 121.680 39,705 45,184 
1992 502,184 10 164.757 245.046 936 91,446 122,786 39,402 45,929 

1992 A 500.717 08 165,033 243,744 931 91.010 122,275 39,406 45,350 
M 500.192 01 164,138 243,871 929 91,254 121,798 39,317 45,088 
J 501,270 04 163,755 245,336 955 91,224 121.859 39,026 45,664 

J 501.149 0.3 162,693 246,135 957 91,364 121,128 38,956 45.064 
A 503,690 10 164,901 246,513 974 91,302 123,609 39,427 46.175 
S 503.943 09 164,875 246,573 941 91.554 123.824 39,386 46,191 
o 505,048 0-9 164,748 247629 929 91.742 124,214 40,066 46.329 
N 504.508 0-9 165,119 246.442 919 92.029 124,886 39,748 47,489 
o 506,284 1.7 166.006 247,285 931 92,063 125,373 39,732 48,340 

1993 	3 	 507.278 	 1.5 	166.618 	247.569 	 914 	92,177 	125.787 	39,899 	48,312 
F 	 509.601 	 2.1 	168,064 	248.488 	 932 	92.117 	126,924 	39,676 	48.760 
M 	 512,494 	 2.5 	169,725 	249,773 	 935 	92.060 	128.767 	40,414 	49,669 
A 	 512.259 	 23 	168,343 	250,958 	- 	909 	92.050 	127,854 	40,182 	48,981 

Note: Goods in the National Accounts include utilities 
Note: Les biens clans les comptes nalionaux incluent les services publics 

GDP goods and services 	 PIB en biens et services 

Annua) percent chanqe 
Variation annuel)e en pourcentage 

10 

S 

Services 

Goods 
Biens 

5 

10 
J 	 j 	 J 	 J 	 J 	 J 	 J 	 D 

1987 	 1988 	 1989 	 1990 	 1991 	 1992 	 1993 
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1.19 Gross domestic product by industry at factor Produit intérieur brut par industrie au coüt des 
cost in 1986 prices (miDions of dollars) facteurs, aux prix de 1986 (millions de dollars) 

Year and Agricultural Fishing, 	 Mining 	 Manulac I riraq Construct ion 	Transportation 	Communication 
month and trapping, and storage 

related logging. 
services and forestry  

Annee el Agriculture Prche, piegeage, 	Mines 	 Mantilaclurieres Construction 	Transport 	 Communication 
mois el services el exploitation 01 

:)nne)res lorestière entreposage 

370()7 37003* 	 37004k 	 37005- 37006 	 37007' 	 37008' 
37002' 	 .17017 	 37018 37020 	 37027 

37079 

1989
1990 
1991 
1992 

10.149 
It .306 
11,331 
10,531 

4.454 
4.188 
3.813 
3.834 

19.982 
19.926 
20,126 
20.450 

95.830 
90.947 
84.929 
85,371 

32,746 
32.329 
30.915 
28.921 

24,031 
23.814 
23,267 
23,724 

16.964 
18,287 
19,025 
19,464 

1992 A 10,795 3.730 20.471 84.795 29.540 23.758 19,485 
N 10,116 3,813 20,494 84,444 29,117 23.578 19.464 
J 10,535 3.819 20.390 84.730 28.880 23.583 19.497 

3 10,276 3.857 20.355 84.060 28.773 23.881 19.588 
A 10,279 3.864 21.030 85.641 28.502 23.914 19,317 
S 10.331 3.832 21.047 85,616 28.209 23,822 19.373 
0 10,298 3.856 20.560 86.434 27.692 23,824 19.617 
N 10.100 3.973 20.233 87.276 27.460 23.728 19.576 
0 10,327 4,059 20.040 88.112 27.575 23,848 19.607 

1993 3 10,420 4,160 20.261 88.250 27.566 23.750 19.731 
F 10,612 4.195 20.784 88,475 27.664 24,074 19.851 
N 10,492 4,234 21,285 90.122 27.563 24.195 19.691 
A 10,485 4,074 21,514 89.203 27226 24.090 79.803 

Year and Finance, 
month insurance 

and real estate 

Annee el Finances, 
nos assurances 

et attaires 
mmobilieres 

3701?' 
37023 

1989 78.083 
7990 78,838 
1991 81,855 
1992 84.815 

Community. Trade Utilities 
business, 
and personal 
services 
Services Commerce Services 
socio-culturels publics 
commerciaux 01 
personnels 

37013' 37070' 37009' 
37025 37077 37022 

113,709 59.173 16,550 
115,853 58.018 15.934 
114,454 57,149 16,626 
114.392 59,571 16,965 

Government 
services 

Services 
gouvernementaux 

37024 

32.591 
33,251 
33,674 
34,747 

1992 	A 83.953 113,903 59.299 77.008 31979 
N 84.292 114,326 59,070 16,860 34,019 
3 85,006 114.446 59,619 16,739 34.027 

J 85.165 114,492 59,933 16,714 34,056 
A 85,608 114,544 60,003 76.937 34,050 
S 85,569 114.619 60,140 17.161 34,225 
0 86.008 114,733 60,484 17.220 34,323 
N 84.958 114,884 60,548 17.376 34,395 
D 85,231 115,453 60.430 17.221 34.381 

1993 	3 85,067 115,299 61.720 17,276 34,380 
F 85,552 115.511 60,904 17,665 34.315 

M 86,673 115,692 60,945 17.360 34,240 
A 87,374 116,193 60.987 17,137 34174 

Source: Gross Domestic Product by Industry Catalogue 15.0011, Statistics Canada Contact L Sager (951-9164) 
Source: Produit rntèrgeur brut par industrie )O  15-001 au catalogue), Statislique Canada, Personne ressource: L. Sager (951-9164) 
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1.20 Canadian balance of international payments. 	Balance canadienne des paiements 
current account, all countries (millions of internationaux, compte courant, tous les pays 
dollars) (millions de dollars) 

Year and Total Merchandise trade 

quarter Total Commerce de merchandises 

Receipts Payments Current account Exports 	 Imports 	 Balance 
balance  

Année et Recettes courantes. 	Palements courants, Solde du compte Exportations 	 Importations 	 Solde 
trirnestre total total contact 

0 72008 72026 72002 72009 	 72027 72003 

1989 178111 201504 .23,393 141514 	 135,455 6,059 
1990 183,603 209,550 .25,947 146,096 	 136,642 9,454 
1991 179,336 208,371 -29,035 141,097 	 136,107 4,990 
1992 195,243 222.927 -27,683 156,567 	 147,587 8,979 

1990 2 	 46.438 52,993 -6.555 36,668 	 34,375 2,293 

3 	 46,181 51,689 -5,507 36,928 	 33,419 3,509 
4 	 45,953 51.966 -6,013 36,573 	 33.922 2,651 

1991 1 	 43,981 51018 -7,037 34,388 	 33,215 1.173 
2 	 44.453 51,251 -6,798 35.029 	 33,316 1,713 

3 	 45,912 53,005 -7.093 36,376 	 35.049 1.327 
4 	 44,992 53.097 - -8,105 35,306 	 34.527 779 

1992 I 	 46.701 54,551 .7.851 36,918 	 35.385 1,533 

2 	 47,606 54,867 -7.261 37,982 	 36.255 1.727 

3 	 49,359 56.068 -6,709 39,477 	 37,407 2,070 

4 	 51.578 57.440 -5.863 42,190 	 38.541 3,649 

1993 1 	 52.881 58,850 .5.963 43,000 	 39,860 3.140 

Year and Non-merchandise trade 01 which Service transactions 

quarter Commerce des non-merchandises Dont OPerations au litre des services 

Receipts  Payments Balance Receipts 	 Payments 	 Balance 

Annee et Recettes Painments Solde Recettes 	 Paiements 	 Solde 
I TImesl re 

0 72070 72028 72004 72017 	 72029 72005 

1989 36,597 66,049 -29.452 22,387 	 30,623 8,236 

1990 37.506 72,907 .35.401 23,234 	 34,586 -11,352 

1991 38,239 72,264 -34.025 24,024 	 36.069 .12,045 

1992 38.676 75.339 -36,663 25,381 	 38,162 -12,781 

1990 2 	 9.770 18.618 -8,848 5,946 	 8.566 -2,621 

3 	 9,253 18.270 -9,016 5,770 	 8.844 -3.074 
4 	 9.380 18,044 -8,664 5,913 	 8.705 -2,792 

1991 I 	 9.593 17.803 -8.210 5.968 	 8,697 -2,729 

2 	 9.424 17.935 -8,511 5,969 	 8,820 -2.851 

3 	 9.536 17.956 -8,420 6.011 	 9.105 -3.094 

4 	 9,686 18.570 -8.884 6.076 	 9.447 -3.371 

1992 1 	 9.783 19.166 -9.383 6,207 	 9.453 -3,246 
2 	 9.623 18.612 -8,989 6.331 	 9,475 -3,143 

3 	 9.882 18,661 -8,779 6.435 	 9.595 -3,160 

4 	 9.388 18.899 .9,512 6.408 	 9.639 -3,232 

1993 1 	 9.887 18,990 	-- -9,103 6,477 	 9.673 .3,196 

6 18 	
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1.20 Canadian balance of international payments, 	Balance canadienne des paiements 
current account, all countries (millions of internationaux, compte courant, tous les pays 
dollars) - concluded (millions de dollars) - fin 

Year and 	Of which investment income Of which Transfers 
quarter 	 Dont Revenu des investissements Dont Transte,ls 

Receipts Payments 	 Balance _çls 	 Payments 	 Balance  
Année at 	 Recetles Pajements 	 Solde Recettes 	 Paiements 	 Solde 
trimestre 

0 	 72018 72036 72006 72022 	 72040 72007 

1989 	 10.333 31,829 -21,496 3,877 	 3.596 281 
1990 	 10.129 34,048 .23,919 4,144 	 4.273 •130 
1991 	 10.260 32,184 .21.924 3,955 	 4,011 •56 
1992 	 8.934 33.134 -24.200 4,361 	 4,043 318 

1990 	2 	 2,641 9,175 -6,534 1,183 	 876 301 
3 	 2.450 8,586 -6,136 1.034 	 839 194 
4 	 2,566 8,396 -5.829 901 	 943 42 

1991 	1 	 2.693 8,099 -5,406 932 	 1.007 75 
2 	 2,546 8,029 -5,484 909 	 1.085 -176 
3 	 2,480 8,015 -5,535 1,045 	 836 210 
4 	 2,542 8,041 -5,499 1,069 	 1,083 .14 

1992 	I 	 2.362 8.582 -6,220 1,214 	 1.132 82 
2 	 2.199 8.287 -6.089 1,093 	 850 243 
3 	 2,510 8,001 -5.491 937 	 1.064 -127 
4 	 1,864 8,263 -6,400 1,116 	 996 120 

1993 	I 	 2,302 8.340 -6,038 1,108 	 978 131 

Source: Canada's Balance of lnlernational Payments (Catalogue 67-001), Statistics Canada. Contact: L. Lallberté (951-9050). 
Source: Balance des palements internatlonaux du Canada In 	67-001 au catalogue>, Statislique Canada. Personne ressource: L. Laliberlé (951-90501. 
Note: Seasonally adjusted at quarterly rates. 
Note: Désaisonnalisée aux taux lrimestneis. 

Current account balance Solde du compte courant 

Billions of $ 
Milliards do $ 
0 

Merchandise 

	

4 	 Marchandises 

Tolal 

Invisibles 

	

-10 	I 	I 	I 	I 	I 	I 	I 	I 	I 	I 	I 	I 	I 	I 	I 	I 	 I 	I 	I 	I 	I 	I 	I 
I 	II 	Ill 	IV 	I 	II 	Ill 	I'' 	I 	II 	Ill 	l\./ 	I 	II 	Ill 	I'f 	I 	II 	Ill 	I\/ 	I 	II 	III 	l\I 	I 	II 	Ill 	l\f 

1987 	 1988 	 1989 	 1990 	 1991 	 1992 	 1993 
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1 .21 	 Canadian balance of international payments, 	Balance canadienne des paiements 
capital account, all countries, unadjusted 	internationaux, compte de capital, tous les 
(millions of dollars) 	 pays, non désaisonnalisé (millions de dollars) 

Year and Direct investment Porttolio inveslmenl abroad Official inte,nalional Total Canadian 

quarter abroad Investissement err po(tefeuille reserves claims 
a I'etranger 

Fo,eign stocks 	 Foreign bonds  

Annee el Irivestissements Actions ètrangeres 	 Obligations étrangeres 	 Reserves officielles Total des creances 
trimestre directs a l'etranqer Internal onales canadiennes 

0 71047 77049 71048 	- 77050 17046 

1989 -5450 -2,463 .1,549 -346 •11,644 

1990 -4,900 -2,134 -60 -649 -9,757 

1991 -6,200 .5795 -t,t13 2,830 •10.934 

1992 -4,500 .6.223 -548 6,987 -3.945 

1990 	2 -747 530 -850 123 1,386 

3 -1,539 -7,093 398 .3,470 -5,454 

4 -657 -1,392 22 107 -3.720 

1991 	1 -846 -803 -197 659 .3.799 

2 -2 1 450 -2,521 -887 640 -3,858 

3 -1,569 -641 -591 .7.387 -3,147 

4 -1,334 •1,831 556 2,918 -130 

1992 	1 .1,043 -2.529 -934 1.734 -3.303 

2 -697 -7,931 -1,374 689 -4.118 

3 -970 -170 1,032 3,611 3,454 

4 -7,790 -1,593 728 953 22 

1993 	1 -2,755 -7,305 182 -1,094 -6,987 

Yea, and Direct investment Formgn porttolionvestment Canadian banks' net Total Canadian Total capital 

quarter in Canada Invest issemen? etranger en foreign currency liabilities account 
porieteuille transactions with 

Canadian stocks 	 Canadian bonds non-residents  

Annèe et Investissemenis Actions 	 Obligafloos Transactions nelles en Total des Total du 

Irimestre directs canadienries 	 canad,ennes devises etrangeres de engagemenis cOmpte de 
au Canada banques canadiennes canadiens capital 

avec les non-residents 

71055 71057 71055 	-- 11058 77054 71045 

1989 2,700 3.885 17.458 2613 34,406 22.762 

1990 7,700 -1.735 13.842 3.155 37,119 27,362 

1991 7,500 -990 25,246 5.382 44,448 33.514 

1992 6.000 1,036 15,794 3550 27,782 23.837 

1990 2 1,715 -284 2.700 4,812 11.847 10,461 

3 7.662 -519 4,034 -1,310 8,083 2,629 

4 2,949 -1,327 4,759 -2,792 70,134 6,474 

1991 1 7,222 -1001 7.883 8,546 14.683 10,884 

2 2,168 -351 5,435 -2,264 6.306 2.449 

3 1,891 454 5,545 -2.397 70,251 7,104 

4 2,219 -92 6,383 1,496 73,207 13,077 

1992 	1 	 7,155 	 294 	 678 	 2,089 	 70.311 	 7,008 

2 	 844 	 22 	 8,721 	 -1.580 	 10,703 	 6,585 

3 	 1,816 	 -223 	 3,726 	 -4,086 	 -3,083 	 371 

4 	 2,184 	 943 	 2.668 	 27 	 9,850 	 9.672 

1993 	1 	 135 	 2,283 	 21.788 	 -5,956 	 15,337 	 8,343 

Source: Canada's Balance at International Payments (Catalogue 67-001), StatiStics Canada. Contact L. Ialiberle (951-9055). 
Source: Balance des paiements internalionaux du Canada (n 67-001 au catalogue). Statistique Canada. Personne ressource L laliberte (951 -9055). 
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1 .22 - 	 Leading indicators(1) indicateurs avancés(1) 
Year and Coinposile index Composite index Retail sales (millions 01 1981 dollars) Financial 
month (1981  	1001 0981 r  100) Venles au detail 	millions de dollars de 1981) Financiére 

unsmoothed 

Furniture and Other Real money supply Toronto stock 
appliances(2) durabtes saies(2) imillions 011981 market (1975 	10001 

dollars)  
Année Cl Indice composite Indice composite Meubles 01 Ventes d'autres Oltre de monnaje Bourse de 
rnots 0981 	100) (1981 	100) articles menagers(2) durables)2) )milkons do Toronlo (1975 	1000) 

non lisse dollars de 1981) 

0 100031 10000 99964 99965 99962 99967 

1991 M 	 1367 1392 11738 41889 23726 3.391 
J 	 1373 1407 11.726 42.297 23,738 3,438 

J 	 1383 142.1 11,755 42,831 23.784 3,479 
A 	 1396 1434 11.810 43.000 23.835 3.508 
S 	 1408 1430 11.858 43.145 23,923 3.509 
O 	 1418 1429 11.898 42.933 23.954 3.511 
N 	 1426 143.6 11.942 42.798 24,027 3.503 
D 	 1432 1429 11.998 42.685 24,094 3.500 

1992 J 	 1435 1432 12,035 42.659 24.192 3,511 
F 	 1438 1449 12.099 42,644 24,346 3.527 
M 	 1440 1431 12,182 42.542 24,463 3,521 
A 	 1440 1438 12,272 42.447 24,552 3,495 
M 	 1441 1445 12.295 42.336 24.575 3.466 

146.2 J 
	

1445 12.313 42.343 24,598 3,438 

J 	 7449 1460 12,354 42,411 24.626 3,422 
A 	 145.4 147.3 12.387 42,579 24.710 3,411 
S 	 146 I 1478 12,432 42.745 24,855 3.389 
O 	 1468 1490 12,516 42.884 25.040 3,369 
N 	 147 5 1485 12.604 43.056 25,228 3,345 
O 	 1482 1497 12.680 43.208 25,371 3,333 

1993 J 	 1488 150.0 12.791 43,322 25.501 3,321 
F 	 149 7 1524 12.875 43.332 25.728 3,332 

M 	 1506 1526 12.938 43,320 25.895 3,375 
A 	 1516 1546 26,168 3,456 
M 	 152.8 155.4 26,465 3,560 

(1) Smoothed 
(I) 	Lissé. 
(2) At annual rates 
(2) Aux taux annuels 

Leading indicator 	 L'indicateur avancé 

Annual percent change 
Variation annuelle en pourcentage 
15 

10 

Leading indicator 
Indicateur avancé 

GOP 
PIB 

lndustnal production 
Production industrie)le 

J 	 J 	 J 	 J 	 D 
1987 	

J 	
1988 	

J 	
1989 	 1990 	 1991 	 1992 	 1993 
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0 
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-10 LI 

J 
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1.22 Leading indicators(1) - concluded Indicateurs avancés(1) - fin 

Year and Manulacturung House spending U S index 
month Fabrication index)1981 = 100) (1957=100) 

New orders durables Ratio of shipments Average Business and personal 
(millions of 1981 dollars) to stocks work week services employment 

(thousands)  
Année el Nouvelles commandes Ratio des Heures moyennes de Emploi dans les lndice des dépenses Induce des 
mois durables (millions livrausons aux travail par services aux en logemenl E •U 	1967 	100) 

de dollars de 1981) stocks semaine enlreprises at aux 0981 = 100) 
personries (miltiers) 

0 99963 99966 99959 99968 99960 99961 

1991 	N 8,576 128 37.6 1,759 110.8 1924 
J 8.682 130 37.6 1,763 1170 193.3 

J 8.779 132 377 1,768 1231 1947 
A 8.895 1 34 378 1,777 126.7 196,11 
S 9,027 1 35 379 1,785 128.1 197.3 
o 9.142 137 379 1,792 128.4 1953 
N 9.195 137 380 1,796 1278 1990 
o 9.186 1 38 38.0 1,796 127.0 199.3 

1992 	J 9,079 1.37 38.0 1,790 125.1 199.7 
F 9,014 1 36 381 1,781 124.5 200.3 
N 8,969 1 36 38.1 1,771 125.0 201 .0 
A 8.975 136 38.1 1,757 1262 201.8 
N 8.959 1 37 38.1 1,745 1277 202.7 
J 8.975 1 38 38.2 1.736 1295 203.5 

J 8.922 1 38 38.2 1.731 131 8 204.1 
A 8.984 1 39 383 1,731 132.9 204.5 
S 9.033 I 40 38.3 1.739 1345 204.6 
o 9,074 141 38.3 1,750 1354 204.7 
N 9,169 I 41 38.3 1,758 135.6 205.0 
o 9,366 143 383 1,768 1346 205.9 

1993 	J 9,507 I 44 383 1.776 130.5 2069 
F 9,757 145 383 1,780 1261 2080 
N 10,073 146 384 1,783 1220 208.8 
A 384 1.783 1201 209.2 
N 385 1,782 1193 

(I) 	Smoolhed 
(1) 	Lissi 
Conlact F. Roy (951.3627). 
Personne ressource. F. Roy (951.3627). 

1.23 Financial flow accounts - Funds raised by Comptes des flux financiers - Ensemble des 
non-financial sectors, unadjusted (millions of 	secteurs non financiers, non dOsaisonnalisés 
dollars) (millions de dollars) 

Year arid Tolal funds By sector 
quarter raised Par secteur 

Persons Private Government Federal Other levels 
corporations business enterprises government of governments 

Annèe at Demande totale de Parliculuers Sociêtès Enlreprises Administration Aulres adminis- 
Irimestre capitaux privees publuques lederale tratuons publuques 

0 153070 153099 153105 153712 153057 153062 

1989 120,586 40.950 50,802 1,251 19,307 8,276 
1990 101,224 28.995 32,339 8,876 20,831 10183 
1991 102,614 20.317 15,964 9.464 32,361 24,508 
1992 88,626 23,272 9,912 4,657 25,497 25,288 

1990 	2 26,434 8,197 10,090 2,510 2,106 3.531 
3 25,157 6,745 7,955 1,488 7.717 1,252 
4 29,216 8,149 3,842 1,944 10,899 4.382 

1991 	1 28,938 1,142 9.812 4.826 7,506 5.652 
2 29.787 7.792 3,338 1,562 8,132 8,963 
3 23.344 6,665 1,656 1,520 9,427 4,076 
4 20.545 4,718 1,158 1.556 7,296 5,817 

1992 	I 13.204 2.307 527 2,531 3,874 3.965 
2 34,482 7.292 6.388 910 8,051 11.841 
3 22,739 7.251 4.363 819 9,084 1.222 
4 18,201 6,422 -1,366 397 4,488 8,260 

1993 	1 27,753 3.843 3,782 3,061 8.753 8.314 

Source: Financial Flow Accounts. (Catalogue 1 3-014), Statistics Canada Contact V Thibaull (951.1804) 
Source: Comples des Ilux tinanciers, (n0  13-014 au calalogue), Statistique Canada Personna ressource' V. Thibault )951.1 804) 
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2.1 Labour force summary (thousands of Sommaire de la population active (milliers de 
persons) personnes) 

Annual average Total labour Employed 	Paid workers FulItime Parl-time Unemployed Not in the Participa- Unemployment 

and month force  nonagriculture 15!7l0yment employment  labour force lion rale(I) rate(2) 

Moyenne annuelte Population Personnes 	Travailleurs Emploi a EmplOi a Chómeurs machis Taux dac- Taux de 

et nos aclive occupèes 	nonagricole plein temps temps part el tivité(1) ch6mage)2) 
remUfleres 

0 767606 767608 	.72075 776144 776147 '611509 769732 767670 767671 

1990 13,681 12,572 	 11,195 10.640 1,930 1.109 6,749 670 81 

7991 13,757 12.340 	 10,931 10,315 2.024 1.417 6.989 66.3 703 
7992 13,797 12.240 	 10,823 10.181 2,059 1.556 7.261 655 11.3 

1991 	J 13,782 12.347 	 10,923 10,307 2.040 7,435 6.658 665 704 

3 13.783 12.357 	 10,944 10,282 2,075 1,426 6,516 664 103 

A 13,785 12,348 	 10,945 70,284 2,064 1,437 6.608 663 704 
S 13,770 12,354 	 70,937 10,317 2.037 1,476 7.074 66.1 103 

O 73.790 12,362 	 70,966 10.329 2,033 1,428 7.087 662 104 

N 13.750 12,327 	 70,916 10.316 2.011 1.423 7.217 659 703 
D 13,724 12,291 	 10.885 10.289 2.002 1.433 7,369 65.7 104 

1992 	3 73,729 12.281 	 10,873 10.257 2.024 1.448 7,475 65.7 105 

F 13,733 12.265 	 10.862 10,226 2,039 1,468 1,432 65.6 707 

M 73,761 12.223 	 70,823 10,784 2.039 1.538 7,367 656 112 

A 73.687 12.173 	 10,785 10,142 2.031 1,514 7,497 65.2 Ill 

M 73,755 12,216 	 10,800 10,153 2,063 1.539 7,149 65.5 11.2 

J 13,833 12.233 	 70.814 10,220 2,073 1.600 6.913 65.7 Ii 6 

J 13,808 12,212 	 10.781 10.104 2.108 1,596 6,799 655 116 

A 13.829 72,223 	 10.797 10,103 2.120 1.606 6.872 656 116 

S 73,806 12,234 	 10.842 10,171 2,063 1.572 7,345 653 Il 4 

o 13.811 72,245 	 70,827 10.780 2.065 1,566 7.379 65.3 Il 3 

N 13.902 72.261 	 10.820 10,202 2.059 1,641 7,384 656 Il 8 

o 73.903 12.310 	 70.850 10,229 2.081 1,593 7.520 65.5 ii 5 

1993 	J 13.847 12,319 	 70.829 10.264 2,055 1.528 7,703 65.2 Ii 0 

F 13.828 72,328 	 70.841 10,259 2,069 1,500 7,70' 65.0 708 

M 13,973 12.376 	 10,896 10.305 2.071 1,537 7,543 65.3 11 0 

A 13,914 12,333 	 10,842 10,254 2,079 1,581 7.672 65.3 11 4 

M 13,918 12.332 	 10.793 70,776 2.756 1,586 7,374 65.2 11 4 

14.020 12.431 	 10,868 10.227 2,204 1.589 7,040 656 11 3 

(1) 	The labour force as a percentage of the population 15 years of age and older.  

(1) La population active en pourceniage de Ia population agie de 15 ans at plus. 

(2) The unemployed as a percentage of the labour force 
(2) 	La nombre de chômeurs art pourcentage de Ia poputahion active. 
Note: Excludes inmates 01 institutions, members of the armed services. Indians living on reserves and residents at the Yukon and NortliweSI Territories. 
Nota: Ne comprend pas las pensionnaires des irislitutions, les membres des Forces armèes. les Indiens vivanh dans les reserves ni les residents du Yukon at des Territoires du 

Nord-Ouest. 
Source: The Labour Force (Catalogue 71.001), Statistics Canada. Cortacl 0 Drew (951.4720). 
Source: La population active (no  71.001 au catalogue), Statistique Canada Personne ressource. D. Drew (951.4720). 

Unemployment rate Taux de chömage 

o..o 
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Employment and labour income 	 Emploi et revenu du travail 

Annual percent change 
Variation annuelle en pourcenlage 

15 
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2.2 Employed by sex and age (thousands of Personnes occupées par age et sexe (milliers 
persons) de personnes) 

Annual average Total 15-24 years 25 yrs and over 

and month Total IS a 24 ans 25 ans at plus 

Both sexes Men Women Both sexes Men Women Both sexes Men Women 

Moyenne annuelle Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes 

et mois sexes sexes sexes 

0 767608 767683 767750 767620 767695 767762 767584 767654 267728 

990 12,572 6,948 5,624 2,254 1,165 1,089 10,318 5.783 4.535 

1991 12,340 6,751 5.589 2095 1 1062 1.033 10,246 5,690 4,556 

1992 12,240 6,672 5,568 1,989 1.012 977 10,251 5.660 4.591 

1991 J 12.347 6,754 5,593 2.077 1,051 1,026 10,270 5.703 4.567 

J 12357 6.755 5.602 2,085 1,053 1,032 10,272 5702 4,570 

A 12,348 6,757 5,591 2,081 1.059 1,022 10,267 5,698 4,569 

S 12,354 6,766 5,588 2,081 1,060 1,021 10,273 5,706 4,567 

o 12,362 6.757 5,605 2,081 1057 1,024 10,281 5,700 4,581 

N 12,327 6,731 5,590 2,074 1,056 1.018 10,253 5,681 4.572 

o 12,291 6,707 5,584 2,067 1,050 1,017 10,224 5.657 4.567 

1992 J 12,281 6,702 5,579 2,047 1.045 1.002 10,234 5,657 4,577 

F 12.265 6,678 5,587 2.033 1.037 996 10,232 5,641 4,591 

U 12,223 6,668 5,555 2.023 1,031 992 10,200 5,637 4.563 

A 12,173 6,624 5.549 2.014 1,023 991 10,159 5,601 4,558 

M 12,216 6,661 5,555 1,994 1.013 981 10,222 5.648 4,574 

J 12,233 6.669 5,564 1,989 1.011 978 10,244 5.658 4,586 

J 12.212 6.657 5,555 1.961 993 968 10,251 5,664 4587 

A 12,223 6,649 5,574 1,968 993 915 10,255 5,656 4,599 

S 12,234 6,672 5,562 1,970 1,005 965 10,264 5,667 4,597 

o 12,245 6,671 5.574 1,966 999 967 10,279 5,672 4,607 

N 12,261 6,686 5,575 1.948 992 956 10,313 5,694 4.619 

o 12,310 6.720 5 1590 1,962 1,003 959 10,348 5,717 4,631 

1993 J 12,319 6,740 5,579 1.942 998 944 10,377 5.742 4,635 

F 12,328 6.760 5.568 1,956 1.014 942 10,372 5.746 4.626 

M 12,376 6.772 5,604 1.970 1.015 955 10,406 5,757 4.649 

A 12.333 6,751 5.582 1.950 1.003 947 10,383 5,748 4.635 

M 12.332 6.729 5,603 1.927 990 937 10,405 5,739 4,666 

J 12.431 6.758 5,673 1.947 992 955 19,484 5,766 4.718 

See toolnoles, Table 2.1. 
Vow renvois, tableau 2.1 

2.3 Employment by industry (thousands of Emploi par industrie (milliers de 
persons) personnes) 

Year and Non Other Manulac- Construc- Transportation, Trade Finance, Services Public 
adminis- 

month agricultural primary luring lion communication 
and other 

insurance 
and real tralion 

utilities  estate 

Annèe at Non Aulres Industries Construc- Transports, Commerce Finances, 
assurances 

Services Administration 
publique 

moss agricole industries manutac- lion comrnuni- 
et allares primaires luriereS canons 

at autres immobilieres 
services 
publics  

0 772021 772016 772017 772018 772019 772010 '17011 772072 772073 

1990 12,143 283 2,001 778 951 2,247 755 4,299 831 

1991 11.892 280 1,865 695 916 2.169 760 4,376 832 

1992 11.808 257 1,788 681 922 2,155 763 4,408 834 

1991 J 11,890 288 1,863 696 909 2.168 746 4.391 827 

11.907 282 1.861 716 907 2.189 744 4.388 829 

A 11.900 279 1.866 701 911 2.148 763 4,400 835 

S 11,902 280 1.878 688 906 2.160 767 4.378 859 

o 11.930 280 1.874 682 924 2,148 769 4,384 873 

N 11,885 273 1,836 683 923 2,757 777 4,374 868 

O 11,852 269 1,818 681 925 2,167 779 4,355 857 

1992 1 11,840 270 1,810 670 920 2,169 782 4,340 869 

F 11,824 264 1,792 673 916 2,170 765 4,371 874 

U 11,796 263 1,760 686 941 2.154 762 4,351 853 

A 11,741 255 1,796 679 930 2,174 759 4,321 829 

M 11,784 254 1,801 675 932 2.170 763 4,345 829 

J 11,802 261 1,800 707 910 2.156 760 4.380 826 

J 11,779 255 1.801 675 926 2.160 767 4,394 815 

A 11,789 254 1.779 676 918 2.173 758 4,419 821 

S 11,803 251 1,786 674 928 2,137 759 4,472 810 

O 11,821 250 1,771 679 920 2,147 753 4,483 825 

N 11,828 253 1,775 688 904 2,128 761 4.497 823 

0 11,877 252 1,783 681 911 2,117 765 4,526 840 

1993 J 11,882 236 1.791 699 902 2,106 774 4,514 848 

F 11,878 244 1.804 688 900 2.092 791 4,515 847 

U 77.927 245 1,813 670 893 2,086 805 4,540 860 

A 11,881 239 1,841 668 888 2,055 789 4,523 874 

U 11,869 243 1,804 668 878 2,099 797 4,515 860 

J 11,957 249 1,799 673 887 2.151 778 4,576 851 
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2.4 Unemployed by sex and age (thousands of ChOmeurs par age et sexe (milliers de 
persons) personnes) 

Annual average Total 1524 years 25 years and over 
and month Total iSa 24 ann 25 ann et plus 

Both noses Men Women Both sexes Men Women Both sexes Men Women 
Moyenne annuelle Les deux Homrnes Femmes Las deux Hommes Femmes Les deux Hornmes Femmes 
at mois sexes sexes sexes 

0 767609 767684 767751 767621 767696 767565 767585 767655 767729 

1990 .109 613 496 330 189 140 779 424 355 
1991 1,417 817 599 406 246 159 1.011 571 440 
1992 1,556 910 647 431 256 175 1,125 654 472 

1991 	J 1,435 825 610 420 254 166 1,015 571 444 
J 1426 813 613 425 261 164 1001 552 449 
A 1.437 825 612 410 252 158 1,027 573 454 
S 1416 815 601 406 246 160 1010 569 441 
O 1.428 826 602 400 246 154 1.028 580 448 
N 1.423 825 598 397 236 161 1.026 589 437 
0 1.433 843 590 392 240 152 1.041 603 438 

1992 	J 1,448 849 599 402 236 166 1,046 613 433 
F 1,468 868 600 412 243 169 1,056 625 431 
M 1,538 915 623 422 253 169 1,116 662 454 
A 1.514 890 624 412 241 171 1,102 649 453 
M 1,539 902 637 434 259 175 1.105 643 462 

1,600 945 655 476 J 295 181 1,124 650 474 

J 1,598 921 675 452 268 184 1,744 653 491 
A 1,606 940 666 466 275 191 1,140 665 475 
S 1,572 913 659 429 247 182 1.143 666 477 
o 1,566 922 644 407 246 161 1,159 676 483 
N 1.641 941 700 436 259 177 1,205 682 523 
o 7.593 913 680 426 250 176 1,167 663 504 

1993 	J 1,528 882 646 402 246 156 1.126 636 490 
F 7,500 854 646 392 239 153 1,108 615 493 
M 1,537 885 652 420 250 170 1,117 635 482 
A 1,581 889 692 421 249 172 1,160 640 520 
M 1.586 904 682 430 256 174 1,156 648 508 
J 1.589 930 659 452 280 172 1,137 650 487 

See loolnotes, Table 2.1 
Voir ronvols, tableau 2.1 

2.5 Participation rates by sex and age Taux d'activité par age et sexe 
Annual average Total 15-24 years -- 25 years and over 
and month Total 15 a 24 ann 25 ens et plus 

Both sexes Men Women Both sexes Men Women Both sexes Men  Women 
Moyenne annuette Les deux Hommes Femmes Len deux Homrnes Femmes Len deux Hommes Femmes 
et main sexes sexes sexes 

0 767610 767685 767752 767622 767697 767763 767586 767656 767730 

1990 670 759 58.4 68.9 71.1 666 66.5 77.1 56.7 
1991 663 748 582 671 690 651 66.1 761 56.8 
1992 655 73.8 576 651 670 63 1 656 754 56.5 

1991 	J 665 749 584 670 688 65.1 66.3 76.3 57.0 
J 66 4 74.7 584 674 69.3 654 66.1 76.0 57 0 
A 663 74.8 58.2 669 69.2 645 662 76.1 569 
S 66.1 74.7 580 668 69.0 646 660 760 56 7 
o 66.2 74.6 58 1 66.7 68.8 644 65 1 75.9 56.8 
N 65.9 74.3 579 56 4 68.3 64.5 65.8 75.7 56.5 
O 65.7 741 577 66.1 68.1 64.0 656 75.5 564 

1992 	J 657 74.0 577 65.9 67.7 64.0 65.6 755 564 
F 65.6 73.9 57.7 65.8 676 63.8 65.6 75.3 56.5 

M 65 6 742 575 65.8 67.8 63.6 65.6 75,6 56.3 
A 652 734 57.4 65.3 66.8 633 65.2 749 56.1 
M 655 738 57.5 65.3 672 63.3 65.5 75.3 56.3 
J 65 7 742 57.7 66.3 69.0 63 5 65.6 75.3 56.5 

J 65.5 73 7 57.7 641 666 63 1 65.7 75.3 56.6 
A 65.6 73.7 57 8 65.4 66.9 639 65.6 75.3 56.5 
S 653 73.6 57.5 645 66.1 62.8 655 75.3 56.4 
o 653 736 574 638 657 618 65.6 753 565 
N 656 718 57.8 64 1 66.0 62.1 660 756 57.0 
D 655 73.8 57 7 64.1 66.1 62.2 65.8 75.5 568 

1993 	J 65.2 73.6 572 63.0 65.6 60.2 65.7 753 56.6 
F 650 73.4 57 1 63.1 66.1 60.0 65.4 750 56.5 

M 65.3 73.7 57.4 64.2 66.6 61.6 65.6 75.3 56.5 
A 65.3 735 57.5 63.7 66.0 61.3 65.6 751 56.7 
M 65 2 733 57 5 63.3 65.6 60.8 65.6 75.0 56.8 
J 65.6 73.7 57.8 64.4 67.0 613 65.8 75.2 571 

See tootnotes, Table 2.1 
Voir renvous, tableau 2.1. 
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26 Unemployment rates Taux de chômage 
Annual average Total 1524 years 25 years and over 

and month Total IS a 24 ans 25 unset plus 

Both sexes 	Men Women - Both sexes 	Men Women Both sexes 	Men Women 

Moyeniie annuelle Len deux 	Hommes Femmes Les deux 	Hommes Femmes Les deux 	Hommes Femmes 
et mo,s sexes sexes sexes 

0 767671 - 767686 767753 767623 767698 787764 767587 767657 767737 

1990 81 81 81 128 140 11.4 70 6.8 7.3 

1991 10.3 10.8 97 762 188 134 90 91 88 

1992 113 12.0 104 778 202 152 99 10.4 93 

1991 	J 10,4 709 98 768 19.5 139 9.0 9.1 89 

.1 103 107 9.9 169 199 137 89 88 81 

A 104 101 99 165 19.2 134 91 91 90 

S 103 108 9.7 163 188 135 go 91 Be 

o 10.4 10.9 9.7 161 189 131 9.1 9.2 89 

N 103 lOg 9.7 161 183 137 91 9.4 87 

o 104 112 96 159 786 130 92 96 8.8 

1992 	J 10.5 112 9.7 164 184 14.2 93 98 86 

F 107 115 97 169 190 145 94 100 86 

M 112 121 10.1 173 197 14.6 9.9 10.5 90 

A 111 118 10.1 170 791 147 9.8 104 90 

M 112 179 103 179 204 151 98 10.2 92 

J 116 124 10.5 193 22.6 156 9.9 10.3 94 

J 116 12.2 108 187 213 76.0 100 103 97 

A 116 72.4 107 197 217 164 10.0 10.5 94 

S 11.4 120 10.6 179 197 159 10,0 10.5 94 

o 113 121 104 172 198 143 101 106 95 

N 118 12.3 112 183 207 756 105 107 10.2 

0 115 12.0 108 178 200 155 10.1 104 9.8 

1993 	J 110 116 704 172 198 14.2 98 100 9.6 

F 10.8 112 104 167 191 140 97 91 96 

M 710 116 104 176 198 151 97 99 94 

A 174 11.6 110 178 199 754 100 100 10.1 

M 114 11.8 10.9 782 205 757 100 101 98 

J 113 121 104 168 22.0 153 9.8 101 94 

Source: See footnotes, Table 2 I 
Source: Voir renvoss, tableau 2 1 

2.7 Unemployment insurance (unadjusted) Assurance-chOmage (non désaisonnalisée) 
Year Persons covered by Beneticiarres_ Initial and renewal Benetils data 

and month unemployment Biniticiaires claims received Preslatrons 
insurance 

(lhousands) All Regular Number of weeks Average weekly 
benelilslll  p4id payment (dollars) 

Annie el Personnes visies Ensemble Prestations Demandes initmales Nombre de semaines Preslalion 

mois par lassuvance- riguli6res(1) of renouvelees de preslalionS hebdomadaire 
chômage (milliers) moyenne (dollars) 

0 7248 730563 736531 730785 - 730367 730465_ -  - 

1991 72,561 1.365,328 1.756.820 3.876,570 71.460.190 244.00 

1992 72,458 1.388.278 1.148,596 3,805,770 73,794,560 25449 

1991 	A 12.538 1.583.020 1,218,760 297.030 7.219.190 244.65 

M 12,731 1.418,600 1.203.700 267,460 6,599,050 24381 

J 12.804 1.289.940 1,197,010 255.930 5.425.750 237.56 

J 12.875 1,242,770 1,146.340 342.370 5,964,440 23782 

A 12,878 1,266,820 1,758.430 236.480 5.305,610 24041 

S 12,415 1.112.260 1.130.930 276.480 4.900.890 241 98 

o 12.447 1,138,250 1,112.650 385.200 5,392,750 243.99 

N 12,363 1,240,170 1,096,710 411.230 5.059,050 24825 

o 72,386 1,379,260 1,095.040 369,100 5.281,990 253.93 

1992 	J 12,327 7.556,410 1.104,030 461,420 7.796,810 25759 

F 12.375 1.592,360 7.115,250 272,750 6,601.730 25794 

M 12,378 1,614.600 1.131.280 293,410 7,357,440 25691 

A 72.354 1,565.720 1.141,280 260,930 6.777.640 25605 

M 12,555 1,410,320 1.143,290 238,870 6,178,510 25376 

J 12,654 1,264.310 7,130,630 292.570 5.945.646 248.71 

J 12,757 1,307.430 1,185,280 322,830 5.623,900 24937 

A 12,744 1,297.620 1.170.240 236.560 5.653.690 251 74 

S 72,344 1,160,150 1.168.630 307.160 5,482.710 25201 

O 12.348 7.796,660 1,172.740 338.350 5.024.180 25297 

N 72,295 1.278,530 1.166.490 393.260 5.353.060 25653 

o 72.370 1.415.230 1,153,810 387.720 6,049.050 26033 

1993 	J 12.264 1.561.870 1.147.070 354.700 6,833,090 26430 

F 12,312 7,558.860 1,118,790 225,480 6,448,450 26602 

M 12,366 7,522,320 1,092,380 261,780 7,529.940 26544 

A 12.304 1,467,850 1,092,740 225,020 6,271,750 264,70 

(1) 	Seasonally adlusted . Disaisonnalise. 
and technical notes in Catalogue 73-202S, Annual Source: Unemployment Insurance Statistics (Catalogue 73.001), Statistics Canada. For further details, see introduction 

Supplement to Catalogue 73-001. Monlhly Contact H. Stieberl (951-4044) 
les 	techniques l'mnlroduction at 	notes au no  73-202S au Source: Stalistiques sur l'assurance-chómage (n 0  73-001 au catalogue). Statistique Canada Pour plus de details, voir 

catalogue. "Supplement annuel au mensuel no  73-001 au catalogue' Personne ressource H. Stiebert (951-4044) 
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2.8 Time lost in work stoppages(1) (thousands of Journées de travail perdues dans les conflits 
person-days), unadjusted de travail(t) (milliers de jours-personnes), non 

désaisonnalisées 
yea,arid Tolal(2( 	 Mines, quarries. 	Manutaclurriru 	Conslrijclion Transportation 	Trade 	 Community, bust- 
month nit wells ness and personal 

service industries 

Annee at Tolal(2) 	 Mines. carriêres 	Industries 	 B,àtiments at Transport 	 Commerce 	 Services 
mom at pints de 	 Iravaux publics socro-culturels, 

petrole commerciaux 
et personnels 

0 	 1601 	 1604 	 1605 	 1626 	 1677 	 7628- 1629 	 1630 

1991 
1992 

2,582 
2,202 

153 
276 

788 
910 

35 
151 

110 
121 

144 
114 

1,306 
625 

1991 M 
1
88 29 70 0 4 7 74 

A 136 31 66 1 3 6 26 
M 177 16 45 7 2 24 80 
J 116 12 48 3 5 18 28 

J 115 5 40 1 7 23 34 
A 219 5 150 3 4 23 32 
S 749 5 94 8 49 9 582 
o 277 2 53 9 6 4 201 
N 75 0 38 4 11 3 16 
o 70 0 40 0 10 3 IS 

1992 J 121 0 52 2 12 3 50 
F 76 0 45 1 10 3 16 
M 152 0 54 6 12 4 76 
A 259 0 44 0 9 7 198 
M 186 40 58 27 8 6 48 
J 361 50 235 1 7 8 60 

J 293 48 155 55 9 11 15 
A 177 48 38 51 10 13 17 
S 155 23 70 9 14 13 25 
o 142 24 62 I 12 13 30 
N 135 23 44 0 9 12 47 
o 146 19 55 0 8 22 43 

1993 	J 	 121 	 5 	 30 	 0 	 II 	 17 	 58 
F 	 104 	 5 	 28 	 0 	 7 	 IS 	 49 
M 	 ItS 	 5 	 33 	 0 	 I 	 12 	 63 

(I) Statistics on work stoppages include all strikes and lockouts whether legal or illegal, which last for one-hall day or more and amount to 10 or more person-days of time lost 
Time lost by workers indirectly altected. such as those laid Ott because at a work stoppage by Other employees, is not included Data are published 45 days after the end of 
reference month. . Las statistmques sur las arréts de travail comprennent bus les lock-out at tee greves, quits soient tégaux ou illégaux. d'une duree dune demi-tournée ou 
plus at representant tO jours-personnes ou plus de lamps perdu Le temps perdu par les Iravailleurs indirectemenl touches, comma ceux gui sont mis a pied par Suite de 
l'arrêt de travail d'aulres employee nest pas compris. Len donnees sont publiêes 45 jourS cmvils aprés Ia fin dli mois de relérence. 

(2) The total includes all work stoppages. The agriculture, forestry, lishing and trapping, finance, insurance and real estate and public administration and defence industries are 
not shown separalety Should strikes occur in these industries, the time lost also will be shown in the total . Le total lient compte de tous las arrèts cle travail Lagricutlure. 
Ins loréts. Ins péches at le piéqeage, les finances, les assurances, las allasres immobiliéres ainsi que 'administration publique at Ia defense, ne sont pas indiquées separément 
Sit y avail eu des gréves dans ces industries. lee journees perdues auraient éqalement été comprises dans le total. 

Source: Research Bulletin, Labour Canada ' Source: Bulletin de recherche, Travail Canada. 
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2.9 Total number of employees, by industry Nombre total de salaries, par industrie (milliers) 
(thousands) 

Annual average Industrial Goods producing 	Forestry Mines, quarries Manufacturing Construction 

and month aggregate industries and oil wells Industries manutacturieres 

Total 	 Non-durable Durable 
goods goods  

Moyenne Ensemble Industries 	Foréts Mines, carrières Total 	 Biens non Biens Construction 
annuelle des nduslries productrices el pulls de durables durables 
et mois de biens - petrole 

1 95656 95657 	 95658 95659 95660 95748 95747 95661 

1990 10,796 2,749 57 152 t,870 964 1,005 538 

1991 10,232 2,462 56 145 t,675 791 884 451 

1992 9,952 2,327 55 129 1,587 736 852 419 

1991 	A 10,247 2,494 58 150 1,702 807 896 449 

M 10,314 2,484 57 146 1,678 796 881 466 

10,204 2,458 55 144 1,664 779 883 450 

J 10,201 2,447 56 146 1,657 784 872 451 

A 10,175 2.430 57 147 1,648 779 869 444 

S 10.153 2,411 55 143 1,646 774 874 439 

o 10.094 2,396 56 140 1,631 769 862 438 

N 10,094 2.378 54 137 1,628 768 859 429 

D 10,054 2.370 54 135 1,630 766 862 424 

1992 	J 10,000 2,364 53 135 1,611 753 858 434 

F 9,999 2,353 52 135 1,604 748 856 430 

M 9,993 2,334 51 131 1,602 744 860 426 

A 9,992 2,347 54 133 1.604 743 864 419 

M 9,993 2,352 55 130 1,598 738 861 424 

J 9.985 2,336 55 129 1.573 720 850 427 

9,947 2,328 56 127 1,584 732 851 417 

A 9,924 2.318 55 126 1.573 724 849 423 

S 9.900 2,311 54 124 1576 728 848 414 

o 9,874 2,293 54 125 1567 732 835 412 

N 9.899 2.300 55 124 1,574 730 844 413 

D 9,941 2.298 57 123 1,582 737 842 389 

1993 	J 9,937 2,292 58 121 1,585 740 844 393 

F 9,966 2,299 59 121 1,591 742 848 393 

M 9,992 2,302 58 122 1,592 754 841 398 

A 9.996 2.284 58 123 1,571 741 833 393 

Annual Services Transportation, Trade Finance. Community, Public admin- 

average producing communication and insurance, business and islration 
and monlh industries(1) olher utilities  and real estate personal services  

Moyenne Industries Transport. Commerce Finances, Services soclo- Administration 

annuelle productrices communication el assurances 01 culturels, commerciaux 	publique 
el mois de services(1 I autres services publics attaires immobiluêres el personnels 

L 95662 95663 95664 95665 95667 95666 

1990 8.047 862 2,075 682 3,858 702 

1991 7.770 825 1,933 678 3,760 719 

1992 7.626 816 1,866 656 3,708 716 

1991 	A 7,751 819 1,911 680 3,764 715 

M 7,835 820 1.945 686 3,760 750 

J 7,753 837 1,916 683 3,733 720 

J 7,765 828 1,931 681 3,748 710 

A 7,753 835 1,916 673 3,765 714 

S 7,733 828 1,910 675 3,734 717 

0 7,701 814 1.905 673 3,723 715 

N 7,704 823 1,920 673 3,710 718 

D 7,672 818 1,900 666 3.703 720 

1992 	J 7.631 814 1,880 656 3,699 718 

F 7,639 818 1.891 654 3,696 716 

M 7,650 812 1.885 656 3,716 716 

A 7.646 813 1.877 657 3,713 716 

M 7.647 818 1,871 664 3,719 714 

J 7.662 823 1.874 666 3.719 717 

J 7.631 821 1,862 657 3,714 715 

A 7,615 821 1,850 657 3,715 708 

5 7,593 814 1.848 651 3.698 717 

o 7.579 806 1.846 648 3.694 719 

N 7,591 810 1,850 651 3,701 718 

o 7,625 810 1,055 658 3,717 716 

1993 	J 7,638 815 1,860 661 3,720 717 

F 7,660 817 1,867 658 3,734 715 

M 7.687 821 1.872 660 3,756 714 

A 7,717 819 1,887 665 3,765 712 

(1) 	Services include electric utilities 
(1) 	Ins services incluent I'éleclricité. 
Source: Employment Earnings and Hours, (Calalogue 72-002). Statistics Canada. Contact. S. Picard (951-4090). 
Source: Emploi, gain at duréc du travail (no 72-002 au catalogue), Slatistique Canada Personne ressource: S. Picard (951.4090). 
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2.10 	 Labour income, by industry (millions of 	Revenu du travail, par industrie (millions de 
dollars) 	 dollars) 

Yearand 	 Ag,iculture. tishing 	 Forestry 	 Mines, quarries 	 Manufacturing 	 Construction 
month 	 and trapping 	and oil wells 	________ 	_________________________ 
Annee el 	 Agriculture, péche 	 Fo,êts 	 Mines. carrieres el 	 Industries 	 Construction 
mois 	 Cl pmogeage 	 pulls de pelrole 	 manufacturmères 

0 5214  - 	 5277 5278 5279 5280 

1989 2,586 2,564 7.213 61,760 22,219 
1990 2847 2735 7.429 61,470 22.730 
1991 2,676 2,779 7.490 60.735 21.139 
1992 2,638 2,788 7,099 60,713 20,241 

1991 	A 220 239 618 5.050 1746 
M 223 240 623 5,095 1,838 
1 222 236 624 5 1 100 1.785 

J 224 238 624 5.076 1.778 
A 223 236 630 5.091 1,760 
S 224 231 630 5,088 1.722 
0 224 226 622 5,086 1,713 
N 227 223 624 5,050 1.696 
D 225 220 626 5,058 1,733 

1992 	J 221 222 620 4,993 1712 
F 221 222 613 5.022 1,723 

M 220 217 595 4,974 1,709 
A 217 228 605 5.053 1.642 
M 221 235 598 5,115 1.726 
J 222 235 598 5,039 1.698 

J 221 229 585 5,041 1,677 
A 217 237 562 5.076 1.690 
S 217 243 574 5,092 1,661 
o 217 232 579 5.078 1.667 
N 223 243 581 5,093 1,668 
o 221 244 589 5.136 1,668 

1993 	J 222 242 569 5,115 1.695 
F 225 252 579 5.189 1.697 
N 228 248 594 5.197 1.702 
A 225 250 598 5.169 1.664 

Year and Transportation, 	Trade Finance, insurance Community. Public adinmn Total labour Total labour 
month communication and real estate business istration income)1) income(1) 

and utililies and personal fannual percent 
services  change) 

Annèe ci Transport. 	 Commerce Finances. Services socio- Admirmistralion Total revenu Total revenu 
rnois communication et assurances culturels. publique du travail(t) du lravail(1) 

',prvices publics Cl attaires commerciaux (variation annuelle 
mnmobitieres et personnels en pourcentage) 

0 -- 	5281 5282 5285 5286 5291 52735296 52735296 

1989 30,024 45,115 26.910 03,629 24.255 349,848 7 8 
1990 31,513 47,333 27.819 100.604 26,328 368 090 5.2 
1991 32.460 47.111 28,306 105,969 21,255 376,660 23 
1992 33,359 47,806 29,211 110,529 28,614 388,058 30 

1991 	A 2,682 3.920 2,360 8.773 2,270 31,273 24 
M 2,693 3,935 2,352 8.796 2,262 31,268 I 6 
J 2.705 3,925 2,352 8.808 2,254 31,260 1 9 

2,704 3,944 2,363 8.861 2,239 31,535 2.3 
A 2,698 3,933 2,364 8.881 2.264 31,532 2.5 
S 2,703 3,923 2,363 8.912 2,212 31,484 2.2 
o 2,732 3,914 2.365 8.944 2,291 31.693 2.2 
N 2,737 3.920 2.363 8,974 2,334 31.653 24 
o 2.758 3,909 2.379 8.985 2,353 31,765 29 

1992 	J 2,755 3,902 2.383 8.991 2.352 31,948 2.9 
F 2.736 3.943 2.384 9,058 2,360 32,037 3.1 
N 2,784 3,942 2.404 9.075 2,357 32,017 3.0 
A 2,771 3,963 2.398 9.100 2.353 32.142 28 
M 2,783 3.982 2.423 9.175 2,342 32.216 3.0 

2.788 4.001 2.430 9.225 2,373 32.260 3.2 

J 2.807 4,022 2,431 9,288 2,402 32.425 2.8 
A 2,806 3.998 2.416 9.290 2,389 32,397 2.7 
S 2,793 4.005 2.444 9.290 2,418 32,484 32 
o 2,780 4,022 2,464 9,322 2.424 32,614 2.9 
N 2,768 4.017 2,525 9.339 2,418 32,684 33 
o 2,806 4,010 2,509 9,376 2.426 32.832 3.4 

1993 	J 2,805 3.973 2.529 9.358 2.435 32,884 29 
F 2,829 4,010 2,511 9,393 2.416 33.021 3.1 
N 2,852 4,012 2,521 9,462 2,448 33.269 3.9 
A 2,848 4.062 2,538 9.494 2.410 33,188 3.3 

(1 	Total includes supplementary labour income 
(1) 	I.e total inclut Ic revenu supplèmentaire du travail 
Source: Estimates 01 Labour Income (Catatogue 72005), Statistics Canada Contact G. Gauthmer (951-4051) 
Source: Estimations du revenu du travail (no 72-005 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource 0 Gauthier (951-4051). 
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2.11 Average weekly earnings (including overtime) 	Rémunération hebdomadaire moyenne 
(incluant le temps supplémentaire) 

Annual average Industrial Goods producing Forestry Mines quarries Manutacturrng Construction 
and month aggregate nidustries and oil wells Industries manulaclurieres 

Total Non-durable Durable 
goods  

Moyenne Ensemble Industries Foréls Mines. carrieres lotal Biens non Biens Construction 
annuetle des industries productrices et pulls de durables durables 
at mois de bipos pel role 

L 95668 - 	95669 95670 95671 95672 95757 95756 95673 

1989 48608 60013 62891 81969 57285 54673 59445 59471 
1990 50807 63246 64673 86313 60172 57264 626.71 62724 
1991 531 58 66082 685 84 908.78 62724 59894 652.57 63903 
1992 54980 683.79 701 16 935.10 655.84 62047 686.38 639 15 

1991 A 52885 65372 68168 902.36 61925 59701 639.18 63770 
M 52986 662.77 69324 91720 62427 59823 64769 65978 
4 53188 66219 720.16 90532 62619 59917 65153 64600 

4 53325 66119 701.26 90926 62788 59819 65419 63994 
A 53395 66298 693.58 90956 63046 60098 65736 63717 
S 53504 66455 69188 914.09 63416 60152 66291 62882 
O 53695 66631 676.69 91777 63664 60591 662.61 629.85 
N 53796 67026 68415 925.01 63854 605.64 66779 63027 
o 54082 67101 68003 93714 642.79 60779 67408 64352 

1992 J 54197 67623 70341 93330 644.90 609.20 67640 64005 
F 54361 67851 69748 92772 64828 61265 68071 64161 
M 54351 67915 70233 92444 649.37 61295 68091 64208 
A 54585 67973 69332 93068 652.32 61552 68332 63056 
M 54831 68477 71171 93303 655.40 616.52 68900 64642 
4 548.65 68094 59866 928.56 654.28 61753 685.40 63703 

4 551 06 68369 701 64 92478 65786 621 05 68940 63873 
A 551.37 68555 70608 930.69 65937 624.94 68958 640.31 
S 55367 686.78 71110 94463 65956 627.11 68717 63740 
o 55456 68772 70644 94754 660.33 62577 68951 63731 
N 55594 68871 71861 94458 661.45 62755 690.45 636.34 
0 55718 69341 69777 953.10 666.37 635.89 69535 63568 

1993 4 556.51 692.22 69548 94966 66533 62473 69910 64018 
F 55707 694.44 70393 95831 668.16 629.72 70191 64006 

M 55856 698.52 71093 95306 67128 630.53 70727 647.66 
A 559 47 700 11 70744 95223 67321 63452 706,92 64869 

Annual Services Transportation, Trade Finance, Community, Public Machinerytll Electrical 
average producing communication insurance, business and administration producls(1) 
and month industries and other and real estate personal 

utilities  services  
Moyenne Industries Transport, Commerce Finances, Services socio- Administration Machirreslil Produils 
annuella productrices communication assurances culturetS. publique electriques(t) 
Pt 	rniiis de services at autres et allaives commerciaux 

services publics immobilieres et personnels 

L 95674 95675 - 95676 95677 95679 95678 5;801 57814 	- 

1989 44.417 62367 35980 54099 406.42 63652 59191 604.09 
1990 45559 64613 37517 542.15 43167 689.13 62914 653.95 
1991 49062 68434 391 19 562.82 45952 701.92 64702 68741 
1992 50892 70541 40188 59308 47780 72303 689.32 73792 

1991 A 488.81 67819 39139 562.68 454.87 714.16 64988 679.38 
M 48759 681 97 39219 56142 45694 68443 64688 67287 
4 49046 681 46 39294 551 86 458.80 701 49 63810 67076 

4 49296 68630 39247 56255 461.67 71048 62739 66625 
A 49339 68647 39389 56595 46276 70461 63553 67379 
S 49388 68809 39433 565.19 46487 69439 655.56 69948 
O 49674 696 17 39214 56867 46705 705.04 65876 70672 
N 49713 69480 39376 56686 48830 70225 66629 72311 
D 49870 69796 39283 56647 47080 70135 66772 718.53 

1992 J 50054 69634 39657 57608 470.73 70694 68046 721.89 
F 50232 69869 39650 57940 473.64 71305 67962 73913 

M 50213 70249 396.41 582.99 472.12 712.13 688.75 744.47 
A 50486 70442 39958 58720 47401 71715 68755 75008 
M 50662 70488 39947 58860 47559 72181 687.29 757.36 
J 50822 701 52 40061 589.23 477.75 723.84 688.71 733.18 

4 51054 70378 40261 59146 47901 73296 686.23 72628 
A 51054 70602 40086 58888 48011 73117 68713 73206 
S 51332 71360 40341 59986 48166 72980 690.06 74746 
o 51447 71352 40689 60726 48224 72749 699.00 75043 
N 51583 71149 40914 61159 482.71 729.46 69617 749.98 
O 51625 70707 40927 61392 48272 73180 70199 702.31 

1993 4 51562 70782 40825 61623 480.95 73734 71073 73462 
F 51552 70704 40972 61404 481.81 73738 68991 74846 
M 51708 71174 40902 61606 48384 73781 69718 75893 
A 51810 71604 41098 61721 485.52 73432 68909 762.87 

(1) Not seasonally adjusted 
(1) Non dèsaisonnalisee 
Source: See Table 29 
Source: Voir tableau 2 9 
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2.12 Average hourly earnings, unadjusted Rémunération horaire moyenne, non 
désaisonnalisée 

Annual average Industrial Goods Mines, Maiiiilactui iriq Construction Services Transportation, Finance, Community, 
and month aggregate producing quarries producing communication insurance, business 

industries and oil wells industries and other and real and personal 
utilities estate services 

Moyenne annuelte Ensemble Industries Mines, tndustries Construction Industries Transport, Finances. Services socio- 
et mois des productrices carrieres manutac- productives communication assurances culturels. 

industries de biens el puits turieres de services el autres ser- eI allaires commerciaux 
de pet role vices publics immobilieres et pesonnels 

59959 - 	 59960 59964 - 	 59976 60076 60085 60086 60165 60183 

1989 1215 1443 1837 1355 1603 1043 1492 1019 1056 
1990 1267 1523 1911 1425 1691 1094 1563 1064 1115 
t991 1333 5.97 2057 14.94 1757 1169 16.48 1098 12.02 
1992 1380 16.40 21.31 15.47 17.65 1224 1731 1123 12.54 

1991 A 1334 1602 2057 14.94 1795 1167 1639 ti 30 1207 
M 1335 1603 2051 1491 17.81 1163 1629 1109 1200 
J 1330 1590 2010 1490 1726 1162 1634 1121 1193 

J 1319 1583 2017 1484 1705 1153 16.25 1060 1186 
A 1325 1586 20.96 1483 1717 1159 16.42 1057 1186 
S 1348 1602 2061 1501 1738 1182 1567 1065 1214 
o 1357 1612 2080 1506 1755 1196 1672 1089 1229 
N 1351 1612 2105 1509 1766 1194 1664 1086 1228 
o 1349 - 	 - 	 1622 2139 1527 1769 - 	 1196 1655 1093 1238 

1992 ,) 1369 1631 2148 1529 1808 1216 1714 It 	13 1244 
F 1374 1641 2141 1541 18.16 12,18 1722 1124 1242 

M 13.75 1642 21.37 15.47 1806 12.18 1717 ti 	17 12.47 
A 1385 1648 2204 1554 1779 1228 1730 ti 	15 1259 
M 1383 1644 2147 1547 1781 1223 1719 1122 1250 
J 1369 1620 2071 1533 17.19 1214 1701 1107 1240 

J 1357 1611 2078 1531 1688 1204 1696 it 	12 1231 
A 1368 1625 2059 1540 1734 1210 1716 1098 12.36 
S 1393 1545 21.29 1552 1754 1232 1730 1123 1262 
o 1400 1652 2141 1555 1768 1243 1759 1133 1278 
N 1399 16.55 2156 1558 1782 1244 1780 1151 1280 
o 13,91 1668 21.71 15.81 18.06 1239 1780 1156 12.82 

1993 J 1407 16.76 2179 1583 1859 1253 1791 1148 12.86 
F 1414 1681 22 It 1591 18.41 1259 17.83 1136 12.94 

M 1408 1676 2165 1588 18.33 1254 1772 1147 12.89 
A 1414 t551 2215 1585 1538 1262 1801 1160 13.01 

Average earnings Rémunération moyenne 

Annual percentage change 
VarIatIon annuelle en pourcentarje 

8 

6 
e Hourl 	 ekly  

Horal 

1111111 I I 	111111111111 	IllIlt 	111111 	111111 	111111 	11111111 It It 	111111111111 	11111 	11111 I 	lit 
uJ 	
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1987 	 1988 	 1989 	 1990 	 1991 	 1992 	 1993 
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2.13 Average hourly earnings by industry Rémunération horaire moyenne par industrie 
(1986 = 100), (fixed-weighted), unadjusted (1986 = 100), (rémunération a pondération fixe), 

non désaisonnalisée 

Year arid All All industries Goods Forestry Mines.quarries Manutacluring Construction 

month industries (annual percent industries and oil wells 
change)  

Annee at TOUICS Toules branches Industries Farts Mines, carreres Fabrication Construction 

mo's branches daclivité productrices at pulls de petroin 

dactivile (variation annuelte de biens 
an pourcenlage)  

L 95705 95705 95706 95707 95108 95709 95710 

1989 113.5 5.4 112.9 110.9 1128 1128 1141 

1990 1199 56 1187 1t61 119.4 118.6 1197 

1991 1260 51 1245 1255 126.2 1241 1252 

1992 1301 37 1288 1260 130.4 1288 1280 

1991 A 1256 55 1247 1250 127.2 1239 1262 

M 125.5 54 1241 125.7 125.1 1236 125.3 

J 1257 50 1239 1272 124.1 1238 123.1 

J 1256 4.8 123.5 124.7 125.1 123.5 122.7 

A 1260 50 1238 1236 1283 123.3 1232 

S 126.6 50 1247 125.8 126.9 124.6 123.7 

o 1272 4.5 1250 1256 1247 125.1 1245 

N 1278 45 1262 126.0 1285 125.8 1260 

o 1286 45 1215 126.9 1299 1271 1273 

1992 J 1291 43 1280 1278 1301 127.3 1292 

F 1293 3.6 1287 1260 1305 1282 1297 

M 1296 3.7 128.6 126.2 1291 128.4 129.2 

A 1304 3.8 1294 1282 131.2 129.4 128.4 

M 1308 42 1290 1268 1294 129.1 1286 

J 1308 41 127.9 1245 128.8 1285 1256 

J 1397 41 1275 122.9 129.2 128.2 124.1 

A 1301 38 1280 122.5 129.2 128.4 1260 

S 131 2 3.6 128.9 126.1 130.8 129.0 127.4 

o 1317 35 1297 127.9 131,9 1295 128.8 

N 1318 31 1296 1282 1317 1294 1292 

D 1323 2.9 1304 125.4 132.4 130.1 1301 

1993 J 1326 2.7 1310 1260 133.0 1304 1317 

F 1326 2.6 1312 1281 1341 1310 1306 

M 1326 2.3 1312 128.7 132,3 131.0 1316 

A 1334 23 1316 1289 1340 131 	I 1313 

Year and Services Transportation Relail Wholesale Finance, insurance 	Community. Public 

month industries communication trade trade and real estate business and administration 

and other uti li ties  __________________ personal services  

Annêe et Industries Transports, commu- Commerce Commerce Finances. Services Administration 

mois des services nications et autres de detail de gros assurances socioculturets, pubtique 

services publics at altaires commercisux 
rTs imobilieres et personnels 

L 95777 -- 95712 95768 95767 95714 95776 95715 

1989 1138 1086 1117 1128 1157 1152 115.7 

1990 1205 1134 1170 1192 1228 1218 1254 

1991 1268 1203 1230 1240 130.1 1290 1290 

1992 1316 1248 1258 130.0 136.0 133.8 1349 

1991 A 1261 119.5 122.4 1218 1302 1274 1310 

M 1262 119.8 122.9 123.3 132.3 128.2 1271 

J 1267 1191 1234 122.7 132.0 1295 126.8 

1267 1199 1217 1229 1291 130.5 1261 

A 1270 120.1 1222 124.2 131.5 130.2 126.6 

S 1275 121.0 1236 124.2 1318 130.9 125.4 

O 1282 1225 1237 124.1 1294 1305 1321 

N 1286 122.6 1244 126.2 1300 130.6 132.6 

o 1292 1241 124.8 1263 1308 1313 1326 

1992 J 129.6 124.9 1253 127.9 132.4 131.2 132.3 

F 1296 1231 1256 129.4 132.7 131, 11 133.7 

M 130.0 124.1 125.5 130.4 1344 131.4 132.8 

A 1308 1244 125.8 1292 135.7 132.4 1349 

N 1317 1237 1255 130.4 1363 134.6 1335 

J 1322 1238 '255 129.1 1360 1357 1341 

1323 1244 1240 129.2 1361 136.1 134.6 

A 1322 1250 1248 1296 1350 135.5 1353 

S 132.3 125.2 1258 130.0 1367 1341 136.1 

o 1327 126.2 1267 131,3 1378 134.6 1361 

N 1328 1262 1274 131.3 139.4 134.1 1370 

o 133.2 127.1 1272 131.4 1390 1346 1380 

1993 J 1334 126.9 128.2 1321 140.3 134.4 1384 

F 1333 126.1 1284 132.9 139.1 134.4 1381 

M 1333 1273 1280 1320 1397 1342 1381 

A 1343 1288 1285 134.2 1401 1353 1378 

Note: For details on how these tixadweighted indexes are consiructed see the article in the September 1989 issue 01 the CEO. Contact C. lngalls (951-4001) 

Nota: Larlicle de lédilion de seplembre 1989 de LO E C. décrit en detail Ia construction de ces indices a pondéralion lixe Personne ressource: C tngalls (951.4001). 
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2.14 Average weekly hours, unadjusted Heures hebdomadaires moyennes, non 
désaisonnalisées 

Annual average Industrial Goods Mines, Manufacturing Construction Services Transportation, Finance, Community, 
and month aggregate producing quarries producing communication Insurance, business 

industries and oil wells industries and other and real and personal 
utilities estate services 

Moyenne annuefle Ensemble Induslries Mines, Industries Consiruclion Industries Transport, Finances, Services socio- 
et mois des productrices carrières maflufac productives communication assurances cutturets, 

industries de biens et pulls turleres de services el autres ser- el altaires commerciaux 
de pétrole vices publics immobili6res et personnels 

L. 59678 59679 59683 59695 59795 59804 59805 59884 59902 

1989 31 7 38.7 39.8 38.7 38.1 279 38.5 262 26.5 
1990 31.3 384 400 382 38.1 278 378 264 26,5 
1991 308 379 395 37.8 372 27.5 376 249 26.4 
1992 305 38.1 391 38.3 36.7 273 37.3 24.6 26.3 

1991 	A 304 376 389 376 36.6 272 373 25.0 26.1 
M 30.9 38.0 39.8 37.9 37.4 27.6 37.6 25.3 26.5 
J 311 36.1 39.3 38.0 37.6 27.8 37.7 25.0 26.7 

J 31 4 378 39.1 374 38.3 284 38.4 258 273 
A 31 4 380 380 379 38.1 283 38.4 25.7 273 
S 31 0 38.5 39.8 38.4 38.2 275 37.5 24.4 26.4 
0 31,0 38.6 40.3 38.5 37 9 275 37.8 24.7 26.4 
N 306 38.2 39.9 38.3 36.6 274 37.6 24.5 26.3 
D 30.3 37.0 38.8 37.2 35.1 27.5 37.3 24.6 26.1 

1992 	J 30.1 379 40.3 38 1 357 26.9 37.0 24.3 260 
F 30.0 37.9 40.0 38 1 354 26.7 366 23. 7 26.1 
M 29.9 379 397 38.1 36.0 26.7 372 24,1 25.8 
A 30 I 37 8 39 8 38.0 35 6 26.9 37.5 248 25.8 
M 30,6 381  40.6 383 37.1 27 3 37.9 25.2 26 1 
J 30.6 38. 3 40.2 384 37.1 27 6 37.4 252 26.5 

J 31 2 38.1 382 379 38.2 28 1 37.6 259 27.2 
A 31 2 383 39.2 383 38.1 28.0 38.0 260 27.1 
S 309 38.6 402 387 37.8 274 37.6 24.1 265 
0 30 8 385 40.2 38.7 37.4 27 3 37.5 23.8 26.4 
N 30.5 38.3 39.7 38.6 363  27.2 37.0 24.2 262 
0 30,2 372 39.0 37.8 33 2 273 36.6 24.2 26.0 

1993 	J 29.9 37.9 39.7 38.2 34 9 26.7 361  24.2 25.8 
F 29.8 37.9 39.7 38.3 349 26.6 36.4 24.5 25.7 
M 302 38.3 40.0 386 358 27.0 36.8 25.0 26.0 
A 30.3 383 40.3 38.7 35.8 27.1 36.8 24.4 26.0 

Source: See Table 2. 9. 
Source: Von tableau 2.9 

Fixed-weighted earnings Rémunération a pondération fixe 

Annual perCentage Change 
Variation annuelle en pourcentage 

7.0 

Services 

o 7~~ 
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1993 	1 	 1 1 	 0.6 	 1 9 	 1209 

(1) Ellecluve increase in base rates at annual rates. 
(I) Augmentation effective des faux debase aux laux annuels. 
Source: Labour Canada 
Source: Travail Canada. 

Wage settlements 	 Reglements salariaux 

Percent change at annual rates 
Vartatton en pourcentage aux taux annuels 

10 

5 
NINE - - 	-  

IGIlNiiiIikIII'I I 1111111 

2.15 	 Wage settlements 	 Réglements salariaux 
Year and 	 All ndirsIriesl 11 	 Commercialll i 	 Non commercialli f 	 Ntirrmer of

emkloyees quarter 	 - - - 

Annèe el 	 toules les 	 Industries 	 Industries non 	 Nombre 
trimestre 	 industriesl 11 	 commercualesll) 	 commercualesl 1 I 	 d'erruployés 

747000 747008 - 	 - 	 147009 747054 

1989 53 5.1 54 9971 

1990 56 57 55 1,145.0 

1991 36 4.0 3.4 1,3496 

1992 2.1 2.6 1.8 1,319.6 

1991 	2 	 33 	 4.1 	 3.1 	 5957 

3 	 3.2 	 3.6 	 2.8 	 2439 

4 	 24 	 2.8 	 2.4 	 2733 

1992 	1 	 29 	 2.6 	 30 	 1798 

2 	 16 	 2.3 	 14 	 6880 

3 	 32 	 3,1 	 35 	 2703 

4 	 1.9 	 2.0 	 1.7 	 1815 

, 	III 	' ~11' 	II 	III 	iv' 	II 	III 	I V 	I 	II 	I  I 	i''_ 	I 	II 	III 	I'' 	I 	II 	III 	I'5' 	I 	II 	III 	I/ 

1987 	1988 	1989 	 1990 	 1991 	 1992 	 1993 
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Prices 	 Prix 

Table 

3.11 Industrial product price indexes, major 
commodity aggregations and stage of 
processing 

3.1.2 Industrial product price indexes, by 
industries 

3.2 Consumer price indexes 

3.3 Construction price indexes 

3.4 Raw materials price indexes  

Tableau 

3.1.1 Indices des prix des produits industriels, 
agrégations principales des produits par 
étape de transformation 

3.1.2 Indices des prix des produits industriels, par 
groupe d'industries 

3.2 Indices des prix a Ia consommation 

3.3 Indices des prix de Ia construction 

3.4 Indices des prix des matiéres brutes 

Note: All price data not seasonally adjusted 
	

Nota: bus les indices des prix sont non 
désaisonnalisés 
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3.1.1 Industrial product price indexes (1986=100), Indices des prix des produits industriels 
major commodity aggregations and stage of (1986 = 100), agrégations principales des 
processing produits par étape de transformation 

Annual Total all Intermediate goods All finished goods 
average commodilies Produils semilinis Tous les produits tinis 

and month iota1 First Second 	 Total Finished foods Capital 	 All 
stage1) stage(2)  and feeds equipment 	other -- 	- 

Moyenne Tolal bus Total fremière Oeuxième 	blat Aliments de Biens de 	bus es 
annuelte les produils etape(1) 6tapa(2) consommation capital 	 autres 
et mois at pour animaux produits 

13 693420 693500 693501 693502 	- 693503 693504 693505 	 693506 

1991 1 086 1078 1074 1079 109.7 114,9 1082 1078 

1992 109.2 1073 104.4 108.1 111.9 116.1 1118 1098 

1991 	M 1087 1082 1091 1079 109.3 115.2 107.9 107.0 

J 1081 1080 1075 1082 109.3 115.3 107.8 106.9 

J 1082 1075 1063 107.9 1094 115.2 1081 1071 

A *076 1065 1044 107.1 109.3 115.1 108.0 1011 

S 1075 1062 103.4 106.9 109.4 1149 1081 1072 

o 1073 1056 102.1 1066 1099 115.0 1088 107.9 

N 1073 1054 1013 1066 110.0 1149 109.0 1080 

13 1072 1053 1010 1065 109.9 115.0 1090 1079 

1992 	J 1072 1052 1007 106.5 1100 114.3 *09.6 108.1 

F 1081 1064 1028 1074 110.7 1152 *10.5 108.4 

M 1082 1064 1033 1073 111.0 1*5.4 111 	I *08.7 

A 1081 1063 1038 107.0 110.7 115.6 110.6 1083 

M 1086 1069 1045 *075 111.3 1160 1112 1090 

J 1089 1071 104.6 107.9 111.5 1164 110.9 1092 

J 109.1 1074 1059 *078 1116 116.4 1110 109.5 

A 1093 107.7 105.8 108.2 1119 1161 111.2 1097 

S 1099 108.3 1064 1089 112.3 116.6 *12.0 110.2 

o 1105 1085 *060 1092 1136 116.7 114.1 1116 

N 1108 1086 1046 1097 114.0 1169 1146 1122 

D 1111 1090 1045 1103 1143 1170 1151 112.5 

1993 	J 111.9 *100 104.4 1117 1146 117,3 115.3 112.8 

F 112.1 110.7 *03.5 1128 *142 117.7 114.7 1121 

M 1123 1110 102.3 113.5 1*4.1 1179 1146 *119 

A 1121 1*05 101.6 1131 1146 118.3 115.1 112.4 

N 1121 1101 *013 112.6 115.0 118.8 115.5 112.8 

(1) 	First stage intermediate goods are those used primarily for the manufacture of intermediate goods 
(1) f-es produits semis•linis de premiere élape se dCtin,ssent comme ceux utilisis principalement pour Ia labricalion de prodults semi-linis. 

(2) Second stage inlermediale goods are those used primarily for the manufacture of finished goods 
(2) 	Les produils semislinis de deuxième étape se dCfinissent comme ceux utilisés principalement pour Ia fabrication de peoduils tiara. 

Industrial product price index Indice des prlx des prodults Industriels 

Annual percent change 
VarIatIon annuelie en pourcentage 

111111111! 	1111111 

IntermedIate gOOdS 
Prodults semi-ibis 

FinIshed goods 
Produits hillS 
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3.1.2 Industrial product price indexes (1986=100), Indices des prix des produits industriels 
by industries (1986 = 100), par groupe d'industries 

Annual Total Total (annual Food and Plastics Primary Textile productS Gasoline 
average percent change) beverages taxtiles 
and month ___________  
Moyenne Total Total (variation Aliments et Plastiques Textiles de Produils textiles Essence 
annuelle annuelle en boissons premiere 
ci mom pourcentage) translormation 

0 694001 594001 694765 694028 694040 694045 692375 

1991 1086 10 1123 1155 1092 1105 928 
1992 1092 05 1136 1132 1088 1103 83.0 

1991 M 108/ -08 112.6 1151 109.2 1105 87.8 
J 1085 -08 1127 1145 109.3 110.4 89.1 

1082 -0.8 112.3 1145 1099 1107 89.4 
A 1076 -16 112.4 1148 1098 . 1108 90.0 
S 1075 -2.5 112.0 114.7 1093 1108 89.4 
o 1073 -3.0 112.0 1148 1093 1109 86,7 
N 1073 -3.2 1118 1149 1086 1106 87.0 
0 1072 -3.4 112.0 1146 1083 1105 84.5 

1992 J 1072 -3.5 1113 114.3 108.0 1105 82.6 
F 1081 -23 1124 1148 1083 110.5 78.1 

M 1082 -15 1127 1142 1086 1103 772 
A tOOt -0.9 1129 113.6 1085 1106 785 
M 1086 -01 1135 1132 1088 1101 79.4 

1089 04 1140 1131 1086 1102 846 

J 1091 0.8 1138 1124 1088 1103 869 
A 1093 16 1140 1123 109.1 1100 86.7 
S 1099 22 114.2 1124 1093 1100 84.8 
o tios 3.0 1144 1126 1092 110.2 84.9 
N 1108 33 1146 1126 1094 1103 86.4 
o 117 	I 36 115.0 112.5 1094 1103 85.3 

1993 J 1119 4.4 7154 1122 1095 1101 84.1 
F 112.1 37 775.7 1124 1094 109.6 82.7 

M 1723 3.8 115.9 1129 1092 1102 812 
A 1121 37 776.3 113.0 1092 1103 81.6 
M 112.1 3.2 1171 1130 709.3 1103 

Annual Clothing Wood Furniture and Paper and paper Printing and 
average fixtures products publishing 
and month  
Moyenne Vetements Sois Meubles Papiers et Impression 
annuelle el articles produils connexes et edition 
et mois dameublements 

0 694049 694055 694063 694067 694074 

7997 713.3 1059 1186 109.9 125.1 
1992 1139 1147 1181 1057 1276 

1991 N 1133 1087 118.7 1115 1249 
J 1133 7134 118.8 110.4 1249 

J 1134 717.3 1189 109.3 124.9 
A 7739 105.9 118.6 1070 1248 
5 113.7 1049 1187 105.5 1247 
o 1135 103.2 1184 1041 125.9 
N 1136 704.2 1185 1029 125.7 
o 1137 1047 1185 1029 125.8 

1992 J 714.2 106.6 1183 1037 1270 
F 1143 1123 1183 104.8 1275 
H 7143 1134 1175 1038 7272 
A 1142 1125 1176 1041 7271 
H 1142 114.1 1180 1047 1274 
J 1140 1135 118.2 1051 1271 

J 1132 1133 718.3 1055 127.1 
A 713,5 1141 118.3 7062 1275 
S 713.5 1175 1152 7071 1275 
o 1736 1161 1180 1080 128.4 
N 1136 1196 118.2 107.8 128.5 
o 1735 7238 118.4 1073 128.6 

1993 J 1138 1346 1192 1059 1292 
F 1139 1464 1188 7046 129.4 
N 1139 1519 7190 1043 129.6 
A 1740 1442 1190 1057 1313 
N 113,9 7362 119.0 105.4 132.9 
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3.1.2 	 Industrial product price indexes (1986=100), 	Indices des prix des produits industriels 
by industries -concluded 	 (1986= 100), par groupe d'industries - in 

Annual Primary metal Metal labricated 	- Machinery Transportation 
average products products equipment 
and month  
Moyenne Produils rnêlalliques Semi-produits Machines Eqiiipernent 
annuelle primaires metatliques de IrariSpOrl 
el mom 

0 	- 1594079 694089 1594100 - 	 --_694706 

1991 1025 1109 1766 995 
1992 - 	 - 	 998 110.8 7190 104.7 

1997 	M 103.9 1109 1164 992 
J 102.2 711 	1 716.5 990 

J 1019 
1110 

61 992 
A 1007 1109 1168 991 
S 999 ItO? 1170 991 
o 98.0 1105 7770 1003 
N 97.4 1105 1170 

1 
 00 3 

o 972 1106 1172 7006 

7992 	J 96.9 7108 1779 701 3 
F 99.3 117.1 1182 1029 
M 99.9 111 	1 1785 103.8 
A 997 110.6 1185 102.7 
M 1006 1 10.6 1188 1039 
J 100,8 1106 178.6 7033 

j 1010 7105 1192 1034 
A 1009 1704 718.8 1038 
S 1015 1106 7793 1050 
o 1003 7110 1797 1078 
N 987 1108 1798 1085 
D 987 tIlO 1207 1098 

1993 	J 99.8 111.3 7202 1101 
F 995 1116 1202 1089 
M 985 1715 7205 1086 
A 979 1178 7207 7093 
M 974 772.1 7208 1100 

Annual Electrical and 	 1-Jon-metallic Petroleum and Chemical Miscellaneous manulaclured 
average electronic 	 mineral products coal products products products 
and month - 	 products  
Moyenne Appareils 	 Pioduils minéraux Produits du pétrole Produils Produits manulecturiers 
annuelle électriques 07 de 	 non metalliques el du charbon chimiques divers 
el mois telecommunication 

0 694721 	 694136 694144 694145 694755 

1991 7086 	 1110 977 1149 7126 
1992 1089 	 1104 899 1137 1134 

7991 	M 7086 	 1110 930 1757 112.6 
J 7083 	 1110 925 114.7 112.7 

J 108.3 	 1110 919 1137 113.2 
A 7082 	 1108 920 113.4 1126 
S 1081 	 110.6 929 1133 112.5 
o tost 	 1110 924 1139 1123 
N 108.6 	 110.8 933 1132 112.4 
D 108.3 	 110.8 917 113.0 112.4 

1992 	J 708.5 	 1104 887 1120 1127 
F 1087 	 1106 855 112.3 1137 
M 1090 	 110.3 845 1123 1131 
A 108.8 	 1099 852 1729 113.0 
M 108.7 	 110.3 860 7128 1132 
J 7085 	 1107 900 172.8 1132 

J 1083 	 110.6 921 1139 1135 
A 1086 	 110.5 931 1136 1132 
S 109.1 	 170.5 92.9 113.7 113.6 
o 1096 	 1106 93.7 1138 1138 
N 1098 	 1106 944 1139 113.9 
D 1093 	 1102 928 1737 1139 

7993 	.7 7093 	 1109 926 1744 1143 
F 1091 	 1109 914 1149 114.6 

M 1089 	 111 1 908 7149 1146 
A 7090 	 1113 907 1144 115.2 
M 108.9 	 111 4 910 1144 715.9 

Source: Industry Price Indexes (Catalogue 62-011), Statistics Canada. Contact Prices Division (951 -9607) 
Source: Indices des pox de lindustrie (n0  62-011 au catalogue). Statislique Canada Conlact: Division des Pox (951.9607) 
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3.2 Consumer price indexes (1986=100) Indices des prix ala consommation 
(1986=100) 

Year and Main components 
month Groupes principaux 

Food Housing Clothing Transportation Health and Recreation, reading Tobacco and 
personal care and education alcoholic beverages 

Année at AIlments Habitation Habillement Transports Sante et soins Loisirs, lecture el Tabac el boissons 
mois personnels lormation alcoolisees 

Weiçjhts(t( 18.05 3632 869 1829 420 8.84 5.60 
Ponderation(1( 1805 3632 869 18.29 420 884 560 

P 484001 484164 484275 484357 484387 484416 484474 

1991 121.2 124.7 128.4 1194 128.4 130.2 1595 
1992 1208 126.4 129.5 121.8 131.3 131.9 1690 

1991 	M 1220 1242 1289 1185 1288 129.6 1620 
J 1243 124.5 1286 1185 1290 1294 1630 

J 1235 1249 1290 1191 1290 1295 1634 
A 1220 1252 130 t 1195 1287 1296 1638 
S 1204 1253 1292 1193 1285 131 9 164.1 
o 1194 1256 1289 1185 128.0 1321 1653 
N 119.6 125,7 128.3 120.5 128.8 132.1 165.2 
D 118.7 125.5 127.1 119.3 128.8 132.1 165.2 

1992 	J 1197 125.9 1276 120.4 129.4 130.6 166.6 
F 119.9 126.0 1304 1191 129.2 131.4 166.9 

M 1204 1259 130.6 1205 1294 1317 1674 
A 1209 1258 1301 1207 1310 1311 168.2 
M 1206 126.1 1298 121.2 131.0 131.3 168.8 
J 121 6 126.0 1292 122,3 131 	1 131 3 169.3 

J 121 4 1265 1285 1233 132 1 131 7 1694 
A 1212 1266 1306 1221 1322 1318 1701 
S 1207 1265 1297 121.7 1322 1328 1701 
o 1206 1270 1304 121.6 132.3 132.9 170.2 
N 1208 1272 1288 1247 132.7 1332 1706 
O 1212 1273 128.1 124.4 132.6 1333 1705 

1993 	J 1223 1276 1298 1249 1333 1326 1708 
F 122.9 1276 1312 124.8 133.6 1339 171.1 

M 122.4 1276 1316 124.9 1333 134.1 1710 
A 122.1 1278 1316 124.2 1346 134.4 171.5 
M 1233 127.7 130.3 124.3 135.0 1349 1717 

Year and Reclassilied as goods and services  
month Repartition par biens et services 

Total goods Durable goods Semi-durable Non-durable Total services Total excluding All items All items (annual 
goods goods __________ tood and energy 

Annee at mois Total des biens Biens durables Biens Riens non Total des Total sans Ensemble Ensemble (varra- 
semi-durables i'Jurables services alimerits et Iron annuelle 

energie en pourcentagel 

Werqhls(t ) 55 17 1597 998 29.22 4483 7499 100 100 
Ponderationli I 55.17 1597 998 2922 4483 7499 100 lOG 

P 484487 484488 484489 484490 484491 484496 484000 484000 

1991 1229 112.4 1283 127.1 1302 127.8 1262 5.6 
1992 1239 1137 1291 1280 1331 130.4 1281 15 

1991 	M 1232 112.0 128.7 127.9 1296 127.6 1261 62 
J 1240 1114 1287 129.6 129.9 1278 1267 6.3 

1239 1112 1290 1296 1303 1280 126.8 58 
A 1238 1120 1299 1285 1306 1285 1269 58 
S 1232 1121 1292 127.6 1309 1286 1267 54 
o 1224 1116 1288 1264 1316 128.8 126.5 44 
N 1230 1140 1281 1265 1318 1293 127.0 42 
o 1220 1132 1271 1255 1316 1289 1264 38 

1992 	J 1230 1127 1276 1273 1318 1291 1270 16 
F 1230 112.7 130.2 1265 1320 1296 1271 17 

M 123.6 1141 130.1 1268 132.2 1300 127.5 1.6 
A 1237 1138 1298 1273 1323 130,0 1276 1,7 
M 1237 113,9 1296 1274 1327 1302 1278 13 

1242 113.9 1289 J 1286 t327 1302 1281 11 

J 1243 113.6 1285 129.2 1334 130.5 1284 13 
A 1242 113.0 1299 128.7 1336 1307 128.4 12 
S 1238 1129 1291 128.3 1337 1306 128.3 13 
O 1237 1127 129.6 1280 134.3 131 0 128.5 16 
N 1246 1158 1283 1286 134.5 1316 129.1 17 
O 124.6 115 7 127.8 128.9 134.4 131.5 129.1 2.1 

1993 	J 1254 1159 129.2 1298 134.6 131.9 129.6 20 
F 1259 1159 130.8 130.0 1349 132.3 1300 2.3 

M 1256 1159 130.8 1294 1352 1325 129.9 19 
A 1255 1155 131.0 1295 1353 132.5 1299 18 
M 1258 1156 130.0 1303 135.3 132.3 1301 1.8 

(1) These weights, provided as a general guide, show the relative importance of the malor components of the C P1. They are based on expenditure values derived from quantities 
and prices in 1986. 

(1) Ces coetficients do ponderation, fournis comme indications générales, illustrent Importance relative des principates composantes de l'l.PC. Elles sont tondhes sur les 
depenses ettectuées en 1986, qui sont elles-mémes tonction des quantités achetées el des prix pratiques. 

Source: Consumer Prices and Price Indexes (Catalogue 62-010), Statistics Canada Contact' S Shadlock (9519606) 
Source: Prix ala consommation et indices des prix (ii 62010 au catalogue). Statistique Canada Personne ressource. S Shadlock (951-9606> 
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Consumer price index 	 Indice des prix a la consommation 

Annual percent change 
Variation anriuelle en pourceritage 

10 

Total 

2 

Food 
Aliments 

-4 - 
J j 	 J 	 j 	 J 	 J 	 J 	 D 

1987 	 1988 	 1989 	 1990 	 1991 	 1992 	 1993 

3.3 Construction price indexes (1986 = 100) Indices des prix de Ia construction (1986 = 100) 
Annual Construction Consiruct on New housing New housing prices House only Land only 
average union wage rate- union wage rate prices (annual percent change) 
and month base rate (including pay 

supplements)  
Moyenne Salaires Salaires SyndiCaUx Prix des Prix des logements Maison Terrain 
annuelte syndicaux de Ia de Ia construction logemonts neuts (variation seulemefli seulement 
et mois construction - (englobant Ins neuls annuelle en 

taux de base supplements) - pourcentage) 

0 698300 698328 - 	698200 698200 698201 698202 

1991 1224 124.7 134.3 -69 1252 160.6 
1992 1210 1302 1343 00 1245 163.7 

1991 	M 123.9 126.4 134.4 -88 1256 1605 
J 124.2 126.7 134.4 76 1256 160.2 

J 1242 1267 1347 69 125.8 161.0 
A 124.4 126.9 1344 -61 1255 160.9 
S 1244 1269 1344 -4.9 125.5 1609 
o 1245 1270 1344 -41 1256 160.6 
N 1250 1276 1339 -35 125.0 160.1 
D 125,0 127.6 133.9 -32 124.9 160.4 

1992 	J 1251 1277 133.7 -18 124.6 1604 
F 1251 1280 1335 00 1244 1606 

M 1251 1280 1338 -01 1245 1612 
A 1251 1280 1341 0,4 1246 162.3 
M 1277 130.8 1342 -01 124.5 162.8 
J 127.7 1308 1345 01 1248 163.2 

J 1277 131 	I 1347 00 124.6 1653 
A 1279 131.4 1347 02 124.5 1652 
S 1279 131.4 1345 01 124.1 165.3 
o 127.9 131.5 1347 0.2 124.2 166.3 
N 1283 1319 1348 07 124.7 165,8 
D 1283 1319 1347 06 124.5 166.1 

1993 	J 128.4 1318 1345 06 124.2 1661 
F 128.4 131,8 1349 10 124.7 166.5 

M 128,4 1318 1357 1.4 125.4 1676 
A 1284 1318 1364 1,7 126.1 168.1 
M 1293 1329 

Source: Consiruction Price Statistics, Monthly Bulletin (Catalogue 62-007), Statistics Canada Contact Prices Division (951-9607). 
Source: Statistiques des prix de Ia construction. Bulletin mensuel (n o  62-007 au catalogue), Statisligue Canada Contact Division des PriX (951-9607). 
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3.4 Raw materials price indexes (1986= 100) Indices des prix des matières brutes 
( 1 986 =1 00)  

Annual 	 Total lotal 	 Wood Non-metallic Ferrous Non-terrous 	Mineral Vegetable Animal 
average excluding minerals materials metals 	luels products producis 
and month _ mineral tuels 	_________ ______________  ____________ ______________  
Moyenne 	Total Ensemble saul 	Bois Minéraux Matières Mélaux 	Combustibles Substances Substances 
onnuelle combustibles non lerreuses non terreux 	mineraux vegelales animates 
dm015 	- 	- mineraux mélailigues 

0 694308 694316 694311 694314 694312 694313 694315 	- - 694309 694310 

1991 1047 1036 1237 1035 899 967 
1 
 07 1 889 1045 

1992 1057 1064 1369 992 931 972 1042 912 1043 

1991 M 1030 1049 1246 1058 903 962 99.0 894 107.5 
1032 1046 124.3 1057 J 892 94.1 1004 896 1079 

1024 1039 1252 103.9 88.0 95.1 99.1 885 1059 
A 1026 103.1 124.8 1015 88.4 93.6 1016 88.1 105.1 
S 1018 1015 1232 101 	1 89.0 93.7 1026 894 1010 
O 1024 100.8 1229 t011 883 908 1058 880 1014 
N 1028 992 1220 1009 876 917 1101 84.6 986 
D 996 99.6 1242 998 880 898 994 86.5 99.0 

1992 J 981 1003 1242 977 898 903 933 87.8 100.1 
F 1005 1035 1271 983 916 954 941 89.5 1036 

M tOl 0 1042 1288 98.5 922 965 942 91.4 103.1 
A 1023 104.8 1317 99.3 930 954 970 90.8 1037 
M 1054 106.6 1333 999 94.7 966 1030 93.0 105.8 
J 1080 107 1 1359 99.5 943 98 1 1099 92.6 1053 

J 1081 1078 1397 997 93.6 1010 1089 912 1045 
A 1075 1070 1402 99.9 916 992 108.7 882 1041 
S 1095 108.2 1437 994 942 1012 1122 920 1030 
o 1086 108.1 1441 98.3 935 98.7 1096 90.3 1047 
N 1104 108.4 1455 100.0 93.4 95.8 1147 928 1053 
o 1090 1109 1490 99.8 93.7 98.1 1049 94.3 1083 

1993 J 1083 1117 1518 991 963 981 1008 956 1079 
F 1100 1133 158.8 994 98.8 975 102.9 940 109.3 

M 112.1 1154 1708 994 99.0 95.6 1050 94.5 109.7 
A 1138 1173 1814 996 997 932 1062 95.6 109.9 
M 1152 1196 19 1 0 997 1002 925 1051 970 IttO 

These purchase price indexes include prices for domestic and imported goods. 
Ces indices bases sum Ic prix dachal comprennent a Ia lois les prix des produits domes! ques of umportés. 
Source: Industry Price Indexes (Calalogue 62-01 1, Table 7). Sialislics Canada Contact Prices Division 1951 -9607). 
Source: Indices des prix de lindustrie (n °  62.011 au catalogue, Tableau 7), Statistique Canada. Contact: Division des Prix 1951-96071 

Raw materials price index 	 Indice des prix des matiéres brutes 

Index 1986 =100 
Indice 1986 = 100 

130 

120 1 

lii 

Total excluding energy 
Total sans l'énergle 

Total 

100 

11111 11111111 90 
J 

1987 
J 	 J 	 J 	 J 	 J 	 D 

1988 	 1989 	 1990 	 1991 	 1992 	 1993 
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4.1 Retail trade by type of business (millions of Commerce de detail par genre d 'entreprise 
dollars)(1) (millions de dollars)(1) 

Year and Supermarkets All other General Other semi-durable Other durable 
month and grocery stores food stores merchandises stoves goods goods 

Stores  stores  
Anrine Cl Supermarches Tous les autres Magasins Autres magasins Autres magaSins 
nios d'alimentjl ion maqasuns d'alimerrls de marchandises de produuts de produits 

epuceries diverses semu-durables durables 

0 658278 658219 658230 658234 658235 

1991 43,512 3.579 20,683 5.977 4.876 
1992 45,445 3,112 20,860 6,416 4,935 

1991 A 	 3,597 298 1.695 509 403 
M 	 3,648 305 1.750 516 412 

J 	 3,633 305 1732 484 392 

J 	 3,636 299 1,734 479 403 
A 	 3,635 294 1.749 492 412 

S 	 3,644 289 1.714 495 427 

O 	 3,632 291 1.725 495 415 
N 	 3,654 299 1,745 503 414 

o 	 3,665 300 1,761 505 426 

1992 J 	 3.665 258 1,678 507 392 
F 	 3.685 261 1.748 509 413 

M 	 3,739 255 1,723 514 407 
A 	 3,768 270 1.751 512 417 

M 	 3,749 260 1,734 523 406 

J 	 3,779 251 1.724 531 413 

J 	 3,748 253 1,757 539 417 
A 	 3,825 257 1.757 549 415 

S 	 3,840 263 1,746 554 413 

O 	 3,859 260 1.751 557 415 

N 	 3,894 259 1.739 561 414 

D 	 3,897 265 1.752 560 413 

1993 J 	 3,973 275 1,797 567 432 
F 	 3,916 283 1,752 564 432 

M 	 3,897 287 1.748 566 434 
A 	 3.880 290 1.751 574 440 

Year and Recreational and Gasoline service Automotive parts, Clothing stoves 
month motor vehicle dealers stations accessories et services 	Magasins de vitements 

Men's Women's Other clolhing stores 

Année el Concessuonna,res Stations-service Pièces et accessoures 	Hommes Femmes AulreS magasins 
mois de vêhicules pour automobiles de vélements 

aulomobiles el et service 
recrealits  

0 658227 658228 658229 - 658222 658223 658224 

1991 37.689 14,288 10,610 1,713 3.691 3.756 

1992 38,501 14,168 10,288 1,666 3,672 3,904 

1991 A 	 3,100 1,187 901 148 311 312 

M 	 3,241 1,187 892 148 312 320 

J 	 3,356 1,169 876 147 309 321 

J 	 3,280 1.189 878 145 310 310 

A 	 3,052 1,190 872 149 305 314 

S 	 3,220 1,182 870 142 309 310 

O 	 2,954 1,172 890 136 306 311 

N 	 3,164 1,142 869 134 312 313 
o 	 3,131 1,129 870 138 327 314 

1992 J 	 3,131 1.200 848 141 292 309 
F 	 3,164 1,162 838 139 301 316 

M 	 3,138 1,162 856 135 297 317 
A 	 3,168 1.162 851 137 302 325 

U 	 3.172 1.166 862 137 309 322 

J 	 3,226 1,222 861 137 300 320 

J 	 3.241 1,198 847 139 310 331 

A 	 3,245 1,181 859 140 313 330 

S 	 3.216 1,174 855 140 309 336 

o 	 3.245 1.179 866 138 314 332 
N 	 3.271 1,182 870 141 311 331 

o 	 3,286 1,180 874 143 317 335 

1993 .j 	 3,345 1,201 904 143 310 344 

F 	 3,265 1,215 917 144 308 339 

U 	 3,282 1,209 905 144 302 338 
A 	 3,405 1,198 911 145 307 342 
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4.1 Retail trade by type of business (millions of Commerce de detail par genre d 'entreprise 
dollars)(1) - concluded (milhons de dollars)(1) - fin 

Yearand Shoe Furniture and 	Other household Drugs and patent All other 	 Total Total excluding 
month stores appliance stores 	furnishings stores medecine scores retail stores  motor vehicles 
Annêe at Magasins do Magasins de 	Ant res magasins Pharmacies at Autres magasins 	Total Total excluant 
mom chaussures meubles et 	 d'accessoires magasins tie de vente au detail les véhicules 

d'appareils 	d'ameublement mèdccaments automobiles 
ménagers brévetés  

0 65822? 658225 	 658226 658220 658236 	 658216 658216 
o -658227 

1991 
1992 

1590 
1,506 

7,412 
7,661 

2,033 
2,172 

9.795 
10.722 

10,003 
10,022 

181,208 
185.049 

143,519 
146,548 

1991 A 134 627 173 799 816 15,009 11,909 
M 141 627 172 818 814 15.303 12,062 

140 627 167 800 829 15,288 11,932 

J 135 640 180 806 825 15,249 11,969 
A 133 654 172 810 840 15,071 12,020 
S 132 637 175 820 844 15,209 11,989 
o 126 623 178 837 875 14,964 12,010 
N 127 630 169 873 876 15,225 12,060 
O 133 628 167 843 824 15,160 12,029 

1992 J 126 621 179 830 849 15,024 11.893 
F 127 630 181 852 844 15,171 12,007 

M taO 637 183 864 840 15.196 12.058 
A 130 637 181 880 841 15.331 12.163 
M 124 610 177 890 836 15.275 12,104 
J fIB 632 185 896 835 15,429 12,204 

J 124 634 185 897 825 15,443 12,202 
A 126 630 186 916 827 15,555 12,309 
9 127 647 179 915 833 15,545 12,330 
O 127 651 179 927 842 15,643 12,399 
N 125 660 180 941 821 15.698 12.427 
D 123 671 177 915 830 15,740 12,454 

1993 	J 	 134 	 684 	 181 	 950 	 855 	 16,094 	 12,748 
F 	 132 	 675 	 181 	 965 	 839 	 15,924 	 12,659 

M 	 126 	 682 	 184 	 978 	 829 	 15,911 	 12,629 
A 	 133 	 699 	 185 	 973 	 842 	 16,075 	 12,670 

(1) Retail sales estimates exclude the Goods and Services Tatc (GST) Prior to January 1991, sales data included the Federal Sales Tax (FST). Due to this change in indirect taxes, 
data for 1991 are not strictly comparable with those of previous years. For users interested in deriving comparable data, an estimate of the amount of FST included in sales 
for 1990 is available. 

(1) Las estimations den ventes tie detail excluent Ia taxe sur les produils et les services (TPS). Las données sur les venles antérieures a janvier 1991 incluent Ia laxe tie vente 
téderale (TVF( D6 a ce changement dans les taxes indirectes, los données pour 1991 ne sont pas tout a tail comparables a cellns des annêes precedentes. Pour los 
utilisateurs intéressés a calcuter des données comparables, une estimation du montant de Ia TVF inclus dans les ventes pour 1990 est disponible 

Source: Retail Trade Catalogue 63-005). Statistics Canada Contact S. Demers (951-3551) 
Source: Commerce tie detail (n 0  63005 au catalogue). Statistique Canada. Personne ressource: S. Oemers (951.3551) 

4.2 Canadian travellers (thousands) Voyageurs canadiens (milliers) 
Year and From U.S. From other than U.S. 	Total 
month Des E -U 

By auto, same day 	By auto, one or Total, one or lotal 
_________  more nights more nights  

Annee at 	 Par auto. Ia Par auto, aprés ane Total, après une Total Ailleurs quaux 8 -U. 	Total 
mom meme oilrnee ou plusieurs nuits ou plusieurs nuits 

0 146852 146853 146827 146736 146746 146750 

1991 59.074 14.289 19,113 79,351 2.824 82.174 
1992 56.986 13.552 18,578 76,728 3,103 79,830 

1991 A 	 4,935 1,196 1,571 6,645 233 6,877 
M 	 4,969 1,190 1,582 6.642 226 6,868 
J 	 4,934 1.220 1,632 6.656 233 6.889 

J 	 4.864 1.215 1,652 6,599 243 6.842 
A 	 4,925 1,221 1,686 6.654 235 6,889 
S 	 4,652 1,102 1,526 6,182 235 6,417 
O 	 5,012 1,192 1.608 6,726 242 6.968 
N 	 5,163 1,234 1,648 7,025 254 7.279 
D 	 5.150 1,337 1,752 7,000 247 7,247 

1992 .J 	 5,229 1,268 1,651 6,965 250 7,215 
F 	 5.114 1,220 1,602 6,841 253 7,094 

M 	 5.001 1.218 1,618 6,684 258 6,942 
A 	 4,879 1,152 1,557 6,543 254 6,797 
M 	 4,780 1,143 1,562 6,383 263 6,646 
J 	 4.831 1.143 1,560 6,519 261 6.780 

J 	 4,768 1,100 1,517 6,346 263 6,609 
A 	 4,749 1,113 1,548 6,337 262 6.598 
S 	 4,765 1,108 1,572 6,465 266 6.730 
o 	 4.446 1,091 1,504 6.043 252 6,296 
N 	 4.235 1.043 1,473 5,829 265 6,095 
D 	 4,144 969 1,428 5.718 259 5.976 

1993 	J 	 4,040 	 1,027 	 1,483 	 5.582 	 269 	 5,850 
F 	 4,105 	 1,050 	 1.509 	 5.690 	 269 	 5,958 

M 	 4,125 	 1,095 	 1,516 	 5,721 	 269 	 5,990 
A 	 4,248 	 1,040 	 1,479 	 5.825 	 274 	 6.099 

Source: International Travel (Catalogue 66-001), Stalistics Canada Contact R. McMiIlan (951.1791) 
Source: Voyages internationaux (no  66.001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource. R. McMillan (951.1791). 
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Auto sales - Smoothed 	 Ventes de voitures - Lissées 

Annual percentage change 
Vauaton annuelle on pourcentage 
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4.3 Wholesale trade (monthly percent change) Commerce de gros (variation mensuelle en 
pourcentage) 

Yearand lotal Motor vehicles 	 Farm machinery Other machinery. Lumber and Food, beverage, drugs 
monlh  . 	 POLls and accessories 	equipment and supplies equipment and supplies building materials and tobacco products 

Annèe et Total Vehicules aulomobules 	Machines. materiel Aijtres machines, Bois el matérraux Produrts aimmenlaires, 
mom pièces et accessoimes 	Ct tournitureS agricoles materiel et lournitures do construction boissons. medicaments 

el tabac 

0 - 65828t 658285 	- 	 - - 	 658288 - 	 658289 658287 658282 

1989 -08 49 	 -140 25 -31 2,7 
1990 •32 -27 	 -79 -55 -8 3 2.8 
1991 33 -03 	 -140 -79 -101 50 
1992 76 06 	 128 ItO 105 9.6 

1991 A 2.0 03 	 •59 33 2.6 0.1 
M 2.3 I 5 	 II 8 07 7.6 0.8 

J 1.1 -0 1 	 -4 3 2,1 -0.5 2.3 

J 01 00 	 -97 -07 17 01 
A 1.1 24 	 43 14 0.6 11 
S -01 05 	 -09 -06 -05 07 
O -06 -35 	 1 2 -0 I -0.5 -06 
N 05 .20 	 -22 1.8 1.6 07 
O 05 .05 	 81 47 -79 -0.4 

1992 J 02 11 	 45 -37 89 0.5 
F -0 1 -3.7 	 -0.9 12 1 9 -00 
M 10 5.9 	 68 Id 18 -1.2 
A 0.7 4.1 	 -1.2 -0.8 .16 3.3 
M 15 -48 	 -2.2 3.3 42 3.9 
J 07 1.8 	 -0.1 13 -05 -08 

J 12 -14 	 -04 2.2 0.6 13 
A 04 -0.5 	 -07 03 0.2 2.4 
S 01 12 	 22 -10 -02 01 
o 13 -IS 	 13 1.5 13 17 
N -01 03 	 -31 -15 -10 01 
o 0.7 2.5 	 1 8 -2.1 5.2 18 

1993 J II 16 	 15 -0.2 2.6 02 
F -0.2 -1 7 	 1 9 0.4 1.7 04 
M 0.3 1 5 	 -44 0.6 32 -03 
A -2.3 -29 	 09 -3.9 -4,2 -2.8 

Source: Wholesale Trade (Catalogue 63-008), Statistics Canada. Contact G. Sirnard (951-3541) 
Source: Commerce do gros )n 0  63-008 au catalogue), Stalislique Canada Personne ressource: G. Simard (951-3541). 
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Merchandise 	Commerce 
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Merchandise exports on a balance of 	Exportations de marchandises sur Ia base de Ia 
payments basis(1,2) (millions of dollars) 	balance des paiements(1,2) (millions de 

dollars) 
Year and 	 Major trading areas 
month 	 Marches principaux  

Total Total (annual 	- United United Other Japan Other Other 
percent change) Stales Kingdom E E C  O.E.0 D Countries 

Annèe at Total Total (variation Elats- Royaume- Au.Ires Japon Aulres, Autres 
mois annuelle en Urns Unu CE E 0 COO. pays 

pourcentage) 

0 399449 399449 399518 399519 399520 399521 399522 399523 

1991 141,097 .3.4 106.722 3,009 8.425 6.945 2,524 13,472 

1992 156,567 11.0 121,165 3,081 8,293 7,233 3,313 13,483 

1991 A 11,787 .19 8,761 272 705 744 187 1,117 
M 11,549 -63 8,761 269 690 573 200 '.056 

J 11,693 .51 8,750 262 729 555 287 1,110 

12,206 0.7 9.183 268 761 577 210 1,207 
A 12.346 .11 9,532 228 691 530 235 1.132 

S 11.824 -40 9.121 218 692 472 157 1,165 

o 11,816 -6.2 9.119 216 650 571 164 1,095 

N 11.724 -3.1 8.949 232 657 544 214 1,128 

o 11.766 -0.9 8.833 237 634 644 213 1205 

1992 J 12.135 5.1 9,060 235 672 601 399 1.169 
F 12,283 6.9 9.370 245 677 591 179 1.222 

M 12.500 102 9.611 287 653 593 195 1.161 
A 12.637 72 9.808 261 684 616 201 1.068 
M 12.698 99 9.825 254 698 598 222 1,102 

J 12,647 8.2 9,827 251 638 612 221 1,098 

12,668 38 9,788 240 700 569 136 1,235 
A 13.407 86 10,430 256 710 572 321 1.118 

S 13.402 134 10.373 275 698 609 344 1.103 

0 14,004 185 10,863 275 783 579 379 1,126 

N 13,982 193 10,923 257 661 722 338 1,081 

D 14,204 207 11,288 247 718 572 378 1.000 

1993 J 14,389 186 11,248 220 655 641 391 1.235 

F 14.109 14.9 11.371 229 678 589 198 1.045 

M 14,502 160 11,582 231 706 682 190 1,112 

A 14,837 174 12,049 223 594 605 267 1,100 

Year and Agricultural and Energy Forest Industrial Machines and Automobile Consumer 
monlh(3) hsh products pfoduc  cts goods equipment products goods  

Année et Produils agricoles Produits Produits Biens Machines et ProduilS Biens dir 
mois13) el Poisson energetiques torestiers industriels eguipemeets automobiles consommation 

1991 12,553 14.947 18,441 28.425 28,401 32,747 3,025 
1992 14.509 15,891 20.214 29.779 31.146 38.014 3,863 

1991 	A 1.096 1.291 1,570 2,344 2.407 2,645 247 

U 1,045 1.250 1,597 2,303 2,131 2.759 247 

J 1,065 1.130 1,583 2.361 2.384 2,695 248 

J 1.066 1.178 1,574 2.551 2.302 3.072 256 
A 1.018 1.177 1.521 2.311 2,796 3.056 250 

5 994 1.183 1,512 2,353 2,428 2.871 254 

O 1,081 1,242 1,433 2,293 2.318 2.968 252 
N 1.092 1,267 1.481 2,275 2,222 2.902 266 
0 1,127 1.261 1,431 2,399 2,275 2,738 279 

1992 	J 1,157 1,110 1,527 2,476 2.372 3.006 271 
F 1,304 1.142 1.609 2,245 2.437 3,027 307 

M 1197 1,244 1,589 2.347 2.534 3.067 294 

A 1,157 1.276 1.613 2.379 2.558 3,114 307 

U 1,060 1.331 1.691 2.430 2,587 3.066 310 

J 1.178 1.253 1,552 2,472 2.477 3.162 338 

1.403 1,412 1.515 2,398 2.622 2,746 323 
A 1.237 1,445 1.674 2.571 2.613 3,284 328 

S 1.267 1.428 1.743 2,541 2.648 3,179 340 
o 1.238 1,453 1.835 2.658 2.919 3.270 349 
N 1.154 1,413 1.927 2.702 2.756 3.401 345 
o 1.158 1.385 1.940 2,561 2.623 3,692 353 

1993 	J 1,169 1.390 1,947 2,672 2,930 3.645 365 
F 1.190 1,333 1.881 2,435 2,883 3.786 362 

M 1.170 1,456 1.989 2,463 2,771 4,024 375 
A 1,321 1,365 1.972 2,474 2.846 4.224 365 

Source: See Table 5.1 2 
Source: Voir tableau 5.1.2 
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Exports 	 Exportations 

Annual porc'ntaqe change 
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5.1.2 Merchandise imports on a balance of Importations de marchandises sur Ia base de Ia 
payments basis(1,2) (millions of dollars) balance des paiements(1,2) (millions de 

dollars) 
Year and Major trading areas 
month Marches principaux - 

Total Total (annual 	United Slates 	United Kingdom 	Other E.E C 	Japan 	 Other 0.6 C 0 Other countries 
percent change)  

Annèe et Total Total (variation 	Etals-Unis 	Royaume.Uni 	Autres C.E.E 	Japon 	 Autres O.0 D E. ,Aulres pays 
mo's annuelle 

en pourcentage) 

0 397990 397990 	 398058 	 398059 398060 	 398061__- 	 - 	 398062 398063 

1991 136,107 .04 	 93,737 	 4.288 9.810 	 8.688 	 4.468 15,116 
1992 147.588 8.4 	 104,390 	 4.004 9.454 	 8.834 	 4.504 16,401 

1991 	A 11.103 -39 	 7,681 	 400 824 	 666 	 344 1,189 
M 11,080 .44 	 7.677 	 315 795 	 701 	 366 1.225 
J 11,133 .01 	 7.766 	 340 792 	 699 	 294 1,242 

.1 11,768 37 	 8.132 	 415 815 	 792 	 366 1,248 
A 11.503 3.2 	 7,977 	 356 820 	 728 	 329 1,293 
S 11,778 79 	 8,188 	 318 841 	 773 	 386 1.273 
O 11,782 31 	 8.057 	 374 842 	 720 	 365 1.424 
N 11,595 36 	 7.970 	 309 801 	 767 	 422 1,327 
o 11.150 .13 	 7,531 	 394 - 812 	 751 	 335 1,328 

1992 	3 11,872 28 	 8.194 	 350 788 	 808 	 360 1.372 
F 11.733 68 	 8.291 	 324 729 	 764 	 344 1,281 
M 11.780 103 	 8,189 	 340 795 	 790 	 362 1,305 
A 11.981 71 	 8,367 	 338 771 	 790 	 346 1,370 
M 11,848 69 	 8,330 	 295 929 	 692 	 374 1.228 
J 12.426 11.6 	 8,773 	 310 827 	 724 	 396 1.397 

J 12,418 55 	 8,787 	 351 796 	 731 	 358 1.396 
A 12,190 60 	 8.754 	 312 765 	 694 	 420 1,245 
S 12,799 87 	 9.028 	 351 817 	 757 	 387 1.460 
O 12,424 54 	 8.852 	 372 721 	 703 	 394 1,382 
N 12,873 II 0 	 9,330 	 341 744 	 638 	 343 1,476 
o 13,244 188 	 9,497 	 320 774 	 745 	 419 1.490 

1993 	3 12,890 8.6 	 9.369 	 359 658 	 682 	 378 1.445 
F 13,279 132 	 9.570 	 328 800 	 726 	 414 1,443 

M 13,591 162 	 9,897 	 344 730 	 793 	 409 1,518 
A 13.679 142 	 9,776 	 352 744 	 696 	 446 1,666 

Year and Agricuitural and 	Energy 	 Forest 	 Industrial Machines and 	Aiilomobile 	Consumer 
month(3( fish products products - 	products 	 goods equipment 	 products - 	 - 	 goods 
Annee et Produits agricoles Produils 	 Produits 	 Biens Machines et 	ProduitS 	 Biens de 
niois(3( el poisson energ4tiques 	forestiers 	 industriels èquipements 	- 	automobiles 	consommalion 

1991 9.004 6629 	 1.218 	 24.352 42,835 	 31.137 16,615 
1992 9.736 6.374 	- 	 1.388 	 26.906 46.031 	- 	33,867 	- 18.943 

1991 	A 761 459 	 100 	 2.071 3.627 	 2.382 1,356 
M 766 513 	 100 	 2,032 3,405 	 2.551 1,348 
J 758 479 	 102 	 2.003 3.545 	 2.541 1,345 

J 751 585 	 103 	 2,109 3,578 	 2.871 1,412 
A 725 545 	 104 	 2,086 3,561 	 2.719 1.394 
S 782 509 	 107 	 2,083 3,628 	 2,857 1,439 
O 759 587 	 105 	 2,093 3.663 	 2,747 1.450 
N 767 529 	 107 	 2,043 3,724 	 2.629 1,452 
o 758 561 	 101 	 1,935 3.459 	 2,493 1,448 

1992 	J 773 485 	 110 	 2.273 3.650 	 2.673 1,507 
F 758 480 	 110 	 2.086 3,598 	 2,721 1,541 

M 782 477 	 110 	 2,179 3,666 	 2,695 1,508 
A 801 571 	 109 	 2.121 3.666 	 2,796 1,536 
M 756 494 	 113 	 2,170 3,862 	 2,593 1,500 
3 781 679 	 117 	 2,176 3.802 	 2,928 1.579 

3 812 537 	 116 	 2.243 3,994 	 2.790 1,578 
A 824 558 	 118 	 2,251 3,836 	 2,695 1.580 
S 836 575 	 120 	 2,338 3.997 	 2.952 1.661 
O 843 485 	 121 	 2.284 3,871 	 2,838 1,642 
N 846 549 	 124 	 2,335 4.020 	 2,965 1,682 
D 927 486 	 121 	 2,450 4,069 	 3.221 1,629 

1993 	J 881 639 	 126 	 2.422 3,871 	 3.010 1,625 
F 860 602 	 131 	 2,420 4,101 	 3,180 1.649 
M 879 653 	 133 	 2.446 4,296 	 3,269 1,709 
A 940 658 	 129 	 2,492 4.232 	 3,193 1,701 

(1) 	Total exports Includes domestic exports and re•exports, for further information please refer to Summary of Canadian International Trade (Catalogue 65.001), 
(1) Les exporlations totales comprennenl les exporlations nationales et los réexportations. Pou, plus d'inlormation. voir Ia publicalion Sommaire dii commerce international du 

Canada (n0  65-001 au catalogue). 
(2) The tigures reflect a number of adfustments applied to the customs totals to make them consistent with the concepts and definitions used in the system of national accounts 

For more intormation about these adlustmenls, please roPer to Quarterly Estimates of the Canadian Balance of International Payments (Catalogue 67-001 ). 
(2) 	Les chiflres tiennent compte dun certain nombre d'alustements apporlés aux lot aux douaniers alin de les rendre compatibles avec los concepts et les definitions utilisés dams 

le système des comptes nalionaux 	Pour plus do renseignements a propos de ces afuslemenls. voir Ia publication Estimations Irimesirielles do Ia balance canadienne des 
paiements inlernationaux (a 0  67.001 au catatogue) 

(3) 	Sum of components do not equal lofal. due to balance of payments adfuslmenls 
(3) 	Le total no correspond pas a (a somme des composantes en raison des a)ustements de Ia balance des pamements. 
Source: Summary of Canadian International Trade (Catalogue 65-001). Statistics Canada Contact M Slerparn (951.1711). 
Source: Sommaire du commerce international du Canada (n 0  65-001 au catalogue). Statislique Canada. Personne ressource M Sterparn (951 .1711). 
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5.2.1 Price and volume of exports (1986=100) Prix et volumes des exportations (1986=100) 
Year and Current weghted price indexes 
month Induces des prux a ponderatuon couranle 

lotal Agricultural and Energy Forest Industrial Machines and Automobile Consumer 
fish product products products Qoods equipment products goods 

Annee at Total Produits agru' Produits Pioduuls Biens Machines at Produuts Biens de 
mois coles at poisson energeliques lorestuers unduslriels ëquipements - automobiles consommaluon 

1991 965 898 892 983 962 997 982 1164 
1992 986 996 875 1037 963 953 1043 1165 

1991 A 	 977 90.2 887 1013 99.2 1012 98.2 116.2 
M 	 967 889 892 991 990 983 976 1175 
J 	 960 867 854 991 968 997 979 1161 
J 	 961 866 88.5 994 948 998 983 1162 
A 	 962 892 862 964 939 1009 991 118.1 
S 	 943 897 864 934 906 989 981 1168 o 	 944 905 882 926 908 978 984 1165 
N 	 943 893 888 935 923 951 982 116,9 
D 	 948 946 822 95.2 91.8 982 997 1182 

1992 J 	 949 957 805 955 92.0 970 997 1194 
F 	 96.7 992 791 99.2 95.2 970 102.0 117.3 

M 	 981 1024 83.2 100,3 95.6 981 1028 1189 
A 	 977 994 855 102.2 952 964 1022 1174 
M 	 977 980 859 1017 957 958 1036 1155 
J 	 979 968 887 102.3 964 944 1030 1124 
J 	 97 1 908 89.0 1029 96.9 946 1033 1183 
A 	 979 939 896 1024 967 947 1038 1145 
S 	 1003 1010 92.8 1064 98.2 950 1056 115.7 
o 	 1014 1066 94.5 1081 981 945 1077 1165 
N 	 1016 1051 907 1106 983 945 1085 118.6 
D 	 1014 1096 895 1105 970 93.0 1086 1169 

1993 J 	 1022 1100 873 1143 984 942 1099 115.6 
F 	 102.0 1086 85.6 1160 982 943 1089 117.8 

M 	 1013 1040 894 1170 961 935 1070 1169 
4 	 103.7 1089 913 1175 986 934 Ill 	1 1188 

Year and Constant 1986 dollars  
month Dollars constants de 1986 

loial(1) Agruu.uuiturai and Energy Forest IndustruI Machums and Aimiomobmie Consumer _____________ lush products products products  goods equipment ,p7mucts goods 
Annee el 	 Tmmlalll I Produuls agri. Produits Produits Buens Machines at Produits Owns de 
mous cotes at poisson energetiques lorestiers industruels êquupements automobiles consommation 

1991 146,214 I 13.9864 16,751 8 18,7685 29.560 1 28,4796 33,3635 2,5987 
1992 158,789.8 14,5679 18.1567 19.4996 30,916.9 32.6699 36,451 6 3,3161 

1991 A 	 12.0641 1.215 I 1,454.6 1.549 1 2.3641 2,3782 2,694 1 212.7 
M 	 11,9431 1.1757 1,4020 1,6104 2.3265 2,1676 2.8254 2103 
J 	 12,1800 1.2285 1,3223 1,596.9 2.4390 2,3924 2.7538 2135 
J 	 12.701 0 1.2300 1,330.0 1.583.0 2,692.0 2.3066 3.125 I 2202 
A 	 12,8335 1.1409 1,355.3 1,5786 2,460.4 2,770.5 3,083.1 212.0 
S 	 12,5384 1.1080 1,369.2 1,6188 2,598.9 2,455.2 2.9282 2172 o 	 12,5164 1,1945 1,409.0 1,5475 2,525 7 2,3713 3.0149 2167 
N 	 12,4326 1,2232  1.427 I 1,583 1 2,4536 2,322.5 2,955.8 2279 o 	 12.4113 1.1913 1,534.4 1.5554 2,614.0 2,317.2 2.7474 235.8 

1992 J 	 12.7875 1,209 0 1,379.6 1.5988 2,689.3 2,445.1 3,015.4 226.6 
F 	 12,7023 1.3142 1,444.2 1.6203 2,358.7 2,512.8 2,966.6 261.6 

M 	 12,741 6 1,1689 1,494.0 1,5840 2.4545 2,582.7 2.9850 247.0 
A 	 12.9348 1.1642 1,4933 1.5786 2,498.8 2,654.4 3.048.1 261 I 
M 	 12.9969 1.081 5 1,549.6 1,5624 2,539.2 2,701 8 2,9596 2684 
1 	 12.9184 1,2172 1,412 1 1.5174 2,563.7 2.622 7 3,069.1 3004 
J 	 13.0462 1.5447 1,587.6 1.472,7 2.4751 2.7705 2,658.2 2775 
A 	 13.6943 1.3173 1.6124 1.6350 2.6590 2,7598 3,163.2 2864 
S 	 13,362 I 1,2542 1,538.9 1.6380 2.5874 2.785.7 3,009.1 2940 o 	 13.8109 1.161 2 1,537.0 1,697.5 2.7098 3.0906 3,036.5 2997 
N 	 13,761.3 1.0878 1.5575 1,741.8 2,7484 2,9159 3,135.2 290.8 
0 	 14,007.7 1,0557 1,5477 1.7552 2,6407 2,8197 3.3990 3023 

1993 	J 	 14,0790 	 1.0625 	 1.5934 	 1,7025 	 2.7154 	 3.1086 	 3,315.8 	 3159 
F 	 13,831 9 	 1.0957 	 1,5575 	 1,6268 	 2.4787 	 3.057 1 	 3.4757 	 3069 

M 	 14,3163 	 1,1253 	 1,628.1 	 1,700.5 	 2,5613 	 2,964.9 	 3,7623 	 3208 
A 	 14,308.0 	 1,2123 	 1.496.0 	 1,678.2 	 2,509.6 	 3.0457 	 3,800.7 	 306.9 

(I) Total includes balance of payments adjustments. 
(1) I.e total inclut des alustemenls de la balance des parements. 
Source: Summary of Canadian International Trade (Catalogue 65.001). Stat islics Canada. Contact 0 Pilon (951-4808). 
Source: Sommaire du commerce international dii Canada (n° 65-001 au catalogue). Staluslique Canada. Personne ressource' 0 Pilon (951.4808). 
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5.2.2 Price and volume of imports (1986= 100) Prix et volumes des importations (1986=100) 
Year and Cuaent weighted price indexes 
month Indices des prix a pondéralion couranle 

Total Agricultural and Energy Foresi Industrial Machines and Automobile Consumer 
itPsodc1s products products equipment products goods 

Annee el Total Produrts agri' Produils Produils Biens Machines et Produits Biens de 
mois coles et Poisson ènergeligues torestrers induslriels equipements automobiles consommalon 

1991 941 978 997 
1
093 980 852 980 1024 

1992 959 977 978 1179 992 84.4 1038 1086 

1991 	A 942 99.1 970 1102 998 86.8 96.9 987 
M 942 1004 92.2 109.5 982 86 1 96.8 1029 
J 93.9 1004 92.8 1126 968 86.5 971 1016 

J 946 993 911 1087 978 863 99.8 1021 
A 944 96.4 95.5 1111 988 85.2 100.0 1023 
S 926 962 97.2 1097 96.3 832 97.5 1009 
o 926 949 too., tog.s 957 835 97.2 1016 
N 929 944 99.5 1091 96.9 83.5 98.1 1024 
o 92.8 95.8 986 108.4 96.6 828 97.5 1034 

1992 	J 930 96.3 86.3 1127 92.8 847 1003 1040 
F 954 951 92.9 1121 98.6 859 1015 1070 

M 949 969 87.6 117.3 969 85.6 102.5 106.5 
A 955 987 899 1188 992 846 102.3 1091 
U 954 981 93.4 1193 997 84.8 1028 1075 
J 958 100.1 1023 1172 1002 834 1025 1079 

J 95.0 98.6 1019 113.5 972 83.9 1 	9 1068 
A 944 995 1002 1175 97.8 820 118 1066 
S 971 974 1046 120.4 1006 849 105.3 1098 
o 973 979 1083 1219 10' 5 83.7 1067 1116 
N 979 976 1030 1190 1026 84.8 1075 1119 
D 985 966 105.9 124,7 1032 846 1083 1140 

1993 	.1 984 998 100.1 1172 1027 841 1076 1173 
F 983 100.6 989 122.3 1026 849 1070 1151 

M 977 979 1019 1239 1032 844 1065 1123 
A 983 983 104.3 1246 1032 842 107.4 1157 

Year and Constanl 1986 dollars 
month Dollars constants de 1986 

Tcrtl(t) Agricultural and Energy Forest Industrial Machines and Automobile Consumer 
tisht products products - - oods ,P!! products goods 

Annèe el TolaI(t) Produits agri- Produils Produrts Brens Machines et Produils Biens de 
r'nois coles Pt poisson ênergétiques torestiers industriels èquipements automobiles consomrnation 

1991 144,641 0 9,205.9 6,649.3 1,114 	I 24,8398 50,252.3 317759 16,2282 
1992 153.897.3 9,964.8 6,520.6 1,1772 27,1332 54,542.4 32.611 8 17,4494 

1991 	A 11.7865 768.1 472 7 904 2,075 1 4,1794 2.458 t 1,3735 
M 11.761 8 762.6 557 1 91.3 2,069.8 3.953 4 2,6350 1,3107 

.1 11,8561 754.7 5165 90.5 2,0682 4,099.2 2.6169 1.3244 

J 12,4400 756.4 642 1 94.3 2.1563 4,1476 2,876.5 1.3835 
A 12.185.0 752.0 5706 935 2,1112 4.181 5 2,719.2 1.361.8 
S 12.7195 813.1 5242 97.7 2,1616 4,362.6 2,9310 1,425 4 
o 12,724.0 7993 586.1 96.1 2,1865 4.3866 2,8269 1.4269 
N 12,4811 8122 531.2 983 2,1069 4,4582 2.6808 1.4172 
o 12,0148 7916 568.7 927 2,0034 4,1753 2,5576 1.4010 

1992 	J 12,765.2 802.3 562.2 977 2,4493 4.3091 2.6653 1,448.9 
F 12.2986 7965 5161 978 2.1152 4.1892 2.6800 1,4393 

M 12,4132 8074 544.4 935 2,2482 4,285.4 2,630.0 1.4156 
A 12.5452 811 3 6345 91 6 2,137 3 4,3338 2,732.6 1.407 9 
U 12.4188 7709 528.1 948 2.1769 4,555.7 2,522.6 1.3953 
.1 12,971 2 779.8 664.4 995 2.171 3 4,559.2 2,855.5 1,463.2 

J 13.071 9 8235 5265 1022 2.3080 4.7597 2.711 9 1.4765 
A 12,9131 827.8 5563 1007 2,301 7 4,677.9 2,6219 1,4818 
S 13,180.9 858.0 5496 99.2 2,324.5 4.707,5 2.8039 1,5135 
o 12.768,8 8611 4459 99.0 2,2497 4.6274 2,660.8 1,4709 
N 13.1493 8664 5330 104.2 2.2764 4,740.5 2,759.3 1.5040 
0 13,445.8 959.2 4590 96.9 2,374.9 4,808.3 2974.4 1,429.7 

1993 	J 13,0996 8827 6378 1076 2.3579 4.6046 2,797.7 1,385.6 
F 13,5090 8554 6090 1068 2,3583 4,833.1 2.9730 1.4322 
U 14,013.1 8976 6404 1072 2.3692 5,0894 3,069.6 1,521 7 
A 13,915.5 9571 6304 103.8 2.4146 5.0262 2,973.0 1,469.6 

(1) 	Tolal includes balance of payments adjustments. 
(1) 	Le total inclut des ajustements de la balance des paiements 
Source: Summary of Canadian International Trade (Catalogue 65-001). Statistics Canada, Contact 0 Pilon (951-4808). 
Source: Sommaire du commerce international du Canada (a°  65-001 au catalogue). Slalistique Canada. Personne ressource: D. Pilon (951-4808) 
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Exports and imports 	 Exportations et Importations 

Billions of dollars 
Miiluards do dollars 

15 

Exporls 

13 	
Exporlations 

~ Af 

12 	 A 	 17~H 

Imports 
Importa tions  

8 	III 	111111111 	1111111111111111111111111111 1111111111111111111111111111111111111111 
1987 	 1988 	 1989 	 1990 	1991 	 1992 	 1993 	D 

5.3 Trade balance by principal trading area Solde des marchandises par principaux 
(millions of dollars) marches (millions de dollars) 

Year and Total United United 	 Other Japan 	 Other Other month ________ States Kingdom 	 F E C _________ 0 F C 0 __________________ countries 
Antree et Total Flats- Royatime. 	 AOtres .lapon 	 Autres Aulres 
mois Unis lint 	 C E E 0 C 0 E pays 

0 399449 3995l8 399519 	 399520 399521 	 399522 399523 
C) - 397990 - 398058 	- 398059 	 398060 398061 	 398062 398063 

1991 4,989 12,985 -1,279 -1.386 .1743 	 -1,944 .1.644 
1992 8.979 16.774 -923 1.161 -1.601 	 .1,191 -2,918 

1991 A 684 1,080 -128 119 79 	 -157 •72 
M 469 1,084 .46 -105 •128 	•167 -169 
J 560 984 -79 •63 -143 	-7 -132 
J 438 1,051 -148 -54 -215 	.156 -41 
A 843 1,554 -128 129 -198 	 -94 -162 
S 45 934 -99 - 149 -301 	 - 230 - 109 
O 33 1,062 -157 -192 -150 	-201 -329 
N 129 979 -78 -145 -222 	-207 -199 
0 616 1,302 -757 -178 -107 	-122 -122 

1992 J 264 867 -115 -115 -208 	39 -203 
F 550 1.079 -79 -52 -173 	-165 -59 
M 719 1,422 -53 -141 -197 	-167 -144 
A 657 1.442 -78 -87 -174 	-145 -302 
M 851 7,494 -40 -231 -94 	-152 -126 
1 221 1,054 -59 -188 -712 	-175 -298 
J 250 7.001 -112 -96 -161 	-222 -167 
A 1,217 1,676 -56 -55 -122 	-99 -127 
S 604 1,346 .76 -119 -148 	-43 .357 
O 1 .580 2,071 -97 62 -124 	-15 -257 
N  1.108 1,59  -84 -83 84 	-5 -395 
o 960 1.792 - 	 -74 -56 -172 	-41 -490 

'993 	J 
F 
M 
A 

Source: See Table 5.1 2. 
Source: Voir tableau 5.1.2. 

1,499 	 1.879 	 -739 	 -3 	 -41 	73 	-210 
829 	1,801 	-99 	-122 	-137 	-217 	-398 
812 	1.685 	.113 	-24 	-111 	-219 	407 

1,159 	 2,273 	 .129 	 -150 	 -91 	 .779 	 -565 
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Manufacturing 	Fabrication 

Table 

6.1 Total inventories, shipments and orders 

6.2 Shipments 

6.3 Inventories 
6.4 Shipments and unfilled orders by 

industry 

6.5 Total inventories and raw materials by 
industry 

6.6 Inventories of goods in process and 
finished products by industry 

6.7 New motor vehicles 
6.8 Production of motor vehicles in Canada 

6.9 Capacity utilization rates 

6.10 Production - selected industries 
6.11 Chemicals industries  

Tableau 

6.1 Total des stocks, des livraisons et des 
commandos 

6.2 Livraisons 

6.3 Stocks 

6.4 Livraisons et commandos en carnet par 
industrie 

6.5 Total des stocks et des matières premieres 
par industrie 

6.6 Stocks do produits en cours et produits finis 
par industrie 

6.7 Véhicules automobiles neufs 
6.8 Production de véhicules automobiles au 

Canada 

6.9 Taux dutilisation des capacités 

6.10 Production - certaines industries 
6.11 Industries chimiques 
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6.1 	 Total inventories, shipments and orders 	Total des stocks, des livraisons et des 
(millions of dollars) 	 commandes (millions de dollars) 

Year and Shipments New orders received Unfilled orders at Inventory at end of the month 
month during the month end of the month Stocks a Is tin lu mois 

Owned Hetd but not owned 
Annee et Ltvratsons Nouvelies commandes Commandes Possedés Detenus msS non 
mols reçues ou cours en camel possedes 

du moms a la tin du moms 

0  - 	 3t5674 316029 316384 318159 318226 

1989 308.987 308.596 28,996 38861 4.937 
1990 299195 295.698 25,499 38,656 5,719 
1991 280,968 278,418 22.946 34,739 6,413 
1992 283,612 282.578 21,912 33.986 6,862 

1991 A 	 23,507 23.720 25,281 37,447 6,172 
M 	 23.626 23.430 25,085 37,163 6.220 
J 	 23,474 23,441 25,052 36,761 6.233 

J 	 23.615 23,173 24,610 36,485 6.326 
A 	 23.621 23,128 24,117 36.290 6,289 
S 	 23,701 23,622 24,037 36,118 6.354 
o 	 23,271 23.321 24,087 35.811 6,383 
N 	 23.360 23,074 23,801 35,715 6,431 
o 	 23,102 22,733 23.432 35.377 6.466 

1992 J 	 22,887 22,429 22.974 35,235 6,510 
F 	 23.086 22,989 22,878 34,903 6.561 
M 	 23.017 22,850 22,711 34,933 6,626 
A 	 23,497 23,476 22,690 34,774 6,581 
M 	 23,403 23,114 22,401 34.838 6,628 
J 	 23,529 23,645 22,516 34,654 6.677 

J 	 23.219 23,084 22,381 34.488 6,740 
A 	 23,960 24,093 22.514 34,361 6.832 
S 	 23.769 23.750 22,495 34.569 6.859 
o 	 24.146 23,704 22,053 34,545 6,894 
N 	 24.387 24,434 22.101 34.575 6,937 
D 	 24,711 24,919 22,309 34,656 6,916 

1993 	J 	 24,747 	 24,761 	 22.323 	 34,212 	 6.944 
F 	 25.069 	 26,627 	 23.881 	 34.212 	 6.978 

M 	 25,673 	 26,514 	 24.722 	 34.209 	 7.050 
A 	 25.576 	 25.605 	 24,751 	 34,226 	 7,110 

Manufacturing shipments 	 Livraisons manufacturières 

Annual percentage change 
Variation annuolle on oourCefltaCje 

30 

20 
Auto 

10 

0 

Non -auto 
-10 

20 

'30 
J 
	

J 	 J 	 J 	 J 	 J 	 J 	 D 
1987 	 1988 	 1989 	 1990 	 1991 	 1992 	 1993 
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6.1 Total inventories, shipments and orders Total des stocks, des livraisons et des 
(millions of dollars) - concluded commandes (millions de dollars) - tin 

Year and Inventor1 al end of The month Ratio of inventories 
month Stocks r Ia fin du mois owned to shipments 

All inventory held 
Ensemble des stocks delenus 

Total 	 Raw Goods Finished 
materials  In process goods  

Annep et Total 	 Mat,éres Produ,ts Produils Rapport des stocks 
mois premieres en Coors linis possedés aux livraisons 

0 -- 	- 316739 	 317094 317449 317804 318284 

1989 43,798 	
1
8,026 12,784 12988 1 52 

1990 44375 	 18,009 12,699 13667 159 
1991 41,152 	 15,828 13072 12.252 1.57 
1992 40.848 	 15,109 13,866 11,873 147 

1991 A 43,619 	 17.109 13,240 13,270 I 59 
M 43,383 	 16,817 13.370 13,197 1.57 
J 42,994 	 16,591 13,290 13,112 157 

J 42,811 	 16,409 13,245 13.156 1.54 
A 42,580 	 16,286 13,236 13,058 1 54 
S 42.472 	 16.139 13,323 13,009 1,52 
O 42.194 	 16,060 13,323 12.810 1.54 
N 42,146 	 15,993 13,369 12,784 153 
O 41,842 	 15,813 13,355 12.674 - 1.53 

1992 J 41,746 	 15.723 13,405 12.618 1 54 
F 41,484 	 15,513 13,464 12.488 I 51 

M 41,559 	 15.383 13.536 12.641 I 52 
A 41,355 	 15,260 13.598 12.496 148 
M 41,466 	 15,253 13,802 12.411 149 
J 41,331 	 15,166 13,737 12,429 I 47 

J 41.228 	 15039 13,796 12,393 1.49 
A 41,194 	 15,077 13,715 12.401 1.43 
S 41,428 	 15,116 13,867 12.445 1 45 
o 47,439 	 15.091 13,924 12.424 143 
N 41,512 	 15,038 14,051 12.423 1,42 
o 41,572 	 15,115 14,142 12.315 140 

1993 J 41,157 	 14,995 14,200 11,962 1.38 
F 41,190 	 15.058 14.253 11.879 I 36 

M 41,260 	 15,078 14,321 11,861 133 
A 41,336 	 15,063 14,487 11,787 1.34 

Source: Inventories, Shipments and Orders in Manufacturing Industries (Catalogue 31.001), Statistics Canada. Contact: M Marcogliese (951.9834). 
Source: Stocks, livraisons el cornmandes des industries manutactuniéres (n 0  31-001 au catalogue). Stalistique Canada Personne ressource M Marcogliese (951 •9834). 

Manufacturing Fabrication 

Annual percentage change 
Variation annuelle en pourceiltage 
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6.2 Shipments (millions of dollars) Livraisons (millions de dollars) 
Yearand Total Total (annual Non-durable goods Durable goods 
month  percent cha 
Annêe ci Total Total (variation Biens Bien 
mois annuelle en pourcentage) - non durables durabtes 

V - 315674 315674 	 - 	 - 315675 315689 

1989 308.987 3.8 147,455 161,532 
1990 299.195 •32 148.195 151.000 
1991 280,968 -61 140,850 140.118 
1992 283.612 09 139.829 143.784 

1997 A 23,507 .6.8 11.953 11,554 
M 23,626 -66 11,822 11,804 
J 23,474 -7 1 11,736 11,738 

J 23.615 .6.5 11,633 11,982 
A 23,621 -39 11,623 11.998 
S 23.701 -3.1 11.630 12,071 
O 23.271 -7 5 11,387 11.885 
N 23.360 .3 7 11,582 11,779 
D 23,102 -38 11.400 11,703 

1992 J 22,887 .3.3 11,378 11.510 
F 23,086 03 11.372 11,713 

M 23,017 0.1 11,468 11,549 
A 23.497 .00 11.664 11,833 
M 23.403 -09 11,640 11,763 
J 23.529 02 11.686 11,844 

J 23.219 -I 	7 11.621 11.598 
A 23,960 14 11,813 12,147 
S 23.769 0.3 11.767 12.002 
o 24.146 38 11,859 12,287 
N 24.387 44 11,802 12.585 
o 24,711 - 70 11,759 12,952 

1993 J 24.747 81 11.771 12,976 
F 25.069 8.6 11,795 13.274 
M 25.673 11,5 12.066 13,607 
A 25,576 8.8 12,068 13,507 

Source: Inventories. Shipments and Orders in Manufacturing Industries (Catalogue 31.001), Statistics Canada. Contact M. Marcogliese (951.9834). 
Source: Stocks. livraisons et commandes des industries manutacturièreS (n 0  31001 au catalogue). Stalistique Canada. Personrie ressource. M. Marcogliese (951-9834). 

6.3 Inventories (millions of dollars) Stocks (millions de dollars) 
End of year Total inventories Total inventories held Non-durable goods Durable goods 
and month held !ndustnes 	-  industries  
En tin d'année Total des stocks Total des stocks detenus Industries des brens Industries des brenT 
et mom detenus variation annuette en pourcenlage) iron durables durables 

D 316739 316739 316740 376754 

1969 43,798 58 16,800 26.998 
1990 44,375 1.3 17,801 26,574 
1991 41.152 -73 15.753 25,399 
1992 40,848 -07 15.158 25.690 

1991 A 43,619 -36 16.919 26.700 
M 43.383 -40 16.760 26,623 
J 42,994 -47 16,642 26,352 

J 42,811 -4.3 16.552 26,259 
A 42,580 -5 1 16.455 26,124 
S 42.472 -60 16,395 26,077 
O 42,194 -66 16.268 25.926 
N 42.146 -62 16.129 26,017 
D 41,842 -73 16.037 25,805 

1992 J 47,746 -62 15,923 25.823 
F 41,464 -64 15,686 25.778 
M 41.559 -57 15,742 25,817 
A 41,355 -5.2 15,634 25,721 
M 41,466 -44 15,641 25.824 
J 41,331 -39 15.594 25.737 

J 41.228 -37 15,573 25.656 
A 41,194 .3.3 15,528 25.666 
S 41,428 -2.5 15,511 25,917 
O 41,439 -I 8 15,384 26,055 
N 41,512 -1 5 15.423 26,089 
D 41,572 -0.6 15,443 26,130 

1993 J 41,157 -1 4 15,235 25,921 
F 41,190 -07 15.201 25,988 

M 41,260 -07 15,190 26,070 
A 41,336 -00 15,228 26,108 

Source: Inventories, Shipments and Orders in Manufacturing Industries (Catalogue 31 -001), Statistics Canada Contaci. M. Marcogliese (951.9834). 
Source: Stocks, iivraisons ci commandes des industries manulacturieres (n0  31-001 au catalogue). Slatistique Canada. Personne ressource M. Marcogtiese (951 -9834). 
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6.4 Shipments and unfilled orders by industry Livraisons et commandes en carnet par 
(millions of dollars) industrie (millions de dollars) 

Year and Shpments  
month Livraisons 

Consumer goods Capital goods Construction Other intermediate Exportorienled (Automotive 
Biens de consommat ion materials goods and products) 

Non -durable Durable  supplies  
Annèe Ct Non durabies Durables Biens de Malèriaux de Induslries des Industries (Industries 
mois capital construction autresproduits orientêes vers connexes 

inlermediaires I'exporlation de 	automobile) 

LI - 375699 315700 315701 315702 315703 315704 315795 

1981 73154 10726 35.176 28,442 91.912 69,576 60.522 
1990 77.648 9,609 34,652 26,578 85,905 64,804 61,878 
1991 75,759 8.648 32,012 23.173 80.794 60,582 59,942 
1992 75,630 8,739 31,280 22.285 81,363 - 64,314 63,285 

1991 A 6.297 723 2,694 1,961 6.785 4,949 4,808 
M 6,361 717 2,705 1,959 6.712 5.089 5.045 
J 6.330 706 2,640 1,950 6,689 5,188 5,080 

J 6,219 729 2,636 1.973 6,772 5.154 5.161 
A 6,219 731 2,722 1 1 959 6,784 5,198 5.185 
S 6,185 725 2,618 1,966 6.930 5,255 5.235 
O 6,123 724 2,576 1,917 6,794 5.200 5,154 
N 6,285 704 2,628 1,938 6.757 5.141 5,041 
D 6,150 704 2.580 1,845 6,712 5.156 5.006 

1992 J 6,086 683 2,573 1,832 6,546 5,116 5.025 
F 6.128 686 2,569 1,845 6,616 5.207 5.086 
N 6,189 699 2,549 1,840 6,668 5,111 5,025 
A 6,263 715 2.590 1.829 6.726 5,333 5,320 
N 6.223 727 2,486 1.867 6,790 5,219 5.118 
3 6.326 735 2,622 1,926 6.809 5,223 5,221 

3 6,370 706 2,601 1.847 6.619 4,915 5,113 
A 6,434 770 2.645 1,875 6.836 5,443 5.384 
S 6.377 745 2.637 1.843 6.798 5,387 5,257 
O 6,394 745 2.634 1.870 6.890 5,620 5,420 
N 6.420 762 2.616 1.861 7.010 5.780 5,565 
o 6.421 765 2.758 1,850 7.055 5,961 5,749 

1993 1 6.277 758 2,561 1,862 7,134 6.063 5.812 
F 6,394 769 2,503 1,860 7,221 6.344 6,138 

M 6,632 768 2,654 1,912 7,288 6,548 6,383 
A 6,521 801 2,622 1,929 7,257 6.453 6,278 

Yir.ii .ind Unluited orders at end of the month 
month Commandes en carnal a Ia tin du mois 

Consumer goods Capital goods Construction Other intermediate Exporl-orienled (Aulomolive 
Buens de consommatuon materials goods and products) 

Nondurable Durable  __________________ supplies  
Annee CI Non durobles Durables Biens d e M ateriaux de Industries des Industries (Industries 
mous capital construction aulresproduuls oruenlees vers connexes 

inlermeduoures 'exportation de 'automobile) 

LI - 316409 376410 316411 376412 316413 376414 376415 

1989 642 464 19,703 3.357 3,946 1,336 1,652 
1990 626 332 17,829 2,582 3.658 928 1,161 
1991 543 265 16,079 2,054 3.496 092 1,186 
1992 550 253 14.591 2,370 3,377 1,120 1,340 

1991 A 588 321 17,868 2,201 3,499 850 1,031 
M 593 308 17,813 2,171 3,440 879 1,107 
3 595 303 17,637 2,120 3,536 852 1,099 

590 300 17.215 2,103 3,496 840 1,100 
A 578 281 16,895 2.103 3,493 849 1.118 
S 576 292 16,645 2,049 3,542 851 1,116 
O 565 255 16,755 2,083 3,523 069 1,124 
N 566 271 16,457 2,078 3,502 938 1,203 
o 543 265 - 16.079 2,054 3,496 892 1,186 

1992 J 556 245 15,987 1.973 3.404 842 1,127 
F 549 237 15,925 1.934 3,363 881 1,174 

N 536 239 15,619 2.132 3.326 887 1,167 
A 564 230 15.584 2,125 3,333 901 1,188 
M 565 251 15.429 2.033 3.300 901 1.177 
3 572 219 15,412 2,151 3,227 906 1,137 

3 566 215 15,127 2,121 3,259 1,006 1.249 
A 584 222 15.270 2,118 3,306 1.056 1.313 
S 563 227 15,109 2,178 3.319 1,020 1,266 
O 575 244 14,730 2,175 3.307 1.008 1,262 
N 568 251 14,636 2,253 3,382 1,036 1.293 
D 550 253 14,591 2,370 3,377 1,120 1.340 

1993 3 580 255 14,450 2,430 3,476 1,128 1.364 
F 608 238 15,861 2,450 3.514 1,162 1.382 
M 647 240 16,820 2,405 3,478 1,171 1.377 
A 633 223 16,834 2.381 3,468 1.765 1.364 

Source: Inventories. Shipments and Orders in Manulacluring industries (Catalogue 31.001). Statistics Canada. Contact M Marcogliese (951'9834) 
Source: Stocks, tivrausons el comnsandes des industries manulacluriêres (n 0  31-001 au catalogue). Stalislique Canada Personne ressource. N Marcogliese (951-9834) 
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6.5 Total inventories and raw materials by Total des stocks et des matières premieres par 
industry (millions of dollars) industrie (millions de dollars) 

End of year Inventories held 	total 
and month Stocks détenus total 

Consumer Consumer Capital Construction Intermediate Export. (Automotive 
goods goods goods materials goods and oriented products) 
non-durable durable  supplies  

En tin Biens de Biens de Biens de Matèriaux Industries Industries (Industries 
d'annèe consOmmaliOn consommatuon capital de construction des produits orientees connexes 
et mois non durables durabtes iniermediaires VerS 'exportation de l'automoble( 

0 376764 316765 376766 376767 316768 376769 316770 

1989 7.972 1.936 11531 4,388 11.880 6.502 4,179 

1990 8.679 1.632 12,351 4,131 11,595 6,647 4,820 

1991 7,435 1,461 72,802 3,595 10,434 6,009 3,541 

1992 7,124 1.402 13,427 3,260 9,982 6.237 3,454 

1991 A 7,759 1.519 12,698 3,909 11,353 6,456 3,816 

N 7.683 1,477 12,758 3,849 11.163 6.490 3,801 

J 7,611 1,492 12,578 3,778 11,027 6.556 3,735 

7,637 1.483 72,707 3,778 10,821 6.462 3,789 

A 7,594 1,463 72,777 3,700 10.718 6,348 3.660 

S 7,543 1,466 12,774 3,663 10.695 6.238 3.654 

o 7.538 1,448 12.817 3,606 70,642 6,075 3.560 

N 7.465 1.485 12,852 3,623 10.562 6,118 3.604 

o 7,435 1.461 12,802 3,595 10,434 6.009 3,541 

1992 J 7,457 1,448 12,890 3,529 10.343 6,054 3,592 

F 7,440 1.424 12,930 3,473 10,317 6,021 3,533 
M 7,445 1,381 13.046 3,427 10,270 5,990 3,494 

A 7,404 1,369 13,089 3.383 10,192 5,947 3,421 

N 7,428 1,385 13,228 3,367 10,212 5,910 3.398 

J 7,448 1,372 73.139 3,367 10,109 5.914 3.428 

J 7.381 1,398 13,194 3.295 10,105 5.953 3,439 

A 7.352 1,405 73.132 3,300 10.093 5.942 3,497 

S 7,320 1,410 13,234 3,277 10,072 6.054 1613 

o 7.210 1,478 13.344 3,261 10,037 6,091 3,540 

N 7.192 1.410 13.407 3.264 10.031 6,129 3,475 

o 7,124 1,402 13.427 3.260 9.982 6,237 3,454 

1993 J 6.979 1,403 13,303 3,278 9.925 6.282 3,329 

F 6,988 1,404 13.373 3,272 9,814 6.297 3,298 

M 7.050 1,431 13.433 3,270 9,698 6.380 3,333 
A 7.052 7,470 13.593 3,311 9,717 6,283 3.242 

End of year Inventories held. raw materials 
and month Stocks délenus: matiares premieres 

Consumer Consumer Capital Construction Intermediate Export- (Automotive 
goods goods goods materials goods and oriented products) 
non-durable durable -  supplies  

En tin Biens de Biens de Biens de Matéruaux industries Industries (Industries 
d'annee consommation consommation capital de construction des produils orient ees connexes 
el mors non durables durables intermediarres vers l'exportation de l'automobile( 

0 317719 377120 371721 317122 377123 317124 317125 

1989 3,358 962 3,169 2,142 5.639 2,681 1,753 

1990 3,339 830 2,867 1,963 5,510 3,441 1,917 

1991 2,871 767 2.593 1,687 4,799 3,027 1,409 

1992 2.813 745 2.374 7,504 4,518 3,075 1,327 

1991 A 3,051 790 2,905 1.870 5,324 3,172 1,502 

M 3,015 775 2,868 1,834 5.224 3.126 1.439 

J 2,981 785 2,827 7,799 5,155 3.090 1,394 

3 2,968 781 2.819 1.772 5.025 3,064 1,397 
A 2.956 777 2.787 1.738 4.961 3,049 1.384 
S 2,892 769 2.726 1,723 4,952 3,026 1,377 

o 2,892 747 2.717 1,704 4,914 3,027 1,371 

N 2,889 779 2,677 1,739 4,834 3,039 1,403 

0 2.871 767 2,593 1.687 4,799 3.027 1,409 

1992 J 2,960 761 2,568 1.663 4.750 3,033 1.383 
F 2,909 751 2,535 1,637 4.723 2.992 1,330 

N 2,889 720 2.570 1,606 4.687 2,947 1,274 

A 2,831 714 2,520 1.590 4,579 2.924 1,225 

M 2,863 734 2.487 1,593 4.696 2,973 1,233 

J 2,878 718 2,445 1,585 4,630 2,935 1.257 

3 2.830 732 2,417 1,546 4.603 2,966 1.234 

A 2,826 731 2,402 1,548 4.576 2,986 1.302 

S 2,817 733 2,421 1,526 4,548 3,031 1,371 

o 2,765 753 2,464 1,520 4.515 3,036 1.344 
N 2,761 754 2,435 1,514 4,521 3,034 1,313 

0 2,813 745 2,374 1,504 4.518 3,075 7,327 

1993 3 2,775 735 2,395 1,535 4.482 3.095 1.278 
F 2,758 735 2,401 1.553 4.469 3.162 1,281 
N 2,750 747 2.353 1,581 4.435 3,266 1.305 
A 2,754 744 2.296 1.594 4.500 3,188 1,288 

Source: Inventories, Shipments and Orders in Manufacturing industries (Catalogue 31•007), Statistics Canada. Contact: M Marcogliese (951'9834(. 
Source: Stocks. livrausons of commandes des industries manulacturièreS (n°  31 -001 au catalogue). Statistique Canada. Personne ressource: M. Marcogtiese (951.9834) 
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6.6 	 Inventories of goods in process and finished 	Stocks de produits en cours et produits finis 
products by industry (millions of dollars) 	par industrie (millions de dollars) 

End of year 	Inventories held goods in process 
and month 	Stocks dètenus produils en cours 

Consumer goods Consumer Capital Construction Intermediate -- 	Export- (Automotive 
non-durable goods goods materials goods and oriented products) 

durable  supplies _ 
En tin Biens de Biens de Biens Materiaux Industries des Industries (Industries 
d'annee consommaliori consommation de de construction produits orientees connexes 
et mois non durables durables capital intermediaires vers l'exporlation de 'automobile) 

0 317474 377475 317476 377477 317478 317479 317480 

1989 1010 254 7,132 988 2,026 7,701 956 
1990 1069 199 8,033 872 1.815 1,020 994 
1991 888 180 8,981 727 1,705 893 712 
1992 905 187 9,813 677 1,668 911 784 

1991 A 	 914 795 8,413 820 1,858 1,060 843 
M 	 941 790 8,570 806 7,870 1,058 843 

933 187 8,396 785 1,854 1,125 885 
J 	 924 184 8.530 809 1,818 1,018 814 
A 	 925 182 8,633 763 1,791 1,007 804 
S 	 925 182 8.738 758 1,785 940 775 
0 	 904 183 8,798 744 1,774 916 736 
N 	 899 181 8,873 714 1,773 916 744 
0 	 888 180 8,981 727 1,705 893 712 

1992 	1 868 183 9,039 710 1,679 892 715 
F 875 181 9,138 700 1,664 900 724 

M 882 181 9.195 691 1,656 899 716 
A 907 182 9,299 671 1,651 890 723 
M 911 781 9,485 675 1,642 900 718 
1 894 187 9,439 675 1,638 905 710 
J 921 183 9,520 646 1.639 923 772 
A 918 184 9,481 655 1.643 894 737 
S 918 191 9,566 639 1,627 928 807 
o 972 185 9,634 636 1,642 898 768 
N 898 186 9,737 652 1658 903 763 
o 905 187 9.813 677 1,668 917 784 

1993 	J 955 186 9,765 676 1.663 936 825 
F 976 184 9,823 668 7,643 911 825 

M 986 190 9,933 663 1.604 926 856 
A 968 183 10,173 660 1.556 921 836 

Source: Inventories, Shipments and Orders in Manutacturing industries (Catalogue 31-001), Statistics Canada. Contact: M. Marcogliese (951-9834). 
Source: Stocks, livraisons el commandes den industries manulacturières (n0  31-007 all catalogue), Statistique Canada. Persorine ressource M. Marcogliese (951.9834) 

Ratio of total manufacturing stocks to 	Rapport des stocks totaux aux livraisons 
shipments 	 de Ia fabrication 

Ratio 
Rapporl 

1/r 
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J 	 J 	 J 	 J 	 J 	 J 	 J 	 D 

1987 	 1988 	 1989 	 1990 	 1991 	 1992 	 1993 

CANADIAN ECONOMIC OBSERVER 	 L'OBSERVATEUR ECONOMIOUE CANADIEN 	
6 63 Statistics Canada - Cat No. 11-010, July1993 	 Satistique Canada - n o  17-010 au cat,, Juillet 1993 



6.6 Inventories of goods in process and finished Stocks de produits en cours et produits finis 
products by industry (millions of dollars) - par industrie (millions de dollars) - fin 
concluded 

End of year Invenlories held. linished goods 
and month Stocks detenus produils li n es 

Consumer goods 	Consumer Capital Construction Intermediate Export. (Automotive 
non-urable d goods goods materials goods and oriented products) 

durable  
En tin Bsens de Biens de Biens Matèriaux industries industries (industries 
d'anriee consommation consommation de capital de construction des produits orientees connexes 
et mois non durables durables unlermediaires ye's 	exportation de 	automobile) 

0 317829 317830 - 317831 317832 317833 317834 317835 

1989 3.603 720 1.530 1.258 4,215 2,120 1.470 
1990 4.270 604 1.451 1,296 4,270 2,186 1,909 
1991 3.676 514 1,227 1,181 3,930 2,088 1,419 
1992 3.406 471 1.240 1,079 3,796 2,250 1.343 

1991 A 3,794 534 1,380 1,219 4,171 2,224 1.472 
M 3,728 512 1.380 1.209 4,068 2,306 1,520 
J 3,696 520 1,356 1,195 4,017 2,342 1.456 

J 3,745 517 1357 1.198 3,979 2,380 1,578 
A 3,713 504 1.357 1,199 3,965 2,299 1,472 
S 3.726 515 1.310 1,182 3.959 2,271 1,502 
o 3,743 519 1,301 1,158 3,954 2,132 1.453 
N 3,677 524 1,302 1,169 3,955 2,153 1.457 
o 3,676 514 1.227 1,181 3,930 2,088 1,419 

1992 J 3,530 504 1,283 1.157 3,914 2,129 1,493 
F 3,657 492 1,257 1.135 3,929 2.130 1,479 

M 3.674 479 1.281 1,130 3.927 2,145 1,504 
A 3,666 473 1,271 1.121 3,862 2,133 1,472 
M 3,654 470 1,256 1,099 3.875 2.097 1,446 
J 3.676 472 1,255 1,108 3,842 2,073 1,460 

J 3.629 483 1.258 1.103 3,863 2.065 1.433 
A 3.608 490 1,249 1.097 3,874 2.063 1.458 
S 3,585 487 1,247 1,112 3,897 2,095 1,436 

o 3.533 481 1.246 1,105 3.879 2,156 1.429 
N 3.533 470 1.236 1,098 3,851 2,193 1,399 
o 3.406 471 1.240 1.079 3,796 2.250 1.343 

1993 J 3,249 482 1,142 1,067 3,780 2.251 1,226 
F 3,254 485 1,150 1,051 3,701 2.223 1,192 

M 3,314 494 1,146 1,026 3,660 2,188 1,171 
A 3,331 484 1.124 1,056 3,656 2,173 1,118 

Source: Inventories. Shipments and Orders in Manulacturing Industries (Catalogue 31•001), Statistics Canada. Contact M Marcogiiese (951.9834). 
Source: Slocks. livraisons el commandes des industries manulacturières (n 0  31•001 au catalogue). Statistigue Canada Personne ressource: M. Marcogliese (951.9834). 

Inventories - Smoothed Stocks - Lissés 

Annual percentage Change 
Variation anriuelle en pourcentage 

20 

15 

ia ' lllllllilllllllll 

Finished goods 
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Produits en Cours 

Raw materials 
Matieres brutes 
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6.7 New motor vehicles (thousands of units) Véhicules automobiles neufs (milliers d'unités) 
Year and New molar vehicles New motor vehicles sales 
month Véhicules automobiles neuls Venles de véhicules automobiles neuls 

Passer cars Total 	 Passenger cars Commercial vehicles 
Voulures parliculléres Voulures pailculieres 

Imports less Exporis Norlh American Overseas Total 
-- re-exports   nanutactured mnulacture1  
Annèe el Importations Exporlalions Tolal 	 F-.jbrquees Fabriquèes Total Vehicules utululaires 
moss moles ré- en Ameruque outre-mer 

- 	expoulatuons  du l4ord 

D 4464546 478737 4970 	 4971 4972 4975 4973 
-478728 

1989 996 1,200 1,481 	 671 313 985 496 
7990 883 1,224 1.318 	 579 306 885 433 
1991 921 1,205 1,287 	 570 299 869 411 
7992 846 1,210 1,231 	 507 293 799 432 

1991 A 	 79 709 lOg 	 47 26 72 36 
M 	 88 119 772 	 50 26 76 36 
1 	 79 119 717 	 53 26 79 38 

64 79 115 	 52 26 78 37 
A 	 65 106 101 	 45 24 70 32 
S 	 86 107 113 	 50 25 76 38 
O 	 90 121 94 	 40 22 63 31 
N 	 81 108 101 	 44 24 68 33 
O 	 66 87 99 	 41 25 66 33 

7992 J 	 53 86 109 	 48 25 73 36 
F 	 78 101 104 	 44 24 68 36 

M 	 90 110 99 	 39 26 64 34 
A 	 87 117 700 	 41 25 67 33 
M 	 82 712 99 	 40 25 66 34 
J 	 77 123 99 	 47 24 65 34 

J 	 56 72 104 	 44 25 69 35 
A 	 50 83 103 	 42 24 66 37 
S 	 76 103 104 	 47 25 66 38 
O 	 73 100 tOO 	 41 24 65 35 
N 	 63 99 103 	 42 23 65 38 
0 	 61 104 108 	 46 21 67 41 

7993 J 	 45 88 96 	 41 27 62 34 
F 	 70 112 91 	 35 21 56 35 
M 	 83 149 99 	 42 22 63 36 
A 	 83 136 700 	 41 23 63 37 

Sources New Molor Vehicle Sales (Catalogue 63-007). ImportS by Commodities )Catalogue 65.007). Exports by Commodities (Catalogue 65.004), Staiusiucs Canada 
Contacl 0 Roeske (951.3559) 
Sources: Vontes dx véh,cu(es automobiles neuts (n 63-007 au catalogue). Importations par marchanduses (n 0  65-007au catalogue). Exporlatuons par marchanduses (n °  65004 au 
catalogue). Staluslique Canada PersOnfle ressource. 13 Roeske (951.3559) 

Auto industry - Smoothed 	 Industrie automobile - Lissée 

Annual percentage change 
VarIatIon annIlelle en pourcerltage 
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6.8 	 Production of motor vehicles in Canada 	Production de véhicules automobiles au 
(units), unadjusted 	 Canada (unites), non désaisonnalisée 

Yearand Total Total all vehicles 	- 	 Passenger 	 Trucks and vans 
month all vehicles ual percent change) 	cars  
Annéc et Total Total véhicules 	 Automobiles 	 Camions el Camionnetles 
mom véhucules (variation annuelle 

en pourcentage)  

0 

l989 
'990 
1991 
1992 

1991 M 
J 

J 
A 
S 
0 
N 
0 

125000 

1,933,599 
1,748,459 
1.679.869 
1,802,375 

174.682 
179,137 

97,017 
140,750 
156,790 
165.564 
139.674 
110.338 

125000 

03 
-9 6 
.39 
7,3 

.5 5 
-2.5 

.10 
32.1 
275 
.122 

.5.7 
16.5 

125001 

983,897 
940,319 
890,952 
900.888 

97.555 
100,199 

53,780 
76,900 
83,083 
83,991 
62,657 
51,547 

125059 

949,702 
808,140 
789,932 
901,487 

77,127 
78.938 

43.237 
63,850 
73,707 
81.573 
77.117 
58.791 

1992 	J 136,779 13.0 52,310 84.469 
F 153,661 48.4 66.516 87,165 

M 171.631 25.5 75,573 96.058 
A 168,698 9.2 88,357 80,341 
M 156,147 .10.6 78.005 78.142 
J 187,665 4.8 98.235 89.430 

.1 78,325 -193 46.613 31,712 
A 147,545 48 77,269 70,276 
S 154.993 .1.1 82.235 72,758 
o 156,265 -5.6 75,027 81,238 
N 164,960 18.1 90,250 74,710 
o 125.686 13.9 70,498 55,188 

1993 	J 137,994 09 68,665 69,329 
F 172,418 12.2 94,311 78,107 

M 214,788 251 122,178 92,610 
A 188,738 11.9 109.423 79,315 
N 173,498 Ill 100,097 73,401 

Source: Motor Vehicle Manutaclurers' Association of Canada. 
Source: Association des labricanis de véhicules automobiles. 

6.9 Manufacturing capacity utilization rates Taux d'utilisation des capacités 
manufacturières 

Year and Total Durable ' 	Non- Machinery Transportation 	Electrical Prima! y Wood 
quarter  durable - -- ___________ equipment 	products metals  
Année ci Total Durable Non Mach,nerue Materiel de 	Produits Premiere Bous 
lrimestre durable transport 	electriques transtormalion 

des metaux 

0 883647 883648 883658 883653 883854 	 883655 883651 883649 

1989 811 792 836 75.8 74.3 	 804 88.7 784 
1990 773 750 803 73.0 724 	 76 1 83.0 727 
1991 737 708 774 53,3 703 	 740 802 69.0 
1992 74.8 72.8 774 68.6 719 	 761 79.3 805 

1991 2 738 709 774 63.0 70.8 748 79.2 68.3 
3 748 72.3 779 62.5 73 1 733 82.7 723 
4 74.0 71 5 77 I 622 720 741 81 5 72.2 

1992 1 738 71 4 769 65.1 73.1 72.1 774 776 
2 74 1 71,9 77 0 678 71.8 73.6 766 788 
3 74.7 72.7 772 71 4 70.2 77.1 787 803 
4 76.7 75.2 785 702 72 3 81 4 84.6 85.3 

1993 1 78.4 78 1 78 7 73.1 787 804 88.2 88.7 

Source: Science. Technology and Capital Stock Division (Cataloque 31-003). Slatistics Canada. Contact. D. Wallace (951-9685) 
Source: Division des sciences, technologie at stock de capital (n 31-003 su catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: D. Wallace (951-9685) 
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6.10 Production - selected industries, unadjusted Production - certaines industries, non 
désaisonnalisée 

Year and Sawn Wood 	 Newsprint(3) 	Footwear Dislilleries Bottled Stocks. 
month lumber(1) pulp(2) industrial spirits(4) distilleries 

alcohol and bond 
(elltyl)(4)  warehouse(4,5) 

Annèe et Bois Pâte de 	 Papier 	 Chaussures Alcool Boissons Stocks, 
mois d'oeuvre(l) bous(2) 	 ournaI(3) lethylique) aicooliques distilleries 

industrial des embouIeil et entrepots 

13 	 2287 	 2290 	 2294 	 35300; 	 2088 	 2087 	 2088 

1989 	 59,076 	 23,572 	 9,639 	 33,726 	 539 	 203 	 1,976 
1990 	 54.823 	 22,743 	 9.068 	 30863 	 539 	 197 	 1,534 
1991 	 52,067 	 23,234 	 8.977 	 24,059 	 427 	 169 	 1,96' 
1992 	 56,313 	 22,561 	 8,900 	 22.092 

1991 A 	 4,661 	 1,897 751 2298 36 13 2.005 
N 	 4.572 	 1.974 749 2.325 41 16 1,790 
J 	 4,593 	 1,964 756 2.233 36 16 1.788 

J 	 4,320 	 1,949 779 1,512 13 8 1,760 
A 	 4,401 	 2,011 748 2.078 9 14 1.970 
S 	 4,364 	 1.770 737 2.288 24 14 1.959 
o 	 4,717 	 1,932 727 2.132 38 15 1.942 
N 	 4,342 	 1.936 718 1,813 36 20 1.950 
o 	 3,660 	 1,683 615 1,422 44 14 1,961 

1992 1 	 4,413 	 1,960 719 1.615 34 12 1,939 
F 	 4,627 	 1.887 707 1.747 105 42 2,379 
N 	 5,112 	 2.016 710 1,861 36 10 1,863 
A 	 4,949 	 1,913 705 1.989 26 10 2,407 
N 	 4,535 	 1,931 778 1,954 
J 	 4,793 	 1.647 691 2,042 

J 	 4,313 	 1.601 685 1,527 
A 	 4,297 	 2,004 746 2,102 
S 	 4.878 	 1,812 737 2.240 
o 	 5,084 	 2.023 838 1,836 
N 	 4.704 	 1,900 794 1.768 
o 	 4.609 	-- 	 1,867 790 1.411 

1993 J 	 4,536 	 2,011 812 
F 	 4,927 	 1.877 741 
N 	 5.786 	 2.041 829 
A 	 5.302 	 1,891 810 

(1)  Thousands of cubic meters- ' En milliers de metres cubes. 
(2)  Thousands of lonnes. . Miltiers de tonnes 
(3)  Thousands of metric lonnes. ' En milliers de lonnes métriques. 
(4)  Million of litres volume. - En millions de litres volume. 
(5)  End of period. - En un de période 

Capacity utilization rate Taux d'utllisation des capacités 

Percent 
Pourcoritage 
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6.11 Chemicals industries (millions of dollars) Industries chimiques (millions de dollars) 

Year and GOP chemicals Imports from all counlries1) - Exports to all countries(1) Total inventory Shipments 

month industries Importations provenant de bus les paysl) Exportations vers tous les pays(l) owned at 

Inorganic Organic Plastic and Chemicals Synthetic rubbers 	end of month 
chemicals chemicals syn thetic rubber _______________ and plastics __________ -- 

Ann6e et PIB Produits Produits Matieres Chimiques Caoutchouc Total stocks Livraisons 
mois iidustries chimiques chimiques plastiques synlhelique possedes a Li 

chirniques inorganiques orgarilques el caoutchouc et plastique tin du mois 

137727 0451534 0451535 0451536 0401900 0401885 0318773 0375688 

1989 7.322 7.398 1,943 2.749 3,349 1876 2,946 23.670 

1990 7.184 1.308 2,078 2.796 3.460 2,060 3.241 23,118 

1991 6.905 1.302 1,997 2.808 3,117 2,167 3.021 22.143 

1992 7.046 1,340 2,199 3,256 3.200 2.519 2,928 21.963 

1991 A 	 6.854 139 196 246 296 191 3,171 1,906 

M 	 7.053 100 187 247 273 180 3,126 1,859 

J 	 6,920 99 162 238 243 177 3.150 1,817 

J 	 6,843 109 151 239 244 183 3,060 1,840 

A 	 6.871 107 167 241 232 177 3.061 1.834 

S 	 6.981 103 154 243 256 187 3.098 1,857 

O 	 7.034 130 160 277 244 200 3.015 1.848 

N 	 6,991 101 166 242 218 164 3.058 1,832 

o 	 7.014 76 141 194 230 164 3.058 1.851 

1992 J 	 1,065 91 198 255 249 179 3.039 1,826 

F 	 7.073 69 188 237 223 186 3.018 1.718 

M 	 7.020 108 208 273 277 223 3.034 1,803 

A 	 6.977 91 191 275 308 217 3,005 1.804 

M 	 7,045 134 190 272 327 220 3.001 1.850 

J 	 7.037 97 184 296 254 208 3,009 1.882 

J 	 7.023 108 760 264 261 208 3.004 1.827 

A 	 7.049 112 150 271 262 215 2.973 1.857 

S 	 7.011 122 175 286 251 216 2.977 1,834 

O 	 7,049 134 181 293 271 233 2.957 1.852 

N 	 7.045 728 183 284 272 212 2.963 1.853 

o 	 7.099 146 192 250 245 204 2.964 7,876 

1993 J 	 7.188 115 196 296 283 232 3,006 1.856 

F 	 7.068 127 199 278 259 218 2.989 1.843 

M 	 7.261 116 268 342 292 238 2,970 1.915 

A 	 7.188 142 233 323 284 221 2.988 1.902 

Year and lPPl 1986 	1001,11 Chemical and chemical products(1) Total number of 

month IPP1 1986 	100(11 Chimiques el produibs chimiques(1) employees 

Chemical, chemical Industrial chemicals Average weekly Average hourly Average weekly 
produils - 	 - hours earninys earnings  

Annèe et Produrts ProduitS chimiques i'leures hebdoma- Remuneration Remuneralion hebdo- Ensemble des 
mom chirniques industrielS daires moyennes horae moyenne madarre moyenne salaries 

0693478 0692465 L59737 L60012 L57764 L56921 

1989 1168 7206 405 1431 66749 93,042 

7990 1138 110.8 400 1514 70367 93,606 

1991 115.2 1089 395 1621 728.62 89.067 

1992 113.6 104.0 389 1663 761.36 84,007 

1991 U 	 1156 109.4 399 1626 71396 91.686 

J 	 1145 7073 39.7 1625 716.61 91,143 

J 	 114.1 106.5 387 1607 7*028 91.732 

A 	 1138 1057 402 1601 73777 88,793 

S 	 113.7 7056 394 1640 746.34 85,771 

O 	 114.3 7064 395 1643 75108 86,020 
N 	 1135 1049 392 1646 750.48 87,299 
0 	 1135 105.0 384 16.92 75441 86.393 

1992 1 	 112.6 1027 387 7691 75883 83,344 
F 	 112.8 103.0 390 1682 751.12 83,646 

M 	 112.8 102.7 388 1662 753.44 82,777 

A 	 113.3 103.5 388 1669 75455 85,353 

M 	 113.2 1032 393 1678 759,25 87,142 

J 	 113.2 1034 391 1651 76768 84,549 

J 	 114.2 1054 383 1633 75561 83,509 

A 	 113.8 104.3 385 7633 75783 85.286 

S 	 1140 1047 391 1663 768.37 83,837 

O 	 114.2 1052 394 1657 77072 83.944 

N 	 714.3 1052 394 1662 776.00 82,694 

o 	 7142 1049 389 1669 763.16 82,004 

1993 J 	 114.9 105.6 391 1674 76910 81,209 

F 	 1154 1066 38.7 1711 784.21 80,728 

M 	 1154 1069 38.6 1708 77979 81.200 

A 	 114.9 1060 388 1698 78764 80.324 

U 	 115.0 1063 

(1) 	Not seasonally adjusted. 
(1) 	Non dêsaisonnalisè 
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7.1 Building permits (millions of dollars) Permis de construire (millions de dollars) 

Year and Canada total Canada Non-residential Construction Residential 

month total (Annual Construction non rèsidenlielle 

percent change) Total 	 Industrial Commercial institutional and 
overnment 

Année el Canada Canada total Total 	 Industrielle Commerciale Inslulutionnelle Residentielle 
mois total ivariation annuelle et gouvernemenl 

en pourcentage) 

0 2677 2677 4898 2678 2679 2680 2681 

1991 28,468 -11.4 11,836 2,120 5.906 3,811 16,632 

1992 26,995 .5.2 9,834 1,643 4,918 3.273 17,161 

1991 	A 2,387 18.2 1.018 206 514 299 1.368 

M 2,327 .11.6 912 189 512 211 1,416 
2,414 .132 863 148 437 279 1.551 

J 2,606 7.3 991 127 496 368 1.614 

A 2,452 .0.1 957 208 403 346 1.495 

S 2,734 20.9 1,120 247 492 381 1,614 

O 2.514 42 1.003 200 434 369 1,511 

N 2,846 33.7 1.065 160 542 363 1,780 

D 2.305 20.5 983 179 441 363 1.322 

1992 	J 2.139 7.6 753 Ill 419 223 1.386 

F 2,264 13.6 802 142 432 228 1,461 
M 2.400 26.0 889 151 457 281 1,511 

A 2,059 -13.7 741 120 375 246 1,318 

M 2.397 3.0 916 135 514 267 1,481 

J 2,355 -25 909 145 441 323 1,446 

J 2.195 -158 812 135 463 215 1.383 
A 2,115 •13.7 692 139 322 231 1,424 

S 2,157 .21 1 764 122 409 233 1,393 

o 2,285 -9.1 822 172 345 305 1,463 

N 2.106 -26.0 743 125 353 264 1,363 

o 2.522 94 991 147 387 458 1,530 

1993 	J 2,169 1.4 760 163 354 242 1,409 
F 2,118 -6.4 825 125 357 343 1,293 

M 2,010 -16.3 738 108 345 285 1,272 

A 2,086 1.3 812 114 424 275 1,273 

Source: Building Permits (Catalogue 64-001). Statistics Canada. Contact P. Gratton (951-2025). 
Source: Permis de bálir (O  64-001 au catalogue). Slalistique Canada Personne ressourco: P. Grallon (951-2025). 
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Housing permits and starts 	 Logements autorisés et mis en chantier 

Annual percent change 
Variation annuelle en pourcentage 
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7.2 	 Housing starts (at annual rates, thousands of Mises en chantier du logement (aux taux 
units) 	 annuels, milliers d'unités) 

Year and Totat 	 Iota1 Urban ceatres 
month (all areas) 	 (Annual Centres urbain 

perceni change) 

blat Singles 	 Multiples 
Anniiie at Total (loutes 	 Total (variation annuelle Total Uriiiamiliales 	 Mijttitamiliaies 
mors rêgions) 	 en pourcentage) 

H 73 	 -- 	 73 1214 1215 1216 

1989 216 	 -25 183 100 83 
1990 184 	 -149 iSi 77 74 
1991 152 	 .172 130 66 64 
1992 166 	 9.2 140 71 69 

1991 	M 150 	 -251 131 69 63 
J 161 	 -170 141 75 66 
J 186 	 45 151 76 75 
A 172 	 103 147 79 68 
$ 180 	 184 147 72 75 
o 191 	 299 168 82 86 
N 178 	 22.8 150 74 76 
D 174 	 18.4 141 71 70 

1992 	J 144 	 45.5 129 68 61 
F 160 	 616 140 63 77 
M 158 	 534 131 62 69 
A 165 	 260 145 73 72 
M 162 	 8.0 144 
J 

72 72 
169 	 5.0 144 71 73 

J 187 	 0.5 147 72 74 
A 159 	 -7.6 131 68 63 
S 182 	 Il 148 71 77 
o 162 	 -152 135 73 61 
N 172 	 -34 145 77 68 
o 172 	- 	 -1.1 145 79 67 

1993 	J 143 	 -10 117 63 54 
F 151 	 -5.6 125 65 60 

N 148 	 -64 124 60 64 
A Ill 	 38 143 69 75 
N 148 	 -89 120 64 56 

Source: Canadian Housing Statistics, Canadian Mortgage and Housing Corporation Contact P Fuller (613)748-2355 
Source: Stalisuique du logement au Canada. Socrété canadienne d'hypolhéque ei de logernerit Personne ressource. P Fuller (613)748-2355. 
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Housing starts 	 Mises en chantier de logements 

Thousands of units 
Milliers d ' unitès 
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7.3 	 Mortgage loan approvals (millions of dollars) 	Préts hypothécaires autorisés (millions de 
dollars) 

Year and month 	New housing 	 -- 	 Evisting 

Habitations neuves 	 - 	 Exisiante 

Under 
National 

Housing 
Act, total 

Conventional lenders 
Prts conventiorinels 

Life 	 Trust, loan 	Total 
insurance 	and other 

Iotal. N H A 	Dwelling Units 	- 	- 	 Conventional 
and conven' 	Logerrients 	- 	 lenders 

onal 	 National 	Conven' 	blat 
Housing 	tional 
Act 

Anriee of mois En vertu Compagnies Compagnies Total Total. prets Loi natronale Conven- Total Prets 
de Ia Loi d'assurance- cie fiducie, L N H et sur tionnels conventionnels 
nalionale sur vie de prets 01 conventionnels habitation 
l'habitation, autres 
total  

D 2645 2646 2617 2648 2649 2652 2653 2654 2655 

1991 4,580 482 5,750 6,232 10.812 45,381 67.793 113,174 48,458 

1992 5,611 379 5.614 5,992 11,603 53,357 61,267 114,624 54.095 

1990 0 479 49 430 479 958 4,594 5.107 9,701 2,263 

1991 J 217 26 356 382 599 2,206 5,092 7.298 2.224 
F 180 55 275 330 510 1.822 3,972 5,794 2,829 

M 282 47 543 589 871 2.904 6.235 9,139 3,695 

A 392 35 505 540 932 3.962 5.188 9.150 4,638 

M 293 70 576 647 940 3,025 7.755 10,780 5.218 

J 243 40 519 559 802 2,589 5,823 8,412 5.676 

J 256 46 526 572 828 2.918 7,062 9,980 5,451 

A 551 45 474 519 1,070 5,306 5,333 10,639 4,400 

S 395 21 502 523 918 3,765 5.305 9,070 3.576 

o 672 34 539 573 1.245 6,411 6,450 12.861 3,541 

N 505 34 515 549 1.054 4.976 5,573 10,549 3.309 

o 594 29 420 449 1,043 5,497 4.005 9.502 3,701 

1992 	J 664 19 	 325 344 1,007 6.322 4,277 10,599 3,241 

F 518 23 	 354 377 895 4,658 3,580 8,238 4,063 

M 584 43 	 509 553 1,137 5,391 6,104 11,495 5,274 

A 474 31 	 461 491 966 4,727 5,160 9,887 4,381 

M 463 21 	 474 495 958 4,707 5,000 9,707 4,282 

J 456 64 	 655 719 1.175 4.051 7,133 11.184 4,710 

J 405 15 	 525 540 945 3.727 5,242 8,969 4.349 
A 306 85 	 440 525 832 2,831 4,439 7,270 4,336 

S 439 21 	 482 503 942 4,023 4.720 8,743 4.766 

0 505 22 	 540 562 1,067 5.148 5.437 10,585 5.868 

N 372 19 	 459 478 849 3,638 5.248 8,886 4,913 

D 425 16 	 390 405 830 4.134 4,927 9,061 3.912 

Source: Canadian Housing Statistics, Canadian Mortgage and Housing Corporation. Contact. P. Fuller (613)7482355 
Source: Statistique du logement au Canada, Societe canadienne d'hypothêques et do logoment. Personne ressource. P. Fuller (61 3)748.2355. 
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8.1 Farm cash receipts (millions of dollars) Recettes monétaires agricoles (millions de 
dollars) 

Year and lotal cash Direct 	 Livestocks and ggicIs  
quarter receipts payments 	 Produuts du belail 

Annéeel Total des Pauemeols 	 Total  Bee! _______ Dairy 

trimestre recettes directs 	 Total Bonuil Pouc Volaulte Produuts 
lailiers 

0 209682 209736 	 209720 209727 209723 209727' 209726 
0 209722 209728 

1989 22,537 3275 	 10,773 3,939 1,803 1.139 3,085 
1990 21,616 1901 	 11,175 4,037 2.034 1,204 3,135 
1991 21,434 2,337 	 10.790 3.886 1.831 1.163 3,142 
1992 23.245 3,831 	 11,254 4,502 1.768 1,139 3.047 

1991 	2 4.990 234 	 2,789 1,020 490 295 806 
3 4.883 147 	 2.608 858 465 318 774 
4 5.923 1,524 	 2,671 1,025 389 275 791 

1992 	1 5.944 1,133 	 2,760 1,100 391 270 794 
2 5.742 1,106 	 2,766 1,104 425 286 765 
3 5,116 222 	 2,736 1,037 444 314 736 
4 6,444 1.369 	 2,992 - 1,261 508 270 752 

1993 	I 6,565 1,277 	 2,940 1,156 540 274 755 

Year and Crops  
quarter Cultures  

Total Wheat 	 Barley Canola Corn Floriculture vegetables 

Annêe et Total Blé 	 Orge Col.a Mals Ftoricole Legumes 
trirriestre  

0 209684 209685' 	 209691 209695 209,697 209717 209700 
0 209687  

1989 8,489 2,166 	 687 953 479 604 696 
1990 8,539 2.694 	 548 793 512 672 687 
1991 8,306 2,720 	 467 831 505 643 720 
1992 8,161 2162 	 378 1,004 491 681 767 

1991 	2 1,966 839 	 140 160 125 270 102 
3 2,128 745 	 100 274 118 115 350 
4 1,728 479 	 84 192 167 151 152 

1992 	1 2,050 461 	 105 209 124 112 129 
2 1,870 531 	 93 181 136 286 128 

3 2.158 781 	 104 276 tOO 123 355 
4 2.083 389 	 76 339 131 160 156 

1993 	1 2,348 409 	 105 239 87 114 130 

Source: Farm Cash Receipts tCataloque 21.0011, Statistics Canada Contact Jackie LebIanc-Cooke (951.8707) 
Source; Recettes monètalres agrucoles 4n°  21-001 au catalogue). Statistique Canada Personne ressource Jackie Lebtanc-COOke (951.8707). 

8.2 Farm input price index (1986= 100) Indices de prix des entrées dans l'agriculture 
(1986=100) 

Year and Total Building 	Machinery 	Crop Animal Supplies Hired 	 Property 	Interest 
quarter and 	 and motor 	production production and larm 	 taxes 

tencing 	vehicules  services labour  

Année at Total Bâliments 	Machines el 	Cultures Elevage Fournitures Main.d'oeuvre 	impôt Intèrét 
trimestre CI clotures 	véhicules 	agricoles d'animaux xl services agrucote 	loncier 

automobiles 

0 640000 660001 	640044 	640087 640129 540160 6401,0 	640182 	660182 

1991 1086 110.8 	 1126 	 980 104.1 112.5 1261 119.3 	 1118 
1992 108.6 114.0 	 1131 	 99.8 1019 114.2 1296 1218 	 1093 

1990 	2 110.2 112.8 	 108.0 	 1030 1061 1082 1204 114.0 	 131.0 
3 110.7 113.0 	 107.8 	 1028 1072 1071 121.9 114.0 	 133.0 
4 111.0 1126 	 1109 	 1016 1057 1098 124.2 114.0 	 131.6 

1991 	1 1116 1090 	 115.0 	 102.0 1061 1169 125.2 119.3 	 1244 
2 109.6 1108 	 1119 	 97.1 107.7 111.4 1266 1193 	 115.0 
3 107.6 1130 	 1114 	 971 1033 110.4 1270 119.3 	 1076 
4 105.4 1103 	 1119 	 95.7 993 1113 1254 119.3 	 1001 

1992 	I 1072 1130 	 113.1 	 96.4 1002 1140 1283 121.8 	 107.4 
2 1089 1140 	 1119 	 101.1 1022 1142 1293 121.8 	 1131 

3 1081 1142 	 1132 	 1011 999 1142 1307 1218 	 1092 
4 1098 1147 	 1143 	 1006 105.1 114.5 1300 121.8 	 107.5 

1993 	I 111 	1 1192 	 116.5 	 1003 1072 116.7 1302 125.5 	 105.0 

Source Farm Input Price Index (Catalogue 62-004), Statistics Canada. Contact Prices Division (951 -9607). 
Source: Indice des pnix des entrées dans tagriculture (n0  62-004 au catalogue), Statislique Canada. Contact: Division des Prix (951.9607). 
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8.3 Electric power (thousands of megawatt Energie électrique (milliers de megawatt 
hours) heures) 

Yearand Utility generation Industry generation Deliveries to ihe i..LS total 
month --  available 
Annén et mois Production des services Production indusirielle Livraisons ann Etats-Unis Total dssponIbie 

0 - 372125 372130 372145 372149 

199l 449460 40.385 24,614 471,514 
1992 461,714 39,810 31,549 476,450 

1991 A 35,306 3,354 1.640 37.307 
M 33.759 3.363 1.798 35,922 
J 31.765 3.277 1,511 34,395 

.1 33,541 3.320 2,545 35.032 
A 35,208 3,176 3.078 35.648 
S 33,554 3,157 2.841 34.211 
O 36,973 3.394 2.963 37,815 
N 39,452 3,278 2.113 41,024 
D 44.359 3,265 2,215 45,865 

1992 J 46,761 3,405 2,389 48,387 
F 42.944 3,157 2,216 44,527 

M 42,070 3,368 1,763 44,514 
A 36,761 3,230 2,172 38,385 
M 34.360 3,321 2.383 35.799 
J 32.219 3,049 2,233 33,661 

J 33.523 3.170 3,460 33,650 
A 34,723 3.296 3,239 35,254 
S 33.697 3.307 2,693 34,610 
o 38.054 3.662 2.992 39,082 
N 40.995 3.422 2.981 41.903 
D 45.607 3,423 3,028 46,679 

1993 J 47,578 3,553 2,610 49,091 
F 44,063 3,185 2,485 45,227 

M 43,465 3,481 2,497 45.274 
A 36,656 3,324 2,146 38,616 

Source: Electric Power (Calalogue 57.0011, Statistics Canada Contact D. Madsen (951.9823). 
Source: Slatistique de l'ènergie In0  57-001 au cataloguel, Statistique Canada Personne ressource: D. Madsen (951.9823) 
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8.4 Crude oil and natural gas(1) POtrole brut et gaz naturel(1) 
Year and Crude oil and eguivalent)2) Natural gas 

month Petiole brut el equivalent(2) Gui naturel 

Net domestic 	Imports 	 Total Total Total supply 	Exports 	 Sales 
production 	supply - exports of marketable gas  total 

Annex et Production 	 Importations 	Total des Total des Approvisionnement 	Exportations Ventes 
mois nlerieiire netle 	 ressources exportations total en gaz totales 

Thousands of cubic metres Millions of cubic metres 

Mitliers de cubes metriques Millions de cubes metriques 

0 2505 	 2506 2507 2509 - 262981 344471 344472 

1991 96.748 	 31.542 128291 44.240 105.508 47.688 49.862 

1992 100,963 	 29.763 130.726 48,708 116,538 57.953 50,564 

1991 	M 8,261 	 3,083 11.344 3,781 9,343 4,061 5,556 

A 7.492 	 2,016 9,508 3.756 8.757 3,976 4,190 

M 7.909 	 2.137 10,046 3.849 8,622 3,751 3.227 

J 7,849 	 1.992 9,841 3,403 7.967 3.584 2,483 

J 8.221 	 3,594 11.815 3.114 7,568 3.524 2,351 

A 8.279 	 2,695 10.974 3.607 7,475 3.563 2,347 

S 7.866 	 2,659 10.525 3.562 7,737 3.763 2,650 

o 7,957 	 2.949 10,905 3.406 9,249 4.272 3,913 

N 8.344 	 2,724 11.068 3,696 9,790 4.501 4,975 

o 8.457 	 3,136 11,593 4,103 10,542 4,882 5,798 

1992 	J 8.544 	 2.522 11,066 4,208 9,994 4,480 6,283 

F 7,850 	 2.225 10.075 3,863 9,613 4,661 5,878 

M 8.668 	 2.396 11.064 4,146 9,999 4.952 5.332 

A 8,053 	 2,245 10.298 4,200 9,695 4.809 4,533 

M 8,056 	 1.893 9,949 4,017 9,611 4.865 3.279 

J 8,053 	 2,625 10,677 3.455 8,785 4,415 2,579 

ft 8,735 	 2.444 11,179 4.283 8.962 4,672 2,403 

A 8.888 	 2,478 11,366 4,050 9,366 4,743 2,579 

S 8,241 	 2.993 11,234 4,146 9.369 4.569 2,890 

o 8,890 	 2,135 11.025 4.100 9,469 4.898 3.780 

N 8.541 	 2,646 11,188 3,955 10,514 5,343 4,985 

o 8.444 	 3,161 11,604 4.287 11,164 5,546 6.043 

1993 	J 5,464 6.739 

F 4.996 6,246 

M 5,491 5,829 

(1) 	Supply and disposition for both crude oil and natural gas will not agree because of losses, inventory changes, pipeline fuel used, etc. 
(1) t.es ressources at les emplois du pétrole brut et du gaz nalurel ne concordont pos en raison des perteS, des variations de stocks, du carburant de pipe.lines utilisé. etc. 

(2) Includes crude oil, condensate and penlanes plus 
(2) 	Comprend (e pétrole brul, les condensates et les pentanes plus. 
Source: Crude Petroleum and Nalural Gas Production (Catalogue 26-006). Gas Utilities (Catalogue 55402), Statistics Canada Contact: G. O'Connor (951-3562). 
Source: Production de pébrole brul el de gaz nalurel (n 0  26-006 au catalogue). Services de gaz (n0  55-002 au catalogue), Stabistique Canada Personne ressource G. O'Connor 

(9513562) 
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8.5 	 Coal and coke (thousands of metric tonnes) 	Charbon et coke (milliers de tonnes métriques) 
Year and 	 Coal production 	 Imports 	 Exports 	 Available for 	Coke 
month 	 Production de charbori 	 consumption 	production 

Annêe et 	 Total 	 Sank. 	 Alto 	 B.0 	 Importations 	Exportations 	Disponibitités 	Production 
mois 	 Total 	 Sank 	 Alb 	 C-B 	 Dour la 	 de coke 

0 	 2482 	 2485 	 2486 	 2487 	 2488 	 261404 	 2490 	 2491 

1991 71,135 8,980 32,557 24,964 t3,604 32,917 51,822 3,621 
1992 65.035 9,758 33,528 16,861 12,444 27,411 50,068 3,711 

1991 A 5,833 641 2.667 2,174 847 3,398 3,282 290 
M 5,975 627 2,831 2,117 1,175 2,714 4,436 297 
J 5,721 617 2,582 2.239 1,708 2,779 4,650 314 

5,180 550 2,497 1,763 2,250 1,036 6,394 312 
A 6,047 689 2.620 2,127 1,412 3.054 4,405 335 
S 5,641 710 2,548 2,058 1,809 2.959 4,491 306 o 6,295 796 2,823 2,246 1.352 2,868 4,779 326 
N 6,229 824 2,776 2,193 1.514 2,727 5,016 281 
O 6,141 925 2,847 1,951 1,475 3,025 4,591 290 

1992 J 6.510 924 2,979 2.339 0 2,252 4,358 281 
F 6.063 974 2,682 2,035 0 3,268 2,795 268 

M 6.308 867 2,817 2,175 49 2,599 3,758 307 
A 6,012 706 2,752 2,109 1,221 2,883 4.350 292 
M 5,053 696 2.666 1,375 1.528 2.937 3.644 302 
J 4,920 747 2.688 1,101 1,975 2,301 4,594 318 
J 4,904 655 2,721 1,131 1,121 1,997 4,028 317 
A 5.240 703 2.756 1.109 1,306 2.483 4,063 330 
S 4,810 643 2,767 1.032 1.769 1.583 4.996 335 o 5,001 848 2,876 887 1,111 1.377 4,735 339 
N 5,052 972 2,914 814 1.200 1.659 4,593 307 
O 5,062 1.023 2,910 754 1,164 2,072 4,154 315 

1993 J 5,587 1.016 2,876 1.424 0 1,580 4,007 312 
F 5.598 933 2,880 1,501 0 1,925 3,673 297 

M 6,086 865 3,142 1,671 48 2,228 3.906 315 
A 5.371 734 2,791 1,602 606 2,472 3.505 310 

Source: Coal and Coke Statistics lCatalogue 45.002), Statistics Canada Contact: D. Madsen (951.9823). 
Source: Statistique du chOrbon eb du coke (n0  45-002 au catalogue). Statistique Canada. Personne ressource: D. Madsen (9519823) 

8.6 Refined petroleum products (thousands of Produits pétroliers raffinés (milliers de metres 
cubic metres) cubiques) 

Year and Total retinery Production of saleable Net sales in Canada Closing inventories month receipts  products  
Annee et Total des orrivages Production de produits Verites nettes au Canada Stocks de termet urn 
mom aus ralliner ins vendables 

0 330501 2532 337115 337106 

1991 84.408 98,177 78.901 11,424 
1992 81,361 96,113 79.910 9,835 

1991 A 5,999 7,494 6.416 10.907 
M 6.506 7,752 6.864 10,424 
J 6.435 8,031 6,334 10,518 
.1 8.348 8.891 7,264 10,985 
A 7,493 8,878 7,049 10,909 
S 7,016 8.283 6.553 11.337 o 7.567 8,526 6,967 11.548 
N 7,202 8,231 6.314 11,894 o 7.589 8.443 6,704 11,424 

1992 J 6.994 8,450 6.647 11,462 
F 6,326 7,828 6,172 11,050 

M 6,745 8,124 6.562 10,919 
A 6,206 7,638 6.272 10,926 
M 5,931 6,801 6.545 10,133 
J 6,631 7.288 6.676 9,469 
J 6,975 8,690 6.916 10.050 
A 7,431 8,525 6,933 10.471 
S 7,232 7.848 5.681 10,045 o 6.660 8.341 6,922 10,020 
N 6,959 8.315 6,715 10.227 
D 7,272 8.265 6,869 9.835 

1993 J 7.529 8.798 6.285 10,706 
F 6,570 7,829 6,212 10,505 

M 7,647 8.589 6,897 10,278 
A 5,998 

Source: Retined Petroleum Products ICatalogue 45.004), Statistics Canada. Contact: C. O'Connor (951-3562). 
Source: Produits petrotiers rattines (n °  45004 au catalogue), Statisbique Canada Personne ressource: G. O'Connor (951-3562) 
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Mining production 	 Production minière 

Annual percentage change 
Variation annuelle en pourcentage 
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8.7 Non-metallic minerals (thousands of metric Minéraux non métalliques (milliers de tonnes 
tonnes) métriques) 

Yearand 	 Asbestos Gypsum 	 Cement Lime 
shipment s _ 

Sail and brine 
shipments(1 2) 

Potash 
productionl2i 

month 	 shipments 
Année ci 	 Amiante. 

- 	shipments 	 produclian 
Gypse, 	 Ciment, Chaux, Set et saumu,e. Potasse, 

moi s 	 i,vraisons iivrausOns 	 production livraisofls Iivraisonsl1,21 productionl2t 

2621 	 2629 	 2630 2632 2626 2607 

1991 686 	 6,729 	 9,383 2,375 11,871 7.087 

1992 595 	 7,647 	 8,612 2.383 10,945 6,984 

1991 	M 58 	 527 	 1.018 209 961 762 

J 57 	 623 	 1,123 195 1,209 478 

J 56 	 578 	 1042 188 1,016 378 

A 60 	 674 	 1.018 198 940 608 

S 62 	 709 	 957 195 1,086 583 

o 71 	 643 	 998 225 1,140 496 

N 69 	 564 	 838 205 1,122 599 

D 58 	 613 	 519 203 1,340 596 

1992 	J 51 	 624 	 246 198 843 630 

F 47 	 571 	 306 188 642 524 

14 46 	 485 	 481 194 534 694 

A 60 	 583 	 625 196 798 777 

N 51 	 743 	 874 204 974 665 

J 51 	 684 	 1,043 201 941 520 

J 44 	 762 	 890 188 929 512 

A 46 	 697 	 927 203 992 617 

S 47 	 684 	 943 209 1,054 586 

o 57 	 718 	 952 193 1,142 553 

N 47 	 592 	 791 203 1.030 407 

o 48 	 504 	 534 207 1,067 498 

1993 	J 42 	 509 	 216 192 761 546 

F 43 	 605 	 281 179 744 571 

M 40 	 540 	 440 200 688 728 

A 47 	 655 	 672 213 744 818 

M 946 

(1) 	Total salt and salt content of brine. 
(1) Total, Sal at teneur en set dans Ia saumure. 
(2) Metric lonnes. 
(2) 	Tonnes métriques. 
Source: Energy. Mines and Resources, Cement (Catalogue 44-001). Statistics Canada. 
Source: Energie, Mines at Ressources; Ciments (n 0  44-001 F au catalogue). Statistique Canada. 

CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 
6 78 Staltsttcs Canada - Cat No 	11-010. July 1993 Statistique Canada - no 11 -0 10 au cat., Juillet 1993 



8.8 Metals Métaux 
Year and Copper, Refined copper Nickel production 	 - 	Lead. Refined 
month metal content of production metal content of lead production 

production   production  
Annee et Cuivre, Cuivre raft inn Production de nickel 	Plomb, Plomb ralfinè. 
mols teneur en metal production teneur en metal production 

de la production de Ia production 

Thousands of metric toiines 
Milliers de bones iTiétiiques 

- 	 2587 	 2589 

1991 	 780 	 538 
1992 	 746 	 539 

2591 	 2593 	 2595 

lBS 	 248 	 107 
- 181 	 320 	 151 

1991 A 76 49 17 7 6 
M 64 50 21 13 1 
J 60 44 17 19 12 

J 61 35 6 32 8 
A 62 38 12 30 5 
S 62 43 16 32 12 
o 64 49 17 26 14 
N 68 48 16 23 12 
o 68 49 16 24 12 

1992 J 61 48 15 22 14 
F 60 42 17 24 12 
M 70 47 19 21 13 
A 65 47 19 23 11 
M 61 46 18 27 13 
J 64 46 18 24 14 

55 36 3 27 9 
A 64 41 12 34 10 
S 63 48 lB 34 13 
o 64 49 17 38 13 
N 62 47 17 25 15 
o 57 43 9 21 16 

1993 J 57 45 12 21 18 
F 58 45 15 17 15 

M 63 52 18 22 15 
A 64 48 15 13 8 

Year and Zinc, metal 	 Refined Iron ore Gold Silver Uranium 
month content of 	 zinc shipments production production production 

production 	 production  
Annee et Zinc. 	 Zinc Minerai Or, Argent, Uranium, 
mois teneur en 	 'of line, dc Icr production production produclion 

metal de la 	 production livraisons 
production 

Thou5ands of metric tonnes Thousands of kilograms 
Milliers de lonnes mètriques Miltiers dc kilogrammes 

p 	- 2597 	 2599 2602 2603 2605 2609 

1991 1,083 	 661 35,911 175.280 1,261,359 8,162 
1992 1,186 	 672 32.238 157,425 1,128,345 9,054 

1991 	A 56 	 51 2,908 15.355 110,375 604 
M 64 	 61 3,144 15,804 111,338 907 
J 89 	 51 3,345 15.267 92,312 690 

J 114 	 56 3,950 15,577 108,724 161 
A 134 	 56 3,066 15,778 98.109 588 
S 126 	 54 3,136 14,981 117.477 947 
o 102 	 59 3,880 14.399 116.146 1,038 
N 86 	 56 4.029 14,103 83,868 993 
o 88 	 58 4.121 13,222 97,319 421 

1992 	1 66 	 59 1,507 12,971 95.425 692 
F 78 	 53 1,119 12.103 91.976 653 
M 98 	 59 1,074 13,605 97,933 662 
A 92 	 54 3.093 13.248 98,007 669 
M 123 	 53 3.112 12,570 101.758 884 
J 85 	 54 3,127 13,896 97,579 1.049 

J 98 	 51 3.193 13.855 92,674 404 
A 142 	 60 3,765 14.080 93,199 974 
S 123 	 55 2,972 13.865 90,823 1,110 
O 119 	 58 3.437 12.972 88,406 1,102 
N 82 	 56 2,884 11.869 89,499 602 
0 80 	 59 2,955 12,391 91.066 252 

1993 	J 78 	 59 1.217 12,421 76.888 291 
F 57 	 55 859 11,489 73,530 817 

M 95 	 58 1.134 13.036 83,121 863 
A 76 	 37 2.533 11.266 71,593 660 

Source: Energy. Mines and Resources. Conlacl J. Paquette (613)992.9005 
Source: Energie. Mines et Ressources. Persoone ressource J Paquette (613)992-9005. 
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9.1 	 Railways Les chemins de fer 
Year and 	 Railway operating revenues Revenue lreighl Passengers 
month 	 Recetles d'exploilalion 

Total Freight Passenger  
Annèe et 	 Total Marchandises Voyageurs Cargaisons payanles Voyageurs payanls 
mois 

Millions of dollars Tonne-km Millions of km  
Millions de dollars lance-km Millions de km 

0 	 4073 4074 4075 4079 4027 

1991 	 6,9880 6,025.5 153.0 250.934 1,392 
7992 	 6,742.7 5,788.0 752.9 243.905 1,371 

1991 	J 	 549.8 463.4 10.6 19,645 95 
F 	 550.9 4747 101 20,058 93 

M 	 568.4 4861 72.3 21.012 115 
A 	 635.5 5546 103 22.057 96 
74 	 6299 5520 12.2 22.941 770 
J 	 588.9 5113 74.4 21,596 115 

J 	 5772 5072 154 20.847 137 
A 	 562.8 4803 181 20,295 160 
S 	 535.6 453.0 133 18,934 113 
o 	 602.5 5222 11 3 21,222 112 
N 	 5983 5266 102 22,323 125 
o 	 5882 500.1 148 20,004 121 

1992 	J 	 5539 5034 113 21,732 104 
F 	 542.8 4988 113 21.943 100 

M 	 6659 5080 90 22,049 108 
A 	 599.5 5176 100 21.340 92 
M 	 555.2 4809 133 27.012 102 
J 	 562.5 487.8 73.9 79,095 178 

565.7 4879 757 21.012 142 
A 	 533.8 460.8 171 20.492 157 
S 	 537.0 460,5 742 18,308 120 
o 	 567.5 4859 120 19.820 112 
N 	 5282 450.8 95 19,338 96 
o 	 530.9 445.8 156 17.764 120 

7993 	1 	 4914 4376 11.2 19.777 97 

Source: Railway Operating Statistics (Calalogue 52.003). Statistics Canada Contact Y She,kh 1951.2518). 
Source: Stalistique de 'exploitation terrovlaire (n 0  52003 su calalogue), Slatistique Canada, Personne ressourca Y. Sheukh (951.2518). 

Railway freight loadings Chargements ferroviaires 

Annual percent change 
Vanatton annuelle en pourcenlage 
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9.2 Pipelines Pipe-lines 
Year and Crude oil Oil products Natural gas 
month Pétrole brul Produils pétrotiers Gaz naturel 

M(3).km Tonne km M(3).km Tonne km M(3)-km 	Tonne km 
Annie at mois M(3)-km Tonne km M(3)-km Tonne km M(3)-km 	 Tonne km 

Millions Millions Brlhoris  
Millions Millions Milliards 

0 4074 4075 4079 4080 3084 4085 

1991 93,404 78,841 24,445 18,612 166.567 121,586 
1992 97,188 82.034 24.362 18.553 194,374 141.963 

1991 N 7,429 6,271 2,581 1.965 13.356 9,750 
A 7.823 6,603 1,928 1.468 13,899 10,146 
M 8.158 6,886 1,933 1,471 13986 10.209 

.1 7.801 6.585 1,799 1,370 12169 9.467 

J 7,305 6,166 1,287 980 12,256 8.947 
A 7,859 6.634 1,819 1,385 12.428 9,072 
S 7.606 6.420 1,807 1,376 12,307 8.984 
o 7,638 6.447 1.998 1,521 13,285 9.698 
N 7.969 6,727 2,023 1,540 15.510 11.322 
o 8,636 7.290 2,123 1,617 17023 12.427 

1992 J 8,636 7,290 2,098 1.598 16.198 11,825 
F 7,933 6,698 2,231 1,699 16.031 11,702 

M 8.330 7.031 1.846 1.406 16.914 12,347 
A 8,242 6.957 1,947 1,483 16,399 11.971 
N 8,058 6.802 2,408 1.834 15,175 11.078 
J 7.265 6.132 1,531 1,166 14.961 10,992 

J 8,192 6,915 1,595 1,215 15,439 11,270 
A 8,483 7,160 2,154 1,640 16,009 11,687 
S 8.118 6,852 1.981 1,508 15.855 11.574 
o 8.069 6.811 2,149 1,636 15.729 11.482 
N 7.931 6,694 2.211 1,684 17,357 12.671 
o 7,931 6,694 2.211 1,684 18.306 13,364 

1993 J 8,327 7,029 2,197 1,673 17.246 12,589 
F 7,194 6.072 1,817 1,384 19,248 14,051 

M 7.841 6,619 2.068 1.575 

Sources: Oil Pipeline Transport (Catalogue 55.001), and Gas Utilities (Catalogue 55-002), Statistics Canada. Contact: G. O'Connor (951 -3562). 
Sources: Transport du pitrole par pipe-lines (n 0  55-001 au catalogue), et Services de gaz (ri 0  55-002 au catalogue), Slalistique Canada. Personne ressource: G. O'Connor (951-3562). 

9.3 Urban transit Transport urbain 
Year and Urban and suburban services All services 
month Services urbain at suburba,n bUS les services 

Passengers carried Passenger revenue Vehicle distance run Diesel luel used Gasohne used - Eleclrucity used 	- 

Annee at Voyageurs Revenu des Dislance Carburarit diesel Essence Eleclricrlè 
mom payants voyageurs parcourue consomme consommèe consomrnee 

Thousands Thousands of dollars Thousand 01 km Thousand of litres Litres Thousand 01 kw Ii 
Milliers Milkers do dollars Mdlrers de km Milkers de litres Litres - Milliers do kw h 

0 46201; 462022 462033 462044 li:'O. 462067 

1991 1.433,865 1,235.705 782.073 355,394 2,787 599,957 
1992 1,381.405 1,318.681 797.017 407,561 2,323 582.712 

1991 A 119,609 103,965 64,318 28,282 235 53,830 
M 121.124 101.385 65,906 29,691 211 47,448 
J 122,915 105,758 65,708 29.035 213 46,072 

J 102,798 90,985 63.160 27.100 322 47,376 
A 99,274 90.049 62,854 27.134 183 33,827 
S 117,366 100,742 62,952 26,115 215 32,241 
O 126,140 105,757 65,201 40.749 259 49,463 
N 126,212 106,506 55,176 29,653 229 51,537 
0 116,980 102.181 65,422 29.518 251 57,326 

1992 J 121,549 110.165 68,680 31.834 235 55.929 
F 119.712 106.746 64.384 29,860 217 53,346 
N 130,703 116,677 71,456 32,316 232 53,128 
A 114,137 107.464 64,487 29,030 208 49,116 
M 111,450 108,214 67,013 30,306 201 47.014 

111,895 113,371 65,072 29,805 136 46,981 

95.481 98,688 63,066 27,768 184 48,095 
A 89,521 94,061 62,360 27,146 148 33.366 
S 120,361 116,490 68.196 30,201 172 44,524 
o 130,486 124,218 69,723 31.417 215 45,992 
N 119.200 111,228 64,373 29.036 184 48,949 
o 116,910 111,358 68.209 78,843 192 56,272 

1993 J 118,420 118,414 66,021 33,864 207 56,402 
F 116,245 118,868 64,219 32,332 216 50,591 
N 135,121 132.434 74,199 35.611 198 60,657 
A 118,153 118,925 65,869 32,935 178 49,735 

Source: Urban Transit (Catalogue 53-003). Monthly, Statistics Canada Contact: D. Calol (951-2519). 
Source: Transport urbain (no  53-003 au catalogue). mensuel. Statistique Canada Personne ressource: D. Calol(951-2519). 
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9.4 Telephones Téléphones 
Year and Revenue (millions of dollars) Telephones in sei vice 	thousands) 

month Recettes (en millions de dollars) Telephones en service en milliers) 

Total 	 Local - 	-- -  long distance Total Residential Business 

Annèe et Total 	 locaux Inter- Total Residentiels Commerciaux 
mom iirbains 

0 462088 467089 462090 462097 462098 462099 

1991 13,267 5.137 7.006 15,103 10,511 4,493 

1992 13,567 5,430 6,915 14.690 10,314 4.376 

1991 A 	 1,116 429 592 15,306 10.778 4.528 

M 	 1,125 431 604 15,263 10.741 4,522 

J 	 1,089 430 573 15,227 10.707 4,520 

J 	 1.111 432 588 14,089 9,841 4.248 

A 	 1.103 430 586 15,070 10,556 4,514 

S 	 1,130 434 598 15.093 10,581 4,512 

o 	 1,140 436 615 15,070 10,575 4,495 

N 	 1,096 431 573 15,040 10,560 4.479 

o 	 1,108 442 547 14,983 10.530 4,453 

1992 	J 1.104 433 585 14,911 10.483 4,428 

F 1.085 439 550 14.859 10,445 4.414 

M 1,157 443 618 14,828 10.418 4,409 

A 1,148 446 578 14.778 10,374 4,404 

M 1,118 448 580 14.754 10,340 4,414 

J 1,162 462 585 14.683 10,289 4,394 

J 1,140 460 583 14,632 10.261 4,371 

A 1.109 450 563 14.604 10.246 4.359 

S 1,131 461 575 14.614 10.256 4,358 

0 1.145 463 584 14,582 10,245 4.337 

N 1,121 458 562 14,557 10,226 4,331 

D 1,147 466 552 14,478 10,197 4,291 

1993 	J 1,107 459 563 14,410 10,135 4,275 

F 1,104 468 542 14,368 10,100 4.268 

M 1,168 470 590 14,326 10.072 4,254 

A 1,138 472 553 14,260 10,032 4,228 

Source: Telephone Statistics (Catato9ue 56.002), Statistics Canada Contact: 1' Gorman (951.2204) 
Source: Statistiques du tèlêphofle In 56-002 au catalogue). Statislique Canada Personne ressource T. Gorman (951.2204) 

9.5 Major Canadian airlines (thousands) Les transporteurs aériens canadiens (en 
milliers) 

Year and Total operating Total operating Passengers Passenger Kilograms Goods tonne' 
month revenues expenses - 	kilometres otoods kitornetres 

Année el 	
- 

Total des recettes Total des depenses Passagers Passagers- Krlorjrarviiries Tonnes-kilometres 
mom d'exploilation d'expiortation kilometres dP marctrandises de marchandises 

0 462215 462216 462209 462210 -- 	462211 462212 

1991 5,514.264 5,845,917 21,000 43,626,433 390,819 1,315,448 

1992 5.642.338 5,896.109 21,261 45,414.285 392,514 1.331.586 

1991 A 	 425,974 469.137 1,623 3,196,584 32.205 103,528 

M 	 463.123 488.624 1,744 3,464,465 35,188 112,863 

J 	 504.945 479,447 1,760 3,764,551 36,496 122,678 

J 	 519,360 497,523 1,843 4.232,450 29,320 110,501 

A 	 548,369 505,503 2,061 4,715,712 32.728 107.798 

S 	 495,048 470,565 1.850 4.028,236 32,075 108,151 

o 	 461,082 501,867 1,856 3.692.444 35.169 116.715 

N 	 396.483 468,149 1,601 3,047.119 32,962 113.423 

o 	 417.663 485,008 1.701 3.397,092 31.718 102,957 

1992 J 	 425.151 492.056 1,655 2,973.062 27,727 88,402 

F 	 402,802 472,717 1,616 3,211,179 29,001 96.825 

M 	 459.826 481.520 1.766 3,611,938 32,928 111,192 

A 	 431.812 486,287 1,753 3,540,392 30.331 100.059 

M 	 473.631 507,699 1,851 3.988.673 33,473 113.774 

J 	 522.990 488.267 1,914 4,277.523 35,129 123,150 

J 	 519,360 497.523 1.935 4,793.085 33.847 119.215 

A 	 582,838 536,703 2,081 5,167,243 31,726 108.878 

S 	 522.296 497.486 1.800 4,089,827 33,257 114.536 

o 	 467,669 493,669 1.702 3,554,755 36.794 129.514 

N 	 396,135 452.116 1,476 2,869.999 34.761 111,870 

0 	 437,828 490,066 1.712 3,326,609 33,540 114,171 

1993 J 	 420,892 480.308 1,731 3.502.755 28.794 98.275 

F 	 420,024 466.285 1,616 3,062.554 30.303 104.112 

P4 	 420.141 473.007 1.832 3,540,778 35,518 121.174 

A 1,773 3,426.407 31,777 106,109 

Source: Aviation Statistics Centre Service Bulletin (Catalogue 51-004), Statistics Canada. Contact G. Baldwin (997-6190) 
Source: Centre des statistiques de taviation, Bulletin de service (n O  51.004 au catalogue). Stalistique Canada. Persorine ressource: G. Baldwin (997-6190). 
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10.1 Interest rates Taux dintéréts 
Year and Bank Rate Prime rate 90-day Treasury bills 90-day commer- Conventgonal mortgage rate long-term 
month Treasury bills (end of month) dat paper Taux des préts hypothécaires Canada bond 

(month average) ordinaires rale (over 

_________________  I-year 	 5-year 10 years) 

Annèe el Taux Taux Bons du tresor Bons du trésor Papier I an 	 5 ans Taux des 
mois descompte pnivilègié a 90 tours (a Is tin commercial a obligations 

(moyenne du mois) 90 jours a long terme 
mensuelte( (plus que 10 ans) 

8 74006 14020 74001 14007 14017 74050 74051 14013 

1989 1229 1333 1202 1205 1221 12.85 12.06 9.92 
1990 1305 1406 1281 12.81 1303 1340 13.35 10.85 
7991 903 9.94 883 8.73 890 10.08 11.13 9.76 
1992 678 7.48 651 6.59 873 787 9.51 877 

1991 J 	 891 975 887 8.65 8.77 10.00 11.25 10.36 
J 	 894 9,75 866 8.66 876 10.00 11.50 10.17 
A 	 880 975 858 853 861 1000 11.50 9.97 
S 	 888 910 845 8.34 8.49 975 11.25 959 
o 	 8.17 815 801 779 799 950 10.75 912 
N 	 769 850 747 7.41 7.57 875 9.90 9.18 
O 	 767 8.00 733 7.42 7.55 8.50 9.90 8.97 

1992 J 	 708 750 7.02 704 706 8.25 9.75 892 
F 	 756 750 721 725 736 825 975 8.97 
M 	 765 825 742 724 7.34 9.50 1050 9.28 
A 	 685 775 684 672 618 8.75 10.25 9.51 
M 	 650 7.50 6.31 608 6.22 8.25 9.90 9.17 
J 	 5.91 700 5.77 560 5.75 750 9.63 887 

J 	 550 6.75 534 5 I? 5.37 6.75 888 8.21 
A 	 5.11 650 492 4.82 493 650 875 8.19 
S 	 569 6.25 550 7 37 805 625 8.50 853 
o 	 737 775 7.10 606 635 800 925 8.33 
N 	 882 9.75 723 8.57 8.35 8.75 9.50 866 
O 	 738 7.25 745 7.11 725 7 70 9.50 8.54 

1993 J 	 681 675 671 658 6.67 770 9.50 8.67 
F 	 609 650 6.11 5.84 608 7.70 9.50 8.19 
M 	 5.36 600 5,34 5.11 5.50 725 895 8.27 
A 	 560 600 5.19 5.35 552 7.25 8.95 8.27 
M 	 5,10 800 5.03 485 4,97 7.25 8.95 8.12 
J 	 479 600 472 454 461 7.25 8.95 796 

Source: Bank of Canada 
Source: Banque du Canada 
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10.2 Exchange rates, Taux de change, 
Canadian dollars per unit dollars canadiens par unite 

Year and U S. British French German 	 Japanese G-10 index 
month dollar pound Iranc mark 	 yen (000s( ( 1 98 1 r 1 001( 1 ) 
Année el Dol!ar Ltvre Franc Mark 	 Yen Indice Gb 
mois americain britannique trancals allemand 	 Japonais 000s) (1981 = 1001(1) 

B 3400 - 3412 3404 3405 	 3407 3418 

1989 1 184 1941 0.186 0631 	 860 9880 
1990 1167 2082 0215 0724 	 810 9926 
1991 1146 2.028 0.204 0.694 	 853 100.83 
1992 1209 2.130 0229 0776 	 955 9496 

1991 J 	 1144 1.888 0.189 0.642 	 8.19 101 99 
3 	 1149 1.898 0.190 0644 	 8.34 101 44 
A 	 1145 1.927 0193 0656 	 8.37 10156 
S 	 1137 1964 0197 0672 	 847 10184 
o 	 1.128 1944 0196 0668 	 863 10246 
N 	 1.130 2011 0.204 0698 	 8.72 10180 
o 	 1.146 2091 0.214 0733 	 895 100.03 

1992 3 	 1156 2.092 0215 0732 	 9.23 99.05 
F 	 1183 2102 0215 0.731 	 927 97,19 

M 	 1 A 93 2.056 0211 0.718 	 898 9690 
A 	 1188 2.087 0.213 0.721 	 890 9724 
M 	 1199 2.169 0.220 0.739 	 917 9597 
J 	 1.196 2.219 0.226 0.761 	 943 95,73 

1.192 2286 0.237 0800 	 947 9556 
A 	 1.191 2316 0.243 0824 	 9.44 95.41 
S 	 1 222 2 256 0 248 0.843 	 9.98 93,04 
o 	 1.245 2060 0248 0.840 	 10.28 9182 
N 	 1.268 1936 0236 0799 	 10.24 9097 
o 	 1.273 1.977 0.236 0.805 	 10.27 90.63 

1993 J 	 1 278 1.959 0.233 0.792 	 1022 90.55 
F 	 1260 1.812 0227 0.767 	 1044 91.96 

M 	 1.247 1.823 0.223 0.758 	 1066 92.72 
A 	 1262 1951 0.234 0791 	 1124 9098 
M 	 1.270 1.968 0.235 0.792 	 11 53 90.25 

1 279 1.929 0.230 0.773 	 11,91 89.74 

(1) A rise In the index indicates an increase in the Canadian dollar, 
(1) Une hausse de indice signale une augmentation du dollar canadien 
Source: Bank of Canada. 
Source: Banque du Canada 
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10.3 Business bankruptcies and Iiabilities(1) Faillites commerciales et passifs(1) 
Year and Bankruptcies junitsi 	Liabilities (thousands of dollars)  
month Faillutes (unites) 	Passits imilliers de dollars) 

Total Tolal(2) Atlantic Quebec Ontario Prairies British Columbia 
Annee el Total Total(2) Atlantique Québec Ontario Prairies Colombie- 
mois Brilannique 

0 93467 93563 93564 93596 93604 93612 93636 
93572 93620 
93580 93628 

93588 

1991 12,952 6170,251 149,994 2.301.621 1.635,514 473,618 324.423 
1992 13.851 224,921 1,681,739 2.639.634 634,830 381.501 

1991 	M 1.105 494672 19.237 207,166 177,354 44.159 46,756 
J 945 262,585 16.465 110,548 85,967 32.274 17,105 

.1 974 341,276 5,536 198.922 80.327 34,685 21,805 
A 1.038 236,439 6,767 90.805 97,498 24,174 17.194 
S 947 244,908 10,122 106.158 49.139 40.760 38.671 
O 1,156 734.508 9.218 480.688 181,128 35.288 28,186 
N 1,162 753,529 13,808 327.912 362,138 35,422 13,249 
D 973 357.615 13,391 181.417 97.861 34.320 30.436 

1992 	J 1,204 446,745 20.837 191,567 86,554 113,262 34.200 
F 1,118 516.373 20.629 127,841 315,428 34,716 17.663 

M 1,291 515,232 18,354 124.749 284,071 53,672 34.386 
A 1,153 340.222 19,428 147,085 116,790 30,481 26,345 
M 1,077 309.089 9,992 132,977 105,161 48,959 11,741 
J 1,294 349.231 26,584 115,063 118,139 42.754 45,457 

3 1,108 303,635 44,390 86,263 103,343 46.529 23.110 
A 1.036 279,191 11.691 109,106 121.836 26.319 9,074 
S 1.227 451,105 14,403 176,068 212.021 28,661 19,027 
o 1,134 387,004 12.469 215.502 74.655 37.542 46,835 
N 1.153 1,287.503 16,792 119.251 937.689 144,347 69,424 
0 1,056 380.351 9,352 135,267 163,847 27,588 44.209 

1993 	J 1.004 266.443 12.243 76,319 111,691 28.536 37.655 
F 1.155 396.353 24,570 116,785 196,682 30,986 27,330 

M 1,264 388.334 63,779 139,309 126.430 38.361 19.847 
A 1,047 389.714 13,235 t t6,762 204.697 35.171 19.850 
M 945 355.250 25,552 79.978 134.752 98,217 16,753 

(1) The value of liabitilies are as declared by debtors 
(I) 	La valeur des passils est telle que dectaree par tes dCbiteurs. 
(2) Sum of the months do not equal the annual total 
(2) 	La somme des mols ne correspond pas au total annuel 
Source: Insolvency Bulletin, Consumer and Corporate Allairs Contact M Lectair (613)994-4749 
Source: Bulletin sur l'insolvabul,te. Consommatron et corporation Canada Personne ressource M Leclair (6 13)994.4749. 
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10.4 Security issues and retirements (par values 	Emissions de titres et amortissements (millions 
in millions of Canadian dollars), unadjusted de dollars canadiens, valeur nominale), non 

désaisonnalisées 
Year and Government of Canada securities Provincial securities 
quarter litres du gouvernemeni canaduen Titres des provinces 

Total Gross Reliremenls(2) Gross Retirements Net 
- 	funded debt(l) new issues(2) -  new issues 	- ____________________ new issues 

Annee et Totale de In Emissions Remboursementsl2) Emissions Remboursements Emissions 
trimestre delte consolidêe4l) 	brutes brutes netfes 

8 7400 2497 2494 3004 3028 3048 

1997 347.776 31,150 13.068 46,100 77.081 29.077 
1992 372.939 29,877 15,927 36,099 tO,919 25,180 

1989 2 	 283.139 1,725 1,582 7.199 3.162 4,037 
3 	 286,2t4 6,225 2.856 2.979 2,330 649 
4 	 293,933 6.750 4.007 5,543 2.442 3.101 

1990 I 	 293.903 7.858 3,462 3,904 3.746 158 
2 	 297.983 5.750 3.348 7.438 2.788 4,649 
3 	 306.509 6.700 3,325 3.843 2.107 1.735 
4 	 315,966 6.850 2.348 6,747 2.886 3.861 

1991 I 	 323.632 7.450 2,829 13,666 2,773 10,892 
2 	 331.785 6.100 2.482 12.273 4,058 8.215 
3 	 341,694 8,600 4.225 9.697 3,897 5,799 
4 	 347,776 91000 3.532 10,444 6.353 4,171 

1992 1 	 352,454 4.075 3.271 9,243 3.288 5.955 
2 	 360,823 7,401 4,533 12,101 2.509 9,592 
3 	 369.867 10.500 3.873 8.120 2,542 5,578 
4 	 372.939 7,901 4,250 6.635 2,580 4.055 

1993 	t 380,829 9.500 3.150 79,384 3,381 16,003 

Year and Corporate bonds Preferred stocks Common stocks 
quarter Obligations des societes Actions privilêgiêes Actions ordinaires 

Gross 	 Retirements Net Gross 	 Retirements Net Gross 	 Retirements Net 
new i ssues now issues flew issues _______________ new issues new issues new 	su ises 

Annee ci Emissioiis 	Remboujr' Emissions Emissions 	Rembour Emissions Emissions 	Rembour Emissions 
tr,meslre brutes 	 sements untIes brutes 	 sements netles brutes 	 sements nettes 

8 3070 3032 3054 3073 3035 3057 3076 3038 3080 

1991 16,775 10.511 6,203 3,318 2.143 1,175 9.626 73 9,553 
1992 78.032 12.110 5,922 2,670 1.708 962 10.786 4 10,782 

1989 2 5,707 1,154 4,553 717 371 346 2,327 140 2,187 
3 4,534 1,356 3,178 1,353 499 854 3.042 720 2.922 
4 6.362 7.720 4.642 2.134 831 1,303 2.433 120 2,313 

1990 1 3123 7.532 1,592 715 340 376 2.010 64 1.946 
2 2,660 2,709 551 620 305 315 933 82 851 
3 3,708 1.683 2.025 231 242 .11 1,665 63 1,603 
4 5,173 1 . 985 3.189 562 565 .3 871 53 809 

1991 I 3,924 2.304 1.620 415 238 177 1.231 19 1.212 
2 4.447 1,863 2583 933 772 161 2.960 17 2,943 
3 3.250 2,600 650 786 160 626 3.032 Il 3,015 
4 5,094 3,744 1.350 1,184 973 211 2.403 20 2,383 

7992 1 3.232 2.293 939 590 952 -362 3,633 1 3,632 
2 6,151 3.222 2.929 1,037 353 683 3,346 1 3,345 
3 4,259 3,373 886 655 49 607 1,706 I 1,705 
4 4.390 3.222 7,168 388 354 34 2.107 I 2,100 

1993 I 5,473 3,384 2,089 1.536 46 1,491 2,905 0 2.905 

(1) Endolperuod 
(1) En tin de pénuode. 
(2) Excluding Treasury Bills. Canada Savings Bonds and other nonmarket issues 
(2) Ne comprend pas (as bonn du Tresot, les obligalions d'èpargne du Canada el len autres tuIres non négociables 
Source: Bank of Canada Review 
Source: Revue de la Banque du Canada 
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Stock Price Indices 	 Indices du cours des actions 
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10.5 	 Stock exchanges 	 Les bourses 
Year and 	 Montreal stock exchange 	 Toronto stock exchange 
month 	 Bourse de Montréal 	 Bourse de Toronto 

Combined Value of shares 	Combined Value of shares Price index Price index (Annual 
volume traded 	 volume Iraded )1975 	10001 percent change) 

Année et Volume Valeur des 	 Volume Valeur den lncjice des cours Induce des cours 
mole total transactions 	 total transactiOns (1975 	1000) (variation annuelle 

en pourcentage) 

Millions 
Millions 

0 4557 4552 4557 4560 84231 84237 

7991 1,350 18.333 5.838 67,749 3,469 1.4 
7992 1,683 21,064 7,325 76,161 3,403 -1.9 

7991 J 95 1.289 456 5.235 3,466 -2.2 

J 88 1.204 420 4.962 3,540 -0.6 
A 86 1,274 394 4,656 3,518 5.1 
S 97 1.405 409 4.768 3.388 72 
o 123 1.798 530 5,968 3,516 141 
N 138 1,946 566 6,500 3,449 9.4 
o 128 1,770 468 5,075 3,512 7.8 

1992 J 155 2.288 673 8.059 3,596 9.9 
F 141 7.845 552 6.044 3,582 3.5 
M 145 7.802 619 6.046 3,412 .2.4 
A 121 1622 508 5,299 3,356 -33 
M 126 1,783 497 5,322 3,388 -4.5 
J 736 1,822 572 5,474 3,388 -2.3 

J 116 1,500 564 6.559 3,443 -2.7 
A 117 1.426 467 5,096 3,403 -3.3 
S 159 1,862 667 7,179 3,298 .2.7 
o 149 1,664 669 6.561 3,336 -5.1 
N 147 1,569 712 6.830 3,283 -48 
o 170 1,883 832 6,691 3,350 -46 

7993 J 156 1,851 902 8,042 3,305 -8.1 
F 216 2,264 970 9,075 3,452 -3.6 

M 273 2,761 1.294 12,297 3,602 5.6 
A 267 2,373 1,375 12,106 3.789 12.9 
M 1.319 11.763 3,883 14.6 
j 3.966 171 

Sources: Monthly Review. Montreal and Canadian Slock Exchanges; Toronlo Stock Exchange, 
Sources: Revue mensuelte, Sourse cia Montréal et Bourse canadienne. Toronto Slack Exchange. 
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Demography 	Démographie 

Table 

11.1 Population for Canada, the provinces 
and the territories 

11.2 Immigration, by country of last 
permanent residence 

11.3 Immigration, by province of destination 

Tableau 

11.1 Population du Canada, des provinces et des 
territoires 

11.2 Immigrants, par pays de dernière residence 
permanente 

11.3 Immigrants, par province de destination 

Note: All data not seasonally 	 Nota: Toutes les données sont 
adjusted 
	 non désaisonnalisées 
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11 .1 Population(1) for Canada, the provinces and Population(1) du Canada, des provinces et des 
the territories (thousands) territoires (milliers) 

Year and Canada Nfld 	 P E i 	 N S N B 	 Que 
quarter  
Année et Canada I -N 	 I -P -E 	 N -E N -B 	 Gun 
trur'fleSlVe 

0 1 2 	 3 4 	 5 	 13 

1991 27.0044 575 7 	 131 2 901 0 	 7276 	 6,8474 
1992 27,402.2 5775 	 1305 906.3 	 729.3 	 6.9252 

1991 	3 27.0370 5758 
1 31 

	1 9021 7281 6,853.7 
4 27,1341 576.4 1300 9045 728.0 6,8740 

1992 	1 27,2313 576.1 1302 9053 7279 6,895.4 
2 27.3276 576.9 1304 905.9 7289 6,912.0 
3 27,4318 5777 1305 9072 7297 6,931.2 

- 	4 27,551.1 577.3 131 0 9089 729.1 6.9535 

1993 	I 27,6470 576.6 	 131 4 909.1 729.9 6,968.8 
2 27,7430 577,3 	 131 7 9098 731,0 6,985.4 

Year and OnI. Man 	 Sask 	 - Alla B C Yukon N WI 
quarter  
Année et Oat. Man. 	 Sask 	 AIb C B Yukon TN -O 
I rimestre 

0 7 8 	 9 	 10 II 12 13 

1991 9,9173 1,0944 	 994.2 	 2,521.6 3.212 I 267 55.2 
1992 10.0986 1,0968 	 9932 	 2,562.7 3,297 6 279 565 

1991 	3 	 9,931 I 	 1.0952 	 9946 	 2.5255 	 3,2177 	 268 	 55.4 
4 	 9,9711 	 1,0949 	 9918 	 2,5382 	 3.2425 	 27.1 	 55.6 

1992 	1 	 10,0192 	 1,0950 	 991 7 	 2,547.9 	 3,265.3 	 27.3 	 56 1 
2 	 10,062.3 	 1,0958 	 9924 	 2,5562 	 3,2830 	 27,5 	 564 
3 	 10,1150 	 1,0979 	 9937 	 2,5657 	 3,3046 	 28.1 	 566 
4 	 10,1670 	 1.0985 	 992.8 	 2,574.1 	 3,333.5 	 284 	 56.9 

1993 	1 	 10,2127 	 1.0997 	 9920 	 2,5841 	 3,356.8 	 290 	 568 
2 	 10,259.2 	 1,1007 	 992.4 	 2,592.3 	 3,376.7 	 29.4 	 571 

(1) For an explanation of population estimates methodology and data sources, see Catalogue No 91.528E, Chapters land Ill. 
(1) Pour plus de details conce(nant la mClhodologie et tes sources de donnèes, von le no 91 -528F au catalogue. les chapitros I et lIt. 
Sources: Quarterly Estimates of Population for Canada, the Provinces and Territories (Catalogue 91-001), Volume 11. No. 3). Quarterly Demographic Statistics (91-002, Volume 1, No 
I) and Postcensal Annual Estimates of Population by Manitat Status, Age, Sex and Components of Growth for Canada, Provinces and Territories at June 1st. (Catalogue 91-210) 
Contact. L. Champagne (951 -2320). 
Sources: Estimations trimestrielles de Ia population do Canada, des provinces et des teruitoires (n 0  91-001 au catalogue. Volume Ii, n o  3), Statistiques dèmographiques 
Inimestrielles (no  91-002 au catalogue, Volume In 0  t(, el Estimations annuelles postcensitaires de Ia population suiuvant l'élal matrimonial. l'âge. Ic sexe et composantes de 
l'accroisSement, Canada. provinces ci Ievrutolres (n °  91 .210 an catalogue) Personne ressource: L. Champagne (951-2320). 
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11.2 Immigration, by country of last permanent Immigrants, par pays de dernière residence 
residence permanente 

Year and - Total 	 Total Total 	 Hong Kong 	United Atrica Other North, Ausiralasia All 
quarter Europe(1) Asia 	 Stales Central. and other 

South America  countries 
Annee el Total 	 Total blat 	 Hong Kong 	Elats-Unis Atrique Autre pays Ausiralasie Tous 
trtmestre Europe(t) Asie cia l'Amérique les 

du Nord, autres 
cent rate pays 
et du Sud 

0 27 	 41 35 	725591 	 38 125595 725597 37 40 
+ 39 * 

125598 

1991 230,834 	48.071 120,019 	22.344 	 6.599 16,090 36,916 953 2,184 
1992 248,700 	44.944 135,418 	35.762 	 6,511 19,493 38,708 1,101 2.525 

1991 	2 56,368 11.370 30,033 4.460 1,360 3,761 9.244 200 400 
3 54,771 10.640 29,537 6.486 1,216 4.123 8,391 151 610 
4 68,166 14,459 33.514 6,669 2,581 4,704 11,597 379 833 

1992 	1 52,391 9,043 28.476 7.906 1,562 3,769 8,554 234 653 
2 64,107 11.247 35.356 9.871 1,463 4,762 10,303 255 721 
3 70,621 12,758 39,272 11.909 1,606 5,499 10.515 298 673 
4 61,581 11,896 32.314 6.076 1,780 5.463 9,336 314 478 

1993 	1 59,511 11,590 28.928 5.802 1,594 4.985 11.656 241 487 

(1) Includes the CANSIM series br Great 13rilain(028), France(029). Germany)030), Netherlands(D3l), Greece(D32), ltaly(033), Portugat(D34), Poland(D125589(, Other EuropelO35). 
(1) Inclut las series CANSIM pour les pays suvants Grande-Bretagne(D28), France(029), AIlemagne030), Pays Bas(D31), Grèce(032(, ttalie(033). Porlugal(D34), Pologne(D125589) 

et aulres pays d'Europe(035). 
Source: Employmenl and Immigration Canada. Conlacl. L. Champagne (951.2320). 
Source: Emploi et Immigration Canada. Personne ressource: L. Champagne (951.2320). 

11.3 Immigration, by province of destination Immigrants, par province de destination 
Year and Canada Nttd 	 P E I N S N B Que 
quarter  ____________ 
Annee Pt Canada r -N 	 I -P -E N -E N -B Que 
trlmest,e 

0 74 75 76 77 78 71 

1991 230.834 641 150 1,504 684 51.707 
1992 248.700 791 152 2.332 748 48,032 

1991 	2 56.368 181 24 329 150 12,643 
3 54,771 193 45 456 159 12,891 
4 68.156 149 44 379 244 15,039 

1992 	I 52.391 157 23 414 148 11,438 
2 64.107 210 49 656 247 10,895 
3 70.621 238 52 716 177 14.384 
4 61.581 186 28 546 176 11,314 

1993 	1 59,571 156 56 608 189 10,878 

Year and Ont Man 	 Sask Alta B C Yukon NW T 
quarter  
Annèe et Oct Man 	 Sask. Aib C B Yukon I N -0 
t,imestre 

0 80 81 	 82 83 54 114902 114903 

1991 118,783 5.646 	 2,451 16,985 32.075 84 124 
1992 136,216 4,979 	 2,448 17,310 35,458 123 Ill 

1991 	2 28,312 1,579 	 572 4.320 8,216 20 22 
3 26.411 1,309 	 613 4.311 8,325 35 23 
4 38,835 1,303 	 754 4.567 8.795 12 45 

1992 	1 28,353 870 	 526 3,483 6,938 24 17 
2 35,659 1,276 	 602 4,425 10.014 41 32 
3 37,691 1.492 	 794 4.758 10,242 47 30 
4 34,513 1,341 	 526 4.644 8,264 Il 32 

1993 	1 32,397 1,134 	 569 4,154 9,385 13 32 

Source: Employment and Immigration Canada Contact L Champagne (951-2320) 
Source: Empto, at Immigration Canada Personne ressource L. Champagne (951-2320). 
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12.1 Gross domestic product at market prices, by 
province (millions of dollars) 

Produit intérieur brut aux prix du marché, par 
province (millions de dollars) 

Annual average Canada Nild 	 P E I N S N B. Que 
lolal  

Moyenne annuelte Canada I -N 	 I 	P •E N .E N -B Cue 
IO?aI 

0 37530 -- 	 37544 	 -- 31558 31572 	 37586 37600 

1983 402.859 5.669 7,173 9.855 	 7,703 91.334 

1984 443.268 6.132 1,320 11.053 	 8,541 100,493 

1985 477,273 6.384 1,324 11,932 	 9,022 107,500 

1986 504.724 6.782 1,498 73,031 	 10.078 117,494 

1987 549,152 7,384 1,589 13.958 	 70,879 729,764 

1988 607.174 8,038 7,777 75,083 	 11,855 742,350 

1989 649.080 8.469 1,897 16,030 	 12.625 149,179 

1990 666,993 8,814 7,987 16.928 	 13.155 153,856 

1991 671.668 9,312 2.078 17.605 	 13.689 155,864 

1992 684,184 9,368 2.126 18,004 	 13,910 158.296 

Annual average Oni Man Sask Alla BC Yukon N WI 

Moyenne annuelle Out Man Sask —_Aib C -B Yukon I N -o 

0 31674 37628 37642 31656 44000 73777 74070 

1983 149,463 14,787 15,545 56,810 48.743 414 7,363 
1984 168.915 16.411 16.660 59.972 51.731 464 1.576 

1985 183.732 17,704 77,472 65,425 54,577 470 1.737 

1986 202,710 18,421 17.145 57.317 57,370 565 1,713 

1987 223,862 19,492 17.222 59,565 62.904 741 1,792 

1988 252,946 21,631 18.194 62,424 70.063 829 1,924 

1989 272.369 22.949 19.628 65,810 77,213 879 2,092 

7990 272,278 23,550 20.428 71.409 81,406 979 2.103 

7991 270,463 23,340 19,985 72.768 84,088 952 2,124 

1992 275,421 23,757 19,837 73.744 86,571 1,014 2.142 

Source: Provincial Income and Expenditure Accounts (Cata)o%Ue 73-21 3). Conlact: G Gervais (951-0438). 

Source: Complex provinciaux des revenus ci des dépenses (n 13-213 au catalogue). Personne ressource: G. Gervais (957-0438) 

12.2 Final domestic demand at 1986 prices, by Demande intérieure finale aux prix de 1986, 
province (millions of dollars) par province (millions de dollars) 

Annual average Canada MId - 	PE l •  N.S. N.B Cue. 

Moycnne annueIle Canada I -N -_I -P -E N -E N -B Qué 

0 44480 - 44498 44576 44534 44552 44570 

1983 436,675 8.326 1.720 75,007 10.321 102.584 

1984 451.374 8,611 1.844 15,509 10,730 108,028 

1985 477,737 8,777 7,884 16,175 17,276 113.726 

1986 497.342 8,989 1.995 16,518 11.684 119,216 

7987 522,940 9,037 2,059 16.786 72,032 125.305 

1988 552,486 9.546 2.213 17.600 12.701 130,548 

1989 574.23' 9.876 2,242 76.191 13.296 134,535 

1990 575.483 9,743 2,256 18,363 13,347 135.415 

1991 567.288 9,764 2,262 17,913 13,279 132.613 

1992 577,987 9.833 2,247 77,788 13,257 134.074 

Annual average Oni Man Sask Alla B C Yukon N WI 

Moyenne annuelle Onl Man. Sank. AIb C -B. Yukon I N -O 

0 44588 44606 44624 44642 44660 44696 44774 

7983 157,349 75,912 77,345 50,893 51,991 672 3,075 

1984 165,981 19,109 17,614 49,094 52.138 654 2.852 

1985 177,961 19,169 18,247 52,225 54,382 664 2,465 

7986 190,663 19.992 18.373 51,683 55.370 770 2,089 

7987 203,704 20.082 19.006 53,367 58.904 802 7,856 
1988 217,062 20,358 19,109 57,222 63,243 826 2,058 

7989 226,766 20.644 18.963 58,729 68,522 818 2,309 

1990 222,600 20,828 19.190 60.032 70,756 892 2,061 

1991 219,624 20,356 18,951 58.545 71,109 927 1,945 

1992 220,798 20,479 18.567 59,248 72.723 945 2.028 

Source: Provincial Income and Expenditure Accounls (Calalogue 13-21 3) Conlacl: G. Gervais (951-0438). 
Source: Comptes provinciaux des revenus ci des dépenses (n 73-213 au catalogue). Personne ressource: G. Gervass (9510438) 
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12.3 Employment by province (thousands of Personnes occupées par province (miltiers de 
persons) personnes) 

Annual average Canada Mid P F I N S NB 	 Cue 
and month total  
Mayenne annuelle Canada I -N I 	P -E N -F NB 	 Qué 
et mous total 

0 761608 16/900 	- - 	 768038 768176 768374 768476 

1990 12.572 201 55 379 29 1  3,055 
1991 12.340 197 53 371 286 2,987 
1992 12.240 188 53 361 289 2.953 

1991 	J 12347 186 53 370 284 2,990 
12,357 194 54 368 285 2.992 

A 12.348 195 53 369 285 2.986 
S 12.354 198 53 367 284 2,983 
O 12.362 199 52 369 285 2.994 
N 12,327 203 52 366 283 2.988 
D 12.291 197 52 370 287 2.967 

1992 	J 12,281 195 52 368 286 2.965 
F 12.265 191 53 365 288 2,967 
M 12.223 188 53 361 289 2.954 
A 12,173 188 51 359 286 2,939 
M 12.216 184 52 358 287 2.946 
J 12,233 188 54 361 291 2.947 

J 12.212 188 53 359 290 2.954 
A 12.223 186 53 360 289 2.957 
S 12,234 189 53 362 292 2,963 
o 12.245 185 54 363 289 2,956 
N 12,261 189 54 364 291 2,926 
D 12,310 189 53 356 288 2.970 

1993 	J 12,319 186 55 355 290 2.950 
F 12,328 183 55 359 290 2.951 
M 12,376 189 55 359 296 2.965 
A 12,333 186 53 356 296 2.961 
M 12,332 188 53 356 296 2,967 
J 12.431 190 53 362 297 2.967 

Annual average 	Ont Man 	 Sask Alla 	 B C. 
and month ___________  
Moyenne annuelle 	Oct Man 	 Sask AIb 	 C-B 
et mois 

0 768646 	 768792 	 768930 769068 	 - 	 769231 

1990 4,937 	 505 449 1,231 1,469 
1991 4.170 	 494 449 1,246 1.489 
1992 4.114 	 484 440 1,240 1,517 

1991 	J 4,765 	 495 453 1,250 1,494 
J 4.785 	 492 451 1,244 1,493 
A 4,780 	 493 447 1,245 1,483 
S 4.779 	 494 447 1,248 1,503 
o 4,778 	 490 444 1.250 1.512 
N 4.763 	 489 447 1,234 1,500 
o 4.734 	 493 446 1,246 1,500 

1992 	J 4.739 	 483 446 1.247 1,499 
F 4,725 	 485 448 1,239 1,503 

M 4,710 	 482 444 1,237 1,502 
A 4,693 	 479 441 1,238 1,502 
M 4,712 	 485 440 1,244 1,512 
J 4,720 	 481 435 1,244 1,508 

J 4,703 	 478 437 1.240 1,507 
A 4.695 	 478 436 1,243 1,515 
S 4.702 	 485 437 1,239 1,515 
o 4,709 	 489 440 1,237 1,534 
N 4,723 	 488 438 1,230 1,557 
0 4,731 	 488 441 1,237 1,551 

1993 	J 4,780 	 490 439 1,235 1.532 
F 4.786 	 490 438 1.236 1,539 

M 4,806 	 492 438 1.229 1.540 
A 4,793 	 484 440 1,228 1.539 
M 4,780 	 480 445 1,243 1,527 
J 4.807 	 483 445 1,254 1,559 

Source: The Labour Force (Catalogue 71-001) Contact D Drew (951-4720) 
Source: La population active (n0  71-001 au catalogue) Personne ressource. 0-Drew 1951-4720). 
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12.4 Participation rates by province Taux d'activité par province 
Annual average Canada Ntld 	 P El P4 S N B Que 
and month total  
Moyenne annuelle Canada T .14 	 1.-FE. N.-E. P4.B. Quo 
et mois blat 

0 767610 769756 - 769757 769758 769759 769760 

1990 670 560 66.0 621 598 643 
1991 663 553 65.1 61 3 58.6 634 
1992 555 536 658 599 59.0 62.5 

1991 	J 665 53.2 65.6 611 57.4 63.4 
4 66.4 542 65.9 61,2 58.5 634 
A 66.3 55.1 65.1 61 4 585 633 
S 66.1 55.0 55.3 609 58.2 633 
0 66.2 55 3 658 611 58.9 63.2 
N 65.9 55 7 64.0 605 58.0 630 
o 65.7 54,3 65.1 608 58.9 62,6 

1992 	J 65.7 54.5 649 605 58.6 625 
F 656 538 654 599 589 62.5 

M 65.6 540 66.0 59.9 59.5 62.5 
A 65.2 528 646 595 58.6 622 
M 65.5 521 664 59.7 59.5 62.2 
4 65.7 53.6 67 1 600 59.5 62.5 

65.5 54.5 660 60.6 59 1 626 
A 656 52.8 66.1 596 589 626 
S 65.3 52.8 65.3 59.4 59.3 62.3 
o 65.3 53.5 658 59.5 584 624 
N 65.6 54.9 66' 60.4 593 62.7 
D 65.5 542 65.8 59.3 585 629 

1993 	J 65.2 52.4 55.7 58.9 587 623 
F 65.0 51.9 66.5 59.6 58.4 62.2 

M 65.3 533 66.5 591 SOB 62.4 
A 55.3 52.6 64.0 59.5 59.6 62.6 
M 65.2 53.1 650 598 600 624 
J 656 53.6 65.3 506 59.9 626 

Annual average Oat Man Sask Alta. B.C. 
and month  
Moyenne annuelle Oat Man Sask. AIb C -B. 
el mo's 

0 769763 769766 769767 769768 769769 	 - 

1990 69.4 676 66.8 721 66.0 
1991 68.3 66.9 67.1 725 66.4 
1992 67.3 66.0 66.6 71.9 663 

1991 	4 66.5 669 67.6 728 667 
J 66.5 67,0 67.5 724 66.4 
A 66.4 672 669 722 66.0 
S 67.8 67,2 66.9 72 3 66.6 
O 682 66.7 66.6 72.6 66.9 
N 57.8 66.1 669 71 8 663 
D 67.5 66.3 668 72,5 66.4 

1992 	J 675 662 66.7 72.7 66.3 
F 674 658 67,1 72.3 66.2 

M 674 560 669 720 66.2 
A 672 65.4 66.5 71.5 65.9 
M 675 662 66.3 72,11 66.2 

67.5 65 7 J 66.0 72.2 66.7 

J 67 2 656 66.2 72.0 66,3 
A 67 2 655 66.2 72.0 664 
S 672 658 66.4 71 4 660 
O 67.1 660 66.7 713 666 
N 67.0 66 7 67.0 716 67 1 
o 67.2 668 67.5 711 66.3 

1993 	J 672 664 67.0 707 65.4 
F 66.9 560 66.8 706 65.5 
M 67.2 664 665 70.9 65.2 
A 67,3 660 669 70.7 65.4 
M 67.0 65.5 67,2 71 	I 65.3 

672 66.3 66.9 71.4 55.8 

Source: The Labour Force (Catalogue 71-001). Contact 0 Drew (951 -4720). 
Source: La population active (n0  71-001 au catalogue). Peruonne ressource: 0. Drew (951-4720). 
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12.5 Unemployment rates by province Taux de chãmage par province 
Annual average Canada Mild. 	 P.E I N S 	 N.B 	 Que 
and month total  
Moyenne annuelle Canada 1-N 	 i-p -E N -E 	 N-B 	 Due 
at morn tolal 

o 76761; 767902 	 768040 - 	 768178 	 768316 768478 

1990 81 171 	 149 105 	 121 101 
1991 103 18.4 	 168 120 	 127 119 
1992 113 20.2 	 173 131 	 128 12.8 

1991 	J 104 198 	 17.2 119 	 11.5 118 
3 103 181 	 15.9 12.6 	 128 118 
A 104 191 	 16.3 128 	 128 120 
S 103 178 	 117 126 	 129 122 
o 104 17,8 	 189 126 	 136 118 
N 103 168 	 16.3 126 	 129 118 
0 104 172 	 169 121 	 130 119 

1992 J 105 184 171 122 12.8 119 
F 107 191 168 12.0 127 120 

M 112 207 174 132 13.2 12.5 
4. III 190 181 131 131 126 
M 112 200 19.0 13.5 14.1 12.4 
3 116 203 17.5 13.4 12.9 129 

3 116 217 18.4 147 127 130 
A 118 20.2 181 133 12.7 129 
S 114 189 176 126 123 125 
0 113 216 170 12.5 119 12.8 
N 11.8 219 18.0 13.5 12.6 14.3 
0 115 209 175 140 125 134 

1993 J 110 195 162 13.6 121 13.2 
F 108 201 166 13.7 116 130 

M 110 196 165 139 119 130 
A 114 198 166 144 116 134 
M 114 197 186 148 12,2 13.1 
3 113 198 183 146 11 9 134 

Annual average 	001 Man Sask Alla BC. 
and monlh  
Moyenne annuelle 	Oni Man Sash AIb C -B 
el morn 

768048 768794 - ,'689712 769070 769233 

1990 63 7.2 70 70 83 
1991 96 88 74 82 9.9 
1992 108 96 62 95 104 

1991 	3 10.0 8.7 7.2 82 98 
3 9.8 9.4 74 83 9.6 
A 97 95 75 81 98 
S 91 9.4 75 82 97 
0 97 94 75 8.6 98 
N 96 8.8 73 8.9 100 
0 98 8.2 73 9.1 102 

1992 	J 98 99 71 93 103 
F 101 9.0 72 96 10.1 

M 106 99 79 95 104 
A 107 96 79 89 101 
M 109 97 78 93 102 
3 110 9.8 84 9.6 11.2 

3 11 0 10.2 84 9.7 10.9 
A 11 3 10.0 86 9.5 108 
S 113 92 86 9.2 106 
0 112 86 83 94 105 
N 109 96 91 104 10.1 
0 Ill 98 91 94 97 

1993 	J 104 8.9 8.9 92 98 
F 100 84 88 9.1 91 

M 103 86 84 101 9.5 
A 107 95 85 10.0 101 
M 107 94 79 95 108 
J 107 102 75 93 98 

Source: The Labour Force (Catalogue 71-001). Contact -  0 Drew (951-4720) 
Source: La population active (n o  7 1-001 au calalogue) Personne ressource' D. Drew (951-4720) 
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12.6 Wages and salaries(1), by province (millions Salaires et traitements(1), par province 
of dollars) (millions de dollars) 

Yeaiand Canada 	 NIld P E L N 5 N B Que 
month total 
Annèe et Canada 	 -r -N p -E N.-E N -B Que 
mom total 

5236 5237 5238 5239 5240 5241 

1991 335,921 4,617 1,082 8,525 6,743 76.718 
1992 342.998 4575 1,124 8,647 6,917 78,225 

1991 A 27,931 385 89 709 557 6,383 
M 27980 383 90 711 557 6,383 
J 27,973 383 90 711 562 6,383 

J 28,026 387 93 711 564 6,396 
A 28,079 389 91 713 565 6,400 
S 28,015 384 89 710 564 6.397 
o 28.148 385 90 708 563 6,400 
N 28.164 391 91 716 566 6,424 
o 28.262 388 91 712 566 6.425 

1992 .1 28.199 384 91 714 569 6.432 
F 28.328 385 93 719 571 6,473 
M 28.312 379 92 717 574 6,498 
A 28.371 382 93 721 576 6,484 
M 28.487 375 93 723 576 6.523 
J 28.524 380 93 722 569 6.518 

J 28,646 374 94 726 579 6.545 
A 28,648 373 94 723 578 6,547 
S 28,728 384 95 724 581 6,541 
o 28.818 384 95 724 579 6.550 
N 28,903 385 95 718 580 6,542 
o 29.033 390 96 716 585 6.573 

1993 J 29,009 381 96 725 589 6,598 
F 29,139 383 96 730 593 6,628 

M 29,328 382 96 738 596 6,647 
A 29,278 380 97 727 596 6,627 

Year and 	Oil 	 Man. 	 Sask 	 Atta. 	 B.0 
month  
Année el 	Oil 	 Man 	 Sask 	 Aib 	 C-B 
mom 

0 	 5242 	 5243 	 5244 	 -. 	5245 	 5246 

1991 	 142.224 	 11088 	 8.789 	 33,083 	 41,140 
1992 	 144.781 	 11.322 	 8.952 	 33,794 	 42,688 

1991 	A 11,813 926 725 2,758 3,426 
M 11.871 921 720 2,763 3.426 
J 11,900 912 732 2,765 3,432 

J 11.858 913 733 2.762 3,424 
A 11.888 920 741 2.766 3,420 

S 11,845 921 740 2,760 3.430 

O 11,899 929 745 2,760 3,461 
N 11,866 932 746 2,774 3,483 
D 11,958 937 746 2,779 3,490 

1992 	J 11.893 939 746 2,768 3,499 
F 11.946 946 748 2,775 3,531 

M 11,928 939 746 2,759 3.529 
A 11.949 939 748 2,820 3,528 
M 12,020 938 745 2.810 3.558 

12,149 939 748 2.819 3.517 

J 12,104 939 745 2.825 3,520 
A 12,095 937 742 2,832 3.536 
S 12,102 943 747 2.844 3,582 
o 12.140 949 744 2,825 3,601 
N 12,207 954 745 2,851 3.632 

o 12.248 961 747 2.868 3.656 

1993 	J 	 12,212 	 960 	 752 	 2.844 	 3.669 

	

F 	 12,265 	 973 	 754 	 2.877 	 3,709 

	

M 	 12,356 	 962 	 761 	 2,891 	 3,724 

	

A 	 12,339 	 961 	 755 	 2,892 	 3.733 

(1) Does not include supplementary labour income. 
(1) Eaclot te revenu supptèmenlaire du travail. 
Source: Estimates 01 Labour Income (Catalogue 72.005) Contact. G Gauthier (951.4051). 
Source: Estimations du revenu du travail (n o  72-005 au catalogue). Personne ressource C. Gauthier (951.4051). 
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Annual average Canada NIld P El NS N B Quo 
and month lotal 
Moyenne annuelle Canada 1-N I 'P -E N-E N -B. Qué 
01 mom blat 

L 95656 95680 95682 95684 95686 95688 

1991 10,232 143 38 288 232 2,518 
1992 9.952 138 39 280 225 2,411 

1991 	A 10247 144 37 289 230 2,543 
M 10,314 144 38 290 234 2,563 
J 10.204 141 38 288 231 2,530 

10,201 144 38 286 233 2,525 
A 10,175 143 38 285 232 2,497 
S 10.153 142 38 283 232 2,493 
o 10,094 142 38 282 231 2,467 
N 10,094 142 39 281 231 2.479 
o 10.054 143 39 281 231 2.434 

1992 	J 10,000 142 38 278 224 2.438 
F 9,999 141 38 281 224 2,444 

M 9,993 140 38 283 226 2.434 
A 9,992 140 38 284 225 2.429 
M 9,993 138 39 282 226 2,429 

fl 9,985 137 38 282 225 2.418 

J 9,947 136 38 280 225 2,399 
A 9,924 135 39 277 225 2.400 
S 9,900 137 39 279 226 2,391 
o 9.874 137 39 279 222 2,395 
N 9.899 137 39 278 224 2,380 
D 9,941 137 39 283 224 2,380 

1993 	J 9.937 137 39 284 226 2,402 
F 9,966 136 40 284 227 2,405 
M 9.992 135 39 284 229 2,397 
A 9,996 134 39 281 227 2,394 

Annual average Oni Man Sask Alla B C Yukon NW T 
and monlh 
Moyenne annuelbe Onl Man Sask Alb C B Yukon T N 0 
Cl mo,s 

95690 95692 95694 95696 95698 95700 95702 

1991 4.117 374 297 992 1.201 II 20 
1992 3.997 374 297 962 1.198 12 20 

1991 	A 4,122 378 296 999 1.189 10 20 
M 4.142 374 296 994 1,196 19 21 
J 4,092 368 294 993 1,202 11 20 

4.073 367 294 998 1.212 11 20 
A 4.088 367 293 987 1.206 10 20 
S 4.062 368 293 982 1,203 11 20 
o 4.055 371 295 972 1.203 11 20 
N 4,045 372 295 969 1.207 11 20 
D 4,061 373 299 956 1,196 11 20 

1992 	J 4,044 371 296 952 1,191 11 20 
F 4.033 372 295 948 1.191 11 20 

M 4.027 377 298 951 1,198 11 20 
A 4,005 375 299 966 1,200 12 20 
M 3.996 375 300 970 1.199 12 20 
J 4.027 372 298 971 1.186 11 20 

J 4,016 373 297 963 1.192 11 20 
A 3.989 373 295 963 1.193 12 20 
S 3.956 375 297 967 1.194 12 20 
o 3.934 374 294 959 1.203 12 20 
N 3,980 373 295 966 1.204 12 20 
0 3.972 374 296 965 1.221 12 20 

1993 	J 3.950 381 297 959 1,231 12 20 
F 3,963 381 298 964 1.235 ii 21 

M 4,009 377 298 963 1,243 11 21 
A 4,012 377 297 960 1.250 11 21 

Source: Employment, Earnings, and Hours (Catalogue 72.002) Contact S. Picard (951.4090) 
Source: Emploi, gain ci dorée du travail (n °  72•002 au catalogue). Personne ressource. S Picard 1951.4090) 
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12.8 Average weekly earnings (including Rémunération hebdomadaire moyenne 
overtime), by province, industrial aggregate (incluant le temps supplémentaire), toutes les 

industries, par province 
Annual average Canada Nild P E I. N.S. N.B. Que. 
and month total  
Moyenne annuelle Canada T •N I -P -F N -E N -B 	 Que 
el mors total 

L 95668 95681 95683 95685 95687 95689 

1991 53158 499.24 42929 47630 48062 51850 
1992 54980 51065 444.70 491 10 49439 537 14 

1991 	A 52885 50181 43205 47868 478.71 51675 
M 52986 49791 42995 47480 47775 51436 
j 53188 500.22 426.36 47653 47980 51988 

J 53325 49801 43189 47859 48197 51762 
A 53395 50310 43469 47683 48269 52212 
S 53504 50320 42861 47588 482.28 52286 
O 53695 50534 43173 48080 485.00 52505 
N 53796 50207 42488 48472 484.99 521,87 
D 54082 50052 421 97 48364 484.16 52359 

1992 	J 541.97 501 24 43406 487,35 490.86 524.41 
F 543.61 50386 44244 48588 48712 52565 

M 543.51 50554 436,50 48508 48890 526.77 
A 54585 506 36 441 95 48924 49450 53043 
M 54831 50740 44530 49063 49348 53637 
J 54865 50809 44738 49173 49027 53847 

J 551.06 50875 445.76 495.65 49337 539.46 
A 551.37 514.32 445 16 500.75 490 10 540.64 
S 55367 519.99 44721 49493 49584 54470 
o 55456 515.96 44676 49331 502.90 54631 
N 55594 51461 450.61 490.03 50300 54505 
o 55718 51928 45338 48769 50215 54691 

1993 	J 55651 513.06 450.98 492.82 501.38 542.76 
F 55707 51661 45403 49043 501 11 54048 

M 55856 52309 45624 49581 500.87 54266 
A 559.47 53067 45820 49574 509.95 54363 

Annual average Oct Man Sash Alta BC Yukon 	 N WI. 
and month  
Moyenne annuelle Ont Man Sash. AIb C-B Yukon 	 I N -O 
et mois 

L 95691 95693 95695 95697 95699 95701 95703 

1991 55583 47789 46533 532.04 534.88 63429 70585 
1992 57830 48856 472.35 54659 549.09 67786 71413 

1991 	A 551.11 472.81 46320 53257 53542 62323 68894 
M 55475 474.52 46123 531.82 533.15 62828 693.68 
J 55682 47750 46560 52999 53649 62357 70469 

J 558.57 47997 466.46 53075 536.41 63447 698.70 
A 55892 481 27 471 64 53291 536.42 62880 701.37 
S 559.59 47691 46809 53467 538.42 64900 726,29 
O 562,48 48425 46929 537 38 53783 66520 734.32 
N 56354 48420 47100 53883 53940 65508 721.76 
O 56726 485.61 47259 544.96 542.88 65701 720.89 

1992 	J 56915 48671 471,44 54165 54701 67179 724,58 
F 57095 48592 474.97 542.46 55446 67416 72167 
M 571.82 48360 47395 54017 545.28 667.44 714,70 
A 57498 48509 472.50 545.76 544.60 670.42 717.18 
M 57921 486.38 472.25 54138 546.96 67752 71460 
J 576.85 48821 47387 54389 546.68 68290 70796 

J 578.47 488.77 47352 54613 549.02 67391 715.23 
A 580.59 488.11 471.77 54839 545.53 66026 715.84 
S 582.68 48790 46988 551 10 549.62 68294 71395 
O 58403 49101 47010 54959 55170 70686 710.43 
N 58459 49350 470.18 552.00 552.98 692.79 706,00 
o 58559 49549 47374 55429 55389 671.71 70764 

1993 	J 58741 49151 47102 55381 55181 693.95 71277 
F 58726 491 58 471 14 557 97 55888 689.74 71578 

M 59009 49113 47337 55466 55643 68546 71755 
A 590.68 49287 473.36 554.91 55758 68278 71611 

Source: Employment, Earnings, and Hours (Catalogue 72-002) See Table 126 Contact S. Picard (951-4090) 
Source: Emplot, gain et durée du travail (n 072002  au catalogue). Voir tableau 12.6. Personne ressource: S. Picard (951-4090). 
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12.9 Average hourly earnings by province ROmunération horaire moyenne par province 
(1986 = 100), (fixed-weighted), unadjusted (1986 = 100), (rOmunération a pondération fixe), 

non désaisonnalisée 
Annual average Canada NIld PEt. N S N B Qua 
and month  
Moyenne annuelle Canada r -N I. -P 	E. N - N -9 Qué 
at mois 

95705 95717 95718 95'19 95720 95721 

1991 1260 1250 128.4 1270 1230 1246 
1992 1307 - 1281 1358 132.1 1287 1292 

1991 	A 1256 1247 128.3 1275 122.4 124.2 
14 1255 1248 126.2 1264 122.9 1242 
J 1257 1248 124.9 125.3 1221 1243 

J 1256 1240 1259 126.2 122.1 1243 
A 1260 1251 1248 1264 122.6 124,5 
S 1266 1255 1274 1267 123.2 125.3 
O 1272 1275 1338 127.8 125.0 125.4 
N 1278 1269 133,2 129.1 125.7 1252 
o 1286 - 	- 125.7 133.7 130.8 126.0 126.5 

1992 	J 1 29 1 
1 
285 1364 1318 126.8 126.9 

F 1293 1279 135.6 1311 1263 1271 
M 1296 1277 134.8 1310 126.7 1277 
A 130.4 1283 135.9 131.9 128

27
.1 1285 

M 1308 1275 1350 131.9 12 129.3 
J 130.8 1273 135.2 132.5 127.5 129.7 

J 1307 1270 1345 1311 127.0 1296 
A 1308 1279 1347 132.0 1267 129.6 
S 1312 1288 1358 1328 1307 1298 
o 1317 1291 1364 1326 1320 1302 
N 1318 1298 1371 1323 1326 1304 
o 1323 1303 1386 1326 1333 1313 

1993 	J 1326 1304 1384 132.9 133.2 1308 
F 1326 1307 138.4 1329 133.6 1305 
14 1326 1313 1391 1313 1331 1308 
A 1334 1329 1413 1338 1341 1311 

Annual average Ont Man Sask. Aila 9 C Yukon N.W T 
and month  
Moyenne annuelle Ont Man Sask. AIb C -B Yukon TN -0 
et mom 

L 95722 95723 95724 95725 95726 95727 95728 

1991 1295 1204 119.2 122.7 1226 1331 1359 
1992 1346 1240 120.2 126.6 127.8 142.1 1385 

1991 	A 1291 1197 119.8 1225 1213 147.8 1338 
M 1289 1197 1188 122.2 1222 1301 1337 
J 129.4 1192 1193 122.4 122.3 129.9 1339 

J 129.3 119.5 118.1 122.1 122.2 1313 1334 
A 129.6 119.6 118.3 1226 122,7 1304 1340 
S 1304 1199 119.8 1229 1228 131 7 1358 
0 1307 1225 119.3 1234 1243 1394 1401 
N 131 7 1226 119.5 1243 125.2 136.2 141 3 
o 1324 1233 120.6 1252 1259 1402 1421 

1992 	J 1325 1239 1208 125.9 1267 1371 1403 
F 1331 1233 1208 126.0 1268 139.2 1393 

M 133.6 123.3 120.9 125.5 1263 139.2 138.6 
A 1345 1231 1208 1266 1269 1420 1408 
14 1352 123,3 120.1 125.9 1274 1417 1398 
J 1349 1239 1199 1255 1276 1422 1378 

J 1349 1234 1193 1251 1271 1414 1381 
A 1349 1236 1199 1263 1277 1412 136,2 
S 1351 1238 1199 1271 1281 1421 1379 
o 1354 1245 119.7 1279 129,3 1463 137.8 
N 1354 1254 119.6 1280 1295 1463 137.1 
o 1355 1264 120.7 1287 1299 1462 1383 

1993 	J 1362 1267 1219 129.5 1299 1477 1413 
F 136.4 1264 1215 1296 1300 1466 1414 

M 1365 1266 1215 128.7 1296 1462 1429 
A 1375 126.9 122.2 1287 130 7 1473 14111 

Note: For details on how these fixed-weighted indexes are constructed see the article in The September 1989 issue 01 CEO Contact C Ingalls (951.4001) 
Nota: Veu,Ilez consuller article de seplembre 1989 dans LO E C. pour plus de details sur la construction de ccc indices a pondération lixe Personne ressource C. Ingalls (951.4001) 
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12.10 Retail trade by province (millions of dollars) Commerce de detail par province (millions de 
dollars) 

Year and Canada Nild PEI NS NB Que 
month  
Année et Canada T -N. i-P -E N -E N -B Ouè 
mom 

0 658216 658239 658240 658247 -_658242 658243 

7991 787.208 3.394 759 5,851 4,595 44,850 
7992 785,049 3,359 798 6,110 4.763 45,078 

1991 A 15,009 279 64 490 387 3,704 
M 75,303 285 63 494 391 3,799 
J 15,288 284 64 488 396 3,777 

J 15.249 282 63 487 385 3.815 
A 15.071 285 64 489 381 3,753 
S 15.209 282 63 492 374 3.733 
o 74.964 278 62 475 376 3.694 
N 15.225 287 64 490 381 3.786 
o 15,160 284 65 490 380 3.735 

1992 1 15,024 283 65 509 387 3,653 
F 15,171 286 63 483 387 3,698 

M 15,196 279 65 508 391 3,720 
A 15,331 275 65 506 392 3.792 
M 15,275 267 66 507 390 3,761 
J 15,429 278 66 522 395 3,803 

J 15,443 279 67 509 395 3.755 
A 15.555 279 68 510 403 3.754 
S 15,545 282 69 509 415 3.752 
o 15,643 284 69 519 403 3.825 
N 15.698 284 68 512 403 3.793 
D 75.740 282 68 515 402 3,773 

1993 J 16.094 282 68 527 408 3,974 
F 15.924 269 71 512 403 3,892 
M 15.911 275 67 513 405 3,862 
A 16,075 277 70 529 429 3,939 

Year and Ont Man Sask Alta BC Yukon N.W T 
month  
Annee 
mom 

p7 OnI Man Sask Aib C-B Yukon T N -o 

0 658245 858247 658249 658250 658257 658212 658213 

1991 67.760 6.277 5.308 10.950 23.537 170 356 
7992 68.704 6,393 5.379 19,440 24.433 200 391 

1991 A 5,524 523 432 7.607 1,957 14 29 
M 5.678 523 438 7.589 1,997 15 30 
J 5,692 531 438 1.603 1,971 15 30 

5.644 519 438 1.583 1,988 14 30 
A 5,565 521 439 1,573 1.958 74 30 
S 5,650 527 453 1,612 7,981 74 29 
0 5,564 517 436 1,550 7,967 74 30 
N 5.650 530 445 1,578 1,969 74 30 
D 5,635 524 449 1,571 7,983 14 30 

1992 J 5.586 518 445 1,582 1,949 16 31 
F 5,693 533 443 1,575 1.963 17 32 

M 5,603 532 452 1,609 1.988 17 32 
A 5.697 576 450 1,596 1.990 17 34 
M 5.662 532 449 1,609 1,983 16 32 
J 5.712 524 446 1.614 2.020 17 33 

J 5,757 533 444 1.624 2.031 17 33 
A 5.773 542 445 7.665 2.064 77 33 
S 5.756 528 442 1,634 2.109 17 33 
o 5.797 537 444 1,633 2.082 17 33 
N 5,826 542 452 1,643 2,126 17 33 
o 5,843 557 466 1,657 2.129 16 32 

1993 J 5,923 558 468 1,701 2,135 16 33 
F 5.868 550 469 1.659 2.180 17 33 

M 5,936 555 468 1,611 2,772 17 33 
A 5,976 556 467 1.679 2,105 17 34 

Source: Retail Irade (Catalogue 63-005) Contact S. Derners (951.3551) 
Source: Commerce de detail (no 63-005 au calalogua) Personne ressource. S. Demers (951 -3551) 
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12.11 Building permits, by province (millions of Permis de construire, par province (millions de 
dollars), unadjusted dollars), non désaisonnalisés 

Year and Canada NIld 	 P E N S. 	 N.B. Que 
monlh  
Annee et Canada 1-N. 	 I..P -E N -E. 	 N -B Qué 
mois 

0 2695 2696 2697 2698 	 2699 2100 

1991 28.468 275 121 534 	 414 6,242 
1992 26.995 242 132 605 	 454 5.245 

1991 	A 2,782 34 10 55 	 39 754 
M 3,023 39 lB 59 	 57 676 
J 2,763 32 12 64 	 48 555 

J 2,818 28 15 61 	 47 460 
A 2,591 31 10 60 	 46 541 
S 2,906 30 6 59 	 42 672 
o 2.896 38 19 79 	 40 598 
N 2.564 16 11 42 	 28 645 
0 1,582 7 10 21 	 12 325 

1992 	1 1,315 6 2 34 	 II 209 
F 1.579 3 1 16 	 Il 287 
M 2,495 9 5 30 	 12 508 
A 2,500 26 10 60 	 34 612 
U 2,868 34 12 65 	 71 632 
J 3,013 31 14 72 	 84 554 

J 2.398 25 29 78 	 41 367 
A 2.154 37 Il 50 	 48 419 
S 2.445 24 it 63 	 61 525 
o 2.564 22 14 65 	 44 488 
N 1.921 16 7 50 	 28 354 
D 1,743 9 10 22 	 II 289 

1993 	J 1.146 5 2 22 	 8 211 
F 1,425 5 1 16 	 18 247 
U 2,137 6 18 43 	 19 482 
A 2,498 18 12 46 	 40 587 

Year and Ont Man 	 Sank Aira B C 	 Yukon NW T 
monrh  
Annèe el Oat. Man 	 Sask Mb. C .B 	 Yukon T.N.-O. 
mois 

0 2707 2702 2703 2704 2705 2706 2707 

1991 11,998 561 327 2.639 5,132 74 51 
1992 9.963 541 323 3,106 6,256 71 57 

1991 A 1.000 45 36 308 496 5 1 
M 1,209 44 27 265 617 6 6 
J 1,238 59 28 218 502 3 3 

J 1,323 59 25 250 515 27 8 
A 1,113 82 38 250 408 8 3 
S 1,144 39 43 338 520 5 8 
O 1,221 69 47 217 549 10 10 
N 1,228 29 13 196 351 4 1 
o 681 29 17 139 338 1 I 

1992 J 526 23 13 128 361 1 
F 623 34 12 219 362 2 9 

U 944 36 27 410 508 4 2 
A 886 49 27 286 500 5 4 
U 961 66 31 273 699 6 12 
J 1.236 72 48 374 516 9 4 

J 847 56 39 272 626 10 8 
A 760 47 34 208 522 5 8 
S 836 52 37 281 533 17 4 
o 929 45 22 303 620 9 3 
N 702 33 23 209 496 3 2 
0 708 29 ii 142 511 1 1 

1993 	J 	 402 	 24 	 19 	 126 	 321 	 I 	 6 
F 	 459 	 36 	 22 	 201 	 419 	 1 	 0 
U 	 688 	 59 	 18 	 231 	 568 	 1 	 4 
A 	 805 	 47 	 28 	 232 	 675 	 4 	6 

Source: BuItdlo9 Permits (Catalogue 64.001) Contact: P OratIon (951.2025). 
Source: Permis de bãtir (a 0  64001 au catalogue) Personae ressource: P. OratIon (951-2025). 
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12.12 	 Housing starts in urban areas by province (at Logements mis en chantier des centres 
annual rates, thousands of units) 	 urbains par province (aux taux annues, milliers 

d'unités) 
P E I 
	

NS 
	

NB 
	

Oue 

I -P -1 
	

N-I 
	

N -E 
	

Que. 
mois 

H 1274 7278 

1989 183 2 
1990 151 2 
1991 130 1 
1992 140 

1991 M 131 I 
J 141 3 

J 151 2 
A 147 
S 147 2 
o 168 2 
N 150 1 
o 141 1 

7279 1220 7221 7222 

1 4 2 42 
1 4 2 40 
0 4 2 37 
0 3 2 31 

1 3 2 42 
1 2 2 37 

0 4 2 39 
0 4 2 37 
0 4 2 39 
0 3 2 52 
0 3 1 43 
0 3 2 37 

1992 	J 729 1 0 3 2 41 
F 140 0 1 5 0 21 

M 137 1 0 3 I 29 
A 745 1 1 2 2 34 
M 744 1 1 3 3 36 
J 144 I 1 3 3 38 

J 147 2 0 4 2 33 
A 131 2 0 5 2 24 
S 148 2 1 4 3 36 
o 135 1 1 4 3 28 
N 145 2 0 3 3 27 
o 145 1 0 5 2 28 

1993 	J 117 I 0 3 1 29 
F 125 0 0 3 1 22 
M 124 1 0 2 1 27 
A 143 1 0 1 2 36 
M 120 1 1 2 2 28 

Veal and Ont. Man Sash Alta BC 
month  
Annêe et Oct Man. Sak AIb C-B. 
mois 

H 1273 1225 1226 7227 1228 

1989 81 3 1 12 35 
1990 53 2 1 74 32 
1991 46 1 1 tO 28 
1992 49 2 1 76 35 

1991 M 39 1 1 10 32 
J 56 1 1 70 29 

J 54 3 1 9 36 
A 62 1 1 72 27 
5 59 3 1 II 27 
o 53 2 1 13 41 
N 52 I 1 13 35 
o 50 I 0 12 35 

1992 J 36 2 I 13 31 
F 66 2 I 15 30 
M 47 2 I 14 34 
A 59 7 1 75 29 
M 55 2 1 

1
6 27 

J 43 2 2 75 37 

J 49 3 2 74 38 
A 43 1 1 16 37 
S 47 3 2 14 39 
o 44 2 1 17 34 
N 49 1 1 18 41 
o 47 3 1 20 39 

1993 J 32 1 1 13 35 
F 39 I 3 22 34 

M 39 7 I 14 39 
A 44 I 2 19 37 
M 38 I 1 12 33 

Source: Canadian Housing Statistics, Canadian Mortgage and Housing Corporation Contact P Fuller (613)748-2355 
Source: Slatistique du logemenl au Canada, Soctité canadienne dhypothèque ci de logernent Personne ressource: P. Fuller (613)748.2355. 
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12.13 Consumer price indexes, by province(1), Indices des prix a Ia consommation. par 
(1986=100) province(1), (1986 = 100) 

Year and Canada NOd P E F N.S. N.E Que Monlreal) 
month  
Année et Canada T -N I -P -E N.-E N-B Que (Montréal) 
mous 

P 484000 680000 680274 680548 680822 681096 486056 

1991 1262 120.8 125.9 1247 124,2 1264 1269 
1992 128.1 122.1 126.9 125.5 125.0 1287 129.3 

1991 M 1261 1212 1255 1245 123.9 1263 1268 
J 1267 1214 1259 1246 1243 1268 1273 

J 126.8 1216 126.1 1245 124.6 1268 127.3 
A 1269 1215 126.2 1244 124.4 126.9 127.4 
5 126.7 121 3 126.2 1248 1242 1270 1275 
O 1265 1210 1266 1247 1245 1272 1277 
N 1270 1208 1268 1254 125.2 1274 1271 
0 1264 1199 125.8 1247 124.5 1269 1275 

1992 j 1270 1205 125.7 124.4 124.4 127.9 126.5 
F 1271 1215 1260 1250 124.9 1279 128.5 

M 1275 1220 126.8 1257 125.5 1282 1287 
A 1276 1223 126.9 1260 124.8 128.2 128.7 
M 1278 1221 126.5 1257 1250 1283 128.8 

.3 1281 1225 126.6 1259 1251 128.6 129.1 

1284 122.3 126.8 1256 1250 129.0 129.6 
A 1284 122.1 1271 1256 1250 1290 1295 
S 1283 1221 1271 1253 1246 1289 1295 
o 1285 1225 1272 1252 1248 1293 129.9 
N 1291 1225 127.9 1259 125.5 1297 1304 
0 129.1 1225 1277 1253 1249 129,8 1304 

1993 J 1296 1228 1277 1254 2250 1303 1310 
F 1300 1235 128.4 1257 125.8 1303 1311 

M 1299 1237 128.8 1259 1259 1306 1311 
A 1299 1235 1285 1262 1264 1304 131.0 
M 1301 1239 129.1 1265 1264 130.3 1310 

Year and Oni (Toronto) Man. Sash AIta. tIC (Vancouver) 
month _________________  
Annee et 0n1 (Toronto) Man Sash AIb C -B (Vancouver) 
mois 

P 681371 486648 681647 682922 682196 682470 488720 

1991 127.6 1286 1250 1257 124.6 1238 1237 
1992 1290 129.7 1269 1270 126.4 1272 1274 

1991 M 1277 128.7 1244 1265 124.4 123.5 1235 
J 1284 1294 1250 1260 124.7 1242 1240 

J 128.6 1296 1254 1268 1254 1241 1239 
A 1286 1296 1255 1268 1257 1240 1239 
S 126.2 1291 125.5 1265 125.5 1241 124.1 
O 1277 1287 124.9 1263 1252 124.1 124.1 
N 128.3 129.2 1262 1254 1255 124.6 124.6 
o 1277 1286 1257 - 	249 124.9 1240 124.0 

1992 .3 127.9 1287 1256 1252 1253 1252 1254 
F 128.1 1289 125.6 1252 1255 125.5 1256 
M 126.4 1294 125.7 1257 126.1 126.2 1263 
A 128.5 1293 126.4 1257 1260 1267 1268 
M 128.8 1296 1258 1271 1261 1268 1270 
J 129.1 1299 126.5 1211 1264 1269 1270 

J 1294 1302 1271 1275 1269 1275 1277 
A 1294 1301 127.4 1278 1269 1277 1279 
S 1291 1297 127.7 1277 1268 1275 1277 
o 1293 1300 1272 1278 1267 1281 1283 
N 129.9 1306 128.1 1284 1275 1289 1293 
D 129.8 1305 128.3 128.3 1271 229.0 1295 

1993 1 1302 1308 1286 129,1 1277 1302 1306 
F 1308 1316 129.2 1294 1278 1305 131.0 
M 130.9 1316 129.5 129.2 126.1 130.6 1309 
A 1307 1313 129.8 1306 126.8 1307 1311 
M 130.8 131 3 130.1 131 	1 1271 131 4 131 8 

(I) Unadusled 
(1) Non désausonnalusés 
Source: Consumer Prices and Price Indexes (Catalogue 62-010) Contact Prices Division (951 -9607) 
Source: Proc a Ia consommaluon et indices des proc (a 0  62-010 au catalogue) Contact Division des Prix (951-9607) 
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12.14 New housing price index, by city(1), Indice des prix des logements neufs, par 
(1986= 100) -. vIe(1), (1986= 100) 

Year and Canada St Johns lNlld.l Halilax Saint John.Moncton 	Quebec Monteal Ottawa-Hull 

month - (NB) cly ________________ ________ 
Annee et 

___________ 
Canada 

_________ 
SI Johns 

_________ 
Halilax Saint John-Moncton 	yule de Montreal Ottawa-Hull 

mous IT NI (NB.) Quebec 

0 698200 698203 698206 698209 698212 698215 698218 

1991 134.3 125.8 109.3 114.2 134.5 1346 123.3 

1992 1343 126.8 110.5 115.3 1355 134.7 1234 

1991 M 1344 128.5 1092 1142 1342 134.5 123.2 

J 134.4 126.5 109.2 1142 1345 1345 122.8 

J 1341 1265 1092 114.2 1345 134.4 122.7 

A 1344 1265 109.2 114.3 1345 134.3 122.4 

S 1344 126.5 1092 114.3 1348 134.7 122.8 

o 1344 126.5 1095 1142 1344 135.0 123.0 

N 1339 126.5 1094 114.4 1347 134.8 1224 

o 1339 126.5 109.6 114.4 134.6 134.8 123.0 

1992 J 1337 126.5 109.6 1140 1346 1344 1231 

F 133.5 126.5 109.6 1148 1349 1345 123.0 

M 133,8 126.8 1097 115.4 134.8 1348 122,8 

A 134.1 126.8 109.8 1154 135.2 134.8 1229 

M 134.2 126.8 110.7 1157 137.1 134.7 1228 

J 1345 126.8 110.7 115.5 137.2 134.7 123.9 

J 1347 126.8 1107 1155 136.9 1345 124.1 

A 1347 127.0 1105 1151 1362 1345 1237 

S 1345 1270 1111 1154 135.1 1347 1239 

o 1347 1270 1110 1154 1349 1348 1238 

N 1348 1270 1110 1158 1347 1347 1236 

D 134.7 127.0 1110 115.3 134.5 134.8 123.6 

1993 J 1345 1270 1110 114.9 134.1 134.6 122.5 

F 1349 1270 1110 1153 1341 134.8 122.5 

M 1357 127.0 1134 115.6 134.4 134.8 122.9 

A 136.4 127.0 1136 115.6 135.3 135.7 123.6 

M 135.8 1270 1143 	• 1153 1355 1357 1231 

Year and Toronto London Winnipeg Saskatoon Calgary Edmonton Vancouver 

month  
Annee et Toronto London Wunnupeg Saskaloon Calgary Edmonton Vancouver 

mors 

0 698221 698230 698245 698251 698254 698257 698260 

1991 1472 145.9 1085 1067 132.5 140.6 124.7 

1992 1407 146.2 1084 1072 1333 1419 1357 

1991 H 1478 1459 1084 1064 132.6 1396 1239 

J 1476 1463 1087 1067 1327 140.5 124.1 

J 1478 146.3 1087 1067 1317 140.5 126.1 

A 1468 1473 1084 1067 1324 1411 126.1 

S 1468 1473 1081 1067 1324 1411 1262 

O 1464 1473 tOSO 1067 132.2 141 2 1271 

N 1445 145.7 108.4 1067 131.5 141.5 1277 

0 1446 1457 1084 1067 131.9 1417 1277 

1992 J 1440 1460 1072 106.7 132.3 1393 1281 

F 1417 1460 1076 106.7 1322 1392 1307 

H 141 7 1465 1080 106.9 1326 1413 1313 

A 1418 1465 1083 1072 1329 1410 1331 

H 1411 1466 1085 1072 1329 1423 1342 

5 141 	I 1463 108.7 107.2 133,4 142.3 135.2 

5 1407 1462 1087 1072 1313 1423 137.5 

A 140.3 146.2 1087 107.2 133.5 142.7 138.2 

S 1392 1462 1087 107.4 1336 1428 1386 

O 1391 1460 1087 107.4 134.2 143.4 1398 

N 1389 1460 1088 1074 1343 1431 140.8 

O 1387 1456 1088 1082 134.8 1432 1403 

1993 5 1386 1456 1095 108.2 1350 1430 1399 

F 1378 145.5 1108 1082 1355 1456 1422 

H 1378 1456 1128 1113 1396 1477 1433 

A 1373 1460 1128 111.3 1394 1478 146.4 

M 1364 1463 1127 1113 1389 1480 1452 

(1) Unadjusted. 
(1) Non desaisonnalisé. 
Source: Construcliori Price Slalislics )Calalogue 62-007). Contact Prices Division (951-9607) 
Source: Slalistiques des prix de la construction (n°  62-007 au catalogue. 
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International 	Internationale 
(G-7) 	(G-7) 

Table 

13.1 Gross domestic product in constant 
prices in local currency 

13.2 Current account balance in local 
currency 

13.3 Industrial production index 

13.4 Unemployment rate 

13.5 Consumer price index 
13.6 Merchandise trade balance in local 

currency 

13.7 Central bank discount rates  

Tableau 

13.1 Produit intérieur brut aux dollars constants 
en monnaie du pays 

13.2 Solde du compte courant en monnaie du 
pays 

13.3 Indices de production industrielle 

13.4 Taux de chômage 

13.5 Indice des prix a Ia consommation 

13.6 Balance commerciale en monnaie du pays 

13.7 Taux descompte des banques centrales 
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13.1 Gross domestic product in constant prices, in Produit intérieur brut aux prix constants, en 
local currency (biDions) monnaie du pays (milliards) 

Annual average Canada United States 	United Kingdom France Germany(l) 	Italy (100 billion Japan(1( 
and quarter 1986 dollars) 1987 dollars 	(1985£) - (1980 lrancs) (1985 DM) 	 1985 lire) (1985 yen) 	- 

Moyenne Canada Etats-Unis 	 Royaume-Unu France Allemagne(l) 	llalie (100 milluards Japon(1) 
annuelle el (dollars de 1986) 	(dollars de 1987) 	( 	de 1985) lrancs de 19801 1DM de 1985> 	de lures de 19851 )yens de 1985) 
Irimesirietle 

1989 5665 4.8369 	 4157 3.4584 2.0287 	 9,217 383.448 
1990 5656 4,877.5 	 4180 3546.3 2.1312 	 9,414 401.812 
1991 5560 4,821 0 	 4085 3,571.8 2,209.5 	 9.532 418.145 
1992 5600 4.922 8 	 4060 3,620.0 2,2406 	 9,620 424.545 

1991 	1 550.8 4,796.7 4102 3546.8 2.181 6 9.471 414,868 
2 5566 4,8171 4075 3563.6 2.2196 9,516 417,231 
3 557.9 4.831.8 4085 3.5893 2.2200 9,548 419.204 
4 5588 4,838.5 408.1 3.5815 2.2168 9,592 421,246 

1992 	1 5588 4.8737 4057 3.6152 2.2504 9,644 425,657 
2 5590 4,8924 405.1 3,621.6 2.2352 9,660 425.686 
3 559.4 4,9337 406.0 3,629.4 2,240.4 9,616 423,161 
4 563.0 4,990.8 4072 3,6117 2,2364 9,561 423,674 

1993 	I 5683 5,002.5 4088 2,1856 

1) Gross Naluonal Product - Produul Naluonal Brul 
Source: OECD 
Source: OCDE 

Gross domestic product 	 Produit intérleur brut 

Annual percent change 
VarIatIon anniielle '11 poircoritage 
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13.2 Current account balance in local currency Solde du compte courant en monnale du pays 
Annual average Canada(1( United United France(2) Gern'iany(2.4) ltaly(2) Japan(3) 
and quarter - 	 - 	 States(2) Kingdom(I)  __________  
Moyenne Canada(1 Elats- Royaume- France(2) Atlemagne(2,4) llalie(2) Japon(3) 
annuelle et Unis)2) Unill) 
Irimeslruelle 

1989 -23387 -1063 21.726 298 1076 .14.568 572 
1990 -25,941 -90.4 17,029 527 761 .17,475 358 
1991 •29.029 -3.7 -6.382 334 -329 -26.201 72.3 
1992 .27.680 -624 -11,916 -403 31,086 1178 

1990 	4 -6.012 -23.4 -1,061 -161 115 .4.152 8.2 

1991 	1 -7.036 122 -3,624 -273 -8.8 -9,372 103 
2 -6.797 24 -844 .53 -10.2 .5,939 16.7 
3 -7,092 -11.1 -2,224 .12 -10.3 -4,810 19.3 
4 -8,104 -72 310 05 -3.6 -6,080 24.1 

1992 	1 -7,850 -6.4 .3,511 -11 2 '8.8 -10,917 27.4 
2 -7,260 .163 -3.924 92 .106 -6.534 286 
3 -6.708 -158 -3.371 40 -129 -7,296 288 
4 -5,862 -220 -1.100 -80 -6.339 330 

1993 	1 -5,962 -1,110 361 
(1) Millions 
(2) Billions. - Milliards 
(3) Billions of US dollars - M4luards de dollars L.U. 
(4) From July 1990. data reler to Germany alter unilicalion. - Les donnêes après 1990 sappluque a l'Allemagne apres Ia rèunulicalion. 
Source: OECD 
Source: OCDE 

GDP P18 

Annual percentage change 
Variation :innuello en pour: :Oi I l( 

\ZGermany  
Al)emagne 

0 

-2 

4 	I 	I 	I 	I 
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Japort 

United Kingdorti 

RoyaUme-Unl 

III 	IV 	I 	II 	III 	l"' 	I 	II 	111 	IV 	I 	II 	Ill 	I\J 	I 	II 	III 	l./ 	I 	II 	Ill 	l'' 	I 	II 	III 
1987 	 1988 	 1989 	 1990 	 1991 	 1992 	 1993 
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13.3 Industrial production index (1985 = 100) Indices de production industrielle (1985 = 100) 

Annual average Canada United Uniled France Germany Italy 	 Japan 
and month  Slates Kingdom - 
Moyenne arinuelte Canada Elats Royaume• France Allemagne Ilalie 	 Japon 
el mensuelle Unus Uni 

1969 1145 1099 1120 1115 1187 1197 

1990 1 
09 1 

1046 1123 1092 1142 1172 1179 125.4 

1991 1003 110.2 1060 1141 1206 115.4 128.2 

1992 101 	I 1128 1058 118.3 113.6 121.2 

1992 	A 1008 114.5 1058 114.9 1204 112.6 121.5 

M 1004 1154 1045 112.9 1205 1174 119.4 

J 1005 114.9 1045 1133 1188 115.4 122.0 

J 999 1159 1057 113.7 1185 1161 1229 

A 1019 115.6 1057 113.7 1184 1107 118.2 

S 102.1 115.4 1061 1140 1184 1114 123.7 

o 1024 113.9 1074 1146 1155 1137 120.4 

N 1030 1149 1066 1096 1132 1146 1181 

O 1034 1154 1065 108.4 1101 1076 1161 

1993 	J 1037 115.8 1064 1083 1098 1134 116.7 

F 1047 1164 1082 1110 1084 1141 118.4 

M 1062 116.4 1068 110.0 1104 111.9 
A 1054 116.5 110.6 

Source: OECD. 
Source: OCDE 

13.4 Unemployment rate(1) Taux de ch6mage(1) 
Annual average Canada United United France Germany 	 Japan 
and month  Slates Kingdom 
Moyenne annuelle Canada Etats Royaume- France Allemagne 	 Japon 
ot mensuelle Unis Uni 

1989 75 52 71 94 5.6 23 

1990 81 55 68 9.0 49 2.1 

1991 102 6.6 87 95 4.3 2.1 

1992 112 73 100 103 47 

1992 	A 110 7.1 96 103 46 20 

M 111 74 97 103 47 2.1 

J 115 77 98 103 47 21 

J 115 76 10.0 103 48 22 

A 115 75 10.1 102 48 2.2 

S 11.3 74 102 103 49 2.2 

o 11.3 73 102 104 5.0 23 

N 11.7 71 104 105 51 21 

o ita 72 106 105 5.2 24 

1993 	J 11,0 70 107 10.5 54 23 

F 10.8 69 10.6 10.6 5.5 23 

M 11.0 69 105 107 5.7 2.3 

A 11.3 69 10.5 10.9 5.8 2.3 

(1) 	Standavdized by OECD. 
(1) 	Standardisés par IOCDE. 

13.5 Consumer price index, unadjusted Indice des prix a Ia consommation, non 
(1985=100) désaisonnalisO (1985=100) 

Annual average Canada United United France Germany Italy 	 Japan 
and month - Stales -- Kingdom  
Moyenne annuelle Canada Elals Royaume• France Allenragrue ilalie 	 Japon 
01 mensuelle Unis Uni 

1989 1187 1152 121.8 1121 1042 1242 1037 

1990 124.4 1215 1334 116.5 1070 1317 1069 

1991 1314 126.6 1412 1202 110.7 140.2 1104 

1992 133.4 130.4 146.4 123.1 115.1 147.7 112.3 

1992 	M 1331 1299 1473 123.2 1150 1472 112.9 

J 1334 1303 147.3 123.3 1152 1477 112.8 

J 1337 1306 1468 123.6 115.2 147.9 111.9 

A 133.7 1310 1469 123.0 1154 148.0 112.3 

S 1336 1314 1474 123.3 115.7 148.5 112.8 

o 1338 1318 1479 123.7 1161 149.4 1129 

N 1344 1320 1477 123.8 1167 150.3 1123 

o 1344 1319 147.2 1238 116.8 1505 112.7 

1993 	J 1350 1326 1458 1243 1181 151.0 1126 

F 1354 133.0 1468 124.7 118.6 151.6 112.7 

M 1353 133.5 1473 1253 1190 1519 1130 

A 1353 133.9 1487 1254 119.4 152.5 1138 

M 1355 

Source: OECD. 
Source: OCDE 
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13.6 Merchandise trade balance in local currency Balance commerciale en monnaie du pays 
Annual average Canada(2) United Unuled France Germany Italy Japan(3) 
and monlh  StaIes(l,3) Kingdorn)3) (1.3) ___________ (135) (1,4)  
Moyenne Canada(2) Etats- Royaume- France Aliernagne ItaliC Japon(3( 
annueile of Unis(1 3) Uni(3) 0,3) (1,35) (14) 
mensueile 

1989 6.059 -1293 -2755 -4392 13464 -1687 8,844 
1990 9.454 -'264 21 64 -49.56 10524 -14.03 7.596 
1991 4,989 .875 1416 -2952 2184 -1603 10.464 
1992 8,979 -1059 -1764 3060 3288 -- 1267 13.488 

1992 	M 718 -73 -125 1 76 350 -1.31 1,070 
A 656 -88 .171 559 500 -0.79 971 
M 850 -94 -117 480 130 -1 71 1.204 
J 220 -86 -120 034 110 -2.01 915 

J 249 -93 -1 44 357 2 10 -1 87 1.016 
A 1.212 -105 -1.56 -110 6.40 -1 67 1,064 
S 603 -101 .132 352 450 103 1,172 
o 1.580 -91 -1 43 I 86 4.80 .1 21 1.322 
N 1.108 -97 -173 089 180 034 1,111 
o 959 -88 -203 569 0.10 -099 1168 

1993 	J 1,498 -95 333 2.50 -0.32 1,301 
F 829 -9.6 476 1.30 289 1.252 
M 811 -12.2 0.52 
A 1,158 

(1) Customs basis 
(1) Base douan,ère, 
(2) Mi)Iions 
(2) MillionS. 
(3) 	Billions. 
(3) Milliards 
(4) 	T,llljon. 
(4) 	Trillions 
(5) From July 1990, data refer to Germany alter unification 
(5) Len donnóes après 1990 sapplsquent a l'Allemagne après (a réunulicalion. 
Source: OECD 
Source: OCDE 
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13.7 Central bank discount rate Taux d'escompte de Ia banque centrale 
Annual average 
and month 

Canada Untied 
 Stales 

Untied
Kingdom(1 

France Germany Italy Japan 

Moyenne Canada Etats- Royaume- France Aliemagne Italie Japon 
annuelle et Unis Uni(1) 
mensuelle 

1989 1229 6.96 1391 950 492 1333 317 
1990 1304 696 1483 950 600 1283 540 
1991 9.03 542 1150 910 692 1188 5.63 
1992 678 3.25 940 960 829 12.75 369 

1992 	A 685 3.50 1050 960 800 1200 3.75 
M 650 350 1000 960 8.00 1200 375 
J 591 150 1000 960 8.00 1200 3.75 

J 550 300 1000 960 875 1375 3.25 
A 511 300 1000 960 875 1325 325 
S 569 300 9.00 960 925 1500 325 
o 737 300 8.00 960 825 1400 3.25 
N 882 300 700 910 825 1100 325 
o 736 300 700 9.10 825 1200 325 

1993 	J 681 3.00 700 910 825 1200 3.25 
F 609 3.00 600 910 8.00 1150 2.50 
M 536 300 6.00 9.10 7.50 ii 50 2.50 
A 560 3,00 725 Ii 00 2.50 
M 510 

(1) London clearing bank's base rate. 
(1) Le laux de base des bangues commerciales a Londres. 
Source: OECD. 
Source: OCDE. 
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7 	Index to 	Index des 
tables* 	 tableaux* 

Average hourly earnings 2.12 
- by province 12.9 

Average weekly earnings 2.11 
- by province 12.8 

Average weekly hours 2.14 

Balance of payments 
- capital account 1.21 
- current account 1.20 

Bankruptcies 10.3 

Building permits 7.1 
- by province 12.11 

Canadian Travellers 4.2 

Crude oil 8.4 

Electric power 8.3 

Employment, total 2.1 
- by age and sex 2.2 
- by industry 2.3 
- by province 12.3 

Exchange rates 10.2 

Exports, merchandise 
- current dollars 5.1.1 
- 1986 dollars 5.2.1 
- prices 5.21 

Farm income 8.1 

Financial flows 1.23 

Government finances 
- total revenue, national accounts 1.7 
- total expenditure, national 

accounts 1.7 
- federal revenue, national 

accounts 1.9 
- federal expenditure, national 

accounts 1.10 
- provincial revenue, 

national accounts 1 .11 
- provincial expenditure, 

national accounts 1.12  

Balance des paiements 
- compte de capital 1.21 
- compte courant 1.20 

Commandes en carnet 6.4 

Commerce de detail 
- ventes par genre d'entreprise 4.1 
- ventes par province 12.10 

Commerce de gros 4.3 

Commerce de marchandises, solde par 
pays 5.3 

Charbon 8.5 

ChOmage 
- taux2.1 
- par sexe et age 2.6 
- prestations 2.7 
- par province 12.5 

Dépenses person nelles, dollars de 1986 1.6 

Emploi, total 2.1 
- par age et sexe 2.2 
- par industrie 2.3 
- par province 12.3 

Energie électrique 8.3 

Exportations de marchandises 
- dollars courants 5.1.1 
- dollars de 1986 5.2.1 
- prix 5.2.1 

Faillites 10.3 

Finances des administrations publiques 
- recettes totales selon les comptes 

nationaux 1.7 
- dépenses totales selon les comptes 

nationaux 1.7 
- recettes fédérales selon les comptes 

nationaux 1.9 
- dépenses fédérales selon les comptes 

nationaux 1.10 

• The numbers refer to table numbers, not page 
numbers. 

Les chiffres représentent /es numéros des tableaux et 
non des pages. 
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Index to 	 Index des 
tables 	 tableaux 

Government finances - Concluded 

- local revenue, 
national accounts 1.13 

- local expenditure, 
national accounts 1.14 

- hospitals, 1.15 
- Canada and Quebec Pension Plans, 

national accounts 1.8 

Gross domestic product 
- income-based 1.1 
- expenditure-based 1.2 
- expenditure-based, 1986 dollars 1.3 
- by industry, 1986 dollars 1.19 
- implicit price indexes 1.16 
- chain price indexes 1.17 
- by province 12.1 

Housing starts 7.2 
- by province 12.12 

Immigration 
- source 11.2 
- destination 11.3 

Imports, merchandise 
- current dollars 5.1.2 
- 1986 dollars 5.2.2 
- prices 5.2.2 

Interest rates 10.1 

Inventories, manufacturing 6.5 
- finished goods 6.6 
- goods-in-process 6.6 
- raw materials 6.5 

Labour income 
- by industry 2.10 
- by province 12.6 

Leading indicators 1.22 

Manufacturing 
- inventories 6.3 
- new orders 6.1 

Finances des administrations publiques - fin 

- recettes des administrations 
provinciales selon les comptes 
rlationaux 1.11 

- dépenses des administrations 
provinciales selon les comptes 
nationaux 1.12 

- recettes des administrations 
municipales selon les comptes 
nationaux 1.13 

- dépenses des administrations 
municipales selon les comptes 
nationaux 1.14 

- hOpitaux 1.15 
- regimes de pensions du Canada et du 

Québec selon les comptes 
nationaux 1.8 

Flux financiers 1.23 

Heures hebdomadaires moyennes 2.14 

Immigrants 
- provenance 11.2 
- destination 11.3 

Importations de marchandises 
- dollars courants 5.1.2 
- dollars de 1986 5.2.2 
- prix 5,2.2 

Indicateurs avancés 1.22 

Livraisons de Ia fabrication 6.2 
- par industrie 6.4 

Manufactures 
- stocks 6.3 
- nouvelles commandes 6.1 
- livraisons 6.2 
- commandes en carnet 6.1 

Marches boursiers 10.5 

Métaux, production 8.8 

Minéraux non métalliques, production 8.7 
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Index to 	 Index des 
tables 	 tableaux 

Manufacturing - Concluded 	 Mises en chantier de logements 7.2 
- par province 12.12 

- shipments 6.2 
- unfilled orders 6.1 	 Permis de construire 7.1 

- par province 12.11 
Merchandise trade balance, 

by country 5.3 	 Pétrole brut 8.4 

Metal mines, production 8.8 	 Pétrole raffiné 8.6 

Mortgage loan approvals 7.3 Population par province 11.1 

Motor vehicles, new Préts hypothécaires autorisés 7.3 
- 	 sales 6.7 
- 	production 6.8 Prix 

- 	Construction 3.3 
Non-metallic minerals, - 	 consommation, Canada 3,2 

production 8.7 - 	Consommation par province 12.13 
- 	 industriels, produits 3.1 .1 

Personal incomes, sources - 	 logements neufs par province 12.14 
of 1.5 - 	matiéres brutes 3.4 

Personal spending, Produit intOrieur brut 
1986 dollars 1.6 - 	en terme de revenu 1.1 

- 	en terme de dépenses 1.2 
Population, by province 11.1 - 	en terme de dépenses, dollars 

de 1986 1.3 
Prices - 	par industrie, dollars de 1986 1.19 

- 	Construction 3.3 - 	prix implicites 1.16 
- 	 consumer, national 3.2 - 	 indice-chaine des prix 1.17 
- 	 consumer by province 12.13 - 	par province 12.1 
- 	 industrial products 3.1.1 
- 	new housing, by province 12.14 Rémunération hebdomadaire moyenne 2.11 
- 	 raw materials 3.4 - 	 par province 12.8 

Refined petroleum 8.6 Rémunération horaire moyertne 2.12 
- 	par province 12.9 

Retail sales 
- 	by type of business 4.1 Réglements salariaux 2.15 
- 	by province 12.10 

Revenu du travail 
Shipments, manufacturing 6.2 - 	 par industrie 2.10 

- 	by industry 6.4 - 	 par province 12.6 

Stock markets 10.5 Revenu agricole 8.1 

Telephones 9.4 Revenu personnel, provenance 1.5 

Time lost in work stoppages 2.8 Salaires et traitements - Voir Revenu du travail 

Transportation Stocks de Ia fabrication 6.5 
- 	aviation 9.5 - 	produits finis 6.6 
- 	pipeline 9.2 
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Index to 	 Index des 
tables 	 tableaux 

Transportation - Concluded 

- rail 9.1 
- urban 9.3 

Unemployment 
- rate 2.1 
- by sex and age 2.6 
- insurance benefits 2.7 
- by province 12.5 

Unfilled orders 6.4 

Wages and salaries - see Labour income 

Wage settlements 2.15 

Wholesale trade 4.3  

Stocks de Ia fabrication - fin 

- produits en cours 6.6 
- matières premieres 6.5 

Taux de change 10.2 
Taux d'intOrêt 10.1 

Téléphones 9.4 

Temps perdu dans les conflits de travail 2.8 

Transports 
- aviation 9.5 
- pipelines 9.2 
- chemins de ler 9.1 
- urbains 9.3 

Véhicules automobiles neufs 
- ventes 6.7 
- production 6.8 

Voyageurs canadiens 4.2 
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READER SURVEY FOR THE CANADIAN ECONOMIC OBSERVER 
ENQUETE AUPRES DES LECTEURS DE L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 

I have read - 
J'ai lu 

Current Economic Conditions - es Conditions économiques actuelles 

Economic & Statistical Events - les Evénements économiques et 
statistiques 

Quarterly National Accounts - les Comptes nationaux trimestriels 

Feature Article - l'Etude spéciale 

Technical Note - Ia Note technique 

Statistical Summary Tables & Graphs - es tableaux et diagrammes de 
l'Aperçu statistique 

and on a scale of 0 to 10, found it 
et jugé en graduation de 0 a 10 

not useful 	 very useful 
peu utile 	 trés utile 

0 	 5 	 10 

0 	 5 10 

0 	 5 10 

0 	 5 10 

0 	 5 10 

0 	 5 	 10 

would have been more useful if (name of section or article) - aurait été plus utile si (nom de Ia section ou de létude) 

Do you have any other suggestion or questions on the contents of this issue? What subjects would you like to see treated 
in future issues? - Avez-vous d'autres suggestions ou questions sur le contenu de ce numéro? Quels themes devraient 
étre abordés selon vous dans les prochains numéros? 

NAME - 	 OCCUPATION - 
NOM 
	

PROFESSION - 
NAME OF ORGANIZATION - 
NOM DE LORGANISME  
YOUR TITLE - 
VOTRE TITRE  
ADDRESS - 	 TEL. NO. - 
ADRESSE 
	

NO. DE TEL.  

Please return the above to 	 Veuillez retourner a 
P. Cross 	 P. Cross 
Editor, CEO 
	

Editeur de IO.E.C. 
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